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O nowa politygke wobec
Europy Wschodniej

Artykul Zbigniewa Brszesziskiego (profesora nauk po-
litycznych w Columbia University) i Williama E. Griffitha
(lektora mauk politycanych w Centrum Studiéw Migdzy-
narodowych w MIT, Cambridge, Mass.) jest niewqtpliwie
sapowiedsig zachodsqcych prsemian w polityce Stanéw
Zjednoczonych wobec Europy Wschodniej. Wskasuje na
to zaréwno osobista poszycija obu autoréw, jak i fakt, Ze
artykul ten ukazuje sig jednocsesnie w ,,Foreign Affairs”.

Mozemy s przyjemnoscig stuverdszié, ze ssereg tes,
sawartych w artykule, znanych jest czytelnikom ,,Kultu-
ry”’, gdyi byly one przez nas lansowane jus od dluissego
czasu. Niewgtpliwie niektére tesy prof. Brsesitiskiego i
Griffitha sq¢ dyskusyjne, niektére wymagajq obszerniejsze-
go rospracowania. Tak np. najwigkssym brakiem wydaje
sig nam ograniczenie si¢ jedynie do demokracji ludowych,
bez wwsglednienia prsemian sachodsqcych w calym bloku,
a prsede wszystkim problematyki narodéw Zwigsku So-
wieckiego, tj. parnstw baltyckich, Ukrainy, Bialorusi csy
narodéw musulmarskich. Do tych spraw wrécimy w naj-
blizszej praysslosci.

Mimo tych sastrsezen trseba = najwigkszym naciskiem
podkreslié kapitalne snacszenie tego artykulu, dajgcego
nam nadsieje, se polityka amerykarska zacsyna wychodsié
z impasu. (Red.).

Stany Zjednoczone nigdy nie mialy realistycznej i skutecz-
nej polityki zagranicznej w Europie Wschodniej. Podczas drugiej
wojny $wiatowej oficjalne stanowisko amerykarskie sprowadzato
sie do odktadania rozwiazania probleméw wschodnioeuropejskich
do ukladu pokojowego. Byla to wiec zasadniczo nie tyle poli-
tyka zagraniczna co uzasadnienie jej braku. Kiedy obszar

Reprinted in translation by special permission from ,,Forei Affairs'”,
July 1961. Copyright by the Council on Foreign Relation Inc., New York™.
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wschodnioeuropejski znalazt si¢ po wojnie (w pewnej mierze dzie-
ki biernosci Zachodu) pod panowaniem sowieckim, amerykad-
skie zainteresowanie Europa Wschodnia podporzadkowane zo-
stalo polityce tzw. containment. Polityka ta miala na celu pow-
trzymanie dalszej ekspansji komunistycznej i jako taka jedynie
posrednio dotyczyla obszaréw bedacych juz we wiadaniu Sowie-
téw. Rezultatem byl brak jakiejkolwiek préby ze strony Zacho-
du podwazenia kontroli sowieckiej nad Europa Wschodnia w
latach 1948-53. Nastgpnie Administracja Eisenhowera wystapita
z polityka wyzwolenia (liberation). Rozwdj wypadkéw wykazy-
wal jednak coraz dobitniej Ze polityka ta byta nieprzemyélana
i nierealna; wkrdtce tez stala si¢ ona pustym hasltem. Powsta-
nia ludnodci w Berlinie w 1953 roku i na Wegrzech w 1956
pogrzebaly j3 ostatecznie.

Po roku 1956 cele i $rodki polityki amerykanskiej w Euro-
pie Wschodniej nie rysowaly si¢ jasno. Wszyscy mniej wigcej
zgadzajg si¢ juz d‘zgsm], ze sytuacja na tym obszarze jest bar-
dziej roznorodna niz za czaséw, o wiele prostszego w swej jed-
nolitodci, stalinowskiego wzorca. Przyznaje sie réwniez, ze ta
nowa sytuacja nie tylko stanowi wyzwanie dla wolnego $wiata,
ale i nadzieje. Stad celem tego artykulu jest omdwienie zadah
polityki amerykarskiej w Europie Wschodniej i najskuteczniej-
szych $rodkéw ich osiagniecia.

Polityka amerykanska w Europie Wschodniej musi byé
dwutorowa. Musi bra¢ pod uwage zaréwno rezymy komunis-
tyczne jak i rzadzong przez nie ludnoéé. Skoncentrowanie sie
na jednym tylko z tych dwéch elementéw nie tylko utrudnia ocene
sytuacji ale prowadzi do zaprzepaszczenia istniejacych mozli-
wosci. Po!ntyka ko_munistyczna wobec obszaréw pozostajgcych
poza blokiem sowieckim kierowala si¢ zawsze zasada wielo-
plaszezyznowodci, widzac w tym nieodzowny warunek powodze-

nia. Podobnie polityka amerykafiska w Europie Wschodniej
dziala¢ musi na dwéch plaszczyznach.

IT

Obecna sytuacja w Europie Wschodniej stoi pod znakiem
dwéch proceséw: stabnigcia napieé, ktére wybuchty z taka
sity w 1956 roku podczas gdy trwa spér chinsko-sowiecki.
Wzajemne oddzialywanie na siebie tych dwéch czynnikéw zasad-
niczo zmienilo widowni¢ wschodnioeuropejska. Od zakoficzenia
drugiej wojny Swiatowej az do chwili obecnej kraje wschodnio-
europe]skle mialy do czynienia tylko ze Zwiazkiem Sowieckim —
dzi§, po raz pierwszy, uzyskaly swobode manewru miedzy Zwigz-
kiem Sov.wecklm_ a Chinami. Kierownictwo partyjne wigkszosct
tych krajéw zwigzalo swe losy z Rosja — komunidci polscy
1 wegierscy z entuzjazmem, wschodnioniemieccy i bulgarscy
nieco chiodniej. Albania natomiast, jak si¢ zdaje, stanowczo
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wybrata Chiny — ale — i to wladnie stanowi owo novum w
sytuacji — czynigc tak pozostala nadal wewngtrz bloku.

Innym elementem jest zasadnicza zmiana jaka zaszta w
atmosferze politycznej Europy Wschodniej. Opinia publiczna
jest tam obecnie przekonana, ze ani Stany Zjednoczone ani
Zwiazek Sowiecki nie pragna wojny (chociaz moga jej pragnaé
Chiny), ze nie dojdzie do obalenia wschodnioeuropejskich rezy-
méw komunistycznych (przez Zachdd) i ze dalsze zmiany uza-
leznione sa od ewolucji zaréwno poszczegélnych krajéw na tym
obszarze jak i calego bloku, Niektdére rezymy zaczely wykazy-
waé wieksza pewnoéé siebie w swych stosunkach ze Wscho-
dem i Zachodem. !

Biorac pod uwage stosunki wewnetrzne, rzady wschodnio-
europejskie staja obecnie przed problemem kryzysu pokoler.
Pokolenie przedwojennych komunistéw sktada si¢ z ludzi co
najmniej po pigc¢dziesiatce, a nawet po sze$édziesigtce. Istnieje
wigc miedzy nimi a miodymi powojennymi karierowiczami po-
wazna réznica wieku. Szczegélnie, z chwila $mierci czolowych
komunistéw, do czego prawdopodobnie dojdzie juz w najbliz-
szym dziesigcioleciu, problem nastepstwa natychmiast polaczy
sie z kryzysem pokolen. Sytuacje pogarsza fakt, ze zardwno
Chruszczow jak i Mao s3 w tym wieku, ze moga w kazdej chwili
zej$¢ ze sceny.

Do powyzszego trzeba dodaé, ze wypadki z 1956 roku w
Polsce i na Wegrzech rozwialy wiele z ortodoksyjnych wierzen
komunistycznych. Na ich miejsce, szczegdlnie wéréd miodszych
komunistéw, przyszly nie tak dogmatyczne i mniej okreslone,
choé¢ nadal marksistowskie poglady, przypominajace pod pew-
nymi wzgledami zachodnig socjal-demokracje, ktére jednak
ostrozniej bedzie okre$lié mianem ,,marksistowsko-leninowskie-
go reformizmu’’, Przyjmuje si¢ nadal niektére z podstawowych
poje¢ marksistowskich z zakresu spoleczno-ekonomicznego, ale
bez fanatyzmu. Réwniez podstawowe zarysy socjalistycznego
Welfare State zakorzenily si¢ w Europie Wschodniej, ktérej
doéwiadczenia z inicjatywa prywatng i kapitalem zagranicznym
nie byly zbyt szczeéliwe. Nawet nieugigci anty-komunidei przyj-
muja zasade spoteczefistwa planowanego, w ktérym sektor par-
stwowy gra role dominujgcg.

W tej sytuacji wydaje si¢, ze Stany Zjednoczone winny
przyjaé polityke, ktéra mozna by okredli¢ mianem pokojowego
zaangazowania si¢ w Europie Wschodniej. Polityka ta winna:
1) dazyé do wspomagania dalszego procesu powstawania roz-
bieznodci w bloku komunistycznym, 2) zwigkszajac w ten sposéb
prawdopodobienstwo uzyskania przez kraje wschodnioeuropej-
skie wyzszego stopnia niezaleznodci od Zwigzku Sowieckiego,
3) i doprowadzajac dzigki temu do powstania neutralnego pasa
panstw, ktére podobnie jak Finlandia, cieszylyby si¢ prawdzi-
wa swoboda wyboru w polityce wewnetrznej, nie bedae réwno-
czednie wrogie wobec Rosji i nie nalezac do zachodnich sojuszow
wojskowych, Wreszcie, polityka amerykafska musi si¢ sta-
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nowczo odzegnaé od jakiegokolwiek przypuszczenia, ze sprzyja
przywréceniu w Europie Wschodniej systemu gospodarczego
wzorowanego na systemie zachodnim.

Taka linia polityczna nie stoi w zadnym wypadku w sprzecz-
nosci z dlugofalowym dazeniem amerykarnskim do wolnego i plu-
ralistycznego $wiata, w ktérym istnie¢ moga obok siebie rézne
struktury polityczne i spoteczne. Jest ona takze zgodna z inte-
resami narodéw Wschodniej Europy, a potencjalnie z interesami
niektérych przynajmniej z rzadzacych nimi elit. Na koniec, nie
akceptujagc obecnego dazenia Moskwy do utrzymania swego
panowania na tym obszarze (nawet wiece] — poszerzenia go i na
inne obszary), proponowana polityka nie jest sprzeczna ze zro-
zumialymi wymogami bezpieczefistwa Zwigzku Sowieckiego —
a w szczegdlnodci z obawa aby ten obszar nie znalazt sie w
sferze wplywéw jakiegokolwiek wrogiego ugrupowania poli-
tyczno-wojskowego.

Polityka pokojowego zaangazowania si¢ w Europie Wschod-
niej nie powinna zawieraé zadania wycofania si¢ Zwiazku So-
wieckiego z tego obszaru (liberation), szczegélnie gdy staé nas
jedynie na slowne protesty wtedy, kiedy Rosja uzywa sit zbroj-
nych dla podtrzymania swej wladzy. Natomiast nasza polityka
zaréwno ze wzgledéw politycznych jak i moralnych winna aczyé
nieustanne domaganie si¢ prawa samostanowienia w Europie
Wschodniej z dazeniem do pokojowego przeobrazenia obec-
nych, firmowanych przez Sowiety, rezyméw komunistycznych
w system rzadéw socjal-demokratycznych, 4cidle zwigzanych z
rozwojem spolecznym i gospodarczym calej Europy.

Rezymy wschodnioeuropejskie nie ciesza si¢ poparciem lud-
nosci ; istnieja one poza tym na zasadzie ztamania szeregu mie-
dzynarodowych zobowigzan, podjetych przez Zwiazek Sowiecki.
Stany Zjednoczone maja wiec pelne prawo i obowigzek odma-
wia¢ im swej aprobaty. Uczulenie sowieckie w tym wypadku
nie powinno powstrzymaé nas przed wyrazaniem naszego pote-
pienia tych rezyméw, tym bardziej ze Rosja rodci sobie réwno-
czesnie prawo do mieszania si¢ w sprawy Zachodu, czemu —
zdaniem sowieckim — nie stoi na przeszkodzie tzw. pokojowa
koegzystencja.

Abstrahujac od moralnej strony zagadnienia, Stany Zjed-
noczone musza upieraé si¢ przy zasadzie samostanowienia dla
Wschodniej Europy, chociazby tylko dlatego, by nie dopuécié
do gwaltownego zwrotu opinii publicznej w tych krajach prze-
ciwko Zachodowi, gdyby powstalo przypuszczenie ze zgadzaja
sie¢ one na kontrole sowiecka nad tym obszarem, lub zdaja sie
zaktadaé stalo$é rezyméw komunistycznych. Niespelnienie tego
warunku nadwatlitoby ducha demokracji, ktéry istnieje tam mimo
biernoéci demokracji ‘zachodnich w 1956 roku. Wzmocniloby
ponadto spoistosé é\gvnata_ komunistycznego, kompromitujac za-
sady dotychczasowej polityki amerykanskiej i ostabiajgc zna-
czenie Stanéw Zjednoczonych jako symbolu wolnoéci i samosta-
nowienia.
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Niemniej, to ogélne stanowisko nie aprobowania rezyméw
wschodnioeuropejskich nie musi wcale oznaczaé, ze nie powinno
si¢ czyni¢ préb polepszenia naszych stosunkéw politycznych,
gospodarczych i kulturalnych z pafstwami wschodnioeuropej-
skimi. W plaszczyZnie politycznej, winniémy d3zy¢ do utrzyma-
nia wzglednie poprawnych stosunkéw, w niektérych wypadkach
idgc nawet na pewna wspdlprace z tymi krajami, o ile ich sto-
sunek do nas bedzie réwniez poprawny. Nie widzg, na przy-
klad, powodu dla ktérego niektérzy z przywddeéw wschodnio-
europejskich nie mieliby odwiedzi¢ Stanéw Zjednoczonych na
zasadzie wymiennej. Mieszkaricy Europy Wschodniej s3 na pe-
wno dostatecznie subtelni by rozrézni¢ migdzy utrzymywaniem
formalnych stosunkéw z rezymami ktére nimi rzadza, a aprobatg
tych rezyméw polaczona ze zmniejszonym zainteresowaniem Si¢
ich losem. Entuzjastyczne przyjecie, jakie Warszawa zgotowata
wiceprezydentowi Nixonowi, nie miato nic wspdlnego z formal-
nymi stosunkami miedzy St. Zjedn. a rezymem komunistycznym
w Polsce; ani mu one nie pomogly ani nie przeszkodzily. Przy-
jecie to bylo po prostu spontanicznym odzewem ludnosci na
to, co uznala za dowdd nieslabnacego zainteresowania Ameryki
Polska.

Na plaszczyznie gospodarczej nie widaé zadnego istotnego
powodu, dla ktérego Ameryka nie miataby poméc w rozwoju
gospodarczym niektérych panstw komunistycznych w Europie
Wschodniej. Nie wydaje sie sluszne przekonanie, ze kryzysy
ekonomiczne doprowadza do upadku rezyméw komunistycz-
nych; teoria ,,im gorzej, tym lepiej”’ przestata odpowiadaé rze-
czywistoéci (chociaz prawdopodobnie byla stuszna w okresie sta-
linizmu). Zwigzek Sowiecki pomaga rozwojowi gospodarczemu
krajéw nie-komunistycznych, rzadzonych — w jego zrozumieniu
— 'przez ,,burzuazyjnych nacjonalistéw’’, ktérzy ,,subiektyw-
nie’”’ sa wrogami Zwigzku Sowieckiego. Powinniémy przyjaé
podobna postawe wobec Europy Wschodniej. Narody wschod-
nioeuropejskie nastawione sa do nas przyjaznie; pragng tez po-
lepszenia swego bytu. Polepszenie ich warunkéw gospodarczych,
czeéciowo przy naszej pomocy, moze leze¢ w naszym interesie.

Wolne spoleczenstwo z samej swej natury i we wiasnym
interesie winno popieraé kontakt i wymiang idet i ludzi. Rezymy
komunistyczne byly temu zawsze przeciwne. Polityka amery-
kanska powinna z zadowoleniem powitaé¢ wszelkie rozszerzanie
kontaktéw, niezaleznie od ich rodzaju, z krajami wschodnio-
europejskimi. W zwigzku z tym trzeba stwierdzi¢ dwie rzeczy:
Po pierwsze, wymiana ograniczajaca si¢ wylacznie do personelu
technicznego i artystycznego winna by¢ uznana za niezadawala-
jaca podstawe do porozumienia. Powinni$émy si¢ upieraé¢ przynaj-
mniej przy réwnomiernym przekroju obejmujacym przedstawi-
cieli nauk humanistycznych i spotecznych. W przeciwnym wy-
padku wymiana kulturalna moze staé si¢ po prostu metodg wy-
réwnywania przez komunistéw réznic naukowych i technicz-
nych miedzy Wschodem a Zachodem. Po drugie, pokojowa
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koegzystencja w zrozumieniu komunistycznym znaczy wiele
rzeczy — 1lacznie z intensyfikacja walki ideologicznej, o czym
przypomnial nam niedawno Chruszczow. Tak, Chruszczow ma
racje. Z tego wzgledu winni$my dazy¢ do rozbudowy nieformal-
nych ale regularnych kontaktéw z elitami Europy Wschodniej
moze biorac za wzér niedawne spotkania miedzy angielskimi i
rosyjskimi intelektualistami w Dartmouth i inne.

Réwnoczednie powinni$my zachecaé naszych sojusznikéw
by zajeli bardziej pozytywne stanowisko wobec krajéw wschod:
nioeuropejskich. Niektérych z nich iacza tradycyjne wigzy przy-
jazni z tymi krajami. Francuzi i Brytyjczycy mogliby znacznie
dopoméc Stanom Zjednoczonym w nawigzaniu blizszych sto-
sunkéw z Polska i Czechoslowacja. Natomiast w wypadku tych
dwéch krajéw Niemcy jeszcze pewnie przez pare dziesiecioleci
nie beda w stanie zdziala¢ wiele w tym kierunku poza ztago-
dgemem odczuwanej wobec nich wrogosci. Byloby jednak kro-
kiem naprz6d, gdyby rzad w Bonn mégt zaofiarowaé odpowied-
nio wysokie odszkodowania ofiarom nazistowskim w tych kra-
jach, co z powodzeniem uczynit w wypadku Izraela. Mozliwodci
niemieckie w wypadku Wegier, Rumunii i Bulgarii w dziedzi-
nie stosunkéw politycznych, gospodarczych i kulturalnych sa
duzo wigksze. Francuzom udalo si¢ juz wiele osiggnaé na polu
kulturalnym — zadanie do ktérego doskonale sie nadajg —

a ich mozliwodci sa jeszcze wieksze. Wiochy posiadaja juz znacz-
ne wplywy gospodarcze i kulturalne w Jugostawii i maja chyba
szans‘jrv povgolrll{ego rozszerzenia ich na inne kraje batkanskie.

zwigzku z tym wszystkim, wydaje sie, ze nadsz

aby rzad Niemiec Zachodnich przen?yéliﬂ sgrawg sgig?g*dcoz:;é
sztywnego stanowiska odrzucajqcego mozliwoéé nawigzania sto-
sunkéw giyp_lom_aty(_:znyc_h z jakimkolwiek krajem uznajacym rzad
\.;vschodmomel:me.ckx._ (Kiedy Jugostawia uznata w 1957 roku re-
zym wschodnioniemiecki, Bonn natychmiast zerwat z nig stosun-
ki dyplomatyczne, ktérych do dzié nie odnowit). Ta postawa,
znana pod nazwg doktryny Hallsteina, zostata zreszta naruszo-
pa w wypadku an‘qzku Sowieckiego. W oczach niemieckich
wyjatek ten ma swoje uzasadnienie, skoro Rosja okupuje czesé
Niemiec. Niemniej, na liczne sugestie nawigzania stosunkéw dy-
plomatycznych z Warszawg i Praga, rzad Niemiec Zachodnich
odpowiadat dotychczas odmownie utrzymujgc, ze oznaczaloby to
uznanie Niemiec Wschodnich przez okolo 20 panstw afrykan-
skich i azjatyckich, od czego wcigz powstrzymuije je zastoso-
wana wobec Jugostawii doktryna Hallsteina.

. Moze byloby dobrze gdyby Niemcy zastanowily si¢ powaz-
nie nad mozliwodcig rozréznienia miedzy narodami wolnymi a
zniewolonymi. Rzgd Niemiec Zachodnich mogiby oéwiadczyé
ze doktryna Hallsteina odnosi sig jedynie do narodéw wolnych:
posiadajacych swobode wyboru, nie za¢ do narodéw zniewolo-
nych, satelitéw Zwigzku Sowieckiego. Gdyby ktéryé z wolnych
narodéw' postanowil uznaé rezym wschodnioniemiecki, Niemcy
Zachodnie mogtyby natychmiast zerwaé z nim stosunki dyplo-
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matyczne i zastosowaé sankcje gospodarcze. Grozba sankcji
gospodarczych powstrzymataby prawdopodobnie bardziej niz co-
kolwiek innego wigkszoé¢é panstw przed powzigciem —takiego
kroku. Takie rozréznienie nie zaszkodziloby wigc powaznie inte-
resom niemieckim, dajac réwnoczeénie Niemcom pewna swobodg
ruchéw w stosunku do Europy Wschodniej, swobode, ktérej
Niemcy obecnie nie posiadaja. .
. Powinniémy oprécz tego zachgcal wszystkich naszych so-
jusznikéw europejskich, aby zapraszali do wspéiudzialu w za-
chodnich przedsigwzigciach gospodarczych i kulturalnych wszy-
stkie lub przynajmniej niektére z pahstw wschodnioeuropejskich.
Zaproszenia takie pozostang prawdopodobnie bez odpowiedzi,
lub beda z miejsca odrzucone, ale powinno si¢ je nieustannie po-
nawiaé tak, aby nawet po odrzuceniu, drzwi byty nadal otwarte.
Szczegdlnie powinno si¢ je natychmiast ponawial z chwilg ja-
kichkolwiek oznak trudnoéci gospodarczych, zmuszajac tym sa-
mym rezymy komunistyczne do brania pod uwage reakcji lud-
nodci, ktéra usilnie pragnie sta¢ si¢ ponownie czeécia Europy
i doskonale zdaje sobie sprawe kto temu stoi na przeszkodzie.
Pamietajmy — a to jest ostatnia ogélna wytyczna — o waz-
noéci utrzymywania jak najszerszych kontaktéw miedzy Zacho-
dem a ludnoécig krajéw wschodnioeuropejskich. W wyniku ro-
syjskiego ztamania uméw w Jalcie i Poczdamie, Zachéd ma
prawo i obowigzek utrzymywania bezposrednich kontaktéw z
narodami, ktérych te uklady dotyczyly, i nieustannego infor-
mowania ich o sytuacji migdzynarodowej i wewngtrznej.
Rezymy komunistyczne prébuja naturalnie monopolizowad
oérodki informacji i oddzialywania, bez czego nie mogiyby
przeksztalcié tych krajéw w spoteczenstwa totalitarne. W pro-
gramach radiowych, nadawanych do narodéw zniewolonych,
Zachéd speilnia jedna z funkcji wolnej opozycji demokratycz-
nej, do powstania ktérej nie dopuszczaja Zwiagzek Sowiecki i
rezymy komunistyczne. Cena zaprzestania tych programéw nie
moze byé byle jaka. Wiadciwie jedynym ustgpstwem ze strony
Zw. Sowieckiego usprawiedliwiajacym zaprzestanie tych pro-
graméw byloby wprowadzenie w zycie uprzednio podjetych
zobowiazan, dotyczacych wolnych wyboréw, swobody prasy i
stowa. W kazdym innym wypadku kompromis, w wyniku kté-
rego nastapiloby zawieszenie audycji informujgcych ludno$é
wschodnioeuropejskich krajéw o panujgcych u nich stosunkach
wewnetrznych, bylby niekorzystny dla Zachodu.

111

Zastanéwmy si¢ teraz w jaki sposéb by mozna poméc naras-
tajgcym w poszczegdlnych krajach wschodnioeuropejskich rozbiez-
nodciom i tendencjom do uniezaleznienia sig, tak aby nie wyglg-
dalo to na prébe wyrwania ich z rosyjskiej sfery wplywéw.




10  ZBIGNIEW BRZEZINSKI 1 WILLIAM E. GRIFFITH

Polska. — Jest to najwigkszy, najwazniejszy i naj iej
skomplikowany kraj, z ktéryrgn sugerovjvana p{'ze); nas Jggﬁfﬁg
amerykariska mie¢ bedzie do czynienia. Nasz stosunek do Pol-
ski dotyczy bezposrednio jednego z naszych sojusznikéw — Fe-
dera]pe; Republiki Niemieckiej. Powodem jest oczywiécie sprawa
granicy na Odrze i Nysie. Poniewaz jest to zagadnienie kluczowe
dla stosunkéw polsko-niemieckich, amerykanskie stanowisko w
tej sprawie musi by¢ jednym z podstawowych czynnikéw poli-
tyki amerykarnskiej wobec Polski. Brak wyraznego okreélenia
oficjalnego stanowiska amerykanskiego w sprawie granicy na
Odrze i Nysie wykorzystywany jest skutecznie przez komuni-
stéw, zainteresowanych w utrzymaniu kontroli sowieckiej nad
Polska. Poniewaz oslabienie wiezi miedzy Polska a Moskwa
lezy w interesie zaréwno ‘Waszyngtonu jak i rzadu w Bonn (bez
?eg;o. zjednoczenie tNxer.mecb jest bowiem nie do pomyslenia),
jest jasne, ze w interesie obu krajéw lez iez iej i
natu%al_nych obaw %olskich w tej]spr:li::ji};.réwmez Pl o

Inicjatywa wyj$¢ musi ze strony Stanéw Zj
gdyz obecny klimat niemieckiej opiniiypublicznej urfieeﬁlgglzi(\ﬂzcilé
jakiemukolwiek demokratycznie wybranemu rzadowi. Wywotatl-
by bowiem wrazenie, ze jest bardziej skionny do ustgpstvz w tej
sprawie niz jego zachodni sojusznicy. Byli mieszkancy ziem n:e{
wschéd od Odry i Nysy stanowig wplywowy element wyborcéw
niemieckich i juz samo to oznacza, ze byloby samobdjstwem poli-
tycznym gdyby rzad niemiecki z wlasnej inicjatywy szedt po linii
fqrmalneg;r,c) uznania obecnej granicy polsko-niemieckiej. Ci ,,wy-
fxedlerflcy powoluja sie na prawo ludzkie i moralne w s;;'yéh
z::;’damach powrotu do doméw, z ktérych zostali wygnani (z 1ni-
cjatywy sowieckiej, za zgoda amerykaniska i brytyjska) pod
koniec drugiej wojny Swiatowej. Uwazaja takze, ze sa w petni
uprawnieni do zadecydowania, po powrocie na te ziemie, o tym
cz)lr powinny byé one ponownie przylgczone do Niemiec. Obecni
polscy mll)eszkz_lﬂcy tych ziem (miedzy Odra i Nys3 a zachodnig
granicg Polski z 1939 r.) takze zostali wygnani z przedwojen-
nych wschodnich kreséw Polski, ktérych Zwiazek Sowiecki nie
ma najmniejszego zamiaru Polsce zwrécié. A — jak sie to zaw-
sze styszy w Warszawie — naréd polski nie moze zyé na kél-
lach. Poza tym, Polacy w duzej mierze odbudowali i w pelni
baludnili te terytoria. W rzeczywistoéci, obecna granica nie moze
byé zmieniona inaczej, niz przy uzyciu sity. Uzycie sily ozna-
czaloby za$ powszechng wojne, bez watpienia atomow3q. Z czego
wynika, ze obecna granica na Odrze i Nysie jest gran'icq stg%r

Polski rezym komunistyczny, przy pelnym poparciu Zwiqzl
ku Sowieckiego, wycigga maksymaine korzy$ci polityczne z
obecnej mewy]aémon_el sytuacji prawnej, jaka wytworzyta sie
wokét sprawy polskiej granicy zachodniej. Ukrywa on przed
narodem polskim fakt zachodzenia glebokich zmian w spoteczefi-
stwie Niemiec Zachodnich, przemilcza rozwéj ustroju demokra-
tycznego i przede wszystkim europeizacje Niemiec. Czynniki ko-
munistyczne cynicznie stawiaja znak réwnania miedzy Adenaue-
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rem a Hitlerem. Podsycaja uczucia niepewnosci wéréd osiedlen-
céw na bylych ziemiach niemieckich w celu zdobycia pewnej po-
pularnodci w masach. Godne ubolewania ale zdarzajace sie wy-
padki zajmowania przez dawnych wptywowych nazistéw waznych
stanowisk w Niemczech Zachodnich sa natychmiast komentowane,
podczas gdy odbywajace sig¢ ‘rozprawy sagdowe i wyroki na
przestepcéw wojennych sa przemilczane. Wszystko to ma wy-
razny cel polityczny: chodzi o przedstawienie rezymu komunis-
tycznego w roli obroicy i opiekuna narodu polskiego przed
zakusami niemieckiego rewizjonizmu, a Rosji sowieckiej jako
nieodzownego sojusznika Polski. 4

Nie ma prawie Polaka, ktéry nie ucierpiatby osobiscie pod

okupacja niemiecka. Wigkszo$¢ Polakéw powaznie obawia sig
zaréwno tego, ze Niemcy ponownie uzyja przeciwko nim_sity
jak i tego, ze odbedzie si¢ to przy pomocy, lub przy cichej
zgodzie Stanéw Zjednoczonych. Myslacy Polacy, zdajacy sobie
sprawe ze obawa ta jest w tej chwili nieuzasadniona, boja si¢
czegoé innego: boja si¢, ze zjednoczone Niemcy moga ktéregos
dnia wywrzeé na Polske polityczny i gospodarczy nacisk, za zgo-
da lub nawet zacheta amerykanska (a by¢é moze nawet i sowie-
cka). Innymi stowy, obawiajg si¢ oni, ze Polska, bedac pan-
stwem malym, znajdzie si¢ znowu w sytuacji, kiedy granice jej
wytyczane beda pod naciskiem zewngtrznym.

Obawa ta, mimo ze wydaje si¢ dzisiaj nieprawdopodob-
na, moze staé sie z biegiem czasu bardziej realna. Stad tez kazde
posuniecie Ameryki, zdazajace do jej rozwiania, mialoby réwno-
czednie efekt zmniejszenia obaw polskich odnoénie uzycia sily
przez Niemcéw. Generat de Gaulle, powazny sojusznik Ameryki
i Niemiec i przywédeca kraju majgcego historyczne powig-
zania z Polska, zlozyt juz oéwiadczenie stwierdzajace, ze obecna
granica na Odrze i Nysie nie moze podlega¢ zmianie. Podobng
opinie wyrazily autorytatywne osoby w Wielkiej Brytanii. Cho-
ciaz w obu wypadkach reakcja demokratycznych przywddcéw
niemieckich byla powéciagliwa, nie nalezy przypuszczaé, ze
bytaby ona réwnie powsciggliwa w wypadku uczynienia podob-
nego kroku przez Stany Zjednoczone, jako ze Ameryka jest
gléwnym sojusznikiem Niemiec.

Jakie sa wnioski z powyzszych faktéw dla polityki amery-
kanskiej? Formalne uznanie granicy na Odrze i Nysie nie wy-
daje si¢ w tej chwili mozliwe, gdyz w prawie migedzynarodowym
oznaczaloby to albo uznanie przez St. Zjedn. granicy pafistwa,
kiére oficjalnie nie istnieje — tzn. zjednoczonych Niemiec
(a do zjednoczenia Niemiec jesteémy zobowiazani), lub uznanie
granicy Niemiec Wschodnich, ktérych nie uznajemy. Krok taki
bylby “wigc politycznym ryzykiem. Obliczenie strat w Niem-
czech w poréwnaniu z zyskiem dla polityki amerykarskiej w Pol-
sce nie jest mozliwe; mozna by z powodzeniem dowodzié, ze
ryzyko jest zbyt wielkie. Stad mamy do wyboru dwie alterna-
tywy: albo zaangazowaé si¢ po stronie wysitkéw niemieckich
zmierzajacych do rewizji granicy na korzy$é Niemiec, lub pozostad
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przy obecnej polityce nieangazowania si¢ do czasu uktadu poko-
Jowego ze zjednoczonymi Niemcami.

. Pierwsza z tych alternatyw jest niepozadana, poniewaz za-
wiera prébe osiggniecia, celu ktéry osiaggnaé mozna jedynie sita.
Na ptaszczyZznie politycznej oznaczataby ona sojusz kazdego
rzadu polskiego (i czechostowackiego) z kazdym rzgdem w Mos-
kwie, niszczylaby ponadto wielki kapitat przyjazni do Stanéw
Zjednoczonych w obu tych krajach. Z moralnego punktu wi-
dzenia polityka taka bylaby trudna do obronienia, nie méwiac
1uz o jej skutkach w wewngtrznej polityce amerykarnskiej. Dru-
ga alternatywa — kontynuowanie obecnej polityki mglistego
niezaangazowania — jest zla z kazdego punktu widzenia: nie po-
maga nam w naszych stosunkach z Niemcami Zachodnimi, po-
waznie oslabia nasza pozycje w Polsce i daje w rece rosyjskich
i polskich komunistéw skuteczne narzedzie podtrzymyw.ania
polskich obaw przed odrodzonymi Niemcami oraz podejrzen co do
naszego stanowiska w sprawie granicy na Odrze i Nysie.

Jak zwykle bywa z tego rodzaju problemami, nie ma jakie-
gos jednego, doskonalego rozwigzania. Pewien rodzaj wyjscia
mozna jednak znaleZé: mianowicie, mozna wybitnie zmniejszy¢
polskie obawy co do mozliwodci spowodowania przez Niemcy
rewizji granicy zachodniej (co w rzeczywistodci nie nastapi), co
w rezultacie oslabi wplywy komunistyczne w Polsce i zwigkszy
wplywy zachodnie, szczegélnie nasze wiasne. Dlatego tez Stany
Zjednoczone winny wyraznie da¢ do zrozumienia zachodnionie-
mieckiej opinii publicznej, ze zjednoczenie Niemiec jest nieosig-
galne bez istotnych zmian w stosunkach polsko-sowieckich. Z
tego punktu widzenia zwrot w amerykanskim stanowisku wobec
granicy na Odrze i Nysie moze by¢ uwazany za zgodny z dtugo-
talowymi Interesami Niemiec. Ten punkt jest niezwykle wazny,
ale niestety wcigz jeszcze stabo rozumiany zaréwno w Niem-
czech jak i w Ameryce. Dopéki nie dojdzie do wyréwnania réz-
nic polsko-niemieckich, w petni zjednoczona Europa jest nie
d? pomyéle_ma. Dalsze za¢ istnienie tych réznic odbié si¢ moze
niepomyslnie na stosunkach miedzy Niemcami a ich zachodnimi
sgsiadami. Poniewaz Bonn zobowigzat si¢ juz formalnie do po-
kojowego zalatwienia sprawy » Polsky, bez uzycia sily, Stany
Zjednoczone winny, we wlasnym imieniu i jako czlonek NATO
catkowicie podpisa¢ sie pod tym zobowigzaniem, deklarujac goto:
wosé przeciwstawienia si¢ kazdej prébie naruszenia go i zobo-
wiazujac si¢ do wlgczenia go do przyszlego ukladu pokojowego
z Niemcami. Oba kraje oraz NATO winny zgodzié sie, ze w
przysztych rokowamach. pokojowych z Niemcami Polsi<a nie
bedzie ani zmuszana ani naciskana do przyjecia jakichkolwiek
zmian w swej obecnej granicy zachodniej, ktére uzna za sprzecz-
ne z jej interesem narodowym. Stany Zjednoczone, jako sym-
boliczny gest wskazujacy na to, ze nie przewiduja ani nie pragna
takiej zmiany (chociaz formalnie nie musi to byé powiedziane)
winny réwniez zastanowi¢ si¢ nad otwarciem konsulatu w Szcze-
cinie lub Wroctawiu.
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Granica na Odrzei Nysie nie jest jedynym problemem w ame-
rykanskiej polityce wobec Polski. Stany Zjednoczone winny
kontynuowaé pomoc gospodarczg, i nawet ja zwu;kszyé.'W
Polsce nagromadzily si¢ pokazne sumy, ktére moglyby by¢ uzyte
na miejscu. Powinno si¢ rozpoczgé rokowania nad znalezieniem
sposobu uzycia ich, ktéry bylby do przyjecia dla obu stron, 2
pozytkiem dla narodu polskiego. Budowa Biblioteki Narodowe;
1 Archiwéw w Warszawie jest moze jednym z lepszych projektéw.
Powinno si¢ takze rozszerzy¢ wymiane kulturalng z Polska,
szczegdlnie w ramach réznych amerykanskich fundacji, z utrzy-
maniem istniejacych warunkéw wspdlnego wyboru stypendystéw
przez wiladze polskie i czynniki amerykanskie. Z powodze-
niem tez mozna by udzieli¢é Polsce pomocy technicznej mate-
rialnej w celu podniesienia stanu jej rolpictwa. Wszystko to
cparte jest na przypuszczeniu, ze obecna sytuacja w Polsce nie
ulegnie gwaltownej zmianie na gorsze.

Czechostowacja — jest krajem o kulturze zachodniej, uprze-
mystowionym, ale rzgdzonym przez neo-stalinowski rezym od-
znaczajacy sie¢ duza stabilizacja wewnetrzng. Czesi s3 antynie-
mieccy, tradycyjnie byli tez zawsze pro-rosyjscy, ale dzisiaj na-
stawienie pro-rosyjskie jest juz zapewne mniejsze. Stowacy s3
katolikami, staja si¢ coraz bardziej uprzemyslowieni, sa na
ogdl anty-czescy 1 mniej anty-niemieccy a bardziej anty-komunis-
tyczni niz Czesi. Czesi maja te same obawy wobec Niemiec co
Polacy, szczegélnie ze roszczenia niektérych wysiedlenczych
organizacji Niemcéw sudeckich nie pozwalajg zapomnieé o Mo-
niachium 1 zniszczeniu panstwa czechoslowackiego. Tak si¢ jed-
nak szczedliwie sktada, ze zaréwno Bonn jak i Waszyngton uznaja
granice czesko-niemiecka z 1937 r. Niepokdj wéréd Czechéw
powoduja natomiast nieustanne o$wiadczenia niektérych przy-
wédeéw wysiedlericzych, ze Niemcy sudeccy winni mieé¢ prawo
nie tylko wrécié na swe dawne ziemie ale decydowaé réwniez o
ich przynaleznoéci. Chociaz ani Waszyngton ani Bonn nie popie-
raja tych roszczed, bytoby dobrze z amerykarskiego punktu wi-
dzenia, gdyby oba rzady wyraZnie stwierdzily, ze roszczenia
te nie reprezentuja oficjalne] polityki amerykanskiej czy nie-
mieckiej.

Byloby bardzo pozadane, gdyby udato si¢ odnowié trady-
cyjne wiezi taczace Czechoslowacje z Francja i Ameryka, na
poczatek przynajmniej na plaszczyZnie kulturalnej. Z uwagi
tez na rosngce znaczenie Czechostowacji w dziedzinie pomocy
technicznej dla krajéw opéznionych w rozwoju, powinni$émy wy-
stapi¢ do Czechostowacji z podobng propozycja, z jaka wysta-
pilidmy juz do Rosji, przylaczenia si¢ do migdzynarodowych
planéw rozbudowy gospodarczej tych krajéw w ramach Naro-
déw Zjednoczonych. W tym, jak i w innych wypadkach, wszy-
stko co prowadzi do podwazenia marksistowsko-leninowskiej
tezy o zasadniczo antagonistycznym charakterze przemian
swiatowych, moze wyj$é jedynie _na dobre.
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Rumunia i Bulgaria. — Oba te kraje batkanskie maja cha-
rakter przewaznie rolniczy i raczej stabe tradycje demokratycz-
ne. Dla Rumunii historycznymi sojusznikami byta zawsze Fran-
cja i Nnemgy, dla Bulgarii — Rosja i Niemcy. Rumuni
sa anty-rosyjscy i anty-wegierscy; Bulgarzy tradycyijnie pro-
rosyjscy, anty-jugostowiafiscy i anty-greccy. Na Zachodzie nie-
raz kpi si¢ ze zniewiesciatosci i korupeji Rumunéw — warto jed-
nak pamigtaé, ze rewolucja wegierska spotkata si¢ z zupetnie nie-
zx_;vyk}yn? oddzwigkiem w{aépie w Rumunii; gdyby nie jej szyb-
kie zgniecenie, mogloby si¢ okazad, ze nastepnym na lidcie
panstw zbuntowanych bylaby Rumunia. Obecnie rezymy komunis-
tyczne w obu krajach siedza w siodle mocno i stosuja wyjatkowo
ostry ucisk. O.gle nie zagra jaka$ sita odérodkowa (w rodzaju
ponownego zblizenia s_owxecko—jugosiowiarﬁskiego lub w wyniku
sporu chifisko-rosyjskiego), na szybkie lub drastyczne zmiany
raczej si¢ nie zanosi. Niemniej, z zadowoleniem trzeba powitaé
podpisane niedawno porozumienie w sprawie wymiany kultural-
nej miedzy Stanami Zjednoczonymi a Rumunia i odnowienie
stosunkdéw _c!yplomaty_cznych z Bulgaria po przeszio dziesigciolet-
niej przerwie. Wzmozenie kontaktéw kulturalnych daje najlep-
szy spos6b wplywania na poglady i nastawienia elit rzadzacych
w tych krajach, otwierajac im oczy na fakt, ze przemiany spotecz-
no-ekonomiczne $§wiata sg organicznym, ewolucyjnym procesem

nie dajacym sie wyjadni¢ be t el :
leninizmu. e z reszty dychotomiami marksizmu-

W pewnym sensie mozna dowodzié, ze za udzieleniem
mocy ekonor'n.xczne] Rumunii i Bulgarii przemawiaja sifniejgge
argumenty niz w wypadku jakiegokolwiek innego kraju wschod-
nioeuropejskiego z wyjatkiem Polski. Czechostowacja i Wschod-
nie Niemcy s3 krajami uprzemystowionymi i stosunkowo boga-
tymi, Wegry sg _Wwypadkiem specjalnym. Bulgaria i Rumunia
s3 nadal biedne i opéznione w rozwoju; ich ludnoéé¢ gleboko
zdaje sobie sprawe ze swego polozenia i coraz bardziej traci
cierpliwosé. Z powodzeniem mozna by zaofiarowaé pomoc w roz-
budowie gospodarczej — czy to amerykanska czy lepiej nawet
— niemiecky, juz to chociazby po to, by utatwié Bulgarom i
Rumunom uzyskanie wigkszej pomocy od Rosji.

Wegry, Albania i Niemcy Wschodni /
: t iemcy Wschodnie. — Rezymy t
krajéw sg stabe i dlatego widza niebezpieczenstwo w lego}clizeﬁll:
(sitosunkéw wewnetrznych i zwigkszonych kontaktach z Zacho-
em.
Rezym wegierski prébuje poéredniej drogi mi iz]
. . . m d %
nizmem a neo-stalinizmem. Obecnoéé kgrdyorgia f\?nrfgs;:ng)o
w_poselstwie amerykanskim, dalsze trzymanie w wigzieniach
wxgé.méw‘ polntycznyc}}., a przede wszystkim nasz obowigzek
pamigtania o rewolucji wegierskiej, wszystko to stwarza spe-
cjalne problemy. Gdyby.znormalizowanie naszych stosunkéw
z Budapesztem okazalo si¢ mozliwe w sposoéb przynoszacy po-
zytek ludnodci wegierskiej (erez zwigkszone kontakty z Zacho-
o ;': [/ .V\)‘"*
£

7 Qe

Ql‘ . -

O NOWA POLITYKE WOBEC EUROPY WSCHODNIE] 15

dem i czgéciowe przynajmniej zlagodzenie terroru policyjnego),
mogloby byé w naszym interesie przywrécenie ambasady w Bu-
dapeszcie. Jednym z warunkéw winno by¢ zwolnienie wigznidw
politycznych osadzonych za udziat w rewolucji wegierskiej. Gdy-
by do tego doszto, moze datoby sie, zeby Niemcy wystapily z pro-
pozycja pomocy gospodarczej, a Zachéd z propozycja rozszerze-
nia kontaktéw kulturalnych. Niemniej, dopdki Zwigzek Sowiecki
zbija kapitat na arenie migdzynarodowej wystepujac w roli anty-
kolonialnego mocarstwa, Stany Zjednoczone winny utrzyma¢
sprawe wegierska na agendzie Narodéw Zjednoczonych.

Albania jest stalinowska, pro-chinska i anty-jugostowian-
ska. Stany Zjednoczone nie utrzymuja z nig stosunkéw dyplo-

‘matycznych i jest raczej nieprawdopodobne zeby do nawigzania

stosunkéw wkrétce doszlo. Rezym Hodzy rozglasza, ze istnieje
przeciwko niemu spisek jugostowianisko-grecko-wiosko-amery-
karniski, ktérego celem ma byé rzekomo rozbiér Albanii. Stany
Zjednoczone winny jasno powiedzieé, przy pomocy licznych audy-
cji radiowych, ze powyzszy zarzut jest wyssany z palca po to,
by ukryé fakt nieudanego zamachu sowieckiego na wladze
Hodzy. Nasze informacje o Albanii i analiza sytuacji wewnetrz-
nej s3 niewystarczajace i powinno si¢ temu zaradzié.

Rezym Ulbrychta w Berlinie Wschodnim, zlozony ze stali-
nowskich quislingéw, rzadzi z ramienia Moskwy jedna trzecig
Niemiec. Jego pozycja jest trudna, z uwagi na wyludnienie kra-
ju, spowodowane masowa ucieczkg na Zachdd i nienawiéé ludno-
Sci; stad wywieranie przez Ulbrychta nacisku na Moskwe aby
sprowokowata kryzys berliiski. Rzad w Bonn jest stanowczo
przeciwny jakimkolwiek posunigciom ze strony panstw zachod-
nich ktére stwarzalyby wrazenie uznania rezymu Ulbrichta za
legalny. Podobne stanowisko zajmujg Stany Zjednoczone. Cho-
ciaz status quo daleki jest od doskonalodci, jest jeszcze dla nas
rozwigzaniem mozliwie najlepszym i musi byé utrzymany. Na-
wiasem moéwigc, warto zauwazyé, ze Zwiazek Sowiecki odrzu-
cajgc tzw. ,,polityke dwéch Chin’’, domaga si¢ aby$my uznali
jego wschodnioniemiecki sektor okupacyjny za pelnoprawne
panstwo.

v

Czesto twierdzi sig, ze polozenie Wschodniej Europy zalezy w
duzej mierze od statusu stosunkéw amerykarisko-sowieckich.
Te stosunki z kolei zalezg jednak bezpoérednio z jednej strony
od tego, ze Rosja nieustepliwie stara si¢ traktowaé ten obszar po
prostu jako obszar satelicki, z drugiej za§ od obaw sowieckich
ze Stany Zjednoczone odrzuca status quo i zechcy przeksztalcic
ten obszar w antysowiecki, zachodni przyczétek, by¢ moze nawet
pod dominacja niemiecka. Polityka pokojowego zaagazowania
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Si¢ zaprzeczy zaréwno temu, ze Europa Wschodnia jest obsza-
rem satelickim, jak i temu, ze knujemy stworzenie zachodniego
przyczétka. Na dalszg mete, polityka ta stopniowo zwigkszajac
niezaleznoé¢ Wschodniej Europy, bez zagrazania bezpieczenstwu
Sowietéw, ale i bez pozostawiania tego obszaru na lasce Sowie-

téw, moze nawet przyczyni¢ si¢ do polepszenia stosunkéw ame-
rykansko-sowieckich.

Zbigniew BRZEZINSKI
i
William E. GRIFFITH

(Tlumaczyl: Bogdan Czaykowski)

Notatnik nie$piesznego
przechodnia

ROZMOWKI OLLENDORFA

Przed wielu laty — przypominam to sobie jak przez mgle
— do nauki niemieckiego uzywano- ulozonych przez niejakiego
Ollendorfa rozméwek, ktére byly zrédlem zabawy starszych i
miodziezy. Zrazu przerazajaco banalne, rozmdéwki te, w miarg
wrastanie zapasu stéw uczgcych sig, stawaly si¢ dziwaczne, wyr-
wane z jakich$ trudnych do wyobrazenia sobie sytuacji. ,,Gdzie
jest nasz sgsiad? — Nasz sgsiad jest na dachu’. ,,Na czym
usiadl méj siostrzeniec? — Twdéj siostrzeniec usiadt na twojej
peruce’’. W innych okolicznoéciach przerzucanie sie takimi kwe-
stiami wyprowadzitoby niejednego z cierpliwosci, w danym wy-
padku jednak tre$¢ pytan i odpowiedzi byla ostatecznie obojgtna ;
chodzilo o nauczenie si¢ pewnej iloéci stéw i zwrotéw, mogacych
pozniej stuzyé do prawdziwej rozmowy.

Ilekro¢ myséle o rozmowach polsko-rosyjskich na emigracji,
przypominaja mi si¢ rozméwki Ollendorfa. Przed rokiem rosyjski
numer ,,Kultury’” otworzyl nowy sezon konwersacyjny. Kilku
publicystéw rosyjskich stanglo do rozmowy, ale wyniki jej by
na ogél malo zachgcajace. Autorzy, ktérzy odniedli si¢ do ini-
cjatywy ,,Kultury’’ #yczliwie, byli lakoniczni i wymijajacy.
Mniej zyczliwi okazali si¢ bardziej wymowni. Kilku z nich, dot-
knigtych widocznie tym, co wspdipracownicy ,,Kultury’ pisali
o zlych wspomnieniach pozostawionych w Polsce przez pano-
wanie rosyjskie, stare i nowe, przypomnialo — wspomnienie za
wspomnienie — ze i Polacy byli kiedy$ nieproszonymi gos$émi w
Moskwie. Gdy si¢ wchodzi na droge wzajemnych rekryminaciji,
nawet taki stary epizod historii, utrwalony w operze Glinki
Zigh za caria, moze zyskaé niespodziang aktualno$é. Drugim
kamieniem obrazy okazalo si¢ zainteresowanie rozméwcéw pol-
skich losami Krajéw Baltyckich, Biatorusi i Ukrainy. Kilka mi-
liondw zyjacych obecnie Polakéw — i wigkszoé¢ wspdtpracowni-
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kéw ,,Kultury’”’ — urodzito si j i
s L ¢ w tych krajach i trud i
wyobrazié, aby mogli tatwo wykresli¢ je z svgojej ;ar;lilg:io ngbég
rozméweéw rosyjskich nie okazata dla tego zjawiska zrc;zum%e-
;ﬁi,tgyxdza}c w {nn}m{ wtral;canie si¢ do spraw wewnetrznych Ros;ji
] wymianie komplimentéw ro ie i ;
zapadio milczenie. : i e i Sl

W roku biezacym sezon rozméw z
przez ,,Posiew’’ z 22 stycznia. ,,Posiew”’ i%%ch?(;]z{iox;wva;ianzlg?tt:t
cie n. M. i jest organem raczej prawicowej grupy ,,ros 'Skicl-;
sohda_rysté\iv: , szerzacych swe poglady za poérednict:;vemy!edne'
z radiostacji amerykanskich w Niemczech. ,,Posiew’’ nosil dJ
tytut: ,,Glos rosyjskiego ruchu rewolucyjnégo”. Stowom I;O .
towarzyszy nastgpujace objaénienie: ,,Do rosyjskiego ruch e
wolucyjnego nalezg wszyscy, ktdrzy stawiaja sobie za celu l:e-
lemg wiadzy komunistycznej w trybie rewolucyjnym i d ioda-
tego celu badZz w drodze walki indywidualnej bydi teia o
o‘rg_amzaqq-ké-*ek, grup i zrzeszeh. N.T.S. (J’Var%dnotrudf():zze%
Sojuz) rosyjskich solidarystéw posiada rewolucyin ideologi E
strategie, provgadz'x_ rewolucyjng walke i sprzy'zl 21rzez tOng :
:;izzv; 1l 2;%?;23;3; éosyljzkiego ruchu rewolucyjjnegr')o. ,,Po(;ig:rz’:
y ja i solidaryzmu, wal izacj
htycznyc}} rosyjskiego ruchu rewolucy?nzg;(i);r;aclll]ﬁzjigggg‘z pﬁ-
wige jak najbardziej rew?iu-

numerze z 22 stycznia rb. znajduje si
warlly »»Polski numer Posiewu, za wa]s qu A oll% g&d?tilzszasytuiro—
ﬁ?lee jego znajduje sig deklaracja N.T.S., z ktdrei wv: biame
ilka charakterystycznych ustepow: ) ] Wyjmujemy

»»Na drodze do wzajemne ihie g
stoi : ; mnego zrozumienia i przyjaZni sskiei
d:’?{i‘ﬁl; ;’;"—5’9&[‘; przezytki nienawisci narodopwe)]:li niegﬂi&g rlg:}l,:kk«;:g
jasnienia 1 poprawy stenmps oo, Poteinego sasiada. Pragnac szczerze wy-
oy przyjpé Wyl stosunkéw sadzimy, ze za stawa wzajemnego zrz.
g oizi lBezi' nastePuLch zasady: 1) Nalezy polozyé kres wza-
winne s3 obie S e §° ylo nie ma powrotu. Bledom przeszlodei
historycznych, aby lﬂe 2 ‘udu)my Pﬂy{210§c| na wspomnieniach krzywd
tyczna nie Jes.t Rosj Wpae w stare blgdy. 2) Rosyjska partia komunis-
s pae historyczn?' ;m jednoczona Partia Robotnicza — Polska. 3) Nowe
o - hsex  too samegoy'::g;? i)ws;il;zdicyzii._ Polska i Rosja ujarzmione
nalezy walczyé wspdlnie, liczge Pl’l:l,ede w:Zn)l'g:lkli?nn .naz w‘i:i‘:lilnﬁy;l;'nwmg'em

i Ix{y;cl;x zawir;cse W Powyzszej deklaracji rozwijane sa w kilku
y », Z ktérych jeden omawia ,,mozliwodci konk j
Y ’» c1 konkretne)

Polski numer ,,Posiewu’’ i i
raczej niz do emigrantéw, proxfx:jcz; sllr?) ?:i)e 12°}2"f$m"3 e
udziat w dziatalnosci rewolucyjnej, majacej na cglu s aleniv:yr co
déw obecnych w Rosji. Artykul o mozliwosciach konkret:?::
gsﬁ:pracy wylicza zadania, ‘jakie N.T.S. chciatby powier é

olakom, majacym tatwiejszy dostep do Rosji niz skupienizyw
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Niemczech emigranci. Jest to przede wszystkim propaganda i
kolportaz drukéw w garnizonach sowieckich w Polsce, na dru-
gim za¢ miejscu propaganda rewolucyjna w samej Rosji.

_ Glos ,,Posiewu’’ porusza we mnie bardzo stare wspomnie-
nia. Przypominam sobie rozmowy i kontakty z _re_woluc;oms.taxpx
rosyjskimi sprzed 1914. I wéwczas miedzy nimi 1 Pol.akamx nie
brakio réznic zdah i rozbieznoéci celéw. Byly jednak tez kontakty
trwale, wytrzymujace préby i obcigzenia. Nie bez pewnego wzru-
szenia myélatem w moich mtodych latach, ze wéréd milionéw nie-
znajomych, zaludniajgcych niezmierzone obszary imperium, i na-
wet wérédd noszacych mundury wojskowych i urzednikéw, mam
rozsianych wszedzie towarzyszy, czytajgcych te same ksigzki
I myélagcych to samo co ja w sprawach zasadniczych. Poznac
ich bylo nie trudno juz po kilku minutach rozmowy. Inteligencja
rosyjska witala wéwczas radoénie znaki nadchodzacej rewolucji
i wyciggata reke do wszystkich domniemanych sojusznikéw. Bez
magii rewolucyjnego kolezefstwa nie umieliby$my sobie wyttu-
maczyé, w jaki sposéb tylu Polakéw zostalo wciggnietych w
Szeregi partii bolszewikéw. Podobne okolicznodci sprzyjaja pow-
stawaniu podobnych zjawisk, i kto wie, czy pod surowg dykta-
turg proletariatu nie wytworza si¢ kiedy$ warunki do takich
samych jak wéwczas kontaktéw polsko-rosyjskich.

Na tle tych wspomnieti glos ,,Posiewu’’ podobny jest do arii
z opery, ktérej poczatku i kofica nie znamy. N.T.S. wysuwa bo-
wiem swe propozycje tak, jak gdyby wyniki gloszonej przezen
rewoluciji byly wiadome lub przynajmniej réwniez obiecujace dla
obu stron. Tymczasem wszystko tu jest niejasne i watpliwe.
Trudnoéci — zeby to jako§ nazwaé — w stosunkach polsko-
rosyjskich nie maja swego Zrédla w komunizmie, i nic nie wska-
zuje na to, aby mialy si¢ skoficzyé z nim razem. Wyobrazmy
sobie dla przyktadu, ze obecny rzad na Kremlu zostal obalony
przez spisek wojskowy. N.T.S. bylby woéwczas juz bliski od
celu swej rewolucji, Polacy natomiast mogliby fatwo pozostaé
réwnie odlegli od wolnoéci jak przedtem. Rzecz w tym, ze pod
rzadami komunistéw Rosja rozszerzyla swe panowanie na pét
Europy, swe wplywy na pét §wiata i urosta do potegi, mog3acej
pretendowaé do rzadzenia globem ziemskim igcznie z jego ksigzy-
cem. Czy nowi wiadcy Kremla — jak niegdy$ Napoleon Bona-
parte — nie uznaliby za swe pierwsze zadanie utrzymania i
pomnozenia zdobyczy poprzedniego rezymu? Taki obrét rzeczy
wydawalby sie dzi§ najbardziej prawdopodobny. Aby mogto byé
inaczej, musialyby si¢ speini¢ warunki, o ktérych nizej.

Bez obejécia dokota w rozmowach wszystkich tych mozli-
wodci i prawdopodobiefistw propozycje wspéipracy pozostaja za-
wieszone w prézni, pozbawione przedmiotu. Publicyéci ,, osie-
wu’’ musieli sobie zdawaé z tego sprawe, bo ich polski numer
wyglada raczej na gest niz na co$ innego. Mozna nawet przy-
puszczaé, ze nie liczyli na odpowiedz. ,,Posiew’’ znany jest za-
pewne policji sowieckiej i warszawskiej zanim znajdzie si¢ w
rekach innych czytelnikéw. Czy wiec zaproszenie do kolportazu
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nielegalnych drukéw, ogloszone na rynku Z
1 k Przez trebacza
lnczyé.n'a odpqwnedz’,? Dla podréznego, ktéry isto%nie ciacri]:i)lfs
przewiezé w kieszeni numer ,,Posiewu”, bylaby to raczej prze-
stroga niz zacheta.

. W tymze numerze znajdujemy réwniez zdanie, o ktérym
nie wiadomo nawet co mysle¢. Na str. 6 Cczytamy mianowicie
ze ,,znaczna cz¢s¢ literatury rosyjskiego ruchu rewolucyjneg(;

Przenika do ZSSR przez Polakéw jezdzacych na Zachdd, a jest
ich niemato’’. Trudno sobie wyobrazi¢, aby ,,Posiew”,zamie-
rzat denuncjowaé w ten sposéb Polakdéw przewozacych druki
NTS do Rosji. W orgenie ,ideologéw i strategéw rewolucji’’
zdanie to jest zapewne $wiadomym kltamstwem, majacym na

celu odwrécenie uwagi nadzoru od prawdziwych dré racji
»Posiewu’ do Rosji. Ale i przy tej interpr}étacji p%kiezl;%aici{;
palcem na polskich podréznych wozacych nielegalne druki, zwia-
szcza w numerze zwracajagcym si¢ do Polakéw, ni i
ostatnim podoba¢. Niektdrzy rozgniewali sig ni: r:gg ;gri;; tyarlr;
mozna wnosic¢ z listu Kazimierza Okulicza w ,,Wiadomoéci,aélh”
z 7 maja rb. Ale mniejsza o to. Polscy podrézni czytujacy ,,Po-
siew’’ — jezeli w ogéle sa — nie s3 dzieémi i z lektur; tej
wyciggneli Juz zapewne uzyteczne dla siebie wnioski.

,, Posiew powoluje si¢ na dekabrystéw, zwraca sie do
Polakéw tonem przyjaznym, a jednak nie liczy na odpowiedz
jak gdyby w przeczuciu, ze nie spelnit jakiegoé warunku nie.
zbednego dla kazdej wymiany zdan. Zreszta wszystkie préby
rozméw z bra¢mi Stowianami na emigracji utykaja na wstepnych
przeszkodach. Co kilka lat odzywa si¢ jaki$ glos: ,,Dobrze
byloby porozmawiaé’’ i nastepuje klopotliwe milczenie. )('Zzytajqc
co napisalem widzg, ze i ja sam utknalem na jakiej$é mieliznie
i zap‘(;‘}vne tez nie zachgcam do rozmowy.

3 racajgc pamigcig do czaséw sprzed 1914 mam wrazeni
ze Roslangfz i Polacy — jezeli w ogch)le dochgoc?zi}o miedzy nin‘:i
do dyskusji — byli wéwczas bardziej rozmowni. Spotkania byty
nieraz burzliwe, ale prowadzity do wymiany zdah, do sformuto-
wania argumentéw i do wyjaénienia zajmowanych stanowisk.
Kazda, nawet banalna rozmowa wymaga posiadania pewnej
ilosci wspdlnych pojec. Usituj¢ wigc przypomnie¢ sobie, jakie
ws_pélr_xe pojgcia taczyly dwezesnych rozméwedw. Wydaje mi sie
dzis, ze najwazniejszym z nich bylo jasne rozpoznanie wspbiza-
leznosci miedzy Rosja i Polska. Publicydci rosyjscy na emigracji
méwig czgsto o zaleznodei Polski od ewolucji wewnetrznej Rosji.
Rozmd_)wcy_rosy]sc}f' sprzed 1914 méwili jednak czesto takze
o zaleznosci ewolucji wewngtrznej Rosji od loséw Polski. Przy-
pominam sobie nawet ich stowa. ,,Wolnod¢ w Rosji — méwit
gden_ — mgzllwa jest tylko za ceng wyrzeczenia si¢ Polski’’.
rugi wyrazal t¢ samg myél bardziej bezceremonialnie: y» Przede
wszystkim musimy odczepi¢ si¢ — otdietatsa — od Polski :
bez tego wolnos¢ jest u nas nie do pomyélenia’’. \
Opinia ta opierala si¢ na nastepujacych przestankach. Pano-
wanie nad tylu opornymi ludami wymagato od Rosji posiadania
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rzadéw silnych, autokratycznych, ekspedytywnych, szybkich
W decyzjach, nie liczacych si¢ z parlamengem api. ze zdaniem
wiekszosci. Polacy byli najliczniejszym i najoporniejszym z tych
ludéw, Jak dlugo wigc posiadanie Prywnslmskle_gg Kraju zajmo-
walo w hierarchii celéw rosyjskich pierwsze miejsce, tak diugo
Rosja nie mogla sobie pozwoli¢ na zastgpienie autokracji przez
forme rzadéw dajaca wiecej praw i swobdd ludnoéci. Dlatego
»0dczepienie sie od Polski” wydawalo si¢ niezbednym warun-
l\'leém. wewnetrznej ewolucji Rosji w kierunku demokracji i wol-
nosci.

_ Sytuacja ta nie zmienita si¢ wcale; zarysy jej sa tylko bar-
dziej ostre i widoczne. Rosja panuje dzi§ nad jeszcze wigkszg
ilodcig ludéw krngbrnych i opornych, wymagajacych nieustan-
nego nadzoru i szybkodci represji. Posiadanie imperium mogace-
80 grozi¢ reszcie $wiata i rozszerzajacego si¢ od Erfurtu do Wia-
dywostoku jest gléwna, jezeli nie jedyna, satysfakcjg, jaka wiad-
¢y Kremla maja do ofiarowania swym poddanym. Ale czy po-
siadanie groznej potegi i panowanie nad tylu krajami jest na
pewno wigcej warte od wolnosci?

Sceptycy powiedza zapewne, ze Rosja posiadala od niepa-
mietnych czaséw i po wahaniach powracata zawsze do rzadéw
najlepiej przystosowanych do obrony i rozszerzania granic impe-
rlum i z tej przyczyny nie mogacych ofiarowa¢ poddanym wigcej
wolnodci; ze zatem hierarchia wartosci, w ktérej potega stoi
wyzej od wolnoéci, jest tradycyjnym rysem cywilizacji rosyjskiej.
Jest to by¢ moze prawda, ale hierarchie wartosci nie sa nie-
zmienne, Mamy tego $wieze i wymowne dowody. Przed kilku
laty uczony historyk niemiecki tfumaczyl mi, dlaczego zjedno-
czenie Niemiec, figurujace w programie wszystkich stronnictw,
budzi w rzeczywistoéci umiarkowane zainteresowanie obywa-
teli. Za cene polowy wolnoéci — méwit — Niemcy Zachodnie
moglyby zapewne polaczy¢é si¢ z Zong Wschodnig i staé sig
znéw najsilniejszym panstwem Europy Zachodniej. Przed 30-40
laty ogromna wigkszoéé Niemcéw nie wahataby sie nad wybo-
rem. Hierarchia wartodci zmienita si¢ jednak od tamtych cza-
séw. Niemcy obecni cenia wolno$¢ wyzej od zjednoczenia. Po-
dobng rewizje poje¢ widzimy réwniez w krajach, posiadajacych
niegdy$ imperia kolonialne. Oznaki takich przemian w Rosji
bylyby faktem nieréwnie donioélejszym od przewrotéw rewolu-
cyjnych, do ktérych zmierza ,,ideologia i strategia’ NTS.

Jaki mégt byé los Rosjan, ktérych przed blisko pét wie-
kiem styszalem méwiacych o wspéizaleznej wolnosci Rosji i
Polski? Byli ode mnie starsi, by¢ moze mniej przezorni w sto-
wach; przypuszczam, ze nikt z nich nie Zyje. Nie wiem, czy
przekazali komué swa mysl i oceng wolnosci. Byé moze jednak
zostawili spadkobiercéw, troche bardziej samotnych i ostroz-
nych, rozsianych po niezmierzonej przestrzeni. Chcialbym ich
kiedy$ spotkaé. Jestem pewien, ze rozmowa nasza bylaby przy-
Jazna i prosta.
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GDZIE UMIESCIC CZYCZA

. Wydaje sig, ze najwigksza sensacja lit
tej wiosny opowiadanie Stanistawa CJzE;czae r;:.k %41‘:1 Pgls;:e e
W marcowym numerze yy Tworezodei’’. Krytykdw ,r gOiZOl}l]e
aby wszySt}(o bylo jak najlqpiej, oburzyly w nim obraz[l)ciagenz'gzcd :
miodych pisarzy. W ,,Polityce’’ z 29 czerwca czytamy: JO o
wiadanie Czycza wywolalo poptoch. Podobno — ‘akyt' < go—
$Swiadkowie o z:]azd mipdych poetéw w Poznanid (es‘:cq{fr ?
roku) rzeczywiscie byl jakimg nieskoordynowanym Jalimatq .
sem wyczynéw réznego autoramentu, byt sam w sobiegbe{kotla-
i wobec tego opowiadanie Czycza, ukazujace ten zjazd 'entl
Jakg,é, adekwatne w stosunku do modelu”. Dla kryt fca ’P]el§
tyki’’ opowiadanie jest ,,zwyczajnym betkotem’’ kailykaél’xro’!-
nieudanym _eksperyrr;entem, wydrukowanym w’ ”Twérc é%”’
aby Ic;zytelénEC£ rr}0g1_| sie nan ,,wéciekaé’’, » il
. Do wsciekania si¢ jest tyle wazniejszych Z
zo'lzl’e wyobrazi¢, jakby opowiadanie Jd?xkovggzvg dv(‘),w, ?Iszwtgrgz‘::
ci’’ moglo wprawi¢ w ten stan czytelnikéw. Jezeli Cz i
sie u}(iaZi (:(okona ’I{stotnie czego$ niezwyklego ikl
Redaktor ,,Twérczosdei”’, Jarostaw Zkiew i
wal jednak co$ podobnego, bon tymze rlu;w:xsezrlz{:aew:gg (l: st
mxalc;’éé dlda ‘miodego autora. " et
Prawdziwe czy domniemane aluzje j
;':se:zgtw“:toéc: l'ztOSta‘l:my jednak na géigi?jv?z?):t;)w?;zgfﬁ:ei?o]
rem literackim i jako takie wywolalo tez
komentarzy. Sadzac z listéw i rozméw ezl on s
I y i Iniké ;
opowiadanie krakowskiego pisarza za JoAcn % el e
2 jeden z najciek
Szg;)x;éwpost?tnxph lat lub przynajmniej za bardztj) ob?e“ézzjgz};
li?. rzyjrzyymy sig¢ wigc stronie literackiej opowiadania.
A (:rrsx:? J€go znana jest z wzoréw zachodnich. Jest to kilka-
s qni ronic zwartego jak plyngca woda majaczenia, ktérego
??b ]es.ne Strzgpy obrazéw, wspomnien, refleksji i rozméw
I :da ulacja jest niezlozona: dwaj przyjaciele — autor i And e
51 acqznngh zjazd miodych pisarzy, gdzie przezywaja kilka niez-
Srodkye p_rz_)ll{gdd! po powrocie za§ And odbiera sobie Zycie
jacié}] ;r,\ycr:;%zal _oz‘.:n o?ob\:quan!a sa refleksje i odruchy obu przy:
pustl%egzysteﬁ:ji. giebokie niezadowolenie z bezsensownodci i
/ przedstawianiu tych stanéw opowi i i
ustepuje najlepszym wzorom. Autor ,’Aggxgagiglzz* (Ezyﬁze?te?r:e
2;:21‘(‘:’2;3& pz(;x:yslowgéé. dVVirtuozi tego rodzaju literackiego przed}:
stay zwyczaj nude i pustke wewnetrzn i ilo-
kwidw. ]ez.elx. si¢ nie myle, Beckett pie:gwsz)? ;c;vvf:i;l?l;ersl?;ilr?
mys$l rozlozenia tej ponurej piedni na kilka gloséw. Myéli Bec?
ketta pojat i wykonat cudnie Czycz, rozwijajac je i uzupetniajac
Najlepszym wynalazkiem jego wydaje si¢ opisywanie od zgn-
ngtrz gestéw 1 sposobdw zachowania si¢ odpowiadajacych nu-
dzie i pustce wewnetrznej. Technika ta daje jego stowom wielka
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Sijg perswazji, stwarza niemal ztudzenie rzeczywistoéci. Co zro-
bimy z tym zludzeniem? Bez niego opowiadanie Czycza byloby
tylko szczeéliwg wariacja na znany temat, ztudzenie rzeczywi-
stodci natomiast stawia nas wobec nowych, niepokojacych pytar.
Zanim sprébujemy je sformutowaé, rzuémy okiem na kilka
scen ze zjazdu literatéw, ktére krytyk ,,Polityki’’, ulegajac wi-
docznie wzmiankowanemu ztudzeniu rzeczywistodci, wzigt za opis
zjazdu miodych poetéw w Poznaniu.
poludnia; a jeszcze

posobem, w jaki
7e chcemy z nig

,.Byly jakies przeméwienia w tej sali, to bylo kolo
wczesniej ta zupelnie niecickawa dziwa byta oburzona s
prébujemy z nia rozmawiaé, moze nawet samym faktem,
rozmawiaé... 4

.,Po obiedzie, w naszym pokoju hotelowym, robiliémy prébe $piewu;
W krzyzu cierpienie’”” na dwa glosy; potem, gdy uznaliémy, ze §piewamy
juz dobrze, graliémy w pokera, poniewaz zaden z nas nie mial najmniejsze)
ochoty na gre w pokera;

graliémy wiec w pokera do wieczora a potem poszliémy do teatru,
gdzie Poczatkujacy mieli czytaé swoje teksty. 1 bylismy juz chyba zupelnie
trzewi, a w teatrze Poczatkujacy — wiekszo§é ich, o ile nie wszyscy —
byli pijani, pijani byli nawet tacy, o ktérych nie mozna powiedzieé, ze
przedtem znali smak wédki, wiec And powiedzial, ze nie powinniémy si¢
wylamywaé, nie warto tutaj popisywaé si¢ indywidualnoécia, 1 poszhi$my
si¢ napié; ;

a pozniej lezeliémy na schodach Swlaiciwie jeden z nas lezal — nie
wiem kto — drugi siedzial), na schodach teatru i ludzie jui zaczeli wy-
chodzi¢, przygladali si¢ nam — moze mysleli, ze to tez jest jednym z nume-
tébw programu, bo to przeciez nie bylo bardziej nieuozumia‘e niz te teksty
ktérych wystuchiwali, niz ta cala impreza; wiec juz zaczynali wychodzié z
teatru i bardzo si¢ nam przygladali, a w dodatku bylo nam zimno;
i poszliémy za innymi Poczatkujacymi na kolacje ;
_tam zaraz zobaczyliémy te Muze, te Pigkno§é Zjazdu Poczatkujacych,
siedziala w towarzystwie paru Mlodyc Zapowiadajacych Sig; 1 znowu
méwiliémy do niej, cheielismy ja_wziaé do naszego stolika — a wigc rze-
czywiscie musieliémy byé juz za bardzo pijani — And chwyecil ja za reke,
moze pociagnal ja, albo_ona, wyrywajac reke, wywrécila szklanke z kawa,
i jeden z Siedzacych Z Nia .poderwal sie, powiedzial, ze ktéry§ z nas

chee chyba dostaé w morde..."".

Wieczorem przyjaciele robia na ten temat nastepujace
refleksje:

.. And, rozbierajac sig. méwil, ze wladciwie szkoda, 1z ktéry$ z nas
nie dostal w morde od tamtego Towarzyszacego Muzie, Poderwanego,
to byloby pieknie meczyé sie calonocna jazda 1 tym wszystkim tutaj po to
tylko, aby dostaé w morde, i ze gdyby ktoé z nas rzeczywiicie dostal, to
moéglby juz spokojnie wracaé do domu, juz by mial zalatwione to, po co
tutaj przyjechal...”".

Nuda i pustka wewnetrzna nie oszczedzaja nawet wzajem-
nego stosunku obu przyjaciét. Postuchajmy ich rozmowy:

..z poczatku jeszcze cof méwiliémy, ta rozmowa niewiele réznita
sie od rozméw poprzednich, ale slowa teraz juz bez uémiechéw, wigc chyba
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mialy znaczenie; slowa, poszczegél dani

! e; slowa, pa gblne zdania, bo cala tres¢ r i
Py)ilao l:)oz; wlazna, n'lel pamigtam jej, ale mysle, ze nie byla vs:?nz‘yyw?;

0, ze slowa mialy znaczenie, swéj normalny sens: ]
stal méwié, zroblll. tlz'lko mine idioty..."". s e o
» Wyclagnal jakis wiersz, jej wiersz, jak méwil, czytal go glog

pytql,. czy ladpy..: zamykaly mi si¢ oczy; chcialo mi sie s%aégl?:io'bmze:'
ze juz wreszcie nie moglem udawaé; ,,to przeépij sie’’, powiedzial And:
Jeszcze nie usnglem, kiedy szarpnal mnie za reke: ,.gra;ny" i e et

Przyjaciele nie licza juz na to, ab : -

. : ra LA Yy przez jakas

inwencje udalo si¢ im ozywié !quaicq ich pustlig_ qAbi,zcuzj%il"f‘g‘}
konsekwencp_, staraja si¢ uprosci¢, zamkna¢ w mechaniczn ]c}{
gestach. Maja wciaz w rekach karty, graja w pokera, w oi
w ,,wychodek’’, ale i to nie pomaga. ’ 0,

And ,,w pewnej chwili otworzyt i
- And ., : yl okno, wyrzucit kart —
wiedzial — do gry w karty nie dorastamy, tak, intelektu:“zr,n ,t;]:;orozryvgz:

przerasta nas; wymyslilem, przypomnialem s ¢ ;
naszemu intelektowi, co§ naprawde dla n:,lel'e cof innego, odpowiadajacego

Inte! ; b nik: s
bardzo mi si¢ podobal, miatem do Anda p")’;:chagmu::zgu;:ik;' “].':;)tl:::l

,»wiec jutro, u mnie, z guzikami; jak n TG . 5 ¢
czasu, mamowaé zapalu mi odoéci".?, ajwczesnie), nie powinniémy tracié

Tajemnica ich przyjazni ia si
azni i iej
B przyj odstania si¢ dopiero w ostatniej

...And méwil, ze wlasciwi j
T » Ze wilasciwie ten nasz wyjazd mial sen jezeli ni
mial, to 1 ten fakt ma Znaczenie, moze nawet wieksze, niz gs:i' l: ]t:‘z’eh .nie
sens, l_ig powinnidmy juz zawsze tam jezdzié razem, tym ban ziZ‘ 5 Sk
si¢ z nikim tak dobrze i tak zupehie nie cierpi jak ze mnj..."" T
% gastgpnego dnia And nie zyl. To brutalne

= — - . - 4

3ka§u_;no‘;;: ;)d poczatku oczekiwane i nieuniknione zakoriczenie
gl %Taulkiemwy’ zrazu niewidoczny sens opowiadania. Wil-
: 1er, Swoim zwyczajem, umiesdcitby to zakonczenie

niespodziane,

kéw. Rozumiemy teraz $ciszo
: t zony, matowy t i i
ktér}{r{; ?awet chuliganskie wyr.Zzy brzmig cgz :o%z:?danla’ ot
s Jaykrg :;lej§cu zludzenig rzeczywistosci osiaga najwyzszy
e 4 oy quiem dla Przyjaciela, przedsiewziecie Stanistawa
};cza jest | ardziej serio niz to si¢ moglo wydawaé. To
szyl przyjacielowi az do samego brzegu przepagci .Zatwarzy;
si¢, gdy tamten zrobit jeszcze jeden krok naprzg:j e e
. Jak to svle;éstalo? Troche $wiatla rzuca na te ol.(olicznoéé znaj-
ujgcy si¢ w srodkowej czeéci opowiadania chaotyczny monol J
o strzgpach nedznego zycia oprawianych w zlote ramki Zako?ig-r
h stronicach odrézni¢ kilka

ie, o bardzo podobne ramki; ; goézii?"j;:mzifylgﬁrnfé

+s.-.W tej calej historii z Andem idzie m:
wlaénie o taL o Klis puigde
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czego§ w rodzaju zobaczenia, a nastgpnie, cieplutkiej jeszcze z poczatku,
y wyobraini, poprzez, niepojety dla mnie, uragajacy wszelkiemu rozsad-
owi a pochlaniajacy wreszcie zupelnie, poryw budowania lub raczej
dObudowywania, az do momentu, gdy to zaczyna miazdzyé swego twérce.
choé przedtem — lecz czesto juz troche za péZno — moga byé pré-
y... ucieczki, wydarcia si¢ z tej calej budowli; miala byé zabawa, miala
Sprawiaé najwyzej rado$é (aha, jak powiedzialem... zaraz na poczatku:
nie o nim, nie o Andzie, lecz o sobie... bo on poszedl w tym wszystkim

troche dale;... i

A z poczatku... jego twérca sadzi, 7e to, ten obled, te ramki, ze te
ramki mu sluza, podlegaja jego whﬁzy. skoro je przeciez zrobil sam...
. a pbiniej... gdy prébuje si¢ tym ramkom wymknac... jest mu ich
zal, jednoczeénie watpi, czy uda mu si¢ z nich wydostaé... bo jego m{-
Slenie juz cale jest tylko ramka, i juz nie to, ze nie potrafi inaczej, a
Nie chce inaczej mysleé; wiec, ze jezeli juz nie zdola wyjéé, to niechze

to, w czym siedzi... niech bedzie czymé naprawde $wietnym... .

Jezeli dobrze odczytaliémy te stronice, dostrzezemy w nich
— na razie w formie majaczenia — odlegte $wiatlo, moggce
Wyprowadzi¢ opowiadajacego z koszmarnych ciemnodci. Jedy-
nym sensem jego zycia i przyjazni z Andem bylo dotad cier-
Pienie (,,z nikim sig¢ tak dobrze i tak zupelnie nie cierpi”’). Czycz
nie przeczy stusznodci tego rozpoznania. Jedynym sposobem
uchylenia sie od jego konsekwencji bylaby préba transmutacji,
Sublimacji tego cierpienia na co$ ,,naprawde $wietnego’’. Jezeli
ta préba sie uda, bedziemy wiedzieli, dlaczego autor opuscit
Przyjaciela, dlaczego powstrzymal sie od ostatniego kroku.

zycz ma watpliwodci i zastrzezenia: obawia sig, ze bedzie to
tylko ,,zloceniem ramek’’, ze utraci jasno$¢ rozpoznania i swo-
bode wyboru, jakie posiadal do korica jego przyjaciel. Odkad
Jednak zostal sam, jest to jego jedyna szansa. Jego requiem dla
przyjaciela musi posiadaé znamiona czego$ ,,naprawde Swiet-
nego’’,

_ Sytuacja ta pozwala w opowiadaniu Czycza odrézni¢, oprécz
literatury, takze elementy apologii, obrony przed zarzutem opusz-
Czenia przyjaciela, elementy $wiadectwa zlozonego in extremis
1 supliki do najwyzszej instancji Parnasu o darowanie zycia.
Ziudzenie rzeczywistodci, jakie daje czytelnikowi ten tekst,
wynikatoby wigc nie tylko z techniki autora, lecz takze z obec-
nosci przytoczonych elementéw pozaliterackich.

Glebinowe uczucie niezadowolenia i lgku towarzyszace egzys-
tencji czlowieka jest jednym z gléwnych watkéw literatury wspol-
czesnej. Najstawniejsi autorzy naszych czaséw nachylali si¢ nad
ty otchtania. Ksiazki ich zamykamy z blogim uczuciem, ze wszy-
stko to jest przeciez tylko literatura. Opowiadanie polskiego
autora nie zostawia tej pewnodci. Kto wie, czy za drutami i
Straznicami linii demarkacyjnej taedium vitae nie nalezy do rze-
czywistodci raczej niz do fikeji literackiej? Czy nie jest zjawi-
skiem wyniklym — jak np. po tej stronie granicy prosperity —
z caloksztaltu warunkéw zycia? Za przypuszczeniem takim
Przemawiataby takze okolicznoéé, ze opowiadanie Czycza ma
wybitny kolor lokalny, pewien osobliwy klimat, jakiego nie

e —

e —

2

E




S

26 PAWEL HOSTOWIEC

mozna sobie wyobrazi¢ poza Polska. Mam i ni
«::bnocne _podréze koleja i morze v%ypitej g;:za?lfi H}I))ééhtaﬂgz
teczy mozna znalez¢ takze w rozkladzie Jazdy i roézniku t

Stycznym, ale niezliczone drobne szczegdly wywotujac el
nika nieprzettumaczalne, arcypolskie asocjacje. Cjat:' léczytel-
;;éfl}:omadz.ijqcych Si¢”’, myélimy o Gombrowiczuzy cj'?yta]'n:; g
. Jstrowaniu koto rozporka, Przypominamy sobie \’Nitkievg'?cza
zge); rvx;::vatl(:_ p}?epxg cho}?zqcyrrln na rekach, uéwiadamiamy sobie,
iy ystkich zyjacych poetéw potrafi to tylko jeden Broniew-
. Co wobec tego zrobi¢ z Czyczem? Do jakiej

pisanych zaliczy¢ jego opowiadagie? Czy jgstjatl:)leéoll(clliisy x;zecz_y
sujacy polozenie miodych pisarzy, nie mogacych braémen oric
rzeczywistosci uksztaltowanej przez pokolenie rzed qa?serlo
traglczr;y rozrachunek autora 2 samym sobqgopCz n\:.ie -
tutwér xtegzllckl, pos!ugu]qcy si¢ zrecznie réinymiyrodza§:u§
worzywa dla wywolania zludzenia rzeczywistoéci? And”th::tl

»

moze tym wszystkim po trosze. Na Pytania nasze odpowie za

pewne najlepiej sam autor jmuj iuci
napisze co$ ,,naprawde éwieti?go’e.o 7 e ot oy g e

DO KAZIMIERZA WIERZYNSKIEGO

Kochany Panije Kazimierzu,

wicrsze czytam tylko na osobisty uzytek ; j
;pncz::zp xiZSf: ta:sk pozbawiony obiektywi};muf’ 7:1; ; T’?‘Jk:;?:iuzgtmgg
i “g;g 8 pisa¢ chyba tylko w formie listu. Zaczng od tego, ze ten

yNierr‘Li\Zlers.zy jak zaden inny zblizyl mnie do Palﬁskiej’ Muz
R _estm, jak ustalito sie mniemanie, ze zdolnoéé do pisama:
e kjied przywilejem miododei. Bylem sam jeszcze bardzo
i, i Y Spostrzeglem powierzchownog¢ tego sadu, i kied
ek 'Qu :v: ll:;'ml:: ciekawod¢ tego, co Muza szepcze’ poeton};
e e r{cz : 1ska strefe graniczng, na ktérej sprawy ludz-
el é%i .7a ktéra wiecej nic nie ma. Przed ta granicg
bt zost:la 2 'eejt Opuszczajag w poplochu poetéw. Jezeli przy
ik ichjqu’kgx zi: th(;i w:.;,lkxe wyr6znienie. Wéwezas “dopiero w
i l;étlﬂ.re werre il pgmig:::? nikomu dotad nie znane, ostatecz-

imat stref i j j jelkiei s

\ﬁ/iq?é t(:i najlep{ejg::n:ﬁf;?a c}s,przy]ag zawsze wielkiej sztuce,
chwilg, gdy model ich przestaw: i i
malarska, rzeczy na!eizgzz; do i?l}ngyék:&t?o;ﬁstar\;z:;’:;gtgorma
Innym sensie 1 trwaniu. Literatura wspdlczesna gksploatujevgyso

tematycznie te strefe, orze ja i zasi od

. . Siewa, | ie]
dzi§ same niemal przeklefstwa j zlorzecz;:niiczs;;:,:: quw ey
blogostawiefistwa Muz, ” PoEbEwione

Do czytania poetéw mam swoj . .
szy typu ,,Do Muzy” i wierszy péq s mcayoaih. od wiss:

Znych, potem dopiero czytam
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inne, Wedlug tego systemu zatrzymatem sig¢ oczywidcie od razu
na , Stowie do orfeistéw’’, ktérego pierwsza strofa wydala

mi sie pelna niezwyklego uroku:

Kto za mng staje, nie wiem, ale wiem ég tam jest,
Co méwi, nie wiem, ale powtarsam to za mm,

Nie styszg tych stéw, ale napisaé je umiem,

I to jest tak wazne ze o nic wigcej nie pytam.

Potem zatrzymala mnie ,, Ballada o kaciku za piecem”.
bedaca jak gdyby drugim profilem ,,Stowa’”:

Na wiosng migdzy szybami donice
W. jesieni wédka z dereni,
Zimg podsciélka s mchu...

Tu chce sig schowaé, tu chce ocaled,

Ten dom — mysli sobie — to Bozy palec
Jeden jedyny widocsny w mgle.

Tu sobie znajdziesz kqcik za piecem,
Rozlosysz manatki, sapaliss Swiecg,
Gagzetg pocsytass,

Nie tak Zle.

Przy blizszym czytaniu tom jest pelen szczgsliwych trou-
vailles, jak Nike szumigca w kamieniu i ,,pomézcie biednym
wilkom’’.

To co w ,,Tkance ziemi”’ zostalo z Panskiego dawniej-
szego hellenizmu jest tez troche¢ inne, przqmyélqnp na nowo,
blizsze wierszy antycznych, do ktérych najczesciej powracam
mysla. Motway greckie — jak wspomnienie Dryopy w ,,Glicy-
niach” i nimfy uciekajgcej od mito$ci w ,,Romansie’” — s3
szlachetne i zwiewne. Jest w nich co$ z klasycznej esencji Bak-
chylidesa i Teokryta. g .

Mam Pana, kochany Panie Kazimierzu, za poete szczgsli-
wego i cieszg si¢ z ukazania si¢ ,,Tkanki ziemi’’, ktéra pomo-
gla mi odkry¢ Pana na mdj uzytek. Szczerze oddany P. H.

Pawelt HOSTOWIEC
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JADWIGA ZAMOYSKA

WSPOMNIENIA

Rekopis opracowala, poprzedzila wstepem, zaopatrzyla

w przypisy i indeksy
MARIA CZAPSKA

Jadwiga z Dzialyriskich Wiadystawowa Zamoyska, autorka $wiezo
wydanych przez nas ,» Wspomnier” byla zona jednego z czolowych
przywédcéw Wielkiej Emigracji, gen. Wiladystawa Zamoyﬁkiey 0
Brala udzial — u boku meza — w zyciu wielkiego $wiata za Drugigc;
Cesarstwa w Paryzu, przezywala liczne przygody w Turcji dzgie
towarzyszyla mezowi w czasie wojny krymskiej, utrzymywata oi'yvgione
stosunki z do_ma.1m1 arystokracji angielskiej, petnita sluzbe kuriersk
w 1863. Ksigzka ma _warto§¢ cennego dokumentu historyczne oq
zawierajacego mnéstwo informacji o Wielkiej Emigracji, szcze 6l§i¢;
o dzialalnosci Hotelu Lambert i jego czolowych prz.ywédcgw
ksigciem Adamem Czartoryskim na czele. ,, Wspomnienia®’ Jadw'zi
Zamoyskiej to kopalnia informacji o faktach, ludziach i obyczajaci

z polowy ub. wieku oraz zapatrywaniach

vy viel i ch panujacych w Polsce,
zachodniej Europie i na Bliskim \X;:::’hodzxe w okresie od powstania
llstopadowego 0 powstania styczniowego.

Piekny jezyk, szczeroéé w tedzi i .
j el wypowiedzi i gleboka kultur
nadaja temu dzielu wartoéé literacka wysokie].?préby_ a autorki

Stron XXXII + 434 + 14 ilustracji
na kredowych wkiadkac}l
Oprawa plécienna-ochronna obwoluta: 48/- lub $ 7.00
broszura: 42/- lub % 6.00
przesytka: 1/9 lub 25 c.

Zambwienia prosimy kierowaé d jblizszej kst i i
1 o najblizszej kstegarni Iskiej
lub obcej — lub wraz z naleinoécia bezposrednio do W)gioawé;lz

B SW'DERSKI 20A, Queens Gate Terrace
(] LONDON S.W.7

Wylaczne przedstawicielstwo we Francji:

LIBELLA - 12, rue St-louis-en-I'lle, PARIS IVe

NA ZADANIE WYSYLAMY BEZPLATNIE SZCZE.-
GOLOWY PROSPEKT O KSIAZCE oraz o innych

WYDAWNICTWACH W SERII ,,CZASY | LUDZIE".

Fragment z dziennika

Sroda

Ranek wywabiajacy, wiosenka rozwalgsana, pylki tannczace
w smugach i stoneczne strugi — oooch, aooch, naktadalem
spodnie radosne z mys$lg, Zze na spacer, na spacer, odetchne, po-
chodze — ale dzwonek, Irmgard: poszla otwieraé¢ drzwi i za
chwile wszedl Simon.

Wobec tego: — Hola, a ty czego tutaj, o tak rannej go-
dzinie? Siadaj, companiero! Na co odpowiedziat: — Jak sie
masz? — i usiadt — usiadt — i usiadt chyba za fatwo, a moze za
predko, a moze o to poszlo, ze na najblizszym krzedle — doé¢, ze
z punktu odstreczyl mnie nieobecnoscig przerazliwg.

Znéw coé zagadalem — on do mnie — ale ta rozmowa byta
i nie byla — co za$ do niego, to tak wygladato, jakby ,,za-
pomnial wziaé siebie ze sobg’’. Byl niby to... ale tak wiasnie,
jakby nie byl. Bo ja wiem, zreszt3... Uémiecham sie i dalej co$
méwie, kiedy nagle drgnela mu gorna warga, ale jako$ nie-
dobrze, niedobrze, niedobrze.

Spojrzat.

I wyja$nit.

Kadz.

KadZz z wrzatkiem,

Coéreczka.

Kad# z wrzatkiem wylewa si¢ na co...

No... tak... A ze to ,,juz sporo godzin trwa i jeszcze si¢ nie
skonczylo” i ze on ,,nie moze sobie znalez¢ miejsca’’ i ,,na
nic nie moze sie przydaé’, wigc przyszedl. 1 przeprasza za
nachodzenie o tak wczesnej porze. — Alez nic nie szkodzi!
Owszem, naturalnie!... Jednakze zamilkliem, on zamilk! i siedzie-
lidmy, ze tak si¢ wyraze, nos w nos. Sam na sam. Reka w reke.
Noga w noge. Kolano w kolano. Sam na sam. Az mnie draz-
ni¢ zaczela ta tozsamodé glupia w tym pokoju moim i mysle,
jak to jest ze on mnie powtarza, ja jego powtarzam, sam na
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sam — wtem sparzenie dziecka sparzylo mnie aze knat —
i wtedy, widze, cho¢ tacy podobni, xfz: tu nie wy;z:dsz)ilmx;ﬁi w
ogole lepiej nie siedzie¢ a wyjéé, wyjsé, wyjéé, wyjécie, jakiekol-
wiek, wydalenie si¢, oddalenie, stalo sie naglace, pa’alqce!... I

méwig: — Przejdziemy sie? Od razu wstat bez

AT, e . ad ¥

sci IZW¥§dlémy, naprzéd ?a: a za mng on z t3 sw:jzc}ééi:cl:gﬁg
efir. :

Wyszlidmy i to, zedmy wyszli, bylo w sam i
tedy. Ruszylem od razu w prawo,’chzé mogiem ‘i.a:t; lIedvf:nP-'
ulice, domy, chodmkn,_ruch, gwar, rozdzwonienie, roztrgbienie
patrz, kto$ do tramwaju wskakuje, ktoé schyla sie, ktog czeko:
lgd_g.gry?u.a, ktoé. co$ od baby kupuje — od razu stato si¢ nam
1zej i lepiej na widok calego tego rojowiska z rekami, 2z nogami
gszam(;, jak my, tale obcegc;, Jak;y niewinnego... I ¢z za taska!

0, gdy w nas ta rzecz zla, ca)'-1
nawo‘};sj%! 2 ks o nawolru).x jq%! am na rogu z daleka sie
; ybieralem najludniejsze ulice zeby si i i
i zatraci¢ — i komb.inowalem, ze to wyégi lzgczgsgr;é gzrl?:mge
g‘d%‘;i ;ezzkor’xga_ umieraé, Jnusi sie to jako? skoriczyé : Simon g::

1. Zupelnie nie wiedziatem, co w nim sar c:
szedl obok. Stonko. Owocarza na rogu zobac’:zsl.;zx?lr Js:azg{kna“\(:/zai—*
i jako$ mi sig spodobalo, ze on o niczym nie wie. kilo 'able)l,c
%:lgvgazq, rc_:)z(xinawxa z klientks... tak mi przypadta do g-uétu ta
jego niewiedza, ze, mysle sobie, tez kupie jablek iaz
g?;vg}(l)g 3a}ylin czlowit;écilem odetchne, wypgcgnéf1 tglrtn lg(;::iz?a:

? €ko... — Kilo? — powiedzial ow o= Juz si
robx.Jj(ggu;tq WSZ{Scy, bo stodkie jak gruszl?i‘farz 5

o nagle, ni z tego, ni z owe iedzi :
e 0 iz | , ni g0, powiedzialem: —
£ l:lm?:rx;?qég.arzylo si¢ nieszczgdcie, ma czteroletnig coreczka,

Ugryziem sie w jezyk Z si i

; I yK.... po co?! Juz sie rzeklo! Nic. Jabtk
:?ez:jyzii.*aStalpm si¢ pokorny w tym milczeniu i czczoéé anie naz:
b DiCZym guma {cierajagca wszystko, Co tez pan méwi
— plc?w(eidz;ai ov}vocarz. — Nieszczgécie!
ledy to uslyszalem spietrzyto si i Z
b o € pigtrzy i¢ we mnie, sprezylo, sko-
= ryz yl’cn;iz{ © 1 w jednej sekundzie przekroczylo grar,ucg...

— Zabieraj pan te jabt ieraj

: Jabtka, zabieraj!

Piorun. Ruszylem na i j
- . przéd, na oélep, jak opetany!

Simon z céreczky, jak opgtan)"! I znéw’bjyliémr;? s:ri nzaal s.r:;q
on i ja, ja i on, ale tym razem juz tajemnica zostata zdradzona.
wojna wypowiedziana, traby i bebny, juz si¢ zaczynat marsz!

. I w tejze chwili, uwazacie, zaszczekal pies (ja go nie wi-
dzxa!%m, tylko!slyszalem szczekanie). .

; ramwaje! Autobusy! Przechodnidw réj! Ulica stala si
ak dywan, ja id¢, za mng on, a z nim céjreczka! I;zie?nyms;
rzyku moim, tym krzyku do sprzedawcy owocéw, ktéry ujawnit
zdradzit i oglosit... i juz nie wiele pomagalo zeémy sie w ttum
zaglebiali, krzyk mdj szedt z nami a z nim okropnoéé... a z nia
cos, jak zwierzg, dlaczego przyplatato si¢ zwierzg? Zwierzg?
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Mam na myéli szczekanie psa. No, pies nie tygrys... ale w kaz-

ym razie to szczekanie przyplatato si¢ wtedy do mojego krzyku,
krzyk méj, teraz sobie uprzytamnialem, rozlegt si¢ razem z
tym szczekaniem i jak gdyby moze wskutek tego zezwierzecit
si¢ nieco, no, bo ja wiem, dod¢ ze zwierz¢ juz bylo, juz sie¢ przy-
Platalo, pies nie pies. Zwierze. Idziemy. On idzie, ide ja. Jak
z rogu obfitoéci domy, okna, ulice, rogi ulic, szyldy, wystawy
1 ludzki réj, w ktéry zaglebiamy si¢ coraz $pieszniej, zeby sie
zgubié... co zrobig? dokad idziemy? co poczgc?... ale idziemy
Florida, gdzie tlok najwigkszy i przedzieramy sig, pchamy,
Ocieramy. Az przystaneliémy, bo przejezdzajacy omnibus nas
zahamowal; i zagadnal Simona starszy jegomo$¢, bardzo
8rzecznie:

— Przepraszam... Corrientes? W jakim kierunku?

Simon spojrzat na niego i nie odpowiedzial.

Wéwezas troche stropiony pan do mnie si¢ zwrdcil ze
SWoim pytaniem. A ja spojrzalem na niego — nie odpowie-
dzialem, NIE. Zgadzam sig, nic jaskrawego, pewnie pomyslal,
Ze trafit na cudzoziemcéw, nie znajacych jezyka... a jednak,
zrozumcie, to bylo NIE i pchnigcie w nic... jak nozem ucigt. To
byla ODMOWA, odmowa w tym jasnym sloficu ciemna, czarna,
8lucha. I ruszyliémy naprzdd, jak wsciekli, a jednoczeénie do-
szedt nas krzyk papugi, nie wiedzie¢ skad, moze z przejezdza-
Jacej takséwki, ten krzyk z moim uprzednim krzykiem polgczo-
ny odnowit tamto, uprzednie, szczekanie psa... a Zwierzg znéw

alo znaé o sobie i nagle wdarlo si¢ nam w nasz brak odpowie-

dzi! Nic. Ja wciaz nie wiedzialem, co w nim, w Simonie, cho¢
taki sam bylem jak, on i sam na sam z nim! On teZ nie wie-
dziat o mnie. Ale juz zwigzani naszym krzykiem i naszym bra-
kiem odpowiedzi, juz wyodrebnieni i napietnowani — jak
zbrodniarze przyépieszyliémy kroku aby przepas¢ w tlumie, gdy
wtem zamajaczy! przede mng koniec — koniec, méwig, od
ktérego zrobilo mi si¢ niewyraznie...

Mianowicie, Florida si¢ koriczy. Przed nami plac — plaza
San Martin — jak na pStmisku.

. Zawracaé Floridg? Alez nie... bo my$my z po$piechem szli,
jakby do celu, wiec to by zdradzilo klamstwo naszego ruchu!
Whkroczyé na plac? Tylko, ze tam ludzi prawie nie bylo.
6z my na tym placu — we dwéch i sam na sam?
Za pézno na namyst. Juz przez sam $rodek placu idziemy
~— chtodno, cicho, éwiezo i przewialo nas z daleka. Dalekos¢
nagla prawie nogi nam podcigta. Ten plac byt wyniosty, nad
portem i rzeka gérowat jak balkon, i tam w dali, w sinawych
wody, mgtly, nieba bialawego zespoleniach, snuly si¢ dymy pet-
zajgce lub sterczgce statkéw, ktére na rzece bez ruchu lezaly;
a ten bezruch statkéw na rzece nieruchomej w polaczeniu z
amiennym szkieletem portu, wyrazistym, i z grzbietami za-
budowasi — stad, z géry — tchngt zastygnigciem i zahamowa-
niem. Zwolniliémy kroku. Cicho. Pusto. Spokéj. Kius nam sie
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zatlamal w tej nieruchawosci — i stangliémy. Spacer wyczerpat
si¢ nagle do cna.

Co? ; -

Sam na sam. Ale pojecia nie miatem, co on tam w sobie
wyprawia — moze nic, a moie.coé e pojecia nie miatem. Sta-
liSmy, on troche bokiem do mnie == s}aliémy, a tam, w odda-
leniu, dzialo sie jakieé_ zasnuwanie merughome i narastajace
miedzy tafla wody §zkllstq a wodn!stym mebg:m z pary, mgly,
kiebéw, dyméw, w ciszy statkéw o niezaznaczajgcym sie ptynieciu
w martwym zarysie portowych obwarowan. Cisza, cisza, ale
wtem papier u naszych stép zaszeledcil, wiatrem potracony. Ja
wtedy na mego towarzysza spojrzalem spod oka — koficem buta
papier przytrzymywatl i w ziemie mial oczy wbite. Znéw zasze-
leécit papier. Ja oczy w papier wbilem, on oczy w papier wbit.

Zndéw zaszelescit papier. Wtedy na mnie spojrzal z czotem
namarszczonym, w takim natezeniu i tak przenikliwie, ze wy-
gladalo jak gdyby w najwyzszym poépiechu gotowal sie do
przekazania czego$ najpilniejszego, najwazniejszego, decyduja-
cego... ale nic nie powiedzial, papier zaszeledcit, on papier noga
przytrzymal i na mnie spogladal, a tam daleko trwalo, narasta-
to i snulo si¢... Pomyélalem, co bedzie jeéli znowu papier za-
szelesci?

Sam na sam. Wolalem na niego nie patrzyé i tak, nie pa-
trzac, zaczglem sig¢ zastanawiaé, czy aby nic mi nie grozi...
czy on mnie?.., i

Zalezy mi na uzasadnieniu tej myéli, ona nie byta wcale
taka fantastyczna, pragngtbym aby nie pomawiano mnie o brak
rozsgdku... Zgdédimy sie: czlowiek podlegajacy takiemu cié-
nieniu, mégt wybuchnaé, nieprawdaz, ze mégt wybuchnaé? Ale
sam wybuch mniej mnie niepokoil, bardziej — natura wybu-
chu. Gdyz, zgédzmy si¢, nie wiedzialem, co sie w nim dziato,
a dzia¢ si¢ moglo... no, dzia¢ si¢ moglo o wiele wiecej, niz prze-
widuja nasze obyczaje i nawet mozna bylo zapytad, czy ten
terturowany przebywal jeszcze obiema nogami w naszym, ludz-
kim, $wiecie... i w ogéle cata ta historia byla nad wyraz ryzy-
kowna i $liska, tak, {liska... ale jabym moze si¢ tak nie zanie-
pokoil, gdyby nie papier, tak, gdyby nie papier, ktéry trzepotat
mu pod noga, jak zywy, jak zwierze, uwazacie, zupetnie jak
krzyk zezwierzgcony, wskutek czego zwierze znéw si¢ przy-
platalo, ale tym razem, jakby tu powiedzie¢, nisko, u samego
spodu, bo juz nie z psa, z papugi, a z papieru, z martwej rze-
czy, i tam, nisko, odezwalo sig Zwierze z dzieckiem, dziecko-
zwierzg... I glowilem sig, glowilem, dlaczego dziecko nam sie
zezwierzeca, ale nie bylo rady, trzeba bylo wytrzymaé — tylko,
ze doéé nieufnie wskutek tego odnositem si¢ do ,,cztowieka’’,
ktéry tu stal w pustce, obok, ktéremu zdarzylo si¢ zezwierzece-
nie dziecka umierajacego i ktéry nosil to w sobie. W diabla nie
wierze. Simon z przyrodzenia byt dobry, muchy by nie skrzyw-
dzit. Tylko ze... tym razem..,

Nigdzie naokolo nie bylo taski. Ani za grosz.
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Céz wigc mégl... jeéli znowu papier zaszeleci? (Z papie-
fém to bylo zwigzane). Ale wietrzyk ucicht. Wolalem zanadto
Mu si¢ nie przygladaé. Najgorzej, iz nieznany mi byl, nawet
W Pprzyblizeniu, gatunek, rodzaj tego zwierzecia, ale juz fakt,
“€ ono sie wziglo z dziecka, skojarzonego z psem i z papugg i
Z papierem, nie wypelnial zaufaniem. Tam na krafcach rosty
ymy i smugi zamglone. Dziecko? Zwierzg? Jakie? Nie powinie-
Nem byi, w kazdym razie, wychodzi¢ z nim na przechadzke,
to bylo naprawde nieopatrzne, a teraz trzeba by jako$ da¢ nura,
Odezepi¢ sie — pdki nie bedzie za pézno — i zreszta c6z my
tutaj tak, na tym placu wyniostym, sami, sam na sam, bez
nikogo précz nas... trzeba si¢ odczepi¢. Ale jak si¢ odczepié?
Predko, predko, bo w kazdej chwili moze zaszeleécié papier...
doPl’alwdy $mieszne bylo, ze choé taki podobny do mnie, nos
W nos, uszy w uszy, noga w noge, ja nic nie wiedzialem, czego
Mozna si¢ po nim spodziewad!

Wykalkulowalem, ze jedlibym znienacka odszedi, uptyne-
taby chwila zanim on by si¢ ruszyl — w ciggu ktérej osiagnat-
bym schodki i mégtbym zbiec szybko na sam dét. Tylko... jakze
Odejéé, tak znienacka?... Zamilklem wewnetrzne — a wtedy
Pod wpltywem mojego milczenia powrdcito mi tamto milczenie,
Milczenie jakim przyjelismy tego jegomodcia, co to si¢ pytal o

Orrientes; to Gwczesne milczenie nasze powrdcito mi wraz
Z owg gtluchota, $lepota i w tej gluchocie, $lepocie, ja rozbrat
Z nim wziglem, znienacka odszedlem!

Juz jestem na schodkach. Zbiegam. Ta ucieczka byla, jak
Wyzwanie! Bo ja uciekalem, jak od zlego ducha. I on tam za
mng pozostat, jak zty duch! Naraz piekielne zlo znalazlo si¢ mig-

Zy nami. Moje nadzieje na tym polegaly, ze dopadne stacji i
“gubie¢ sie w niej — pedze, whiegam, zanurzam si¢ w jej rojo-
Wisku i w korcu staje w ogonku do kasy, jakiejkolwiek kasy,
Jakiejkolwiek linii, byle stanag¢, — Dokad? — pyta urzednik w
Okienku, — Do Tigre — wymieniam pierwsza stacje, jaka mi
Przyszia do glowy, bo i wszystko jedno, grunt zeby wsigéé do
Pociggu, oddali¢ sie. Ale za soba usltyszalem:

— Do Tigre. — I byt to jego glos.

To mnie nie na zarty przestraszylo!

Choé co prawda, nic tak razgcego — we dwéch wyszlié-
My na spacer, we dwéch kupujemy bilet na podmiejski pocig-
zek... no, tak, tylko, ze ja uciekalem... a on, zeby mnie dogonié,
ez musial biec i ten bieg za mna byl podcigiem... W kazdym
razie znowu przyczepit si¢ do mnie. I tym razem juz nie mozna
Vio uciekaé, mozliwosé ucieczki juz zostata wyczerpana. Posz-
1Smy zatem razem, ramig w ramig, z biletami naszymi oczekiwaé
Pociggu w wielkiej hali ze szkla i zelaza, stangliémy nad linig

yskujgcg szyn, gdzie powoli skupiali si¢ pasazerowie — cze-
iSmy na pociag.

Ktéry nie nadchodzit. Czekaliémy. Nic nie méwit. Mnie nie
bylo wiadomo, co w nim, jaki on jest teraz, gdzie przebywa,
O tej twarzy wpatrzonej w szyny ja nic nie wiem, zero! —




e A i A e e - e

34 WITOLD GOMBROWICZ

a zarazem, w miar¢ przybywania ludzi rosta nasza poufalodé,
nasza znajomo$é, zmuszajgca do stania obok, tworzaca z nas
pare. Kim byt ten stwér obok mnie i jakie bylo to jego zezwie-
rzecenie mu dziecka — ktére mial z soba? Méj rozsadek, tak
zdrowy przeciez, nie opuszczal mnie ani na moment w tych
obsesjach trwogi i z dziesig¢ razy zwracalem si¢ rozécieczony
przeciw fantazjom moim i chimerom... ale... jednak... ale... gdy
raz péjdzie w drzazgi fasada zwyczajnosci, umieszczenie nasze
w kosmosie staje si¢ tym, czym jest w istocie, mianowicie czym$
bezdennie niepojetym, a wigc zawierajgcym mozliwo$é wszy-
stkiego. Zresztg 1 tym nie przejmowatbym si¢ zanadto — gdyby
nie pewien szczegét drastyczny, gdyby_' nie pewien gad, kryjacy
sie w ciemnym tonie bytu — gdyby nie Bél — tak, gdyby Chi-
mera nie zadawata bdlu!

BéSl! To tylko wazne — $lepia okrutne Bélu w tej czarnej
studni — bdl, boli! — ten palec bezlistosny przemienial wszy-
stko, czego si¢ dotkngl, w rzeczywisto§¢ — nawet fantazja sta-
wata sie prawda w zetknieciu z ta rzeczg rzeczywista, bélem.
Gwizdatbym na wszystko, gdyby nie bolalo; ale przeciez bytem
juz powiadomiony o bélu dziecka w szpitalu, okropnym bélu,

ktéry bolal tutaj, tuz obok mnie, w tym czlowieku — i ta
okropnoéé nie byla zluda, to przeciez bolalo! — a ja bylem
tuz, tuz... i to juz moze na mnie poczynalo zerkaé, to... zwie-

rze¢ dziecka palonego... Robitem co moglem zeby utai¢ to przed
sobg, czy tez siebie przed tym, ale nie dawala si¢ powstrzymaé
my$l rozpedzona o zezwierzeceniu dziecka, my$l niedobra... Zwie-
rze? Jakie zwierze? Szczeknigcie psa, papuga, szeleszczacy papier,
ach, ja z byle czego haftowatem moje arabeski gluche, nieme,
$lepe i one bylyby takie niewinne, gdyby nie boli, boli, bél, bél,
boli! — dziecka, podtrzymujgcego moje sny!

Tymczasem ludzi coraz przybywalo, wycieczkowiczéw nie-
dzielnych z torbami i mimo wszystko ich zwykloé¢ jakod u$mie-
rzala nasza niezwyklo§¢ — az wtoczyl si¢ pociagg w ogrom hali
zelazno-szklanej, z golebiami u stropu — 1 wraz z innymi wsied-
liSmy, on i ja — i uwiezliémy w przepelnionym wagonie.
Gwizdy. Rusza pocigg. Po chwili wynurzy! si¢ na slofice, pozera-
jac w rozkotysaniu rytmicznym szyny, ktére mu z bokéw droge
zabiegaly. Jechaliémy — uciekajaca przestrzen odprezajagca —
i ja juz zastanawialem sie, co mam poczaé w tym Tigre, do
ktérego jechalem, gdy wtem — Tigre? Tigre! Dlaczego do
Tigre?!

Dlaczego do Tigre, po co, na co?... I dlaczego nie do innej
stacji? Wsadzony w $cisk, nie moglem nic prawie dojrzeé¢ w lu-
kach, tworzonych przez podbrédki, karki, kolnierze i szyje, ale
czutem si¢ uwozony do Tigre... dlaczego do Tigre?... i wiedzia-
tem, ze w calym pociggu nie ma ani jednej osoby, ktéra by je-
chata, jak ja z nim jecha}_em, z tym brakiem racji, tak zupgime
na oélep (i glucho) do Tigre... i z takim, jak nasz, bagazem.
Patrzylem, naprawde zdumiony, na ich twarze, tak analogiczne,
byloz to mozliwe, ze jeszcze wygladali, jak my — i ten fakt
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Stawal sie odskoczniag do szalonego skoku, ze my do Tigre,
€z racji, porwani pociggiem. Tigre? Co czeka nas w Tigre?
Ocigg przystangl, znéw ruszyt. Uczulem co$... w poblizu... ja-

kie$ machinacje, ni to niewyrazne usilowanie zawladnigcia...

mng... zakusy... na mnie..

Nie bylo to jasne. Niemrawe, ciemne, ciche. On stat obok,
Przyciéniety. Nie polegalo to na wyraznym, zaborczym ruchu —
nic w tym rodzaju, przylapalem go raczej na drobnych, jak
gdyby wstepnych poczynaniach — ruch reki, bodaj przestapienie
Z nogi na noge, nie$mialy, sttumiony ruch lokcia — moze to
oylo naturalne w tej niewygodzie, ale mnie co$ si¢ widziato,
2€ to nie on si¢ rusza, tylko w nim rusza sie... to co$, czego sie
balem rozpaczliwie, dziecko zezwierzecone, to jego zwierzg, ktore
Jak szeleszczacy papier obdarzone wiasnym ruchem, bralo go w
Posiadanie. Znéw poczutem w nim ten ruch, taki troche jak
ruch plodu w matce i doznalem obecnoséci ztej, z ktami, z pazu-
rami, zazarcie zlej. Scierplem. Ale prawie rozeémialem sie, bo
Przeciez bzdura! Ale $cierptem ponownie, gdyz przecie dziecka

rzyk tam, w szpitalu, naprawde byl — wiec majaczenie moje

miato kiy!

Wéwezas odstonito mi sie: Tigre — tygrys! Co nigd
dotad nie przyszto mi na mysl. Wiec my do Tygrysa gnalié-
my... i u$mialbym si¢ z tego do lez, gdyby nie dziecko w szpi-
talu urzeczywistniajace!

Simon znéw si¢ ruszyt — czy tez w nim si¢ ruszylo —
! rzucitem si¢ do ucieczki — ale w tej ciasnocie moglem
€0 najwyzej kurczowo odsuwaé si¢ od niego — i tak, odsuwajgc
Si¢ calym cialem, wiazilem w inne cialo — migkkie. Byt to gru-
bas. Ogromny, cieply, ktérego twarzy nie widzialem, ktéremu
z przerazenia wilazilem w t¢ jego spocong, nieporadng, zasro-
mang migkkodé, w otyloéé cicha chyba, upokorzona, poczciwa,
0 elastycznych miejscami wypuklo$ciach, ale goécinng, choé
duszng. O, ¢6z to byl za zakatek!... w ktérym powoli zagospo-
darowywatem si¢, zadomawialem... w cieple koszuli jego graly
Jégo poty, ten dzisiejszy i ten wczorajszy, zmieszane z zapachem
Wanilii, w kieszeni mial notes, na podszewce naszywke z firmg
krawca SMART, koszula byla w jednym miejscu zatatana. Bylo
tu cicho i dobrze, o sto mil od tamtego... palacego... problemu,
W ogéle tamto nie bylo tu do pomyélenia, to bylo coé zupelnie
odmiennego, inna kraina, wytchnienie i spokdj... na drugim
koficu $wiata. Na koniec! Odpoczywatem. Bylo mi blogo. I
nagle cios okropny zostal mi wymierzony z dotu w dole.

Méwie ,,z dotu w dole”’, gdyz nie bylo to ani po prostu
»2z dotu”, ani po prostu ,,w dole”’, tylko jak gdyby rozdwo-
Jone i podwéjne — rozumiecie? — i zreszta nie byt to cios, tylko
raczej chwyt; i ten uchwyt nie zostal ,,wymierzony’’, tylko
raczej stawat sie, jak grozba, na pograniczu moim... i naraz
zrozumiatem, ze wykorzystano moment ostabienia mojej czuj-
noéei aby prawie ugryz¢! Struchlalem. Zdebiatem. Mialem glowe
wsadzong miedzy jego pier§ a marynarke. Modli¢ si¢ nie moglem.

e
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Rusza¢ sig¢ nie moglem. Krzyczeé nie moglem. Nie, krzyczeé nie
moglem, ale krzyk przeokropny wlamywal si¢ zewszad i ogar-
nial wszystko, staczajac si¢ w Zwierz¢ rozdzierajace, na sam
dét! 1, z glowg wtulona, nieruchomo, oczekiwalem skoku.

Ale wtedy...

Cod... coé... coé! Co? Hm... Naraz... co$ takiego, jak
gdyby mnie ktoé w kark techtal. Nonsens. Moze kto§ wyciagnat
chusteczke od nosa i nig dotyka mi karku? Nie. Kto§ mnie
techtat. Wyraznie, palcami w kark...

Zastanawialem sie. Co to moglo byé? Kto?

Grubas? W jakim celu? Wszystkie mozliwe rozwiazania —
wariat, pedek, dowcipni$, — bratem pod uwage.

Simon? Oszalat? Cho¢by nawet oszalal, nie mégtby dosiggnad
mego karku ze swojego miejsca.

Ktéraé z oséb stojacych obok? Moze kto$ znajomy w ten
sposéb dowcipny dawat znaé o sobie? Mato prawdopdobne, ze
wzgledu na wtulenie mojej glowy w Grubego.

A tymczasem palce czyje$ leciutko tanczyly mi po karku.

Zastanawialem si¢ — kto? co? Myélalem. Myélatem.

Glowitem sie¢ i glowilem, co to za dowcip — ale nie mialem
zludzen, bylo mi wiadome przeciez, ze brak zwiazku pomiedzy
techtaniem a Zwierzeciem jest wladnie gwarancjg ich piekielnej
kombinaciji, ich spisku, ich porozumienia — i czekalem, kiedy
Lechtanie pokuma si¢ ostatecznie z nim, ze Zwierzem, aby
pchngé, jak nozem, w krzyk nieznany, jeszcze niepojety, dotad
niewykrzyczany.

Wtorek

Na marginesie tego opowiadania zanotuje:

Literatura nie jest odkrywaniem Boga, tylko odkrywaniem
Szatana. Jakaz bezsilno§é literatury — i sztuki w ogdle —
wobec Boga! Wobec cnoty! Ona nie ma absolutnie nic do
powiedzenia na ten temat — ona, tak zmyslowa, pochlonigta
,,wcielaniem”’.

Bég nie rusza sige. Cnota tez (po co, jesli osiggneta dosko-
nato$é, czyli stan spoczynku?). Tylko grzech stwarza ruch, kté-
rym sztuka oddycha.

Literatura zajmuje si¢ odkrywaniem coraz nowych diabléw
i to jest jej historyczne zadanie. Rozwéj polega na kompliko-
waniu si¢ demonéw. Porédwnajmy diabléw Szekspira z diablem
Dostojewskiego; diabta Diirera z diablem Goyi; diabla Mozarta
z diablem Schonberga; diabla Baudelaira z diablem Lautréa-
monta.

 J

Ten mdj szatan, tutaj, to stwér zrobiony z przypadkéw i
odpadkéw zkunsztownie sie¢ wyrazam), jak szczekanie psa,
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Papuga, brak odpowiedzi, papier, Tigre... Zta, a nie dajaca
Si¢ okredli¢, Sita stroi si¢ w mojej wyobrazni podczas tego po-
chodu w to, co znajduje na drodze: jest to wigc diabet urojony.

. Ale Bl nadaje urojeniu groze faktu. Bél! Fakt najwyzszy
! ostateczny, fundament wszelkiej rzeczywistosci.

Gnebi mnie my$l straszna: zdaje mi sig, jestem pewny, ze
ludzkos¢ nie dotarta jeszcze w petni do swojego bélu. Co prawda
Juz poszerzyly si¢ granice naszego odczuwania i sporo wody
uptyngto od czasu, kiedy starozytni Rzymianie dla zabawy
Wrzucali niewolnikéw do akwarium, aby ich ryby pozeraty. Cu-
dz)"bél nie jest juz dla nas uciesznym podrygiem, powoli nau-
Czyliémy sie drze¢, gdy kto§ krzyczy. Ale — my$l grozna —
daleko ‘nam jeszcze do pelnego w tym udzialu i — jeszcze
glglmpniejsza my$l — niedoéé wgryzliémy si¢ w smak wiasnego

u. :

Demoniczna rola sztuki, zapuszczajacej si¢ na te tereny.
Dokad nas to doprowadzi? Do jakich Golgot?

*

Czy méj szal muzyczny z ostatnich miesigcy pozostat bez
Wplywu na kompozycje tej powiastki? To jej parcie naprzéd,
J€] napér w kierunku ,,jakiego$’’ urzeczywistnienia, czyz nie
Jest z muzyki? Gdybym sobie pofolgowatl, datbym temu marszo-
W1 przez miasto jeszcze wyrazniejsze rytmy... ale, dla prozy,
muzyka to najgorszy diabet.

Dwa koncerty Schénberga — skrzypcowy i fortepianowy —
Oraz pigty kwartet Bartoka przeplataly moje pisanie (gramofon).

Nie da si¢ zaprzeczyé, ze jestem bliskim kuzynem kompo-
Zytoréw, szukajchch rozkoszy i pokarmu duchowego nie tyle
W same;j formie, ile w procesie jej stwarzania, jej ,,zazywania’’
(jak jezdziec konia), w rozbijaniu jej i konstruowaniu, w mo-
Cowaniu si¢ z nig, w tarzaniu si¢ z nig... Co mnie przede wszy-
Stkim inspiruje? Wyjécie poza tonacje — dla mojego ucha
Fojarzenie tych dzwigkéw, wyslizgujacych sie sobie wzajem,
Jest jak w wyobrazZni kojarzenie rzeczy nie dajacych si¢ kojarzy¢.

.. Ale bardziej mi odpowiada bigdzenie wokét tonacji Bartoka,
niz dodekafonizm.

*

Final mego opowiadania wyglada na zart (to lechtanie) —

a tymczasem nie ma tu ani odrobiny zartu, jest tylko przeraza-

Jaca mozliwo$¢ nowej szatanskiej kombinacji (lechtania z bélem
dziecka) jest nowa modulacja diabelstwa.

. Szatan Mayewskiego, straszliwy, (wczoraj czytalem te opo-

Wiadania) jest ze zwyczajnej i z wiecznej nedzy ludzkiej i jest

elementarny, jak gléd, pragnienie, nagoéé, niewola. Gdy ja,




38 WITOLD GOMBROWICZ

przeciwnie, szukam aktualnego demona, tego ktérego ,,nosi
si¢’’ w tym sezonie, modnego, dernier cri.

Jedno wszakze wydaje si¢ wspélne ludziom dzisiejszym,
tylez Mayewskiemu, co mnie: nasz diabet jest coraz mniej
zwigzany z problemem moralnym, jest niezalezny od grzechu
i cnoty. Nie jest to szatan ,,artykul_owany”_. Jest z ciemnoéci.
Z absurdu. Nie jest ani pokus3, ani karg, jest tylko i jedynie
z bélu, jest niezawiniony.

Trzeba bedzie powré_mé dp tego problemu odppwiedzialnoéci
moralnej. Obawiam sie, iz najwazniejszym odkryciem, jakie nas
czeka na tym polu, bedzie ze jesteémy ZUPELNIE NIEWINNI.
I wtenczas co? Zniknie poczucie grzechu? Czlowiek poczuje sig
tylko ofiarg?

Witold GOMBROWICZ
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Przygody poezji
nowoczesnej

. Niedawno toczyla si¢ w Polsce jedna z tych dyskusji litera-
ckich, ktére zawsze moga liczy¢ na zainteresowanie czytelnikéw:
dyskusja o niezrozumialstwie, ,,betkocie’’ i dziwactwach miodej
poezji. Utworom niedostgpnym dla nikogo poza malym gronem
Zznawcéw, Antoni Stonimski przeciwstawit ,,wiersze dla ludzi’’.

.. Tego rodzaju utarczki towarzysza dziejom nowoczesnej poe-
Z)1 od lat z géra stu. Zmieniajg si¢ okolicznosdci, jezyk, filozofie,
ale 2z niezmniejszong irytacja zwykly cztowiek (jezeli taka istota
Istnieje) przyglada si¢ niesamowitym obrzedom poetéw w pele-
rynach czy blue-jeans’ach. 1 zawsze kto$ z poetyckiego klanu,
kto oéwiadcza si¢ za jasnoscig, sensem, prawidiami logiki, moze
liczy¢ na jego poparcie: teorie teoriami ale silniejsza od nich jest
reakcja odruchowa, czy u bourgeois Trzeciego Cesarstwa czy u
mlodego inzyniera ze Slaska.

. Mozna uznaé te grymasy za dowdd nizszodci pospolitych
zjadaczy chleba, filistréw, filistynéw itd.: psy szczekaja a kara-
wana wyzszych duchéw idzie dalej. Znaczyloby to jednak, ze
hie chce si¢ widzie¢ catkiem powaznego zagadnienia. W polowie
XIX wieku co$ sig z poezja (i sztuka w ogéle) stalo. Pojawit sie
artysta samotny, zbuntowany, meczennik swojej wizji. Znalazt
prekursoréw, patronéw w osobach Edgara Allana Poe czy
Hélderlina. Dlaczego tak sig stalo? Jakie podziemne wstrzasy
Spolecznego gruntu to spowodowaly? W kazdym razie wszediszy
na te droge poezja odtad wykazuje duzg ciaglo$é swojego auto-
nomicznego rozwoju, autonomicznego — bo dzialajg tu jakby
Prawa samej literackiej techniki i to w krajach o bardzo réznych
Strukturach; ,,sztuke zdegenerowana’’ mozna wyplenié chyba
tylko przy pomocy rozporzadzeri administracyjnych. Cechy nowo-
Czesnej poezji sg powszechnie znane: wiersz kurczy si¢ w roz-
miarach, zyskuje na zwiezlo$ci i zwartodci, traci glaszczaca ucho
melodie, czesto traci komunikatywno$é zwyktej codziennej mowy,
Staje sie ,,przedmiotem’’ — za jego pos$rednictwem (nie wprost od
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scy, ktérzy (od kilku juz pokoleri) problem rozumieli, ,,zweze-
nia’’ nowoczesnej poezji nie akceptowali, byli jednak dostatecz-
nie $wiadomi niebezpieczenistw kryjacych si¢ w zbyt latwych
lekarskich receptach. Przetlumaczytem parg ptvgoréw, z kté-
rych kazdy na inny sposéb jest préba przebijania wylotéw w
Mmurze wznoszonym rekami nowoczesnego poety dokota jego
laboratoryjnej twierdzy. Oglaszam je przede wszystkim po to,
zeby przypomnieé, ze problem nie datuje sie¢ od dzis.

siebie) autor sugeruje pewne uczuciowe stany, wymagajace od
'9} odbiorcy uwagi i wysitku. Wszystkie kolejno po sobie nastepujace
! awangardy wyciggaja zreszta tylko wnioski z teorii i praktyki
francuskich symbolistéw, choé zamet nowych pojeé¢ i nowych
wyrazen czesto maskuje te parantele. W Polsce np. poetyka
‘ Juliana Przybosia, obszernie wykladana w jego rozprawach
‘,1‘; teoretycznych juz od rpku 19263 jest niew:;tpliwie bardziej kon-
‘ sekwentnym rozwinigciem zalozen symbolistéw, niz to umiata
zrobi¢ moderna przed r. 1914. Réwnolegloéé tych przemian w
poezji i w malarstwie jest oczywista: dazac do coraz wigkszej
czystodci i esencjonalnosci malarstwo zmierza od subiektywnie
ujetej plamy barwnej impresjonistéw ku abstrakcji i jest to linia

Szkic Oskara Milosza powstal, jak si¢ zdaje, w r. 1937,
a wigc na dwa lata przed $miercig francuskiego poety, ogloszony
zostal niedawno (w ksigdze pamigtkowej O.V. de L. Milosz,
Editions Silvaire, Paris, 1959). Znalazlem tutaj wiele opinii zna-

doskonale ciagta. Koicowym punktem jest malarstwo jako pieén
o malarstwie. I tak samo poezja jako pieén o poezji: géra (poeta)
opowiada o tym jak steka rodzac mysz. Ironia ma tu glebsze
znaczenie, bo czynno$¢ polegajaca na wywyzszaniu samej czyn-
nosci jest rzeczywidcie pewnym maksimum. Zakladajac, ze dzie-
dzing poezji jest rozpaczliwa walka z zasadnicza niekomunika-
tywnoscig jezyka, kazdy wiersz nalezy ze smutkiem nazwad my-
szg i samo stgkanie géry jest wtedy wazniejsze.

Czy tak by¢ musi? Nikt chyba nie potrafi odpowiedzieéna to
pytanie. Latwo zglasza¢ postulaty, w dziejach sztuki dziala jed-
nak wewnetrzna, jej wlasciwa, koniecznodé i tysigca trzynasto-
zgloskoweéw o sadzeniu grochu nie da sie dzi$ napisaé, po-
dobnie jak nie da si¢ z fotograficzng wiernosciag odtworzyé
pejzazu z krowami, chotby to byly krowy zastuzone. Byé moze
warto powiedzie¢ tu tyle, ze analogie pomiedzy poezja, malar-
stwem i muzyka nie powinny i§¢ zbyt daleko i ze wszystkie
szkoly od czasu symbolistéw za nadto Zzacieraly granice. Poezja,
chce czy nie chee, postuguje si¢ pojeciami, kort i drzewo nie
moga w niej by¢ tylko tym wlasénie koniem czy tylko tym wiaénie
drzewem. Zawsze bedg réwniez koniem i drzewem w ogdle. Ze
wzgledu na to kazdy spér o poezje toczy sie w obecnoéci ludzi,
ktérzy na nia csyhajg. Sa to i ludzie dobrzy, spragnieni jej
pomocy, jej udzialu w tym co ich boli, cieszy, oburza, daje
nadzieje — czyli ostatecznie w $wiecie idei, pogladéw, wierzen
— 1 ludzie Zli, zajmujacy sie falszowaniem stéw, gotowi zdobyé
si¢ na najchytrzejsze podstepy, byle osiagna¢ swéj cel tj. wy-
pcha¢ glowy ludzi papierem gazetowym. Dlatego kazda bron
uzyta przeciwko ucieczce poezji w wysokie regiony ekspery-
mentu jest bronig obosieczny. Poeta y,laboratoryjny’’ martwi
ludzi dobrych, nie majg oni z niego (czy tak im si¢ tylko zdaje)
wielkiego pozytku. Zarazem jednak jest wzglednie bezpieczny
od falszu, méwi o tym tylko czego sam dotknat i zachowuje
uczciwosé analfabety. Kiedy naucza go kilku prymitywnych
uogdlniert i zmienia w pélinteligenta, najczedciej jest zgubiony.

Wielo$¢ kierunkéw, szkét, indywidualnoéci nie sprzyja sg-
dom zbyt kategorycznym i zdaje¢ sobie sprawe, ze wylawiam z
tego chaosu tylko jedna nitke — ale jest to chyba nié prze-
wodnia. Osobidcie najbardziej pociggali mnie zawsze ci wszy-

nych mi z jego listéw do mnie (pisanych niekiedy po polsku, niekie-
dy po francusku) i z rozméw.Mlodo$é Oskara Mitosza, urodzonego
W 1877 r., przypadla na okres rozkwitu symbolizmu w Paryzu.
Przyjazi z Oskarem Wilde i z Moréasem nie oznaczata, ze dzielit
ich poglady estetyczne. Kult jaki zachowat zawsze dla Byrona
Sprzeciwial si¢ dwczesnej modzie literackiej: Byrona wtedy lek-
cewazono jako poete ,,nieczystego’’ tzn. zanadto rozprawiajg-
cego o ideach i namigtnodciach. Oskar Mitosz cate strofy Byrona
umial na pamigé. Byl to dla niego twérca prometejski, przez
to godny mitoéci i szacunku. Co prawda nie zgodzilbym sie z
zawarta w tym szkicu, nieco zbyt pochlebna, oceng byronow-
skiego Manfreda. Jako poezja prometejska Dsgiady Mickiewicza
Stoja nieskonczenie wyzej. Jednak Oskar Mitosz, choé¢ przettu-
maczyt pare ballad Mickiewicza, Dsziaddéw, wiem o tym, nie
znal. Taka luka w wyksztalceniu czlowieka wiadajacego polskim w
mowie i pi$mie jest o tyle zrozumiata, Ze polszczyzna pozostata mu z
dziecinstwa, natomiast do liceum chodzit we Francji. Tym bar-
dziej zastanawiajaca jest u niego catkiem mickiewiczowska
skionnodé¢ do stawiania poezji zadan maksymalnych, do utozsa-
Mmiania poety z widzacym, wtajemniczonym. To zreszta, po pier-
wszych tomikach, dos$¢typowych dla fin-de-siécle’u, bylo przyczy-
ng jego konfliktéw z literackim $rodowiskiem. Ton mickiewi-
czowski, niemal z Kursu literatur stowiatiskich, oczywidcie razit
W okresie sklonnym raczej do cynicznej drwiny. Skad si¢ bral?

olno utrzymywad, ze wszyscy ludzie pochodzacy z Litwy sg
zwariowani, ale to stabe wyja$nienie. Wydaje mi si¢, ze o
pPowinowactwie z Mickiewiczem przesadzita wspdlnoéé Zrédel:
zainteresowanie wiekiem XVIII, nie wiekiem Encyklopedystéw,
ale tym drugim, ktérego wplywy na myél europejska dopiero
dzi§ zaczyna si¢ bada¢: wiekiem illuminizmu. Rosae Crucis,
uczniéw Jakuba Boehme. Na tym tle Mitosz umieszczal najwyzej
Przez siebie cenionego poete czaséw nowozytnych, Goethego i
twierdzit, ze Goethe myli (czesto §wiadomie) ludzi nie znajacych
klucza — Goethe w mlododci gorliwie oddawat si¢ alchemii. Na-
wiasem dodam, ze Milosz, jezeli sadzi¢ z dochowanych frag-
mentéw Fausta, byl najlepszym francuskim tltumaczem Goethego.
Te &wiadomie anachroniczne pokrewienistwa z wyboru wyrazity
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si¢ tez w powiedci Amoureuse Initiation — miejscem gdzie
toczy si¢ akcja jest Wenecja osiemnastego wieku.

»»Zwezenie'’ poezji bylo dla niego jednym z objawéw cho-
roby drazacej cywilizacje, jednym ze znakéw ze zbliza sie
conflagration universelle, cykl zniszczenia przez wojny i rewo-
lucje. Skoro wspomniato si¢ o Mickiewiczu, trudno nie zestawié
jego napasdci na cywilizacj¢ skazong z niemniej gwattownymi
napasciami znacznie poézniejszego przybysza z tej samej Litwy.
A oto przyjda dni, iz bedziecie liza¢ zioto wasze i zué papier
wasz, a nikt wam nie przysle chleba i wody’’ — pod tym mégtby
si¢ podpisaé¢ réwniez Mitosz. Dostrzegal jednak przygotowujace
sie odrodzenie — zadatkiem jego byl przewrét w nauce, za-
poczatkowany teorig wzglednosci. Jezeli ludzkoéé miata prze-
trwaé¢ i odrodzi¢ si¢, moglo to wedlug niego dokonaé sie
tylko przez pogodzenie nauki i religii, przez ere triumfalng jed-
nego na calej planecie katolickiego Kosciota.

~ Konstanty Kawafis, grecki poeta z Aleksandrii, urodzil
sie¢ w r. 1863, umart w 1933. Pochodzac z miasta najbardziej
chyba kosmopolitycznego na $wiecie, wczeénie ulegt urokom
poezji francuskiej i terminowat u wielu Francuzéw, poczynajac
od Teofila Gautier. Zapewne pozostalby tylko smakoszem, dyle-
tantem i nasladowca, gdyby nie to, ze draznilo go dcieénienie poe-
zji przez prawidla szczegélnej estetyki, doradzajacej dazyé do
Jal.c na]wx.gkszej intensywnosci wyrazu, nawet kosztem tzw. tre-
ci. Dopiero jednak w wieku dojrzalym zdotat si¢ wyzwolié
od tych nakazéw zaopatrzonych w surowe sankcje. Dokonat
tego okrgzajac niejako problem i zblizajgc sie do niego od strony
poza-literackiej: spojrzat na siebie jako na uczestnika i spadko-
bierce greckiej tradycji. Swoja poezje wyprowadzit z rozmyélan
nad przesziodcia calej cywilizacji hellehskiej, na greckim archi-
pelagu, w Azji, w Afryce, w Italii. Wyrafinowanie aleksandryj-
czyka, jego eklektyzm czy dekadencja nie zostaly odrzucone
w imig jakiego$ zdrowia, zostaly uzyte jako érodek, jako rodzaj
uczuciowego radaru, dzigki ktéremu Kawafis wezuwa sie w sy-
tuacje ludzkie z réznych epok. Najbardziej jak sie zdaje fascy-
nuje go zmierzch helleriskiego $wiata, takze Bizancjum. Jest to
wigc poezja czlowieka, ktéry wywotuje z kronik zapomniane albo
nigdy w nich niewymienione postacie, wciela si¢ w te postacie,
przemawia ich glosem i tak medytuje nad czlowiekiem w ogdle,
istota i przez to takze nieuchwytng, ze ani zawsze t3 samg, ani
tylko zmieniajgcq si¢ zaleznie od historycznego momentu.
Kazdy niemal wiersz Kawafisa jest mikro-nowela czy mikro-
dramatem. A wigc poezja ,,nieczysta’’, latwo wystawiajgca sie
na zarzut ze jest proza, bo obce jej jest pograzanie si¢ w samo
jezykowe tworzywo, krzesanie iskier miedzy-slownych, czyli cata
rytualng mgka awangardy. Jezyk stuzy tu do skrétowego ujecia
sytuacji, nie do semantycznych zmagarn i podlega tym samym
prawom co mowa potoczna teatralnego monologu, ktéry przecie
musi byé wypowiedziany przez aktora.
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W sztuce, jak wiadomo, nie ma rzeczy absolutnie nowych.
S3 tylko tendencje, pojawiajace si¢ na powierzchni, zanikajace,
znéw wskrzeszane. W poezji francuskiej na przelomie dwdch
stuleci nie brak bylo préb przezwyciezenia subiektywizmu ,,ja’’
poprzez monolog oséb bedacych i ,,ja'’ i ,nie ja’. Z kolei
Poezja anglosaska, zapozyczajac niemato od francuskiej, znaj-
dowata grunt dobrze przygotowany przez Roberta Browninga,
ktéry wprowadzit do liryki dramatis personae. Jest to zreszta
w poezji anglosaskiej tylko jeden z nurtéw, ale do$¢ trwaly
(np. Edgar Lee Masters) wystepujacy w réznych odmianach.
Ktoé kiedyé na pewne napisze studium o Browningu 1 Norwi-
dzie — nie o wzajemnych wplywach, bo nie bylo zadnych, ale
© podobnym dla obu znaczeniu historii rozszerzajacej nasze
»sja’’. Grecko-rzymsko-chrzeécijanski $wiat u Norwida spelnial
ostatecznie te samg rolg co Italia u Browninga i greckie wy-
brzeza Morze Srédziemnego u Kawafisa.
_ Z wierszami Kawafisa zapoznalem si¢ niedawno. Stawa
jego nie od razu ugruntowata si¢ w Grecji i uptyneto sporo czasu
zanim dotarta za granicg. Powitalem go jak starego znajomego.
Zresztg witamy mile kazdego kto nas utwierdza: od dawna bro-
nitem tego (jednego z wielu) sposobu wydobycia si¢ na szersza
przestrzefh i w miare sit stosowalem to od r. 1943 w praktyce.
Przeklad wierszy Kawafisa niestety oparty jest na wersji angiel-
skiej. Zwazywszy na ich jezykowy charakter, szkoda jest moze
mniejsza niz w wypadku innych, bardziej zajetych samym stowem
poetéw,

Czestaw MILOSZ

Kilka sléw o poezji

|. Towarzyszka magicznych obrzedéw czlowieka z Piltdown; straz-
niczka, podobnie jak wszystkie religie pseudo-prymitywne, przyémionych
wspomnie o ,,zyciu za Kronosa''; od czaséw summeryjskich i thynickich
utrwalana w dzielach takich jak ,.Sprawiedliwy z Babilonu™ czy ,Hymn
do slofica’”, mocno wreszcie zlaczona z wielkim zludzeniem ewolucii, poezja,
namigtna pogon za Rzeczywistoicig, zdaje si¢ byé, poniewaz porzadkuje
pratypy, powolana do tego by przetrwaé nie tylko nasza cywilizacj¢ me-
chaniczng ale sam przestrzenio-czas.

2. Jednakowoz ta sakralna sztuka slowa, dzigki temu wlaénie, ze
ma swé) poczatek w samym rdzeniu Powszechnego Bytu, jest naszym
zdaniem zwigzana cislej niz jakikolwiek inny rodzaj ekspresji z duchowym
i fizycznym Ruchem, ktéry zapladnia i ktéremu wskazuje droge. Z tego
tez powodu juz u zarania panhellenizmu oddzielila sie od muzyki, jezyka
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byl obdarzony niezbednym wyczuciem a na pewno L) odkry]e Zapytalibyémy
na to z pokora w jakiej stronie jej szukaja i w jakich dzielach ja znajduja
te arystokratyczne umysly i te elitarzne dusze, na pewno nie upajajace sig

| przegie w.sz.)"stlsim uczuciowego i brala udzial w nieustannych przemianach

il mysli religijnej, politycznej i spolecznej, stale nad nimi dominujac. Ka-
i plaiska w archaicznych epokach, epicka w okresie kolonialnej ekspansj
1

greckiej, psychologiczna i tragiczna kiedy dionizje chylily sie do upadku,
chrzeicijariska, teologiczna i sentymentalna w $redniowieczu, neoklasyczna
od poczatku pierwszej rewolucji duchowej i politycznej jaka byl Renesans,
romantyczna wreszcie czyli zarazem mistyczna i spoleczna zaréwno przed jak
1 po r. 1789, zawsze byla w pelni $wiadoma swojej straszliwej odpowie-
dzialnoéci | zawsze szla wiemie za tajemniczymi tesknotami wielkiej duszy
ludowej.

3. Po Goethem i Lamartinie — wielkim, bardzo wielkim Lamartinie
ze ,,Smierci Sokratesa’ — poezja, pod wplywem czarujacych niemieckich
romantykéw drugiego rzedu jak 16wniez pod wplywem Edgara Poe, Bau-
delaire’a 1 Mallarmé'go.‘ ulegla jakby zubozeniu i zwezeniu, co skierowalo
ja, w dziedzing podéwiadomosci, ku poszukiwaniom ciekawym zapewne,
nieraz nawet godpym podziwu, ale naznaczonym zainteresowaniami natury
estetycznej, prawie wylacznie indywidualnej. Te drobnostkowe wprawki
nie przqusly zreszty, u dziewieciuset dziewigédziesieciu dziewieciu poe-
téw na tysiac, nic précz jezykowych odkryé polegajacych na niespodziewa-
nych zwiazkach sléw, ale nie bedacych wyrazem zadnej wewnetrznej, men-
talnej czy psychicznej, operacji. Godne pozalowania wykolejenie mialo ten
wynik, ze wykopalo przepaé¢ pomiedzy poeta i wielka rodzina ludzka oraz
przyczynilo sig do nieporozumiefi. Te trwaja do dzisiaj i zakoficza si¢ nie
wczesnie] az pojawi si¢ naprawde natchniony poeta, nowoczesny Homer,
Szekspir czy Dante, poeta, ktéry wyrzekajac sie malego ,,ja”", czesto pu-
stego a zawsze ciasnego, przeniknie najglebszy sekret mas pracujacych,

Homerem jak tragarze Naukratis czy Miletu ani Dantem jak robotnicy
Florencji czy gondolierzy Wenecji, ani Szekspirem jak jego publicznosé
zlojona z ulicznych wiléczegébw Londynu. Czy poezja czysta to béj Odys-
seusza z zalotnikami, zejécie do piekiel Eneasza, Niebo w Boskiej Komedii,
Ballada i Modlitwa, Sen Nocy Letniej, piaty akt Bereniki, zakoficzenie
Fausta? Czy to moze Ulalume, Elegia do Diotimy, Popoludnie Fauna?

Ibo proiciej, moze to poezja naszych czaséw pozbawiona publicznosci,
Poezja ,,nieuznanych’, poezja przecietnych, jakimi jeste§my wszyscy bez
wyjatku, nie czytajacy juz nawet jedni drugich?

7. Wolno twierdzié bez zadnych uprzedzes, bez najmniejszej checi
2zdobycia sie na paradoksy, ze §wiat od niemal stu lat nie wydal ani jednego
Poety, to znaczy prawdziwego poety, godnego aby go przyréwnaé do jednej
z tych wielkich rzek zyczliwych zaréwno berlinkom jak zloconym galerom,
teczacych majestatycznie w swoich burzliwych i glgbokich wodach gorsze
1 lepsze, zyzny mul i piasek, ale zawsze wedlug wladczego rytmu, zawsze
W nurcie, ktéry razem dawal nam obraz staloici rzeczy boskich 1 przemi-
Jania pokolesi. “Co zostalo z parnasizmu i symbolizmu? Co zostanie za dwa-
dziescia lat z olbrzymiej i pustej produkeji poetyckiej naszych dni?

8. W istocie to poszukiwanie czyste] poezji wywodzi si¢ w proste]
linii 2 manieryzmu szkél zwanych ,,estetycznymi’’. Przy uiyciu innych wy-
razéw bylo to juz przedmiotem naszych dyskusji okolo r. 1895 w Kalissaya,
pierwszym barze amerykariskim w Paryzu, do ktérego stalych bywalcéw
nalezeli moi przyjaciele Oskar Wilde i Moréas. I nie zapomne nigdy zgor-

bardziej niz kiedykolwiek zywych, chlonnych i petnych wewnetrznej udreki.

i ‘ : 4: Tak wiec mniej wiecej od stu lat dzialalnosé literatéw postugujacych
4 sl wierszem czy zrytmizowana proza stoi niemal calkowicie pod znakiem
i poszukiwari ,,czystej poezji”. Te dwa terminy, a samo ich laczenie $wiad-

il ; czy juz od.ruu o zainteresowaniach nieco dziecinnych, wypadaloby blizej
11 okreilié. Niestety staja si¢ one troche zrozumiale tylko po dlugim procesie

szenia z jakim patrzyl na mnie irlandzki poeta, kiedy pewnego dnia w
rozmowie o Shelley'u, tym wielkim protoplaicie estetyzmu, opowiedzialem
si¢ za wierszoklety Byronem, uczniem klasycznego Pope’a, Byronem, ktéry
w swoim wznioslym ,,Manfredzie'’, najbardziej ludzkim, najmniej roman-
tycznym z poematéw, nie zawahal si¢ podjaé raz jeszcze i ujaé na swéj
sposéb rozleglego, wiecznego tematu prometejskiego.

eliminacji. Jeieli'majq sens, moga oznaczaé jedynie poezje, ktéra wyla-
<':zy.laby poza swéj }akres religie, filozofie, nauke, polityke i nawet wplyw,
!akl moglyby wywieraé na poete inne galezie sztuki przez swoje metody
i -tendgm':ye.. +Czysta poezja™ bylaby rodzajem zywiolowego porywu, wla-
$ciwa jej mialaby byé najwigksza glebia i najwieksza bezposredniosé.

?. Kté% oémiglilby si¢ twierdzié, ze jest twérca a nawet tylko sedzia
takiej czystej poezji? Jezeli ma to byé sztuka mozliwa do rozpoznania jedynie
dzigki jakoéci dostarczanych przez nig wzruszei, musi byé niestychanie
ruchliwa, gietka, podlegia_ reakcjom temperamentéw oraz wplywom czasu
i miejsca. ,,Czysta poezja™ to wiec taka, ktéra z samej swojej istoty
wymyka sie wszel.kiej prébie definicji. Ma byé, rozumie sie, ,,wewnetrzna"’,
wroga retoryce, liryczna... byé moze, bo nawet liryzm jest juz wiece] niz
w polowie odrzucany przez ,,czystych™ spisywaczy malych wrazed. Zreszta
zastepujac termin nie pozbywamy si¢ weale trudnosci. Co to jest ,,czysty
lityzm'™? Gdzie koriczy si¢ wylewnos¢ a zaczyna elokwencja?

_ 6. Moina byloby nam na to odpowiedzie¢, ze czysta poezja, choé wy-
daje si¢ nie do zdefiniowania, istnieje faktycznie i ze wystarcza aby kto§

9. Ale przychodzi chwila kiedy wypada, abyémy zadali sobie pytanie,
czym bedzie poezja jutra. Powiedzmy od razu, ze na pewno matka jej nie
bedzie poezja dzisiejsza, tak baczna na to, zeby nie zwracaé si¢ ani do
ludzkosci ani nawet do arystokracji, sama nie wiecej niz latoro§l burzuazji
$wiatowe] przezywajacej swéj zmierzch.

10. Poezja jutra narodzi si¢ z naukowej i spolecznej transmutacji, jaka
dokonuje sie przed naszymi oczami. Wielka wojna, ostatni albo przedostatni
podryw kapitalizmu i imperializmu, dotad czeka na swego wieszcza. Niech
wiec poezja pokojowo uzbroi sie w cierpliwoéé. Duchowe konsekwencje
wydarzed a nie same wydarzenia powoluja natchnionych ludzi. Rewolucja
rosyjska chciala sztucznie stworzyé swego piewce. Ale nie przez mecha-
niczne zastosowanie materialistycznej doktryny powoluje si¢ do zycia nowy
porzadek spoleczny, a tym mniej poete.

11. Ta poezja, ktéra oczywiicie bedzie dokladnym przeciwiedstwem
dydaktycznej sztuki, przyczyni si¢ w wielkiej mierze do przeprowadzenia
wewnetrznej syntezy wielkich odkryé fizyko-chemii, astronomii, jak réwniez
prehistorii 1 historii archaicznej. Swiat egejski, sumeryjski i azjaniczny
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powoli_ powstaje z grobu. Zaczyna si¢ odcyfrowywaé pismo iberyjski 1-
noetiskie, etruskie. Starozytnej ;yonwadze Wschodu ziem?e Z:ci?oﬁl{)s::ze;cs:-
stawlaja juz swoja przeszlosé, ktéra rozciaga si¢ od Morza Sargassa do
chamickich, joriskich i zydowskich wybrzezy Morza Srédziemnego. Mityczna
jednoéé éwiata coraz bardziej staje si¢ rzeczywistofcia i bedzie wywieraé
olbrzymi wplyw na religijne oraz polityczne zjednoczenie malej planety
Ziemi.

12. Wypracowywana jest juz nowa mistyka, ktéra, opieraj i
podstawach naukowo dowiedzionych, powinna, jak sie zdaje?l;?;;cez“:own;
metafizyke dotrze¢ do starych dogmatéw i kierujac sie kartezjariska intuicja
(bo ,,racjonalista’’ Kartezjusz jest jednym z ojcéw nowoczesnego intuicjo-
nizmu) uznaé w nich alfe i omege Czystego Rozumu. i

13. Forma nowej poezji bedzie zapewne forma Biblii: swobodnie ply-
naca proza wykuta w wersetach.

14. Mozliwe, ze nic z tego nie nastapi i ze skurczona, zeschla poezja
n?szych dni jest belkotem ostatecznego wyczerpania 1 starczego zdziec'ull-
nienia. Byloby to oznaka nie zuzycia sie jednej ze sztuk ale oznaka korica
Iudz'koém. Kyo wie? Moze jesteimy o wiele starsi, o wiele bardziej znuzeni
o wiele dalsi od' Boga niz myslimy, niz my$lal sam Timaios Platona. Jeiel;
tak jest, pozostaje nam zyczy¢ tylko, aby pojawil si¢ nowy Ezechiel i aby
umial réwnie mocno jak ten dawny krzyczeé poéréd blyskawic: oto koniec !
Nadciaga zaglada na cztery krafice ziemi. Teraz oto, ku tobie idzie zaglada

Oskar MIEOSZ

Wiersze

ITAKA

Jezeli wyruszasz do Itaki

pros aby twoja podrés byla dluga,

obfita w przygody i nauki.

Lestrygoni, Cyklopi,

gniewny Posejdon — nie, nie béj sig ich:
nigdy nie znajdgiess takich dziwotworéw
dopdk.z lotng masz my$l, dopdki rzadkie waruszenia
przenikaé zdolne sq twojego ducha i cialo.
Lestrygoni, Cyklopi,

gniewny Posejdon — nie spotkasz ich nigdy,
chyba e nosiss ich we wlasnej duszy,

chyba ze sam postawisz ich przed sobg.

Pros aby twoja podrés byla diuga.
Aby$ niejednym letnim Switem wplywal
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— a jakze wdsigcsny i jaki ssczgsliwy —

do wndzianego po ras pierwszy portu;

i zatrsymywal sig w fenickich zatokach

po to zeby zakupié tam dobre towary,

pertowq macice, koral, ambre i heban,

takze wonne olejki wszelkiego rodzaju,

mocne, draznigce wonnosci, tak duzo jak tylko sapragniess;
aby$ odwiedszil wiele miast egipskich ,
zbierajgc zapas wiedzy od ludzi ucsonych.

Itake zawsse nosié masz w pamigci.

Praybycie tam to twoje prsesnacsenie.

Ale bynajmniej nie $piesz sig w wedrdéwce.

Lepiej jezeli potrwa diugie lata

i dosiggajgc wyspy jus bedsiesz stary,

bogaty wszystkim co zyskales w drodze,
umiejgcy nie oczekiwaé, ze Itaka da ci bogactwo.

Itaka dala ci wspanialg podrdz.
Bez niej nigdy nie ruszytby$ na morsza.
Nic innego nie ma ci do dania.

Jezeli zobaczyss, se jest uboga, nie sawiodla ciebie Itaka.
Tak madry si¢ stale$, tak bardzo doSwiadcsony,
Ze jus grozumieé potrafisz co Itaki znaczq.

DARIUSZ

Poeta Fernazis wlasnie uklada

wazng czesé swego epicznego poematu:

o tym jak Dariusz, syn Hystaspa,

zdobyl tron perski (od niego

pochodsi nasz przeswietny krol

Mitrydates, Dionizos i Eupator *). Tu jednak
potrzebna jest filozofia. Ma bowiem pokazalé
co czul Dariusz: pychg i upojenie?

Choé nie. To byla pewnie

jakby saduma nad marno$cig chwaly.
Glgboko rsecs roswaia poeta.

Ale stuzqcy jego, wbiegajgc,
przerywa mu: waskie sqg nowiny.
Zaczela sig wojna s Rzymianami.
Wojska nasze prsekrocsyly granice.

Poeta ostupial. Co za klgska!
Jak bedzie mégl nasz prseswietny krdl

*) Mithrydates VI, Eupator Dionizos (,,Wielki"") byl ostatnim krélem
Pontu noszacym to imig.

. o .t L




KONSTANTY KAWAFIS

Mi'thrydates, Dionizos i Eupator,
zajmowac sig teras greckimi wierszami!
Wojna — i wyobradcie sobie, greckie wiersze!

Fernazis martwi sig. Co znaczy nie mieé szczescial
A wlasnie tak byl pewien, ze swoim ,,Dariuszem’’
zaszczytnie sig wyréini i wreszcie pognebi

raz na sawsse tych swoich nienawistnych krytykéw.
Jaka zwioka, jakie nic z projektéw!

Gdyby to byla tylko swloka — niech jus bedsie.
Ale pomyslmy o naszym beszpieczeristwie

w Amisus. Nieszczegdlne mury ma to miasto.
Rzymianie sq straszliwym przeciwnikiem.

Czy my = Kapadocji mozemy daé im radg?
Czy to mozliwe? Czy nam sig z nimi miersyl?
Wielcy bogowie, tarczo Aszji, chrodcie nas.

Ale w tej biedszie, w tym rozdygotaniu
uparcie wraca poetycki pomyst.

Najpewniej, tak, najpewniej, pycha i upojenie:
pyche i upojenie musial czué Dariuss.

MYRIS: ALEKSANDRIA, A.D. 340

Kiedy dowiedsialem sig o tragedii, e Myris nie 3yje,
poszediem do jego domu, choé sawsze unikam
wchodzenia do doméw chrsescijan

swlaszcza jezeli jest tam zaloba czy Swigto.

Stalem w korytarsu. Wejsé dalej nie chciatem
bo moglem zauwazyé, ze krewni zmarlego
patrzq na mnie z wyratnym szdziwieniem i niechgcig.

Polozyli go w duzym pokoju.
Z rogu gdsie stalem widaé bylo niewiele:
drogocenne dywany, misy srebrne i slote.

Statem i plakalem w rogu korytarza.

I mySlalem jak smutne bedg bes Myrisa

nasse wycieczki i nasze zabawy.

I mySlatem, ze nigdy juz go nie zobacsze

na naszych catonocnych pieknych i nieskromnych ucstach
jak promienial i $mial si¢ i jak méwit wierssze,

jak znakomite mial wyczucie greckich rytméw.

I myslalem, Ze oto stracilem na sawssze

jego wurode, stracilem na zawssze

miodszierica, kiérego naprawde ubéstwiatem.

el
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Jakies staruszki kolo mnie szeptaly

o dniu ostatnim przes niego przesylym —
na ustach ciggle mial imig Chrystusa

i w rgku trzymal krzys.

A wtedy csterej kaplani chrzescijarnscy
weszli do pokoju, méwili modlitwy,
sarliwie, i jakies prosby do Jesusa

csy Marii (nie snam dobrze ich religii).

Wiedsielismy naturalnie, ze Myris jest chrzescijaninem.
Od pierwszej chwili wiedgzielismy to

kiedy w szaprzeszlym roku przylgczyl si¢ do nas.
Ale zyl dokladnie tak jak my.

Najzacieklej z nas wszystkich gonil ga uciechq,
sypat pienigdemi byle sig sabawié.

Obojetny na to co ludsie pomyslg

pierwszy byl takize do ulicsnej bitki

kiedy w nocy nassa banda

natkngla sig na inng, naszych rywali.

Nigdy nie méwit o swojej religii.

I nawet raz sasartowalismy,

Ze musimy go sabraé kiedy$ do Serapeion.

Ale jakby nie podobal mu si¢ ten nasz zart.
Tak w kasdym razie zdaje mi sig teras.

Aha, pamigtam inne dwa szczegdty.

Kiedy Posejdonowi sprawialismy libacje
odsungt sig od stolu i patrzyl w bok.

Kiedy raz kto$ wykrzykngl s entusjasmem.:
,»Niech nasza kompania bedzie pod weswaniem
i opiekq wielkiego, doskonale pigknego Apolla’
Myris powiedsial cicho: ,,z wyjgtkiem mnie”’
(inni nie slyszeli, ja tylko slysszalem).

Kaptani chrgescijariscy grubymi glosami

modlili sig za duszg¢ mlodego czlowieka.
Zastanowito mnie, e tak starvannie,

2 niezwyklg dbaloscig o formy ich religii
proygotowujqg wssystko na chrzescijariski pogrzeb.
I raptem dsziwne uczucie

mnie ogarnglo. Czulem niejasno,

se Myris jakby oddala sig ode mnie.

Czulem, 3e on, chrze$cijanin, jus sig polgcsyl

ze swoimi, 3e byé zacsynam

obcy, supelnie obcy. I nawet czulem

sblizajace sig swqtpienie: 3e oklamala mnie

moja namigtno$é, se sawsze mu bylem obcy.
Wyskocsylem z ich przerasajgcego domu,
bieglem, byle dalej, nim pochwycg, nim prsemieniq
swoim chrzsescijaristwem pamigé o Myrisie.
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KONSTANTY KAWAFIS

CZEKAJAC NA BARBARZYNCOW
Na co czekamy, zebrani na placu rynkowym?
Barbarzyricy nadejsé majq dzisiaj.

Czemu nic prawie nie robi sig w Senacie?
Czemu senatorowie siedzq i nie obradujg?

Poniewas barbarzyricy nadejsé majq dzisiaj.
Po cés by mieli senatorowie martwié sig prawami?
Barbarsyricy skoro nadejdg podyktujq prawa.

Czemu nasz cesarz wstal tak wczesnie
i czemu zasiadl u gléwnej bramy miasta
na tronie, w uroczystym stroju i w koronie?

Poniewas barbarzyticy nadejs¢ majq dsisiaj.
I cesarz czeka aby przywitaé ich wodsa.
Przygotowal nawet pergamin dla niego.
Nadaje mu w nim wiele godnosci i tytuléw.

Czemu nasi konsulowie i pretorsy

chodzq dsisiaj w szkarlatnych, wyszywanych togach?
Czemu noszq bransolety z masg ametystéw

i pierScienie jasniejgce szmaragdami?

Czemu wszigh dzié swoje drogocenne laski
wspaniale wykladane srebrem i glotem?

Poniewas barbarzyrcy nadej$é majq dsisiaj.
A takie rzeczy ol$niewajg barbarsytcéw.

C'zemuz to nasi szlachetni oratorzy
nie wystqpiqg jak zwykle, nie wyglossq méw?

Poniewas barbarsyricy nadejs¢ majq dsisiaj.
A nudszi ich krasoméwstwo i publiczna dysputa.

Co znaczy ten nagly niepokéj,

to zamieszanie (jakze spowasnialy twarsel)?
Czemu ulice i place raptem pustoszejq

i kasdy wraca do domu tak zamyslony?

Poniewas jest noc a barbarzyticy nie nadchodsq.
A nawet przybyl ktos spod samej granicy
i méwi, ze tam jui nie ma zadnych barbarzyricéw.

Teraz, bes barbarsyrcéw, co z nami bedsie?
Ci ludzie to bylo jakby rozwigzanie.

Konstanty KAWAFIS

L}

k.

Wiersze

ZNAKI ZAPYTANIA

Mose to wiedsa cierpienia,
Ktérej tu stuze,

Ttumacse jej sens:
Podgzam za nig,

Regkqg po murze

Sung, pot slepy

Nad rumowiskiem
Gruséw i Rlesk.

Mosze to milo$é niewycserpana,
Psia,

Gdy pochyla nade mng

Noc nieprzejrzanie ciemng

A w ustach ma swiatlo

I upal dnia.

Mosze stowo niewyrazone,

Lezgce na spodszie snu,

Ktory = mulem podsiemnej rgeki
Na tamlq drugq unosi mnie strong
Ale wyplywa tu.

Mosze cos$ jeszcse innego,

Tylko co, tylko co, nie wiem sam:

Serce prawdsiwe,
Serce klamliwe,
Serce dotkliwe,
Serce jedyne,
Ktére mam.
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WIERSZE

IL

LESMIAN W ZIMIE

Lisciasty, drzewiasty,

Zarosliniony,

Céz oni wiedzqg o tobie,

Ktérys niewinny w Swiecie zamgtu
Zanieméwil do szczetu

I potosyli cig w grobie.

Teras jest zima

Srebrno niebieska,

Spizimek motyla treyma

W csterech zabitych deskach.

Sto ust bylo w lisciach,
Tysigce w trawie

I w kwiatach,

Wszystkie twoje niebyty
Przebyles tam nieprzebyty,
Pomyslany w zaswiatach.

Tam sig te rgecsy sacsely,
Tam sig skoriczyly 4
Tam trwajg i bedg trwaly:
Lezysz przykryty zimg,
Niewinny,

Sniegiem ogrsany,

W $nie ulezaly,

As wréci lisciasta,
Drzewiasta wiosna

Do wielkiej roslinnej
Chwaly.

EMILY DICKINSON

Szuflady pelne wierszy

I pelne wierszy kieszenie

Tylko przed nim drzwi zamknigte do domu,
Tak lata mingly,

Tak mijajq jesienie

Pét-zartem,

Pét-po kryjomu.

Zabija go pidrem,
Iglg cieniutkq,

Jak lekars nieuleczalnych
Dokladnie, powolutku —
A% postarzejg sig ocsy,
A serce z 3yt sig wytocsy
Ostatnig kroplg smutku.

Zabija go, truje

W malych dozach,

Lyzecskq od herbaty,
Pamigta by sapominaé

Co dzien, co noc nieustannie,
I tak przes lata

I przes jesienie

Dolce vita w przedSmiertnej
Samotnej kwarantannie.

Az zamknie drswi w domu

Przed sobg,

Az sig sapelnig szuflady, kiesgenie,
Serce i gycie

Pét-zartem

I cigikq zalobg.

OBRAZ

Pamieci Stefanii Zahorskiej

Byl obras na 3éttym, napigtym pidinie,
Kolory w czerwonym oleju, w jasno$ci sskia,
I nagle starto ten obras, zostalo lustro matowe,

Sgklana kra.

Weszla w to lustro, méwili: id% dalej,
Do korica suchej ciemnosci, wigc ssla,
Coras to dalsza, coras to mniejsza,

I tylko skaza po niej sostala,

Rtgé wykruszona

W marmurze matowym szkla.

JEDNO SLOWO

Wiele stéw, mato
Czy najmniej
To nie gra roli:
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WIERSZE

Niech bedzie jedno
Byle zaskowyczalo
Tak

Jak naprawde boli.

Nad rozpaczq bezstownyc
Nad skazaniem ommdyych;;
Nad milczeniem gyobo.wy,;,
Niech zaskowyczy

Za wszystkich i za mnie

To najmniej d

Co moze byé

Stowem.

MELODRAMAT

Przylecialy sowy,

Mgdre sowy o

éeszcze przed koticem powiesci:
zemu Sig wszyscy w niej mecsq,

Méwz_cg ..sobie gorskie slozw'l;.tg o

I zabijajg mitosé?

Ale na nic nie bylo jus czasu

Na ostatniej stronie napisano': koniec
Wigc poleciaty w pole polowaé 2
Na myszy i miode zajgce,

I dziwity sig czemu

Za domem w trawie

Lezy ktos twarsq do ziemi

W czerwonej katusy

A nie na podusszce.

Madre sowy,
Wszystko wiedsqgce.

PTASIE MLEKO

Wysmiali ptasie mleko,
IWylali ptas:;e mleko
teraz wigdng matkom piersi
N:e'mo'u.)lgtom p-odajq puste but,elki
I nie wiadomo jak w sylach ma tocsyé sig radosé

I wstyd sig prayznal, se pragnie sig_szcsgscia
I wszystko musi byé gorskie i wrogie

I lepiej saprzeé sig siebie i ktamaé,

Wigc sachodze do ptakiw i pytam o mleko
Ale nie majg, méwig mi gniewne,

I nigdy nie mialy, méwig mi gle,

I $miejq si¢ ze mnie

I wylewajg

I zamiast p-tak

Krzyczq: nie.

MATKA BOLESNA

Ludzko$é, Matka Bolesna,
Nosi w sobie nie nés

Lecz siedem miecséw,

Kto sig deisiaj urodsi o Swicie,
Spojrsy na swiat —

A to jus wieczor.

Lepiej niech nie otwiera ocsu

I ssie swdj ciepty, ciemny byt,
Ran nie zalecsy, sta nie odcgyni,
Taka jest matka, taki S$wit,
Mitosé-nienawisé,

Mordercgyni.

OGRODNICY

Ogrodnicy rzesbig siemig,
Poprawiajg jej rysy:

Chcq upigkszyé mojq najpigkniejszq,
U gladzié mojg niespokojng,

Uleczyé mojg satrutq.

Ale nad ziemig prsewlécsyla sig Historia,
W sskolach ucsq jg pisaé przes duse H,
Budujg = marmuréw palace Historii,
Elektryfikujg wielkie prowincje Historii,
Dajq koncerty skrzypcowe Historii,
Straszne koncerty

Na gluchoniemych instrumentach:

Z futeraléw sgubiono déwigk.
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4 ogrodnicy plewiq.

Japoriczycy w deszeau, pod parasolem,
Starcy francuscy w ogrédku nad Mozg,
Baby hisspariskie w zebracsych kamieniach
Plewz_q w kibucach Izvaela, :
Plewig na Cejlonie.

Cheg wyplewié malerikie pélko pod niebotyc i istorii
Zielony kwadrat pod wszechwitgzzcym okZe;anigzrng g
Zasadszié piecsarki w piwnicy Historii, .
Ustawié donice na tarasie Historii,

Wyrzesbié instrument zgubiony w Historii.

Co wy robicie, nic sig nie smieni,
To przecies pineska pod stopg stonia.

A oni plewig.

Cheg upigkszyé mojg najpigkniejszq,
Ugladzi¢ mojg niespokojng, e
Uleczy¢ mojg zatrutg,

Ogrodnicy, geohumanisci.

Kazimierz WIERZYNSKI

GALERIA
GRABOWSKIEGO

ZAPRASZA DO ZWIEDZANIA CO MIESI
AC
NOWE] WYSTAWY W LOKALU GALERII
84, Sloane Avenue, London S. W. 3

Polsko-szkocki Hotel

"STRATHCONA COURT”

(Whag¢. C.C. Slezakowie)

Pokoje z ciepla woda, ¢niadanjam; : 2
?q s!ug: g gmlmn;.z!;lelfoinenm.8 ;Mi:m' telewizjg
Przy{lqca towarzyskie i weselne do 70 oséb
oa

198, Cromwell d, London, S.W
Stacje kolejki Earls Ct j Gloucester'de', ;l:lettbuf;{ %' 18;2/9

s

posrednim sqsiedztwie stacji autobusowe;j lotniska londyriskiego.

Testament Blazeja

Teraz, gdy nie ma juz Blazeja, mozna otworzy¢ testament.
Ktéry jednak? Jest ich przeciez dwa. Ktéry wazniejszy? Ktéry
uznany zostanie przez sad, gdyZ sprawa niewatpliwie rozpatry-
wana bedzie w sadzie? Dwa testamenty. Dwie karty atlasu. Dwie
pétkule ziemi, a pomigdzy nimi — Blazej Twardowski. Tego
sie doczekat, taki oto stal si¢ wazny. Stangl na granicy dwéch
Swiatéw juz poza $wiatem.

Twarz o zapadnietych po wyjetej sztucznej szczece policz-
kach, ocieniona zastong tlenowego namiotu — to Btazej. A to
jego reka wyciggnigta poza plastykowa zastone i z wysitkiem
uniesiona w gére ponad szpitalny koc. Blazej émieje sig:

— Sympy, sympy, $écierwa, wszystkie one nic nie warte,
czyhaja ino, sympy...

Blazej prosi:

— — Niech mi pan obieca, niech mi pan przyrzeknie, ze tes-
tament...

Blazej prosi wyciggnigciem reki i gasngcym dzwigkiem tu-
balnego niegdy$ glosu.

— ...testament...

A moze trzeba by najpierw spojrze¢ na samego Blazeja, bo
chociaz stal on si¢ dopiero, wyrést, uwaznit w oparciu o owe
dwa testamenty, sam przeciez byl takze, istnial przez prawie
osiemdziesiagt lat.

Btazej nalezy do ulicy Szerokiej. Ktéz nie zna tej ulicy
w mieécie? Biegnie od zatoki i koriczy si¢ za szpitalem. Chociaz
ta cze$é blizsza zatoki, zaniedbana 1 miejscami wyboista, jest
ulica Btlazeja, szpitala nie mozna pomingé. Ogromny, pelen
labiryntéw $limak o zielonej kopule i poprzylepianych tu i
6wdzie przybudéwkach.

Gdy Btazej spaceruje ulica Szeroka wydawaloby sie tu si¢ za-
czat, tu skonczy. I niejeden tak my$li. Na przyktad, organista.
Mdéwi: Ten z Szerokiej no ten Twardowski. I nawet nie pamigta
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imienia, ani nawet nie my$li o tym, Ze moglo w zyciu Btazeja
zdarzy¢ si¢ co$ innego niz Szeroka, a przeciez wziagl prowizje,
zarobil. To samo adwokat. Dla niego Blazej byt tylko jeszcze
jednym przypadkiem-case. Moze tylko Wieniawski wiedziat co$
wiecej i dlatego Wieniawskiemu bylo cigzko, gdyz wiedzac zys-
kat zaufanie Blazeja i musial je $wiadomie d2wigaé¢ do konca.

. Oprécez ulicy Szerokiej istniala jeszcze w zyciu Blazeja wie$
i stalownia. Wieé byla w Starym Kraju zwyktla, biedna, plasko-
polista z kodciolem i cmentarzem przy kodciele. Sadéw nawet
nie miata, tylko niektéry hodowat za domem $liwe, grusze, albo
jablonki. Ziemia si¢ liczyta, na ziemie kazdy byt takomy. ée wsi
Blazej popamigtal rézne piosenki, ktére jak sobie potem w
barze piwem podchmielit, wracaly. A najczedciej wracat do tej:

Idzie dsziwcze z Lepowca
Trzesie d... jak owca.

A ty dsiwcze co ty mosz

Pod fartuszkiem praykrywossz?
Nie pytaj sig co jo mom
Przgyjdzie wiczér to cze dom.
Przyszedl wiczér nie dala.

Lecsz sie z niego wysmiala.

. To jednak nie najwazniejsze. Wazne bylo, ze w tej samej
wsi nauczyt si¢ sylabizowad, a pdZniej czytaé i pisaé. Byl jeden
niewiele od Blazeja starszy, ktérego wysiali do szkét, do miasta’
aby go potem ksztalci¢ na ksigdza. Na lato zawsze wracat do
wsi. Blazej i ten Jasiek Lipa polubili sie. Wiadciwie to Jasiek
wybrat Blazeja, a _Btazej zwolna si¢ poddawal, poczatkowo
ostroznie, a potem juz bez reszty, catkowicie, chociaz wtedy nie
zdawal sobie sprawy ze swego przywigzania. Bo gdyby Jasiek
nie przyszedl pierwszy, nie zaproponowat, Btazej nie o$mielitby
sig, drwilby tylko na uboczu. Tamten przyszedi, powiedzial: Bede
cie¢ uczyl, Blazek. Matka zaraz zakrzyczata, e nie, bo skad za-
placi. Ale tamtemu nie chodzilo o zaptate. Przepelnialo go to
wszystko co mu nakiadli w glowe, cheial méwié, dzielié sie, wy-
brat Blazeja. Moze, ze Biazej byl rosly, silniejszy od innych,
moze, ze Sierota, a ojczym pasa nie zalowal — nie wiadomo.
Poszed} nieufny, ale i dumny, Ze go wybrano. Stali sie, jak dwie
szale niewspdtmiernie obciazone. Dziwne co ich tak réwnowazylto
ze obcowali z sobg w harmonii. Jasiek méwit: Poczekaj Blazek,
do jesieni bedziesz czytaé i list tez do mnie napiszesz. A Blazej:
To juz ja ci si¢ kiedy$ odwdzigcze, juz ja ci kiedy$ wynagrodze.
Nie wiedzial: juz sie odwdzigczal, juz wynagradzal — zaufat.

Potem Jasiek poszedl do seminarium, a Btazek wyjechat.
Zdarzaly si¢ rzeczy wazniejsze, miodo$é przepalita sie szybko,
do spopielalego ogniska nie wracal, o Jasku zapomnial i o
innych sprawach ze wsig zwigzanych tez. Skornczyl si¢ Blazek,
zaczal Mister Blazej Twardowski. Nie bylo juz wsi, ani Jadka
Lipy, ani nawet pamigci o nich, ani nigdy zadnego wspomnienia
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o jakim§, kiedy$ odwdzieczeniu sig, ani ufnosci co z trudem
rozpalona zagrzebana na zawsze zostala w porzuconym ognisku.

. — A kto mi co tam dal? Bide? Zry¢ nie byto co. _Butéw czto-
Wl;k nie kupit. Byl Biazej Twardowski, stalownia i ulica Sze-
roka,

Ulica Szeroka — linia zycia na rozpostartej dloni miasta.
Rozpoczyna sie zatoka — tam wylagdowal. Biegnie najpierw
réwno, a potem unosi si¢ nieco w gérg i juz zmierza coraz
wyzej i wyzej mijajac Dom Zwigzkowy i restauracje, bank
i apteke. Stad tez, jesliby wspigé si¢ na najwyzsze pigtro, albo
lepiei z dachu kodciota éw. Stanistawa mozna zobaczyé sta-
lownie. Przechodzac, Btazej myéli: To tu-zem czekal na y,bus”’,
na tym rogu, ale tych, co ze mna jezdzily ni ma, nie widac.
Poszty gdzie, albo pomarly. W stalowni pracowal przy nawi-
janiu “arkuszy blachy. Trzeba bylo na to sity, ale ptacili. Zaraz
za apteka ulica Szeroka wznosi si¢ stromo ku gérze. Tam
Biazej nie chodzi. Oddech ma juz krétki, meczy si¢ i zreszta po
co? Szeroka traci juz swoja swojskoéé. Miasto nadbiega z lewej
strony pospieszne, zarloczne i zagarnia ulic¢ Blazeja, a z prawe)
Pilnuje jej szpital. Przylega do Szerokiej uporczywie, twardo, nie
pozwala na sympatie, na jakie tam osobiste konszachty z Bta-
zejem. Dlatego Btazej unika tego odcinka ulicy, chociaz wie,
ze kiedy$ bedzie go musial przejd¢ do kofica wydany na zar-
locznoéé miasta i kamienng obojetnodé szpitala. A na samym
koncu jest cmentarz i kamienie pomnikéw stawianych przed
pétwiekiem bieleja z daleka jeéli si¢ ma czas na nie spojrzel,
gdyz zwykle wiele jest spraw wazniejszych.

Btazej nie miat domu. Pokoina nedzna, brudnawa na pod-
daszu. Szeroka to byt jego dom. Rzadzit si¢ na niej, jak pan. Do
Domu Zwiazkowego przychodzi, do baru, méwi:

. — Te, drzwi zamknij! Ja dzi$ ptace! Ino przyjdzie ten, co
ja chce! A niechby si¢ taki odwazyl, co go Blazej nie lubial —
kopniaka w tylek i wyrzucil. Bardzo byl wojowniczy i silny.
Gdy sie podniosto oczy na Blazeja, bylo na co patrzeé. Taaki
chiop! Pézniej, jak go Wieniawski poznal, byl juz inny. Ale
jeszcze wyczuwalo si¢ w nim sile chociaz omdlaly, przygasia;
jeszcze bary mial szerokie, chociaz jak dwa lidcie przywiedte,
co aby mocniejszy podmuch — opadna, bardzo sterane trzepota-
niem sie i udawaniem zycia, ktérego juz w nich nie bylto, chociaz
jeszcze przywieraty do galezi i wydawaly si¢ czerpaé z niej soki.

Szeroka to byt jego dom. Znal, po ciemku poznatby nieréw-
noéci chodnika, zalamania, chropawosci muréw podstarzatych
kamieniczek, ciemne sionki, cuchnace podwéreczka. Podrodku
jezdni, tam gdzie koniczy si¢ handlowy odcinek Szerokiej, a za-
czyna dzielnica portowa o podejrzanych lokalikach, matych bar-
kach, pokojach do wynajecia, w ktérych osadzaja si¢ szumowiny
miasta, stoi podluzna, drewniana szopa dawniej pewnie remiza
strazacka przerobiona na rynek zywnosciowy — I[‘ood Market!
We dnie rozgardiasz, zapach jarzyn wilgotnych i ryb, $wiezego
pieczywa, wedzonej polskiej kietbasy. Noca, przytulisko widcze-
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g6w co sig pijani kladg na rybnych i migsnych k i
nie przegoni ich patka policjanta. 2 e

Btazej lubit tam sobie zajéé, zawsze co$ kupit: k i
zo bitg, chleba, a bardzo uv«;aiat, aby nie ;p)réepr;gi’é?b{véi:éeej
to chodzit na popatrzenie, pogadanie, niz kupno. Znali go.

— }:Iq, patrzajta, qurd0wski idzie! — méwit rzeznik ten
od polskiej kietbasy. — Klefb?sy daé, Twardowski?
wa*e; No — mruczat Blazej a wiela to chcesz za ten ka-

1 za’ll:af’ n.iegal%inie 0411 ceny, lapat sig¢ za glowe:

— Tyla piniendzy, tyle piniendzy! — t i
wieku nie posiwiala z{xpeiniel? bi PRI S

Nie kupil, zalowat sobie.

— Co tak Twardowski sknyrzysz? — méwiono.

— Nie stluzy mi i je$¢ juz ni moge — odpowiadat

Chodzit na rynek, aby pogadaé, popatrzeé. Jak i i
zeum, galerii obrazé\;/, do teatréw: dop?tin, tal'(IaBi:;g; ((j:gorgzuii
na ulice Szeroky. Tak, jak kustosz zna swoje eksponaty, tak
Twardowski znat historie kazdego domu i sklepu na swoim
odcinku Szerokiej. Byl konserwatystg, nie uznawal zmian i ino-
wacji. On tez pierwszy skrytykowatl biuro Wieniawskiego. Tego
popotudnia, jak zwykle od dziesigciu lat odkad przeszedt %a
eArgful;Z;Lzllr(?’ %okué_tykal*nieréwnymi schodkami sieni na ulice Sw

1. Przeciggnal si iewnat i juz i iosty

R ngoiiej.% ziewngl 1 juz nogi same poniosty

Jan Wieniawski do Szerokiej nie mégt si¢ przyzwyczaid.

Mierzil " o
X ;:ae:izellc 2'1 g0, denerwowata, w pochyloéci ulicy upatrywatl wiasny

— Zeby mi kto kiedy$ powiedziat przed woina, 2 iej
. . e

Slzberolgxe] na chleb_bq'dg musiat praco“?aé, to vg zqg’by tr;;n:acli(:;]
ad ob ym si¢ powiesil. Ale wiasciwie to tak tylko mdwit b(;
gk'y y n!ek Szeroka to céz by sie z nim stato? Zreszty Wieniaw-
ski narlze atby chyba wszedzie gdziekolwiek na 4wiecie by sie
p::l_zna azt. Moze jedynie nie narzekalby w Starym Kraju, ale
je ll<t'o w gromadzie, zrozumiany i podtrzymywany g}osami’ na-
rze a]?\}:ych kprz_yjacng}. A tu byt sam, tu byt, psiakoéé¢, zupetnie
sam. ‘éz.lrze anie wigc jego bylo raczej ubolewaniem nad sa-
mot?o ciq, a poniewaz akurat nadarzyfa sie Szeroka obrat ja
za }(;e] swoich atakéw. Byla wigc dla niego brudna, hataéliwa
cuchngca i tandetna. Rozpaczal, ze zyje w takim cto poniieniu’
w obcosci, niezrozumieniu. Zycie Wieniawskiego, bowiem roz-
poczglo si¢ i rozwinelo w Starym Kraju, o ktérym, w przeci'wiel'\-
stwie do Blazeja méwit z wielkim rozrzewnieniem dodajac zawsze
na koticu, ze to Zachéd i jego polityka spowodowaly jego przy-
musowg emigracj¢ do Stanéw. Podkreslat przy tym, ze jest emi-
grantem politycznym, a ironia losu zepchneta go na ulice Szeroka

%?:ﬁx .po prostu wegetuje bez pozytku dla Starego i Nowego
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. — I ci ludzie — wzdychal majgc na mysli groniasto roz-
siadly wokdt Szerokiej imigracjg zarobkowg — ci ludz.ie! Pozal
sie¢ Boze! Nieufne to, podejrzliwe, wrogie! Czy ja to nie znalem
polskiego chiopa i robotnika? Sam z nich pochodzg. Znajdowa-
lem wspdlny jezyk. A tu, jakby z innej planety pospadali, tak ich
ta Ameryka odmienila. I w tym miat pewnie duzo racji, bo jesli
Blazej reprezentowat wie§ Starego Kraju, to Wieniawski byt
tylko tej wsi przediuzeniem, ewolucja, inteligencja, ktéra stop-
niowo z pokolenia na pokolenie ugladzita si¢ wyksztalceniem
zachowujac jednak glebokic do wsi przywigzanie, czerpiac z
niej soki nieodcigtymi korzeniami. o

Obydwéch fale zatoki wyrzucity na ulicg Szeroka. Btazej

Przyjat to naturalnie, zaaklimatyzowat sig, przywigzal. Wie-
niawskim nie ustawat bunt i rozgoryczenie. C6z by si¢ jednak z
nim stato, gdyby nie ulica Szeroka i ,,Albatros”, biuro podrézy
y»yAlbatros’’.
. Bylo popotudnie wiosenne, natloczone stoficem, jego obiecu-
jaca cieplota. Blazej szedt ulica Sw. Agnieszki, myslat wstapi na
market, kupi kure, zgotuje, bedzie mial obiadéw na tydzies.
Stanal przed rynkowa budg, przysionit oczy od slorica, spojrzat
na Szeroka. Patrzal, nie dowierzal oczom. Wyciagnat z kieszeni
okulary. Po lewej stronie, tuz zaraz za bankiem blisko Domu
Zwigzkowego czlowiek stojacy na wspartej o mur drabinie ma-
lowat szyld. Twardowski zapomnial o kurze, poczlapal w
kierunku drabiny. Zadart glowe do géry, starat si¢ sylabizowad.
Nie udawalo mu sie. Opudcit glowe. Przed soba miat dwie $wiezo
wymyte szyby wystawowe.

— Widzieli§ta? — szepnal.

Na szybach byl napis w dwéch jezykach: Paczki do Polski
— Parcels to Poland.

— Jak to sig stalo? Kiedy? — zdenerwowal si¢ Blazej. Do
niedawna byl tu sklep zelazny. A teraz? Zblizyl sie do wystawy.
staral sie spojrze¢ do wnetrza — nie mégl. Ostroznie uchy%l
drzwi, zerknal. Dwéch nieznajomych mezezyzn: jeden rozmawiat
przez telefon, drugi siedzial za biurkiem, pisat.

— Widzielidta? — mrukngt Blazej. Ogarngla go zlo$é. —
Skad to przyszlo? — glowil sie.

Podreptat predko do Domu Zwiazkowego, pchnat drzwi,
przeszedl ciemnym korytarzem do baru. Wspart si¢ lokciami
o kontuar. Piwa od dawna juz nie pijal, od tego czasu jak
mu jeden doktor powiedzial, ze juz dlugo nie pozyje, a alkohol
zaraz go trupem polozy, ale go znali, pamigtali.

— Co to za jedne? — spytal barmana.

— Ktére?
— O tamte, na Szerokiej, co w zelaznym ,,storze’’ siedzg.
— Nowoprzybyle — skrzywil si¢ barman — Wieniawski

sie nazywa, czy jako$ tam.

— A co on tu myéli robi¢? — dopytywat Blaze;j.

— Ja tam do niego nie chodzg. Ludzie méwig listy pisze,
paczki wysyla. ‘
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— A jak I i i
- ] ist przynie$¢ to przeczyta? Po polsku pisane

= _I]di sie pytaj sam jake$ ciekawy.

— Jo ta ie pdéjde, jo t i
e m nie péjde, jo tam nie ufom. Dulary broé przy-

Przez caly tydzien Btazej obchodzit biuro
byl. I moze nie wszediby tam nigdy, gdyby niezlig:lelli?s't %)?;
ze St?rego Kraju, ale nie zwykly, ktére to listy Blazej systema-
tycznie wyrzucal nie bardzo ciekaw co do niego pisza, ale list
Po_lecony, wreczony mu przez listonosza i osobiécie pr,zez Bta-
zeja pokwitowany. Obracat go w reku, zastanawiat sie, otwo-
rzyl, starat sig odcyfroyvaé, nie szto mu. Poszedt wiec ’do Do-
mu Zwigzkowego prosi¢ kolegéw o odczytanie listu,

Kolegéw to Btlazej wielu nie mial. Jeszcze jak pracowa?
w stalowni, jak fundowa! piwo — nie mégt si¢ opedzié. Ostat-
nio coralz).to kt(tSry .odp!adaj,ka ci co zostali, zobojetnieli i

— Piwo stawiom! — krzyknat 1
ten list wyrozumi! i R st P et

Zaraz si¢ kilku znalazlo, pochylali si i

iy - : d .
wali ]ed;n g{ug_nemukx sylabi’zowaliycigiko? ;zzo}:fiteem’ i

— To Gienia jaka$ pisze do ciebi ;

o Bka sl é‘? P ciebie, Twardowski.

— Yeah...

— To siostry nieboszczki cérka. No? A

: . CO ona tam pisze?
chan’e,;le p}er\ys_zycp stowach mego listu donosze wujo“glsliz-
3 o ] ;

CZBin'os » Z€ zyje i przy zdrowiu jestem, Czego 1 wujowi zy-
— To ona gtupia! — rabnat piedci e
PE ey : bnal pigscia w kontuar Biazej —
s{,oi?pl niendzy na takie glupie pisanie marnuje! Co tam dalej

¥ 1sze, ze ziemig ci panstwo chce braé i trza sie proceso-

— O to psiekrwie! — poderwat si zej i

- to p sie Btaze 1 -
;(i’énn:‘ig :3%1_&3, ze; przeciez ma swoja czgs‘fﬁ ziemijl;on:j%ue ‘;g r;znya

Ja wiasng w Starym Kraju. Az do tej ni

$lat o tym, dopi ot oiale BT i
Sxagre );al;raé.plero teraz. Racja, ma tam swoja cze$¢ i chcg

By i€p i ‘
o 0 co zrobi¢? — zwrdcst sie do barmana. — Jak rato-

List przechodzit teraz
wem, wymiety.

— Pisze, pieniedze musi mie¢ zaraz i

| ! adwokat

— To co robic? Co robic? — szeptal Blase;, i

Rozglada! sie bezrg\dyie po barze, po jego ciemnawym
wnetrzu, a myé?lq byt juz tam, przy swoim kawatku zieryx;i
Jak tu ratowac? Jak nie oddaé? To jedno tylko mys$lat? nie
oddaé, nie wypusci¢ z rak, zatrzymaé. %

— Cholery, $cierwy, sympy tu mnie dosiegly, ziemi

= » e % A . 5y &

braé! I juz lezat na tej ziemi, pazurami sie wp?]%il),, ni;er:(;fiaﬁl:?
Pamigtal, jak chlop chlopa zabil, ze mu jego $ciezke zaorat,

z ragk do rak, juz poplamiony pi-
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jak sie po tbach ludzie o ziemie tlukly, najblizsi, brat z bratem.
A tu obce przyszly, ziemig chca mu bra¢! Jego wiasnosé, jego
nalezng ojcowizng!

— To co robi¢? — jeczat. — To jak ratowac?

I nawet mu przez myél nie przeszio po co, dla kogo ma
ten kawalek ziemi ktérego nigdy nie pragnat zobaczy¢, ktérego
nigdy pewnie nie zobaczy — ratowaé. Czut si¢, jakby mu kto
wnetrznoéci wydzierat, na zywca kroil, mordowat, a on si¢ nie
dawat, o zycie walczyl, wigcej niz o zycie — o ziemig. Nogi
mu zaczety drzeé, spocit sie.

— To co robi¢? Radzta, co robié?

— A moze byé do Wieniawskiego poszedt? Moze on co
poradzi? %

— Dajta ten list! — wyciagnat reke. Ztozyt go, wygtladzit,
wsunal do koperty i juz nie zastanawiajac si¢ wiele ruszyt w
kierunku biura po ratunek.

Stefanski, organista, poderwal si¢ od biurka.

— Panie, czy pan wchodzi czy nie? Z dziesigé razy juz pan
drzwi otwieral.

Blazej stal w uchylonych drzwiach biura, wahat si¢, przy-
gladat.

— Ja tu do jednego co piniendze moze wystac.

— Do ktérego? Moze ja zalatwie?

Btazej wszedt do biura, przygladat si¢ spode iba Stefan-
skiemu.

— Panu nie bedzie Wieniawski?

— Nie — zaprzeczyl organista. — Jak pan do pana Wie-
niawskiego, to prosze zaczekaé. Pomyslal: sknera, i tak nie da
mi zarobi¢. Chece czekaé na Wieniawskiego, niech sobie czeka.

Blazej zatrzymatl si¢ przed rozpigta na 4cianie mapg Polski.

— To to niby co ma by¢?

— Widzi pan, mapa! — odburknat Stefanski.

Blazej nie obrazil si¢. Zwolna zaczal oswajaé sig¢ z biurem.
Przekroczenie progu — to bylo najgorsze. }

Ja tego czlowieka gdzie§ widzialem — zastanawiat si¢
spogladajac na twarz Stefafiskiego nieobecng teraz, skupiong
nad papierami.

— Pan krajowy?

Organista drgnat.

— Dlaczego?

— Ot tak, myélat sobie, ze pan krajowy.

— Tak wygladam, co? Inaczej, prawda?

— Méwi inaczej. A skad przyjechat?

— Z Warszawy — westchngl. — No to juz niech pan
sigdzie i zaczeka! Ja jestem zajety.

Btazej odwrécil si¢ tylem do mapy, ale nie usiadt. Stal na
jej tle przygarbiony, sprawdzal w kieszeni marynarki list. Czv
aby nie zgubil?

— Kiedy pan przyjechal?
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— I;/?n_ie, céz pan taki ciekawy!
— Mnie si idzi dzi i
Sw. Agnieszki. g B0 e e i
— No to co?
— A nic. Mdwili, niedawno przyjechat.
afl)zn;? badz *pan cicho, pracowaé nie moge!

. Stefafski patrzyl na papiery przed soba, ale nic ni i-
dzial. Nadchodzi go nastréj chandry, diawiqzej,a:benzfvlﬁgi:y a;-
ci:g'tgsknoty za tamtym. Co robi¢? Co robié? Ach Boze Bo%e,

Ze... ¢

Stefanski, wychowanek komunizmu, chluba 1 j
mokn:a({jx, kwiat nowej, komunistycznej ir;teligencji :(zj::ﬁ{rage-
podzg;ugny dyg_'mtar*z — wybral wolnoé¢. i -

azej wyciggnagl na wpét wypalo it mi
sztuczne zgby, cmoknat, zfpali!.yp b b g

— To jak tam tera jest, panie?

Stefl\arlgiskx : go_dmés* na niego zalzawione oczy

— Nie widzi pan, ze pracuje? No jak ; Zle i

T T tepicp pracuje? No jak jest? Zle jest.

— A jakbym mégt, to b i j j
Ameryki, co tuy za z':ycgie... B o N .

erI;nawski wszedt predkim krokiem do biura

— Pan do mnie? — spojrzat seja. — 7 ;
zarazP bede, chwileczke. o i3 o Sy,

i rzeszedt nie rozbierajac sie w glab biura i

pxerzenu‘eqm z dykty miedcit sie gabir%e? adwok::lc%i.zle A
.— A gdzie Dekrocki? — krzykngt. — i i

panie Kazimierzu, Dekrockiego ni?by?o? ot

- (I\;I(lie" prosze pana, nie bylo.

L zie on sig¢, do diabta, wiéczy? Jak on pilnuje swoich

Wieniawski wi .
poczerwieniat, I wieszal plaszcz i kapelusz, wymyélal gloéno,

= Pt i :
o1 U !o jest obowigzkowoé¢ amerykanska, to jest odpowie-
Poza nim wyrést cien: i Z i
niawskiepgo.' Cien poch;leii .si(;x:gamsta g Rt it
— Panie magistrze Z
mysla. IS:l'cia.ny mgjq us’zylis-st pan za duzo, za gloéno, wy-
e —;unatl:l;anammxerzu, pan znéw swoje, przeciez to jest
— Mnie juz zwracano uwage, i jaci
g¢, Ja pana po przyjacielsku
ostrzegam. I zresztg tamten i j
ten, klient co czeka na 1;>an’aczy e e o
— Panie Kazimierzu, my tu ; G 3
ik, -~ Mchiiet k. y tu jesteémy... zaczat Wie-
— A prawda, klient... Ja tam do pana zaraz ide!
. — Jo czekom, zaczekom! — odkrzykngl Blazej. — Wy-
ciagnat list z kieszeni i rozprostowywat go grzbietem dioni. —
Psiekrwie — mruczal — sympy cholerne. ;
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— To czym moge stuzy¢? g

Przestonigta dymem cygara twarz .Biaze)a, szara, zme-
czona. Odgradzat si¢ dymem. Wieniawski spojrzal: tylko oczy
nieznajomego — dwa $wiatla reflektoréw bladzacego we mgle
samochodu.

Stara Emigracja — pomyélat — chce wystaé paczke.

Bezpieczny za dymem cygara, a jednak w dymie zagubio-
ny, Blazej ocenial stojgcego przed sobg czlowieka.

s Do kogo on bedzie podobny? — zastanawial si¢. — Do
0go? -

¥ Tylu jednak ludzi przewinglo si¢ przez diugie zycie Blazeja

i zreszta zbyt trudno bylo myéleé, zbyt to bylo meczace. =~

— A po polsku list pan wyrozumi? — spytal podejrzliwie.

— Zrozumiem, pewnie,

— A doéé sobie policzy za przeczytanie?

— Za przeczytanie? — zdziwit si¢ Wieniawski. — Za
przeczytanie —- nic.

Ulicg Szeroka ciagnelo od zatoki wiosenne popotudnie.
Nie zapachem liéci, ani rozkopanej ziemi tylko wilgocia wiatru,
odorem ryb z rynku, smugami slofca na chodniku przed wys-
tawami biura. Blazej jeszcze raz wierzchem dioni wygladzil list,
jakby chcial z niego zetrze¢ §lady po piwie i niechetnie, podejrz-
liwie podsungt Wieniawskiemu. I zaraz zazdro$nie calg polowa
wielkiego ciala pochylit si¢ ku czytajgcemu $ledzage badawczo,
niedowierzajagco wyraz jego twarzy.

— To co ona tam pisze, co ona chce? — dopytywal, cho-
ciaz przeciez znal poczatkowa treéé listu. — Wyrozumi pan?
Odczyta?

~ Pisze — podniést glowe Wieniawski — Ze ten kawat

ziemi, co ma pan po ojcu, rzad chce zabraé, upafstwowié...

— No, to to ja wim, a co dalej stoi?

— Jak pan wie, to po cO...

W ‘tej chwili przez gwaltownie otworzone drzwi wtargnat
wiatr z ulicy. Adwokat Dekrocki wszedt do biura.

— No wiesz! — zawotat Wieniawski. — No wiesz, Antek,
to ty teraz dopiero przychodzisz! A miales byé o pierwszej w
sgadzie! Jak to tak mozna!l

Adwokat Dekrocki mial usposobienie pogodne, byt po do-
brym obiedzie.

— Oh, never mind! — mruknat.

— Uszanowanie panu mecenasowi — sklonit si¢ Stefariski.

Dekrocki przefalowal obok Btazeja, mingt Stefanskiego.

— Porzudnie wiwa na strycie — powiedzial — na korne-
rze myélalem mnie obali.

— Znikngt za przepierzeniem.

Btazej denerwowat sie:

— No i co tam dalej stoi?

— Jak pan wszystko tak wie, to po co si¢ pan pyta?

— A nich pan juz czyta, nima si¢ co gniwa¢, aby pryndzej,
bo trza bedzie radzié...
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— Co radzi¢?

— %eby tej ziemi nie wziony.

. . 1o zaraz, prosz¢ pana — zastanawial sic Wieniawski —
zie jesli ie si i
str;‘sln%c;.lozna uratowaé jesli rzeknie si¢ pan na rzecz sio-

— Geni?

— Tak, tej Gieni. Mamy, tak jak ona pis iesieé¢ dni
czasu. To trzeba by zaraz zawiezé akt darowri,znzye,dgz::rsmfzs:; l
1 te sto dolaréw potrzebne przestaé telegraficznie. ;

— ’Il(o wiela t.egi)o lbydf;t]a razem? — zmartwit si¢ Blazej

. — Koszty tez beda. Ale moze pa i .
w1zn)1§ Po co panu ta ziemia i tak j}l)];”me PR e o

azej rozciggnal usta, uémiechnal si iebi
ale caty fLOdZH’ az go nog’i éwierzbilyz% e Hedig

_ — Lopcym ni dom, to niech juz Gienia bierze. Tylk
sie $pieszyé, bo jeszcze zabiora. i il
e g j org. Trza si¢ spieszyé! — go-

Wstlat. Przechadzal si¢ po biurze kaj iecierpliwi
cygaro. Teraz Wieniawski mégt mu sie I:));'z;fi?geém%:}lﬁ;pm;ﬁ
%olfgzny, .tylkg przywu;déy. Glowa opadala w dét i do gokfx
jakby szyja nie moga udZzwignaé jej ciez ieni i :
vy B 4 zastanagrib}. gnac jej cigzaru. Wieniawski przy-

— Ile to sobie pan lat liczy?

V—V_A_z s:lfdemdziesiqt osiem, bo co?

leniawski nie odpowiedzial. Mdgiby byé¢ moi j
pomyslat i uczut fale zapomnianego wzrusz)::nia. gjc?éger{’lvie—-

niawskieiag.okdawno juz nie zyk.
— Piekny wiek — iedzi S — Duzieci
R M powiedzial gtodno. Dzieci ma pan

— Ni mam nikogo.

it - | Gienia Bolanowska?

— Siostry nieboszezki cérka.

\—Vig?’ ta]l:_, prawda, prawda.

niawski wyciagnat arkusz papieru i zaczat pr

:gwilv(; tzlz'(; .dzro‘:'vlzng. Blazej tymczasem siggnat p(? lislz ?yftgt(;
s Sty 13 zrok przez okulary jeszcze raz samemu go

— A tu.co stoiP — ieni i

) przerwat Wieniawskiemu.

= %I/[‘yéla*em’ ze pan zna treéé listu? =

‘7/ p:g,(:yo ;:,u(li?lej smech pan przeczyta — prosit.

‘ ' a ulicy' Szerokie; Wieni : gLt
pllwoél%. Rozlozyt list i gto én(l)ejzacz;m‘?z\;i;{é.naucz}’* sig cier-
2 Pctag.v W“Jek., Jaka ja miata radoéé raz w zyciu to
chyba nie bede mie¢ wiecej takiej. Zaraz wujaszkowi opisze jade
g:i \:Lengisz)gz&nuz errgﬁsl‘s‘al, a od Wronkéw idzie jaki$ pan

autobusu, bo u nas do Wronkéw mozna przyjechaé i
od jakiej$ stacji autobusem. Wiec ja moéwig Fr)ngzg)wi anie%gu::
fur¢ zatrzyma i zaczekamy na tego pana. Dochodzi on do
gas,vv? *Ja bezposrednio pytam dokad pan idzie, a on méwi ze

o Wotuskich, a byt to pan przystojnie ubrany, wysoki, tadny,
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taki mi Godzianowska méwila wujek fadny, wysoki, tadnie wy-

%{;'gda to ja_myélatam, ze to wujek i pytam do kogo on do
oluskich idzie, a on pyta czy u Woluskich jest rodzina

Bolanowskich, a ja z fury z radoéci skoczyla i moéwig, ach to

moze méj wujek ukochany z Ameryki...

. — Tak pisze? — nie dowierzal Btazej. — A to ona glu-

pial — rozedmial si¢ wilgotnie, przez izy.

Wieniawski czytal dalej. .

" ,,-..A on sie roze$mial i méwi do mnie na pewno nie, to
Ja si¢ rozplakata, ze on mnie zwodzi, a on mi méwi co pani
nie poznata, pewnie pani ma zdjecie, i tak si¢ pani pomylila. A
ja mu odpowiadam ze nie mam i nie znam tylko z opowiada-
hia innych co wujaszka widzieli, to pan podobien do mego wu-
jaszka. A on mi méwi ze pani na pewno bardzo kocha swego
wujaszka, ze tak steskniona za nim. A ja mu méwig, ze pan
wie, ze to jest méj ojciec i matka, bo ja nie mam nikogo tylko
jednego Boga, a drugiego jego...”.

— Tak pisze, tak pisze? — szeptal Blazej. — To jej jesz-
cze osobno 5o dolary poéle i fotografie sobie zrobi¢ — obiecywal.
. Biuro pelne cygarowego dymu, Blazej kroczyl sobie w nim,
Jak we mgtach.

— Unosit sie, plywat lekko, zstgpowal na droge co pro-
wadzila z Wronkéw do autobusu. A to méj ukochany wujek, to
méj ojciec i matka, ziemi¢ dla niego ratuje, Zeby sobie na
stare lata przyjechal. Ziemie, ziemig...

— Ma pan przy sobie pieniguze, panie Twardowski?

— No mam.

Opadt predko na posadzke biura, rozgladnal sig.

— Ale panu — powiedzial — piniendzy ni dom.

A patrzac na zdziwiona twarz Wieniawskiego, dodat:

— Ni dom, ni ufom.

— No to jak? — wzruszyt ramionami Wieniawski.

— Tamtemu, adwokatowi to dam!

— Antek! — zawolal Wieniawski. — Przyjmij tu pienig-
dze od klienta! — Nie powiedzial nic wigcej, ale zrobilo mu si¢
przykro, jak gdyby wrécito coé do niego i nagle okazalo sig, ze
nie to, ze tylko zludzenie. Blazej odliczal skrupulatnie pienigdze
Dekrockiemu. Stefanski przygladal si¢ zainteresowany. Bylo
ich teraz w biurze czterech, czterech o nazwiskach na ,,ski’’.
Twardowski, najstarszy przywedrowat do Stanéw ponad pdl
wiekiem; Dekrocki tu urodzony, Wieniawski, emigrant poli-
tyczny po drugiej wojnie $wiatowej i Stefafski, wychowanek
komunizmu, ktéry wybral wolnoéé. Polacy.

W ciszy biura Blazej gloéno liczyl pienigdze:

— Twenty dollars, forty dollars...

Jutro Wieniawski przeéle je ekspresem do Starego Kraju,
aby uratowaé kawalek ziemi. UJratowaé dla kogo? Zaden z nich
nigdy ziemi tej uprawiaé nie bedzie. Wydawala si¢ im jednak
teraz bardziej realna i pozadana niz przyjazna ulica Szeroka,
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ktéra dzwigata ich ciezar i i i : :
Bipaidnicsegs saial e T avtiiis siee)

Jak gdyby tylko na to czekali, sygnat, lot sz i ierw-
szego golebia, jak gdyby od nieskoniczonodci :ac?iigg’rikpr:?r:;‘
mi drzwiami tloczyli si¢ zmarznigci i pozadliwi, w {odniga]i
nigdy nie syci, oni, ich dzieci, ich krowy i konie r()),;gwala' c;'
si¢, chudy dobytek, jakby spoza tych drzwi pop’ycha' c sjiq i
1 jednoczesnie wspierajgc Sledzili nieustannie niebo ljxqatru? c
zdobywczego powrotu pierwszego $miatka i szczgéliv:/capbo ézt!o
juz ;aledw:e po kxl}u_x tygodniach otrzymania pieni d’ Z
Gieni¢ zasypali Blazeja listami. S

_ Listami na poliniowanym papierze z i iebi
kich kopertqch przyfruneta dop Er"{aieja z;g;l;mjgetgy(r)n r?)]d:ile: les;
Starego Kra;t_x. Tylko teraz mato kto juz powierzat list . klz'
poczcie. R.eggstergd,. polecony, registered air mail! Ci s e(i
miodosci nie imali si¢ pidra, chwycili po nie po ow b;ogo ko-
teczng. Poprawiane przez nauczycieli, prze’z m*odsqz ch - 2-
dukowan.ycl'f w szkotach, naptywaty listy. Pierwsz nay i ,*vgy t
przyrodni Twardowskiego: Konstanty Pazdruk B

,S,ll((oz)anykllBracie Btazeju,

creslam kilka stéw do’ ciebie kochan i ;
sercu i lzamy w oczach, co nie wiem coysitgagﬁe'ze Zza l?‘: 1nr:
fny:;:n;i slt uzdégwinerg, lﬁo nie lvc(riem co si¢ stalo co nieJ raczyszodo
sadé. i i
T gmm”. racie kochany kuh mi zdecht i plug sam

Blazej wystuchat listu uwazni i
spojrzai'lga Wieniawskiego. A fo e R
. — Trza mu staé z i i iaz i
e e zaw:?; lz;mtz.eby se kunia kupil, chociaz to nie
Ey }(I)le.? —1 spyt;d Wieniawski.
» juz lato i bi ez i
nisko falowat nad chodnikiem, - - - O verte 18, ulice, upal
;* Sto dularéw niech pan podle.
aze] wyciagnat z kieszeni pieniadze i Z i
| praz yelz z kieszen adze 1 polozyt n .
sl;;oggilllier:zzlas};ecbt;sz}azej meé)émxa!o, przepraszg?qco}; W?e:il:;l;ll:i
e d ze, z u$miechem. Odkad Blazej dowiedziat
sie, ze przesytka doszla do kraju n J deoikt
e s szla_ ‘aju na czas, nabral do Wieniaw-
Symg:ﬁfau ania, wigcej, moze jakiej$ nie okreélonej jeszcze
— Sto dol B i ieni i
e olaréwr? zatroszczyl si¢ Wieniawski. — A moze

— Moge. Ze stalownj i iesigc i
s el p}aci.wm mam pensje co miesigc i starczg
Wieniawski o nic wigcej ni
T Y N ] nie pytal. Myélat: ma ta i
i\I ']algée osszczgdq0$Cl, ale oszczednodci, wizdzial, to br}lf"}op?:g:xe
te;rroz pi) wiz:(;:ll;lfrjaa(},oosSzlfzgd'nOéCiaCh milczat, nie ufal. O sobie
‘ £ Bl 2 S : -
ok i yei byli, zacigci. O Twardowskim wie-
Konstanty predko odpisat.
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,,Kochany Bracie Btazeju, TR
_ Syn sig ozenil, kunia zabrat a sam juz nie dam rady pluga
ciagna¢. Ponakiadali podatkéw do niewytrzymania. Mtode rzu-
cajo gospodarki, uciekajo do fabryk a ja staby musze si¢ tufa¢
bo lata — uciekli staro$¢ spotkala to zeby nie ty kochany bracie
i twoja pomoc to nie wiem jak by ja wyzyt...”. :

— Ano — powiedzial Blazej — posta¢ mu sto dularéw, zeby
se kunia kupit. Is

Brat przyrodni, Konstanty, tak w korespondencji zasmako-
wal, ze miesigc nie uptynat, a stat nowy list do Ameryki. Ale
to nie wszystko, bo jeszcze troje dzieci po zmarlej siostrze Bla-
Zeja: owa Gienia i Jézio i Stasio nie szczedzili atramentu 1 optat
na listy polecone.

A “Stanistaw tak pisat:

,,Kochany Wujaszku,

Na wstepie mego listu ja Stanistaw pisze do wujaszka par¢
stéw pozdrawiam wujaszka zdrowiem, bo to jest najmilsze zdro-
wie w zyciu czlowieka. Kochany wujaszku ja Stanistaw, syn
Jézi zwracam si¢ do wujaszka azeby mi wujek coskolwiek po-
mégl, ja wiem, ze wujek jusz nie pracuje, bo to nie lata wujka
do pracy, ale wujek co$ pomdgt Gieni i Wikei i Jézikowi to 1 ja
bym chcial azeby i ja jaka$ pamiatko zrobit od wujaszka a prze-
waznie teraz by mi si¢ przydalo bo w tym roku musiat sptacié
dla siostry jak ona poszia za maz a i w tym roku krowa mi
zdechla i zona moja zdrowia nie ma, dzieci mam troje, najstar-
sze 6 lat, musze sam wszystko pracowad i stodota mi si¢ roz-
walita i trzeba postawié, bo nie ma gdzie wozi¢ zboza siano to
zlozyl w stok to chociaz na majstra par¢ zlotych przystaé mi
wujaszku a mi bedzie duzg pomoca i bede Boga prosit o wu-
jaszka zdrowie. Na splate sprzedat dwie krowy 1 ostatnie kobyle
mam tylko 1 krowe, 1 $winig i 2 prosiaki. Kochany wujaszku
pozdrawiam z calg rodzing i zyczg wujaszkowi zdrowia proszg
odpisaé list i nie odméwié mojej proéby. Pozostaje kochajacy

wujaszka 1
siostrzanek Stanistaw

Od czasu wyslania pienigdzy do Gieni na proces o ziemie
minelo juz przeszlo 5 miesigey. Lato bylo teraz cigzkie, sierp-
niowe, upat juz od samego rana kigbil si¢ nabrzmiaty wilgocia,
a w poludnie stofice palito si¢ bladym, okrutnym plomieniem na
waskim korytarzu nieba ponad ulica Szeroka. Poza miastem,
na farmach, zaczynano zbieraé kukurydze. Rudy pyt wzbijal sig
wokét traktoréw, wiatr z gér, od pdinocy przeciggal czasem niby
chtodng reka po spotniatej twarzy, ale tu, w niecce, nad zatok
cicho bylo, powietrze tylko falowalo omdlale i niezdrowe. Btaze)
przywykl byt do klimatu, nauczyl si¢ zreszta imaé¢ z gorgcem
podczas diugich lat pracy w stalowni. Adwokat Dekrocki wyje-
chat na wakacje nad jeziora do Pélnocnych Standw, tylko Wie-
niawski sterczal w biurze. Nawet organista przychodzil rzadziej,
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bo go dreczyt upat i lez
v pat i lezal pdiprzytomny az i

dzac sie wiatrakiem j ytomny az do wieczora chio-
rego K?'aju. akiem i placzac za umiarkowanym klimatem Sta-

Btazej w nastroj jaki

) ju tak dobrym jakiego - :
tal zachodzit coraz czgéciej do biur]a po%régg dam:tfée,,p sl
sig spostrzegt jak stal sig codziennym godciem Wieniawski au

opijali razem mrozong coca-colg, to znéw gorgca k skiego.
moze lepsz?,. 5kuteczme_t]sz? na upalt. Gadali. gPrgég pes a8
coraz czeéciej nadchodzily i coraz to od innych os éb{( O pomoc
powinowatych. rewnych 1

Cérka Ko;stantego tak pisata:

»s---pieniedzy jeszgze nie bratam, czek .
tSvtry Jék?{' Tato mi méwi ze badz cierpliwa, a ?)r: c?%o‘)ggm’.“edi
o cérko pamigta¢ musisz, ze masz Stryja o dobr g‘n it
é(r:(i)s‘z:zr?cymdsn%o SWojg rodzing i musisz si¢ czymg fy :Zercu} l
moja )’p;g;t;; zil c.ioxlgfs bardzo prosze Stryjka o ile sta[\’é f.iz f;

5 : moc mi w moim ciezkim zyci

P”lel‘)lrg;ig:zazglzol?t:lle w sr:;utll((u i t?skngcie ja zyg:}lq rl;fi(;?zg"o
zily listy z podzigkowaniami, . ;

Pl(‘)os;on?( Bjaze]a o rade, zalono si¢ w lk}EL%%gzLawézﬁStwa[nl'
i éwi({) Kraju. NaJserd.eczmej zapraszat Jézio o kt’ér Pra};za.nq
) Zl:e, jest :5020&); i na urzedzie siedzi Ll

. ype--Pare stéw Wujaszku mozna b abi s
. 1 y napisaé ch
i ¥l moich s popesednch e rsedcs Wor
Sy x m‘f)z.el}‘j::ét;z‘ﬂ;ém przyjazdu do Polski odwiedzi¢ kraj
% ozostania w nim na dal A

:!v;g;ﬁ{:lg nam na ten temat nie wiadomo. Ja ?)sscfgiél:iza ‘:ytcla,
i b mo'igo tzzxmlaru pragnalbym widzie¢ jak najwiekszg )’"2
Zycia \7Vul'J Skrony oraz moje) zony w opiece na starsze lg?
die Fierns Jassiz 31 BroA Boze Wujaszku pod tym wzglf-der:
w Eisit Jgaé a siebie z jakim$ zyskiem, a raczej chciafbym
gl ujaszkowi tyle pomocy i ukazaé szczerodci ser-
natbym ba\rydzoW \ti\);m' wypadku moim rodzicom gdyby zyli. Prag-
Whiasalt, Broia b e “bym otrzymal jakad odpowieds od
przeze mnie w g sprecyzowata zagadnienie poruszone w liécie
nia, tego iy.czy kzte)lc}?:.czem‘umpc.)sy}am oS oeoeh i S
ka oraz synkiem’’, jacy Wujaszka Jézek wraz z zong i cérecz-

Zaptrgszala; BlaZeja réwniez Wikcia:
gk A ""Z,‘Zzeniak Bég pozwoli to Stryjka kiedy zobacze, bo
Stryjku za te pi Wiosne Stryjko do nas przyjedzie Kochany

dla gizieci seb Plgquze cheialaby zrobi¢ pamiatke dla Sieb?en)i
poradzi mi coy m"e d*Ug.O Paml_gta]i o Stryjku. Niech Stryjko
domek, bo mieszlil m robi¢, chcialaby pobudowaé swéj W*Zén
zbudov\'zaé i dorirllr:k tz(l)kcr)m\:;iéectln]_\l/(m matym mieszkanku. AIZ
. X % yiko prz i -
;lsezv;zslfk'ije ﬂantI'Udno 0 materiaty budowlr:mey ap(z):in z(l:l)llagtrt}gobap:k
mi WYSiaég ojesc;tsztzaerclzgc; Iggggnytshrﬁk“ gdyby Stryjko zechciat

: : : 0 ja tamtych i i

brala i za 200 dulary kupitam cegle o by stazzzyll;y:a om s
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— Dlaczego pan do Polski nie pojedzie, tak pana zapra-
szaja — powiedziat Wieniawski.

Btazej u$miechnat sie. A Al {

— Tak kiedyé myélalem, ale ja bym te] drogi nie przezyl.

rka w pokoinie

Rano zwlekal si¢ zlany potem ze swego WYyrRa oini
jedyne jakie

na ulicy Sw. Agnieszki. Odrzucal przescieradio,
miat, zeby sie¢ podsuszylo na storicu. Pojadt z garnka rosotu, za-
gryzl chlebem i ruszat do Wieniawskiego na pogawedke, albo
wysytaé dolary. Cieszyl sie. Jedno go tylko gnebilo dlaczego
Gienia o procesie o ziemig nic nie wspomina.

— Przegraly czy co? — denerwowal si¢, ale go dobry hu-
mor nie opuszczal. Mial teraz rozrywke, dzied wypeiniony, mial
do kogo zajé¢. Siadal sobie na krzedle w kacie biura i przystu-
chiwal rozmowom Wieniawskiego z klientami. Bardzo byl cie-
kaw, bo wiele ludzi jezdzilo do Kraju na wycieczki, a potem
wracajac wstepowali do ,,Albatrosu’” i dzielili si¢ z Wieniaw-
skim wrazeniami.

Tego przedpotudnia zaszedl do biura w lepszym niz zwykle
nastroju. Czut si¢ mlodszy, zawadiacki, az niemal tak silny jak
wtedy, gdy po pijanemu ,,Moskwe rozbit’’. Tak wtedy czego$
przed laty zezli sig, ze poszedl i porozbijal mieszkania rosyj-
skich emigrantéw. Odsiedzial swoje w kryminale, wiecej nie

rébowal, ale zyskal sobie stawe niebezpiecznego zawadiaki. Co$,
jakby odblask owej zawiadiackoéci nawiedzil go tego przedpo-
tudnia, gdyz szedi do biura podépiewujgc. Najpierw:

Nie wiedziala pani matka

jak na sigcia wolal.

Wstawaj, wstawaj lysy koniu
1d¢ do pola oraé.

potem ,,Spadta z wiszni widzieli§my...”’, a na zakonczenie juz
prawie w drzwiach ,,Albatrosu’’ nucil potglosem: \

On mnie méwil, se mnie weémie, se mnie wesmie
Skoro tylko z pola zegnie.
A on sesql i powigzal, i powiqzal,
Ale dla mnie $wiat zawigzal.
Chodzit do mnie calg zime
Wpuscitam go pod piersyne...
Zamachal listem, niebieskim sztandarem, przed Wieniaw-
skim.
— List po piniendze! — krzyknat.
Ale Wieniawski nie roze$mial si¢, jak zwykle.
— Chwile panie Blazeju — powiedzial — tylko zalatwig
klientéw.
Dopiero teraz dostrzeg! Twardowski, ze siedzialo ich w
biurze dwoje. Na wprost Wieniawskiego krzesto uginato si¢ pod
damg niewielky, ale niezmiernie tega, jej twarz pulchna zado-
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:vaigzgyzfg,?gé Egs?:?j star “sléki’,jej kapelusz kwiecisty nie tyle

5 4 jej nogi. Nogi to byly spucht s 2

we filary koécielne zajmuj E Y Spuchie, potezne, zy-

kiej niz nawet nogi jraujace Wigee) przestrzeni na ulicy Szero-
4 gi Blazeja, chociaz byl przeciez

3iaszte_| tylko zerknat z ukosa na kolcz};lk]i), n:lt;;c():f}i‘:ogagasywn{'

ny awowej szyby ,,Albatrosu”’ i juz wiedzial: Ry ky "§-te

szae swoim krzes.e}ku pod $ciang, wyciagnal cygaro gusé a. Siadt
ni m-?ll)fyqarkx, stuchat. z gornej kie-
f— a £ T

i nie — méwila Ruguska — w ty Polsce to nie jest tak

'Blaéej przekrecit sie bokiem na k
lzlc?a, w drugiejkrgc_e list w niebieskiej li(zs:t?ciglo
cer < N
myg;a}. zem na koniu. To Ruguska do Polski
Wieniawski u$miechnat sie.
— ‘Z;;dowolona pani z podrézy?
—_ i pan co, tak
oy p ak wszystko dobrze, tylko wachlarza tam
W drugim koricu biura ktoé ch
: | ! rzgknat. Siedzi
wiek s;:hludme ubrany, siwy, twarz po?iob?:a 3;8(3:;3; pedimmss
mu po u‘,Na cata postaé niedzielna, od$wigtna o3 it
We tf::l:rz? ;lzldziwi{ sie Wieniawski
; ch pochylili si¢ teraz ciekawie k . iej. Jej i
:gxug{lgnf}iofglkﬁ_ twarz n;{ieni{a sie drognyumlizug:lzsel::f,i'es{:lj(grongil
: zykiem i
dyndal. fuk o il (?:;icsz e(l):zyio hop, hop!, a sam kolczyk za-
— Bo panie tak, jak to si¢ za stodote idzie, pan wi, a kuc-

n3é, to te osy nalatujg i OV ;
e y nalatujg i wachluj sig, zeby ktéra psiekrwie nie

_ Zachichotali gtoéno,
zmiany.
— Do Polski, méwie, dul i
iy ¢, dulary i wachlarz. ;
S y €zczyzna podnidst sie, wyprostowany wydawatl sig
e A L4 . - .
T dostanji:s;ndglg dulary i tego papieru klozetowego. Nigdzie
i o o 1\?2 posziem to mi tyle dali co nic. To ]ga se
stk e okmc,. dzxesngciozlotéwke wzionem, zuzylem
A bl Méwil r):{n sklepie to mi taka panienka dorad'zifa Kalen-
e s pflr ole! ¢l zagraniczni to kalendarze kupuja, papier
g ,bo e in"J:il méwie, na przyszly raz, méwig to’ apier
Biazej takpsi:;r(z)gc;;! it 2y
T ichotal, ze az
i‘zs zchlchot przeszedl w kaszel ::/z?czy:n go(ié’sg:;o :e:tsxt bl
yscyAspo]rzell na niego i Wieniawski zawo’lal' e
= Nigotr;?i z_panentll, panie Btazeju? Moze wody?
8t i e mzli)g nat rekq — nie trza. Kawy... przynie-
R =, zl)( z blura bardzo zaaferowany do restauraciji
fdan q} ?wegsc) po kawg..Z.amm jednak tam zaszed!, dtu ii
Son ch z}l ulica Szeroks, a jej dobroczynny gwar thumit g
niat gluche, nieprzyjemne odglosy kaszlu. Dopiero jal’c l:g

fi przylozyt do
na niej znaczek
jezdzita — po-

tylko twarz Ruguskiej pozostala bez
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‘t"szystko w nim uciszylo pocztapal wyczerpany, pchnat drzwi res-
auracji.
—] Tawo coffes, pani da — powiedziat.

Gdy wrécit do biura unoszac w obu reka
beczki z kawa, klientéw juz nie bylto. Postawil
biurku, z drugiego wolno siorpat goracy piyn.

— Drzigkuje, panie Blazeju, a tu dziesigé centéw — zwrot
za kawe. Blazej skrzywil si¢.

— Lo tam, nich pan trzyma tego dajmal

Wieniawski zdziwit sig, Blazej nie byt skory do wydawania
pienigdzy. Zyl, jak nedzarz, odzywial si¢ marnie. Czasem 25
centéw na zupe wydal, ale najczesciej sam sobie rosét gotowal.
Czyzby calg emeryturg wydawat na wysylki pienigdzy do Pol-
ski? Czyzby po latach pracy w stalowni nie miat zadnych oszczgd-
noéci? Fundowat mu kawe! Nieslychanie! A moze w ten SposO
cheiat Wieniawskiemu wynagrodzié czytanie listéw? Odpisywanie
na listy? A moze — zastanawial sie Wieniawski — Btazej go
po prostu polubil? Ten nieufny samotnik, prosty chiop poczut
coé wspélnego z Wieniawskim? Moze byty to poczatki zaufania,
zgrzebnej, szorstkiej serdecznodci? Wieniawski schowat dziesig-
ciocentéwke do kieszeni, a wydawato mu sig przyjat wiele wig-
cej, zadluzyt sig.

Btazej wyciagnat z kieszeni list. Pisal brat przyrodni Twar-
dowskiego, Konstanty.

— To co on pisze, co pisze? — dopytywat Blazej.

Wieniawski czytat:

,,Bracie Kochany,

Pierwszymi slowami przemawiam niech bedzie pochwalony

Jezus Chrystus. Tyla potrzeb jest, strzecha si¢ wali, bida zagla-

da do progu...”.

Wieniawski zatrzymat sig, spojrzal na Btazeja. Powiedzie¢
czy nie? — myslat. Powiem — zdecydowat. — No to nie wysle
pieniedzy. Nie wysle pienigdzy, nie zarobie na wysylce. — Wa-
hat sie, ale juz krétko. — Nie mogg, cztowiek mi ufa. Powiem.

Ale Blazej nie podejrzewat, nie domys$lat si¢ niczego, przy-
naglat jeszcze Wieniawskiego.

— A niech czyta, niech czyta!

— No c6z? — odpowiedziat opryskliwie i az sam si¢ zdziwil
szorstkoécig swego glosu. — Po co ja sie przejmuje? Dlaczego?
— A pisze tam jeszcze 0 podatkach i Zze na msz¢ za pana dat...

— Dal na msze? — ucieszyl si¢ Blazej — za mnie? To mu
tak odpisa¢: Posylam ci jeszcze 100 dularéw dla ciebie — spoj-
rzat na Wieniawskiego czy ten notuje — a dla proboszcza
drugie 100, zeby koscidl naprawil, bo pisale$ dach w kodciele
zacieka. — U$miechnat sie. — I niech mu napisze, zeby te
bide na progu zatrzymal. 1 jeszcze — zamyélit sig. — Nie bg-
dzie ten proboszcz ten Jasiek Lipa?

— Jasiek Lipa?

— Jasiek Lipa — powtérzyl Btazej.

¢kach papierowe ku-
jeden kubek na

Spogladal na Wie-
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niawskiego wyczekuj j i i
o zyenia‘umco, jakby od niego spodziewat si¢ odpowie-
— A czy ja wiem? — wzruszyt i
. ' = ; Hete :
}Wiélal: Nie powiem mu, nie. Niech );ig szrlnngogl?)n\&:;e Wlel}laWSk’:
akto zatai¢, nie powiedzie¢? Czlowiek mi ufa B e
B}aze]kspoglqdai na niego, czekat. :
— to to byt ten Jasiek? — sp ieni i
to b ytat Wie
2 Twardowski, jak gdyby na to tylko czekat. Rgfsli‘ztsil;ls.i i
vyciggnal przed siebie, zaczal opowiadaé. Po émierci e
fl'?kmatka drugi raz wydala, zle mu bylo. Nie do'ada?]cﬁ’ ~
t}k'o pasat, a zazdroscit kazdemu. Tego Jaska tjei i ]rogy’y
d;:) lsxgén%g}é}ﬁoucz*onl);z Acon tak jako$ umiat go podejﬁgletall: ;6
nat, Pisac s ieli
sobie nieraz, rozpraw.iali... g %?;:)\(r::f:’:x’l Z?gtai gigaip ksmdzféll
ga]ga:qem; a on przecie madrzejszy byt, ws.zystko w f’a 4 }tq
Ny (‘%_mepxe ri{rzystall... i
. Na Wieniawskiego kazde stowo Biaze iez
uglznda;cilgo‘;\?d} tymi zwierzeniami a nie é::izaefl ?cl?p;(ii}coiéml%f)t?:rg
N - a JUR a . . . =
e ot e mg:;é:.h nawet nie posyla ani centa wigcej. Czlo-
— Panie Blazeju — zacz
. ‘ Zeju aczal — a tak ostroznie, j
g;)(::/lz;lél \ivdwod_g o dnie mulistym, a on bat si¢ ja fr’na{zilffbyb:}rst?-
Shondl § SeuEiego 7z soba peciagnat. — Pyta sie pan sawsat
e jak ta jemie.
na ktér)I:I ;;an postal pieniqdz]e. 5 R R g eaey
. — No? — zainteresowal sie Blazej, — i
strzya,-’. P?Ch)'l]i(* si¢ ku przodov:r?. _'1 ZISI]é? b, 2 48
leniawski wyciagnal z szuflady bi i 7
: lady biurka list. Duz i
Dc:-‘t)x'la(rotir aanderel?;)evzantz)li m}aszynq._ Wyjat kartke papieru zu 7l?c‘)p2;2tl;'a.
oot y biegly po niej réwnymi wezykami. Blazej ani
— Ze sgdu? szepnat
—.Od adwokats,
— Oddali ziemije?

— Widzi : )
St o Poll(sizé pan, ja sam napisalem do najblizszego adwokata
tes’ By jui, p‘;’nntl:«il(stg;:zku. Prosiie_m_, zeby sie dowiedziat o
dat... ugo czekal, juz pan tyle pienigdzy wy-
— Wygraty? — |
Wygraly? Odda);y jej Zierzr:lig_;v szept przez gardlo $ciénigte. —
- gr.'ocesu nie bylo,
— Nie bylo? A kiedy bedzi
—_ I;ie bedzie. - i
— Bo co? — przestraszyt si sej
. A vl sie Blazej. — Za malo pini
3 ]u_zer:d]ej l?os*a'* 300 dulary i raz Io]o dulary i ie(;z%;r:e;diyz
— ‘Ja]go at pisze, sprawa przedawniona. e
— Niech pan sa e :
— Niech pan.P.,. m zobaczy — Wieniawski podsunat mu list.

Blazej odtracit papier niecierpliwie.
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— Niech sam przeczyta, niech powie... At o

— Panie Twardowski, ten, co na tej pana ziemi siedzi,
kuzyn jakié daleki czy powinowaty ma juz do niej prawo. Nas-
tapilo, jak mi adwokat pisze, przedawnienie.

— To on lopcy do mojej ziemi ma prawo? 1 g

— Ma prawo z powodu zasiedzenia. Procesu nie bylo i nie
bedzie. Nikt o tym nic nie wie. Gienia wprowadzila pan w

blad. Widocznie... — Co panu? Co panu, panie Twardowski?
Btazej!

Poczerwienial. Siwizna teraz odbijala si¢ wyraznie od pur-
pury czola. Wistal, zachwiat si¢, opadl na krzesto, dyszai_ ciezko,
znéw prébowat si¢ podniesé, ale ziemia wydawato mu sig, spod
nég mu ucieka, jakby to byla tamta ziemia, jakby caly czas
po niej nie wiedzac stgpal, a teraz juz przekonat sig, ze je] nie
ma, nie jego.

— Loszukata me... — jeknal.

Byla w tym jeku rozpacz tak dojmujaca, zawiedzenie tak
okrutne, ze i Wieniawski poczut si¢ nieswojo. Wrdcity zapom-
niane zale, podniosty si¢ dawne tesknoty i niby widma przywo-
lane apelem zjawily si¢ wpatrujac w niego zgastymi oczyma.
Oszukali nas — rozzalil sig¢ — oszukali. Nie mamy juz ziemi.

Btlazej ocknat si¢ pierwszy. Chwytajac krawedzi biurka pod-
ni6st sie. ale nie wyprostowat. Co$ si¢ w nim zatamalo, zgaslo.
Glos jednak, choé zdtawiony, jeszcze nabrat sity, a z silg gory-
czy.
é Loszukata me. Loszukaly, sympy! Do siostrzanka Stanista-
wa niech pan napisze: zna¢ ich nie chce. Zadnego znaé nie chce!

Odwrdcit sie i bez pozegnania wyszedt.

Wieniawski patrzyt za nim, jak czlapal ulica Szeroka ocig-
zaly i stary.

—_ Psiakrew! — zaklgl. — Psiakrew, stracilem Kklienta.

Ale przeciez wiedzial, nie dlatego przeklinal i nie o to tylko
si¢ martwit.

— Tego Twardowskiego to juz kilka dni nie bylo — po-
wiedzial organista Stefarski.

— Nie bylo — mrukngt Wieniawski.

— Nie ma kto kawy przyniesc.

— A nie moze to si¢ sam pan ruszyc?

Stefanski uémiechnat sie.

— Ja widze, 7e pan to si¢ przejmuje. Oszukali go tam w
kraju, co? Wyludzili pienigdze? A ja panu mdéwie, jedno warte
drugiego. Niech si¢ migdzy sobg gryza! — Podniést glos, zacie-
trzewil sie. — Ja panu méwig, nic nie warci! Ja ich znam. Za
dolara by sie pozabijali! Zamordowalby jeden drugiego! A niech
sie pozabijaja! Niech zging!

— Tak pan na wlasny kraj?

— Na komunistéw! A pan z nimi, co? Pan moze z nimi?

— Ja na wlasny kraj nie pluje. Mnie komuniéci nie wyche-
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wali. Nic od nich nie wzialem, a pan ws
1 1 3 stk i
%spxe Steﬁa:‘)skx, pan jestes cz}owigk nies:z:lzgél?iv]a g:;lu {néwu;,
1gcset] ;nz' iqmtych i niz tych tutaj. 2 iy
Stetanski nie odpowiedziat. Zamydlit si
w nim co$ dalekim, {zawym echem oyrgangler.nla)g\:io?c?. P*laka;o
3 wS'OIJt? bolesnym dysonansem; milo$¢ i nienawi.«‘,éQ wz::dzy)j
i lelbienie, a ponad tym wszystkim niby potezne ;ap?f 1a 1
sy panoszyl si¢ strach. Za trudne to bylo dla nie’ o % s
wydawato mu sig, nie bylo dla niego rzeczy zbyt trtfgdr: hpl’%ecx?z
mury koScielne opieraly si¢ nawatnicy tondw réinora{(c' h o
szka }u_dzka krucha i zbyt mata nie wytrzymywata 'él(': ..Cza-
przeciez byt czlowiekiem inteligentnym, ~dobrym S nl;ema. >
Palce jego umialy fagodnie piescié tkajace bemgle,i s oo
z nieomylng, instynktowng wrazliwodcia piana i pi s aiclagcd
— Glowa mnie boli — mruknat. R
S— XVei pan aspiryne.
— A tam aspiryna! Glowa mnie boli i w. i
rzewraca jak mi i i SRS 4Im s iy
gv ey ] 1 pan tak niestusznie dogaduje. Bo czy to moja

Twardowski szedt uli i i
13 " di ulica Sw. Agnieszki i
:;21.1 Prztlez kilka dni nie wychodzil z domu?v Mk;;;’u;kgk_Szc,:o_
syed{y’w 1?) lfq garll(géi sig (;»(/]yg;nga} tylko na twarzy zm?:e:niaatf‘l?
2 2 1 oddychajgc z wysitkiem. Do i
’(’) 4 lg?:i;:ie c’l} chlrnzq} drzwx:* Nawet sige nie zastanai:?:}* d(igcségga
. yzwyczail sie. Bo gdzi i 1€
Czy go §to.zaprasza{? Wienifstki L%Tcifalsezyziressi;tal Ml oo
= Kzomj co tam, panie Blazeju? '
T y Pprzyniese — bgkngt Tward i it i
MR e itkngt Twardowski. Wrécit i za-
e oim krzedle pod éciang. Nie méwit nic. Dobrze rz:u
Wieniawski czul w ieni
: yrzuty sumienia, czul sie, j
El}vz;:li{owsl;:i}go za co$ odpowiedzialny, ,jakby zfr;ie]glb;;zvayggg?
nieago il:ﬁ d;ZOne] mu nad starcem opieki. Bral przeciez od
- teras gdq ue;zz;rabla} 1 wydawato sig, to ich tylko iaczylo
wvwiqze;l sig o v«;:_., owy stosunek skonczyt sig, gdy Wieniawski
sié o V. Ods_zystklego, czego klient ,,Albatrosu’’ mégiby
. 'ak‘igé 1(3:2' tZl;a(waé, czul, jak gdyby to nie byt koniec 3
S d}din pI;) ;}e* - Wydawalo mu sig, ze jest B{aiejowi’za
e czas}llx' m!:;zmg g0 to, denerwowalo. Myélat: Ja tu nie
il S Secugﬁfvargvzaé’ nikt mi emerytury nie placi, ani
ey e A ot » @ ten wysiaduje, glowg mi kreci, uwaga
@ ig:ieacvlv:;?c? [;)z(l)r:v it:mSiqui}e’ pancije Btazeju, co stychaé
i , byl przede wszystki ieki
%ra;ktyczqym! cenlgcym czas i pieniadze. ng pl::vn‘i::h::’ 1;kx§lrp
. yé%’kw nim jednak jeszcze uczucia inne, ktére swoim zwyczay'e e
re1- toounaz)_'wa} »uczClwym podejéciem do business’u, a litgz
Sl l;:zucntadzaszczepﬂy si¢ w psychice Wieniawskie’go wiele
, wtedy, gdy nawet nie przypuszczal, ze bedzie wyma-
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wial z angielska slowo business. One to widocznie, silniejsze
niz szacunek dla czasu i praktycznosci, powodowaty, ze Wie-
niawski mowit: Niech-no pan tu sigdzie, panie Blazeju, i wiecej
jeszcze, ze gngbitlo go coé, jakby wyrzuty sumienia wobec
Twardowskiego.

— Bo co?
biurka.

— To ja idg — powiedzial

— Dobrze, czes$é!

Stefanski odwrdcil sie jeszcze.

— Acha, Séjkowa telefonowata.

— Masz tobie, i nic pan nie powiedzial!

— A bo pan tak na mnie...

— Panie Kazimierzu, pierwszy dzieh pan mnie zna? Co
myséle, to méwie.

Z_ Ja nie o to. Ja nawet wole, ze pan taki jest, bo inni to
inni to myéla, a nie powiedza. Tylko czlowiek nie z zelaza.

— Ja to bym si¢ nie zgodzit — powiedziat Wieniawski —
mnie sie zdaje, ze moze i z zelaza, tylko jedno lepiej zaharto-
wane, drugie mniej. No tak, a co ona chciata?

— Wie pan, z tg zona dla syna. Méwita jeszcze zatelefonuje,
albo przyjdzie. Akurat dzwonila, jak pan wyszedl na obiad. No
to czotem!

— Czotem!

Blazej przygladat si¢ to jednemu, to drugiemu. O czym to
tak moéwig?

Klécity sig, czy co? Trzeba by, stanglby, po stronie Wie-
niawskiego. Juz go i Domu Zwigzkowym bronit.

— Nie chodsta do niego — méwili. — Nie popierejta go,
bo to dziedziec.

A na to Blazej:

— Glupstw byéta nie opowiadaly. Jaki on tam dziedzic!
Uczony jest i tyle!

A’ jak mu przeczyli, naémiewali sie, zrywatl sie, zeby bié.
1 chociaz juz byl staby, pamietajac jego dawng silg, zaprzesta-
wali docinkdéw.

— Btazej szurngt krzeslem, przyblizyt go do
Stefanski. — Jutro, jak zwykle.

— Uwazejta — $émiano si¢ tylko. — Juz raz Twardowski
Moskwe rozbit!
— Widzi pan, panie Blazeju — zaczal Wieniawski — ja

sobie tak myéle, ze panu to by si¢ jaki§ wypoczynek przydat.
Pojechalby pan gdzie, odpoczal, nabrat sit...

— Lo-tam, ni ma co gadaé! — zachnat si¢ — piniendze
wydawac. :

— Ma pan przeciez emeryturg, ma pan Social Security.

— Ni ma co gadaé! — zdenerwowal si¢ Twardowski.

Teraz i Wieniawski podniést glos, roziodcit sie.

— Na co pan tak oszczedza? — 1 zaraz przeszedt na licz-
be mnoga, jakby przemawial do wielu Twardowskich, do catej
ulicy Szerokiej. — Na co wy, do cholery, tak skapicie? Potem
diabli was wezmg, a Stan polozy lapg¢ na pienigdzach!
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Biazej drgnat.

- hliIIgWIpe pan, 'Sti? piniendze zabira?

— wnie! Malo to slyszg? Czlowiek j i
gsgczgdzt}, odmawxfz sobie wszystkiego, a potem naggexll;tégé ugél
nia umiera, rodziny nie ma, to Stan zabiera je o i
oszczedno$ci. e SR

= é(xgdy ja kni mam gdzie jechad!

E Nz;e'nych rewnych tu pan nie ma w Stanach?

— No a ta ktérej pi
. P 5O rej pisal Konstanty? Ta daleka kuzynka

— Frances?

— ﬁcha. Jaka t(l)< pana kuzynka?

St to j?j matka i mojego ojcz jei

¢35 }\To tmngejsza. z tym, alegkuz;nl{:.]a e

— Ja to jej nie znam. Ja tam ni j i
powiem — sciszyl glos — ja to juz d}lﬁggOgﬁ:lg;mgo_eja s

— A to co znéw? — oburzyt si¢ Wieniawski i

— Ten rok, to juz méj rok ostatni i
no powiedziat. A a

$pieszy.
— Nie gadalibyécie Blazej sieni i
# . by ju, Gienia gt i z
jej umiera na gruzlice, dzieci ma mate, ng L;‘l,:za’ni:h;lo“w:;h e
.. — Loszukala me, zna¢ jej nie chce. A méwit Stan
piniendze zabierze? ki
— Zabierze, chyba, ze j
> : jest testament. Al i
martzl?PPar.l oszczedzad "nie potrzebuje i nie ma vgielceoz%ig :l?
g anie.. — szepnat Btazej, ale umilkt, gdyz drzwi otgwc;-
v z_sngél .wlgsz}a niska, chuda staruszka, a z takim impetem
= kz W\ylg_nqiy'szyby i podskoczyly papiery i ksigzki na
urku Pallfir:awskleg;). Juz od progu krzyczata: ‘
oo » mam glupiego meza i glupiego syna. Poj
%r:«jzzjiuniynn;:ojc;zy:lé,. in:iesioc siedzom, gin§end§e wzi(g:;h?}yng:o
: o l e . - - N
nich ob)I'&i_wah glupich ch‘!‘g%é‘::t?leey,élzg.m X o Sl
— Niech si¢ pani uspokoi, pani Séjka, przeciez o 7 i
tak lsa;yl&;% — powiedziat VV_iex;iawski. J— ,Cg mqlz' zp‘i:;szze?r‘ng A%
wycofalj Wwan a?gi]ég?{? Blazeja wiécieklym spojrzeniem, az sie
iy Jszy kat biura, ale stamtgd pilnie pod-
— No pisze, we wsi si
dzieuchy w dotyk,ach nie bariil:g.zom’
— }ak to w dotykach?
— Ja wim? Nieszczeécie moj i 7 i
g r je, glupiego meza m -
gLego syna. Niech pan sam patrzy!, Pisze, %vszysgtko ta?cmdcl)bg*u
y te dzieuchy w dotykach nie bardzo. 7
— Bo on pewnie chce fadng i robotna i i
b : Iadr : 3 i bez dziecka.
o ]iabv;méggyorzv Sggg? gﬂugl on jest i tyle. Pienset dularéw
. Ja juz i
romatyzm mnie gnymbi, m}odyJ trzerx,adc:l O(:ﬁ)?\}llx. v

n6j doktor to juz mi daw-
to z Gienig, to myélatem jeszczej mnie prz‘;-

dulary wydajom, ale te
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Blazej juz nie stuchat. Moze by i napisa¢ do tej Frances?
awsze to jaka$ rodzina, daleka, niepewna, ale rodzina. Matke
tej Frances, Bogule, pamigtat. Staia niev&:yrair}a na tle chaty,
a za chata rosta grusza. Smak gruszek cierpki, szorstka, bru-
natng skérke pamigtat. Kojarzylo to sie ze strachem i wdzigcz-
noécig. Dziwne, jak wyraznie przed nim dzi¢ stanglo. Pamigtat,
zakrad! sie¢ nad wieczorem za chatupg matki Frances narwad
gruszek. Juz wdrapywal si¢ po pniu, a tu jej glos: To ty
Blazek? Zamart ze strachu. Co teraz? Przegna go, psem po-
szczuje i naskarzy ojczymowi. To ty Btazek? Ja — wyszeptal
— ale ja nic... Narwij se grusek — powiedziata — aby gatezi
nie polam, a duzo nie jedz, twarde jesce. '

Nie dowierzal. Co jej si¢ stato? Nie przegonita go, nie
skrzyczata. Tak go obezwladnila wdzigcznodé, ze az rwaé nie
mégt i teraz w kacie biura, przestoniety cigzka szafg z prawni-
czymi ksiazkami adwokata Dekrockiego poptakal si¢ samotnie
nad tamtym dniem, tamtg szczodrobliwodcig, a moze i z tesk-
noty za tamtym Blazkiem? Bo tamten to byl chlopak pelen
ognia, planéw, nadziei, bunczuczny, nieustepliwy.

Jaki$ ty zdolny, Blazek — dziwil sie Jasiek Lipa — ty$
do szkét powinien i8¢, daleko bys$ zaszedt. Kto wi — odpowie-
dziat — moze jeszcze pojde.

A wisz co méwit Jasiek — bedziesz mial syna to go ucz
na ksiedza, abo nauczyciela, nie 7atluj piniendzy. Ja juz go wy-
ksztalce, wykieruje — obiecywal — na ksiedza, abo dochtora,
abzéiniyniera, uczony bedzie. Tylko wpirw piniendze musz¢
mieé.

Teskno bylo Twardowskiemu za tamtym Blazkiem, za
cierpkim smakiem niedojrzatych gruszek, bo oto siedzial sam,
stary juz, schorowany. To prawda, mial pienigdze, ale nie
miai syna. Powiem Wieniawskiemu niech napisze do Frances
— zdecydowal. 1 zaraz ogromnie si¢ ucieszyl, bo przypo-
mnial sobie, pisal Konstanty, ze owa Frances, cérka Boguli,
ma malego chlopaka.

— Sam tego wszystkie% narobilem, sam mu wskazalem
droge — narzekal pdZniej ieniawski — a teraz tyle mam
ktopotéw.

Juz sig¢ jednak zaczglo. Poszedt list do Frances, do Pitts-
burga, a przed Bozym Narodzeniem zaproszono Blazeja. Frances
do Blazeja pisata Dear Cousin. Wieniawski stowo po stowie
tlumaczyl. Z kraju, owszem, tez nadchodzity listy, ale je Twar-
dowski ignorowat. Przed samym wyjazdem do Pittsburga zmigkl
troche i przyniést niektére do biura,, do czytania.

Pisat wiec znéw Konstanty:

,,Bide tom na progu zatrzymal, strzeche naprawit, ale kud
okulal... Blazej reka Wieniawskiego odpisat:

,,Posylam ci jeszcze 100 dolaréw i do cholery dajta mi
spokdj’’.

To znéw najmtodsza cérka Konstantego, 7e sukienki nie ma,

do koéciota pbjé¢ nie moze. A Blazej tylko $miat si¢ ironicznie:

e R

e
= ==
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— Scierwa, sympy! Ja pasalem krow i

3 ! be %
lem,sr:lechdopai do kosciota bez sukienki c%li,odziz g
. Stwardnial, niewiele go wzruszalo ani . j i
Gieni, ze w ko_éciele krzyzem lezy i Boga bl;)gl'-;egss;alzgy rlzli,f
Eagzy*, zel‘ngaszkaé oszukala, a ze przed b}aieiowq f(}tgggafiq
dwiece pali. Blazej $mial sig¢: Nic i i iecej, nic ni
o powtarza}.J ¢ im nie dam wigcej, nic ni€

Siostrzanek Stanistaw nawet fotografi
temblaku przystat jako dowéd rzeczo%vy lig ;iesai*.amanq .,

,,Drogi Wujaszku, .

W pierwszych stowach mego listu d i i
ka i zawiadamiam Ze mnie okrutne nieszcggézci;a‘slggaa}?uéﬁ::
mat rekie bardzo zdradliwie. Kochany Wujaszku lezat w szpitalu
przez 3 tygodnie dos¢ sporo mnie kosztowalo dosyé ja pmam
tych k}'opotéw.l tak.spon_) to jeszcze taka ogromna b]ieda na
mnie sig z.wah!a.. W:gc pisze jeszcze do Whujaszka i ubiegam
si¢ jak mnie Wu]ek_ nie poratuje to przyjdzie si¢ wprost zginaé
bo ]t.eszcze_]ak czlowu;k zdrowy byt to przezywal rézne ucie o 'q-
nia i musial przen9sxé a}e teraz wprost dziad. Drogi Wufgigigu
ta'klch drewek urzngé i rozrgbal dzieciom jeé¢ z otovga.<z to
trzeba ludzi prosié... wiec prositbym goraco ujaszig(a DL i
Waujaszku ja posylam zdjecie z t3 zlamang reka...” =B,

A na to Blazej do Wieniawskiego: %

—SNlech mu pan tak napisze:

,Stasiu kochany, et | j ; i iecei ni
oszukata. Twdj B{az"ej.w i e, T SO

i._S;'Fo‘t;\)’grafig tI\(vojq z ta ztamang reka dostatem”

\z si¢ Wieniawski zdziwil, ze Blazej tak sig zacial
rozezlit. A moze nie miat pienig’dzy, chowii wszys(t;koarcll;{'é:\;ia lf
teczng podréz do Pittsburga? .

— Konstantemu zem postal — powiedziat — i kuniec.

Z Pittsburga Blazej wrécil zadowolony. Tr i i
d ‘ récil . Troche si -
2:111’)1 ;:;EICZZ*, ale jakby rozjaénit. A z nim yrazem rgzjagnggd:;g
e ey .l\l;;eglgm, roziskrzyta $wigtecznymi dekoracjami ulica
gy 'gzll{ ony wyly giodno, a skocznie: Jingle Bells, to
znow Bog si¢ Rodzi, Wéréd Nocnej Ciszy i Silent Night, P,rzy-

. biezeli do Betlejem, O Come, All Ye Faithful i Lulaj-ze Jezuniu.

Tuz przy rynku wyrosta i i i
ot ; ogromna choinka i tak sie stak
fzer}oklej rgdocéinge, kolorowo jak i w samym Btazeju, gosp:zzcir:z}
s:s;z yNu_/ nim dzx_wne zmiany, co$ postanawial, z czego$ si¢ cie-
D*_v. ie hW;C ziat tylko, jak swoje postanowienie wykonaé.
ciel:gl(i)wxa 22_ s(;gtaztar.nm zwierzyl si¢ Wieniawskiemu. Czekal
us*u;:\z'nie:, ni klient wyjdzie z biura, potem zapytat
— Kawy przynie$é?
i jak pan taki dobry, panic Btazeju, ale dzi to ja
Btazej przydreptal z kawa, stgpajgc ostroznie po $liskiej
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ulicy. Usiadt na wprost Wieniawskiego, wyciagnat cygaro, za-

palil. ;
— Tej Frances — powiedzial — palto kupitem. — Roze-
$miat sie. f RS

— Tak? A sam pan w takim fitku, takiej okryjbidzie?

Twardowski nie zwrécil na to uwagi. ;

— Mowig jej, co chcesz na Christmas? A ona, ze palto.
To postem z nig, méwig, wybiraj. To ona sobie takie za 50
dulary wybrata. A ja méwig, to to cheap, wez takie o tam, za
dwiedcie! A ona, to skad kuzyn, niby ze ja, ma piniendze? A ja
méwie, nie béj sig, bierz! Jesce ja wincej mam. A chiopak to jej
sie udat. Po polsku ni méwi, ale uczy¢ sie chce, méwi do
college’u by chciat.

To dobrze — powiedziat Wieniawski — to juz ma pan
jakaé rodzine. g

Pomyélat: To si¢ juz ode mnie odczepi. Ale zrobitlo mu si¢
troche przykro, bo wiedzial, brakowaé mu bedzie Biazeja.

— A kiedy pan si¢ tam przenosi?

— Przenosi? — zdziwit si¢ Blazej. — Ona miejsca dla mnie
ni ma. Co bym im si¢ tam na glowe zwalal? Pojadg jesce kiedy.

— Myélatem, ze pan z nimi zamieszka.

— Ja stary jestem, ona tam ma meza, dzieci...

— A jak pan zachoruje to kto si¢ panem zajmie? Tu, do tej
pana nory pies z kulawg noga nie zajrzy.

— Zachoruje, to i umre. Nie trza, zeby si¢ mng klopotata.
Ale ja pana przyszedt spyta¢ o ten testament.

— Testament?

Twardowski nie pozwolit mu si¢ dalej dziwic. Bardzo nagle
stal sie¢ wymowny. Dzied zgast juz na ulicy Szerokiej, $wiatta
latarni odbijaly si¢ w szybach okiennych i kolorowe lampki
choinki kladly si¢ czerwono-zielonym odblaskiem na énieg.
Snieg tez prészyé zaczynal ostroznie i niést z sobg cisz¢ nieba
przytlumiajac odglosy uliczne.

— Jo to mam troche w bondach, troche bydzie w banku...

— To niech sobie pan plaszcz uczciwy kupi!

Twardowski nie zwrécil na ten wykrzyknik uwagi.

— Bydzie tego razem, bydzie tego ze trzydziedci pigé tysiecy
dularéw.

— Panie — zawotal Wieniawski — przeciez to majatek!
I skad pan tez tyle oszczedzil? Z tej tygodniéwki w stalowni?

— Ja to — zwierzal si¢ Blazej — na koniach gralem. Zaw-
sze sobie ,,tajpowatem’’, mialem scedcie. Z tygodnidwki tez
oszczedzal. To teraz méwil pan, a ja tez si¢ pytal réznych, jak
testamentu nie bydzie, Stan zabirze piniendze.

— No dobrze, — zastanawial si¢ Wieniawski — to musi
pan ié¢ do adwokata, adwokat Dekrocki moze sporzadzié tes-
tament,

— Ale ja to bym wolal, Zeby pan...

— Co ja?

— Zeby pan wszystkiego dogladnat.
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— Zebym byl wykonawca testamentu?
— O to, to!
zynk: Ale ma pan tu przyjaciél réznych, a chociazby ta ku-
— Ale ja chce, zeby bylo i .
sobie umyélil}em. o Pl A ¥ gandng,
— Jeszcze mnie pan przezyje.
— ﬁlle. Ja juz ten ostatni rok.
— Ale dlaczego ja? Przeciez to od iedzi
Btazej nie odpowiadat. e
—_ ’Il?lelx(czego?. Przeciez pan mnie nie zna.
— Taka moja wola. Moze nie zna ze i
Myélatem sobie, pan jeden to mnie nie orgl,xk:. AL

— Stuchaj-no Anto§ — powiedzial Wieni i
chi ; niawski d -
g e lgliazte] dTwaxédowskl chce zrobié testament. oy ia:
. — . Noto dawac go tu, dawac go tu! — zatarl rece Dekroc-
ki. Oblizal si¢, gdyz, jak zwykle, byt po dobrymgobiedezi:):v
restauracji — slabod¢, ktérej nie mégt sobie odméwi¢ mim
usnlnxjh zabiegéw o schudniecie. s
wokat Dekrocki na nogach stal mocn j j
. . 0 i L - o. N %
sl;lle], a drugiej amerykarskiej. Nie ma mu co nawestl ;ﬁg;:z]epi(;lé
choragiewek gwiazdzisto-pasiastej i biato-czerwonej, ‘gd g o
chorggiewki adwokat dbat niewiele. Zyt. Smakowala ;gnuy- -
yannzlkawa, grza,gka z szynkg Made in Poland, krwiste ,,steaki’’
i maslane ,,bun§ ; S.o].x mato uzywat, smaku piotunu Hie znat
¥ A czy to nie lepiej? — myslat o nim Wieniawski. — Cz};
‘;,)}aréuq wygodme]?'Lu.bﬁ go, chociaz sie nieraz klécili zazarcie
: ktgle 0 te sol i piotun, ktérych Dekrocki sobie odmawiat
2 r_vdm'x Jan Wieniawski zatruwal sobie zycie. Dekrocki ta
Z:Ea:gl?ie?lg;iléjs‘:ygho“l?*a tu, Eiiak od trampoliny odbit od imi-
L osci. Rodzice dali mu wyksztalcenie i kazali
?or],;iaatrlx?i dlliitémghstego Starego Kraju. w wojskul zétifmzz; :izgalzl
e 'a;zn'{ rzy go z miejsca na swa modle chcieli przerobié.
dzigévgj S'tl SI¢ z nimi, ale go nie zmienili. Szacunek dla ro-
. a:je sympatie dla kolegéw z czaséw wojny — oto co
. zlgéoliw% vav:;m?WSk'lego’ co pozwolito mu znosi¢ wspdlnika
skim’. gii mekor‘xczch. si¢ edukacje w jezyku pol-
— Zaraz go tu dawaé — it si ieni i
basinets iy, BB aé — skrzywil sig¢ Wieniawski — zaraz
— }aslu, ty jeste$ crazy!
. — Ja crazy, a ty chciwy! Bussiness i business! N i
nie spytasz dlaczego Twardowski i e
oty g ol wski chce zrobié testament.

Ao PR e . : 3
% wieniaf.,szi .pOWledZIEé. nie znam go — us$miechnat si¢ drwig-
— Nie znam go — poprawit si¢ adwokat.

— Jakto nie znasz! Ty poza i i i
¥ a sz! T swoim nosem $wiata n i-
dzisz! Zyjesz z Polonii, zainteresuj sie nimi. ey
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— Co by$ przestat, Jasiu! ;i

— Ja cig ty'ko ostrzegam, se ten czlowiek ma do nas zau-
fanie i trzeba mu uczciwie doradzi¢.

— Jasiu, ja jestem adwokat! ¢

_ Adwokat! — mruknat Wieniawski. Byl zly.. y

Btazej natomiast czul si¢ ogromnie szczgsliwy. Cieszy! sig,
Ze odnalazt, a wtadciwie poznat Frances tak, jakby diugo
bladzit w ciemnodci i nagle uchwycit si¢ znajome] reki. Wtedy
juz nic nie wazne, ani twarz, ani wyglad postaci, tylko reka,
wiadomo, swojska. 1

— Po mojej émierci wszystko dostanie — myélat i zdecy-
dowat sie zapisaé caly majgtek Frances. . i3

Wieniawski, obecny przy spisywaniu testamentu, zdziwit
sig.

¢ — A tamtym w kraju nic?

— Tym sympom? — zachnai si¢ Blazej — co mnie loszu-
katy? Nic im nie dom. Nic nie dom! — podniecit si¢, zaczat
chodzi¢ po biurze pochylony ku przodowi, w rozpigtej kurtce,
spod ktérej wida¢ bylo podarty sweter. Mruczat sam do siebie
gniewnie, pykat cygaro, a wreszcie rzucil na posadzke, co mu
sie dawniej nigdy nie zdarzalo i rozdeptal noga, kopnat. Trzasl
sie. Céz go to tak przejelo: nienawiéé dla tamtych, czy uczucie
wdziecznodcei dla Frances? Co wazniejsze: utracona ziemia, c€zy
odnalezione wspomnienie?

— Przeci~z to taka nedza — powiedzial Wieniawski.

Blazej jeszcze bardziej sig roztodeit. Wymyélat, a tak
glodno, jak gdyby samego siebie chciat zakrzyczeé.

— A niech zdychajo! Niech ich jasny pierun! Loni mnie
chcom, pan my$li? Loni chcom moje dulary!

— To prawda, — méwil pézniej Wieniawski — ze oni
cheg jego dolary, tylko, ze to taka nedza. -
— Jasiu, ty jeste$ crasy! — émiat sie Dekrocki — przej-

mujesz sie, nie dos¢ mamy utrapienia z przesylaniem pienigdzy
zagranice? Tak to tu wszystko bedzie, at home.

— Ja ci powiem, Antek, tyé taki sam sep, jak oni —
obrazil sie nie wiadomo dlaczego Wieniawski. — Czlowiek
przeciez nie umiera, a ty juz... Potem siedzac za biurkiem, dlugo
nie mégt skupi¢ myéli. Po co ja sie w to mieszam? Po co ja
si¢ zgodzilem by¢ wykonaweq testamentu? No ale zarobi¢ —
myélal znéw — wykonawcy przypada pewien procent. Niech to
diabli wezma, zerowa¢ na cudzej $mierci! On mnie jeszcze
przezyje. Przezyje, przezyje — uspakajat sie. Nie mdégt jednak,
czut przykry niesmak, niezadowolenie.

— Zas... interesy — mruknat.
— Trzeba bedzie daé testament do depozytu sagdowego —
powiedzial Dekrocki — a on niech sobie kwit trzyma.

Zaczelo to si¢ pewnie wczesng wiosng — Blazej podupadt
na zdrowiu. Tak, bylo to chyba na wiosng, pod koniec lutego,
albo w marcu. Na zatoce wszczat si¢ ruch. orzyplynal nawet sta-

e e e — ——
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tek ze Starego Kraju i
aju i marynarze przehandl i i spi-
;}l'_;l;;ac‘iv_restauracp Domu Zwigzkowego. Ielvgzr‘;ai;rpoll:?l;%l
o, odmedlr:z plac przed rynkiem, chwytaly resztkizzl'ozge ia)-,
e wzbijaly si¢ w gdre, ale nie bardzo w Sk
Ag le, tluste przysiadaty na blaszanym dachu rynko .ysodo.
= n}o(zire_ nie tylko wiosna dogodzita Btazejowi rZ'noz'r, Ws:Jd -
: wiedziny u Frances kiedy to zawidzt jej w pr:zzenciel: v
amentu. Zreszta czlowiek przezyl juz trzy czwartee t“;lt ia i
zﬁ;r; vglel; g:gzyt na nim niby obwista ze staroéci strszult:c‘a -
:atupie ledwo, lrdwo trzymajgcej sie ziemi i gewnes
g podgnitymi deska-
Z wizyty w _Pit.tsburg‘u Btazej wrécit markotn
. — Bede zmienia¢ testament — powiedziat o ieni
akiegp. ziat do Wieniaw-
— No a co takiego?
Diugo nie chciat wyjawi¢ prawdy.
— ?le pana przyjeli?
— Jus tam nie o t i
com jej naobiecywat. B s
- ;\{ 6co_ si¢ stato?
e wig, jak piniendze weZmi i
szedl do college’u. Zeby si e e xulophicow] Zeby
e et b y sie na inzyniera uczyt albo na dochtora.
— Ona powiada, ja si i i
DO ja sie mencylam i
Jesce_feg_o, Plnfend.ze, mu bede da):vaé ,—m;(e::ll;; g?es;gxskme'l;cy.
2 N? moze, jak pan nastgpny raz pojedzie... Sray
w Piersialhpgjadg' Ni dobrze jest ze mng, je$¢ ni moge, t
Polaiyé ch tak uciska, tak uciska, ani dechu zlapaé 4
y¢ porzondnie. P -
e g ;1a doktora zatujesz!
— Dyiem u tego co ma tam ,,stor’’ na ..k 2
e gl: l.prieciei to nie doktor, ,t’o aptekarz" o
e 2 lepszy niz niejed i :
med)-'f_yne:) C: tylko bogate ]ludez‘i]edlc:\(;g:g;hl.)owmda’ D
I znéw J'(:lklatozbw{aml e e i oo S8
rozgniewa*,’zacza! wyrg :,I Jggo e g gdy . g
pris, ymyslaé¢ wszystkich mieszkancéw ulicy Sze-
— Co j
B fats n]?k(?r?'g:]adzg na wasza glupote! Sknerzycie na lekarza
o e da,“f,:io :i?llar? g)ol:l t6zkiem kisicie, do apteka:
wasze pigu}_ki nie oszukajg :hcl)rogyr T B Specialieey;
— Jo i tak umre, ten rok jus ostatni.

— A, do diabla, wyk L P
ma! Ale ja panu radzz).,. aicz;;g;gif ‘et Nulipde Iekasstwa nis

chodrz\;l:a ml?lg': ]te‘:inakMskoﬁczyé, bo rozmowe przerwala im nad-
ot Chllls xt1 a.k alutka byta, niedmiala. Wielka, szara
Paciasta th a zakrywala jej szczelnie czoto, otulala ramiona

yzowaia si¢ na piersiach starym, wiejskim zwyczajert:za

nie jak za pierwsym razem
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Dreptata drobno, zazenowana sobag,
zbyt rozleglej na nia przestrzeni. : s }

— A to pani Krupczak! — poznal j3 Wieniawski. Lt

Zaraz sie rozeémiala ukazujgc blade dzigsta i odgarniajgc
z czota chustke ruchem juz nieco $mielszym.

— A ja! To pan tak spamigtal, mdéj Jezu kochany!

Siadla ostroznie na brzezku krzesta podobna do wyglodzo-
nego, pél-zywego ze strachu wrébla, ktéry zapedzil si¢ w nie-
znane strony, a teraz dygoce przerazony Swg zuchwalo$cia.

— Pamietam — mowit Wieniawski — pan
cy przed dzie¢mi wysyla lekarstwa. ;

— Lo panie, niech by sie fone dowiedzialy! Jezu méj ko-
chany! A nie daj Boze! Chocia to moje pieniendze. Nie datyby!

— Czym moge stuzyc?

— Panie — szepnela — co to za choroba bydzie co na nig
200 zastrzykéw penicyliny potrza?

Wieniawski wzruszyt ramionami.

— Albo apteke chca zalozyé, albo apteke maja.

Krupczakowa nie dostyszala ironii w glosie Wieniawskiego.

— O Jezu méj kochany! A co to za choroba ta apteka,
panie?
1 zaraz szybko, z przejeciem szeptem ledwo dostyszalnym:

— To wiela to trza posiaé, zeby ich uratowad?

— Duziesieé zastrzykdéw na razie wystarczy — powiedzial
Wieniawski. Pomyélal: A nie ma to racji Blazej, ze sepy? Prze-
ciez to skandal! A do niedawna to zem tamtych tylko zalowat
— zastanowit si¢. — To po ktdrej ja jestem stronie? Z ktérymi
trzymam?

Blazej odszedl nieco rozczarowany, ze si¢ nie moégl wypo-
wiedzieé, wyzali¢. WISkt si¢ Szeroka bez celu, tu spojrzat, tam
przystanagt. Sklepy juz sie szykowaly na Swigta Wielkanocne.
Ludzie kupowali nowe ubrania na Spring Parade. Na rynku
ruch. Stoisko kwiaciarki bialo-zéito-liliowe, bazie moczy si¢ W
kubach.

Kto to takie kwiaty kupuje? — dziwit si¢ Biazej.

A tuz przy rynku, na chodniku, dywan tulipanéw, hiacen-
téw, hortensji. Kwitla Szeroka. Kwitta, ale i tez zyla juz bez
udzialu Blazeja, obojetnie. Smutno mu bylo, Zle, rozczarowat
si¢ do Frances i czul si¢ chory, bardzo chory i staby. Jeszcze
raz pomyélal o testamencie Ze moze trzeba by go zmienié, ale
nie mial juz energii, nie chcialo mu si¢. Nie bylo tez wigcej
mowy O zmianie testamentu pomigdzy nim, a Wieniawskim,
chociaz przeciez okazji do rozméw bylo wiele. Wieniawski

pytat:
__ 7 Pittsburga nie pisali? Nie zapraszali na $wigta?

Btazej krecit glowg.

— I tak by nie pojechal. A co tam! — machnal rgka, a
wyciggajac z kieszeni kubraka list powiedziat:

— Od Gieni. Niech przeczyta.

— To juz si¢ pan na Gienig nie gniewa?

biurem i sobg w tej obcej,

i tak w tajemni-

e e
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— O tak tylko cieka :
Wicniawsid czytat; w, co ona tam wypisuje.
»Kochany Wujaszku,

Otéz ja Gienia odwaz g
i, - ‘ wazy.}am si¢ do Wuyj 3
wiejgzigso ka. si¢ na mnie rozgniewat, nJ:stzrlf:innapifaé s
ten list Czt}; ujek zyw i zdrw i czy Wujek otrz ; ;: it
s z obrazikiem Matki Boski, bo ja chce wi (}i'rr_la ode mnie
i zer*une'k Matki Boski drozszy jak caly m ;? zie¢, bo mnie
cze 'aliizytomlb napll:aé’ ze go otrzymal zaraz Wuj'?(tek” Y
dzenjie Matl(:i r];xgek: e YO S tamt]yrg“l,; ;N i
naréd Chl’ZeéCi.aﬂs kl. b C.ZQStOChOWie. Ojciec Swiet ylo 9dWIe-
% oolsis Matil( i 153 1 l%r.dme kto jest czy w Polscegcg poje c?}y
Matka Boska opiel?: o gy Jasnej Gdrze w CZQStocgo:f}egmplcq
przyjezdzali ludzie W;::?Z?:zilgmtzo‘ czgka klgska wiec i z Ama:rzr(;}l){);
sza i i ni i od nas ludzie jezdzili
wsiw‘z tr::an ‘z;(;ze';ecdo swych krewnych i dzie\zn::zéiid;ll}l pligh
méwili jak sie lud “zgstochowie jak wycieczka byla z }Ay i
o Braki nawe? o zie modlili a jak calowali ziemie sw me:]y]?l be:
ogtlaszal, ze kto0 torebek ze soba wiec nasz ksigdz - rl(: soielo
dzie Matce Bo k{na zagranica kogo$ to niech gg o\lvv Fetcae
e use Bosk = Jasncj Géry ten postara se obrazki § wydl
iechali do C ) co 1 on odwiedzil. Wi .
bl do Contoehons | ju prosi sichy i kgt hras
ta Matka Boska bo owl posle niech wujaszkiem si raze
. ) nie ma zadnej opieki ¢ opiekuje
nie raczyt mi napisaé ze ] opieki nad sobg, a Wuj
W aé z trzymal ja si g 3] ujek
moze nie otrzymat i B9 oueymu. ja Sl WCiad ‘martwie, £
Wui A i ten obrazek zostal zni wie, ze
Wujek na mnie rosgnicwal si¢ ja nic umiem tak Klamaé.jak
duzo lat jusz \:Sf&crtegi;w; ‘;0 Wujek nie ma prawa doa;?:riijﬁg
synek je Sos eraz jak Wujek dul
teraz gd‘g;’“c?gﬁ'agog;:“za CX pOpi];(a.é, Luzizie rl;gvrv{hm/t:a Ft):sé?az;
pracowaé bo mai z Ameryki dolary, bo im sie ni
seni Ja na czem bo ludzi ¢ nie chce
ozenil z panna kté o ludzie sg zdrowe, bo s .
waé tylko wygl ra ma dosy¢ ziemi, ale mu si 34 yn sig
; vygladaja od kogod nu sig nie chce praco-
waja tylk kogos spadkdw i 2
datjli!év&, :J.J;’J(:"g krlgwg i jednego konia bo":l‘izex::ﬁ:;zu *Zlf;écho-
waiahé | péidz %ze ucja przyjdzie za podatkiem t placié po-
5 ;i 'e’d 0 panom si¢ nie chce pracowaé St
St nien > .
' Nies ze nie pisze? — spytal Blazej.
— To i dob
leczyé. iy

Wieniawski odlozyt Ii
list i 61
B + ey y, spojrzal na Btazeja. Ni
oy e e et Sy ' s i)
. . » . B y a i 1 > 3
1emavjlzll<(l nie “{ledzqc Samn dlaCzegx"c;{(o‘;?):,i:dl:ia?.o“zebny’ ze
- a . - =
pan nie ma gdzie péjéé na $wieta, to niech pan do

mnie, do domu. Bedzie kilk i
Biaer rasiat r?il - ilka 0s6b to sobie pan z ludZmi pogada.

pisa¢ jej chory jestem, bede sie musiat

*:‘#
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— Jo mam dobre ubranie — zapewnit _VVien_iavyskiego, a tak
jakby mowit: Wstydu ci nie przyniose, nie bdj sig.

1 zachowal si¢ godnie, uroczyécie, z namaszczeniem, gdy
wchodzit pomigdzy Wieniawskiego ksiazki 1 obrazki, gdy za-
siadat przy stole nakrytym obrusem, gdy sobie potem 2z gosémi
gawedzit przy stojacej lampie rzucajacej krag rézowy na miekkie
oparcie fotela. Tylko przed koncem wieczoru ostabt 1 prosit,
aby go odwiezé do domu. :

2_ Widzielidta — myslal — zaprosit mni
Lopcy mnie wzion do domu,a tamta com jej wszy
ani si¢ odezwala. Dlaczego?

Cigzkie to bylo lato dl
niz zwykle upalne i wilgotne. Gdy
szedt, a walczyl o kazdy krok naprz
nikiem, a przedzieral przez lepkie zastony upat
wydawalo mu sig, dzwigal arkusze goracej blachy w stalownt,
zastepowaty mu droge, uciskaly na piersi, tamowaty oddech.
Spaé nie mégh, a w krétkich, nerwowych drzemkach majaczyl,
e piece stalowni hucza, paruja gorace zelaza, para wciska mu
si¢ do nozdrzy, do uszu; to znéw, ze mu W piersi wmontowano
ogromny zegar. Zegar terkotal preciutko, potem coraz wolniej,
wolniej i mocniej, az stawal si¢ zegarem-szafa, ktérego dwa
potezne wahadla uderzaty w zebra, jakby je chcialy rozwalié.
Z tych péi-drzemek, pét-odretwien budzit si¢ spocony, wyczer-
pany i znéw chwytaly go niby pojeczyna sny-majaczenia, ota-
czaly, zaklejaly usta i oczy. Budzit si¢ w ataku dusznodci, drzal
z zimna, okrywal kocem az pod brodg i tak skulony, dygocacy

oczekiwal dnia. Dopiero gdy zrazu rézowe, a potem blekitne

spojrzenie poranku padlo na jego zylaste, trzgsace si¢ dtonie,
d#wigal si¢ z poslania, patrzat ponad dachami doméw ulicy $w.
Agnieszki na srebrzysty wodospad slonecznego dwiatta i méwit:

— Jeszcze jeden dzien.

Jeéé wiele nie mégt. Rosél mu nie smakowat, chleb nie
przechodzit przez gardio. Wysiadywal najchetniej w biurze Wie-
niawskiego, gdzie byto chlodniej od dwdéch poteznych wiatrakéw,
pil kawe, palit, odzywal si¢ rzadko.

— Pojechalby pan, panie Blazeju, nad morze — doradzat
Wieniawski — tam przewiewniej, chiodniej. Wyszukamy jaki$

pensjonat...

— Gdzie ja tam — krzywil si
trzymam.

Whpatrywat si¢ uporczywie W Szeroka, $ledzit ruch uliczny,
przygladal gospodyniom maszerujacym na ,,markiet’’, wracaja-
cym z torbami pelnymi zakupéw. Po poludniu brat sobie krze-
setko, siadal przed biurem na chodniku — patrzat. Widaé¢ byto
dobrze ulice, jak si¢ wspinala ku gérze i gubita gdzie4 w niebie
rozzarzonym, gasngcym niby syczace, zanurzoneé w lodowatej
wodzie zelazo. Tylko na prawo wyrastata koputa szpitalnej wiezy

dobna do wielkiej, zielonej cebuli. Drzew na Szerokiej nie
bylo. Niebo wigc tylko, powietrze i zapachy zatoki dwiadezyly

e, a Frances nic...
stko zapisal,

a Btazeja. Bardzie] sig \yydawal.o
szedl Szeroka, to jakby nie
6d; nie posuwal sie chod-
u. Czasem,

¢ — ja juz drogi nie prze-
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o porach roku. Ale ani listka, ani kwiatu, chociazby uwiedt
umeczonego upalem. Bywalo’, ze Wieniawski mu.«)-:iaiW\la:fyjée&g 0;
biura, zostawial je wtedy na opiece Biazeja. Twardowski usa-
dawiat si¢ w drzwiach, pilnowat i bardzo wazny w swojej nowej
roli mfozrmowal klientéw, o ktérej godzinie Wieniawski wréci
— Zle pan wyglada — troszczyt sie Wienj )
szediby pan do lekarza. Blazej nie s¥ucha%. sy e
-I; Aby to lato minie, gnymbi mie ta gorgczka.
. . Na poczatku pazdziernika, a dnie byly jes 3ta-
zej zaszedt jak zwykle przed p’oludniem ()iloy ,{Alzbcaztiol;ﬁ?}ne/’idliiz-
kat Dekrocki wrécit byt wladnie z wakacji i dyskutowali. z Wie-
niawskim sprawe, ktérg qdwokat miat nast¢pnego dnia bronié
a w ktérej Wieniawski mial byé oficjalnym tlumaczem. :
— Co$ ty za adwokat — krzyczal Wieniawski, — Jutro
sprawa, a nic nie przygotowane.
czas'—- Jasiu, nie badZ crazy, ja jestem adwokat, méwie, mam
A, T . . . .
i obcho}é zrilr.lasz zawsze czas, czlowieka deportujg, ale to ciebie
— Duzo mi zaplacit?
— A tu ci¢ mamy!
o %gs:ju, ty jeste$ craszy!
— Siadaj zaraz do biurka. Gdzie te akta? Gdzie t
| . y trzy-
;zz‘:l;{g; tej sprawy? Co za balaganiarz! Jak ty mozesz tak
— lI;anie..’r—— wtracil si¢ Blazej.
. — Panie Twardowski, za chwile, widzi pan co si iej
Nie g}ogg teraz listow czy’taé, jutro.?r s e
azej nie odpowiedziat, opart sie o 4ciane, czut si Z
Il\)Ic') co éa* tu przyszedie’m? — mgyélal. S e
e & : : - . 3
niawskiego.g juz sobie przypomnieé o co chciat spyta¢ Wie-
— List? A tak, ma list w kieszeni. Te
; : 3 . Testament... testament?
%érgoze }chcml' PSjS¢ po kawe? Tak, zaraz péjdzie po kawe.
écrian(:aw?i zi&:f:léé{kl]ka krokéw, oderwaé si¢ od &ciany, ale
szta za nim, i i iersi
dusi!a,’ g ’wrasta}a wmnie\g;].l!a mu si¢ na piersi, na glowe,
— Jak cigzko! — jeknat i zwalit si
czyli kucnierpu WieniavSski? Dezkroc;ki?lg solamscingilio e
— Co sig stato? Co ? Blazej zej j
R i panu azej? Blazej! Antek, telefonuj
— Blazej! — targngt go za ramie Wieniawski. Z ki i
zatlu;zczlonej kurtki wypadt list w niegieskiej koper<.:ie. Ry
aalarmowani przez Dekrockiego nadbiegli wiadciciel res-
tauracji i dwéch znajomkéw Biazeja z Don;:u Zwiqzll?cfwel;:.
Podniedli Twardowskiego, prébowali cuci¢ woda. Nieprzytomny
byl, ale oddychat predkim, nikiym, plytkim oddechem. -
Syreng ambulansu stycha¢ byto wzdtuz catej ulicy Szerokiej.
Gromada stalych bywalcéw wylegla z Domu Zwigzkowego -
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kilku ciekawych przechodniéw zatrzymalo si¢ przed drzwiami
y»Albatrosu’’.

— To ten Twardowski? — pytano. — C6z — to mu si¢
stalo? A dopiero tu szedi niedawno, dopieroSmy go widzieli.

Utozono Btazeja na noszach.

— Czy jest ktoé z rodziny? — spytal sanitariusz.

Wtedy wszyscy: Dekrocki, wiadciciel restauracji i znajomki
Twardowskiego, bywalcy baru, spojrzeli na Jana ‘Wieniawskie-

go. ; .
— Zaraz wréce — powiedzial i poszedt za ludZmi dzwiga-
jacymi na noszach nieprzytomnego Blazeja.

Blazej obudzit sie. Piersi $ciskala mu zelazna obrecz, czut
mdloéci, b6l prawej reki. Spojrzal: okryty byt do polowy, jak
gdyby welonem z plastyku. Do zyly, w przegubie prawe] reki,
przymocowana byta gumowa rurka lgczaca sig z wywrdcona
do ‘géry dnem duzz butlg. Z butli ptyn kroplami saczyl si¢ do
zyly. Zamknal oczy, otworzyl, rozgladnat sie. Pokdj byl nie-
wielki, podiuzny. Tuz obok niego, na 16zku, skulony jeczat
czlowiek. Na wprost, chory w péi-lezacej pozycji jadt chleb z
kietbasg przyniesiony widocznie przez siedzaca przy nim kobiete.

— Wody... — jeknat Btazej.

Nikt go nie ustyszat.

Pomyslat: Nie umarlem jeszcze, zyje.

Poruszyl sig, ale poczut tak przejmujacy b6l w prawej
piersi, ze jeknal glucho, przeciggle. Pél-lezacy na iézku chory
ustyszat.

— Press the belll — krzyknat.

— Co on_gada? — pomy$lat Blazej i popadl w odretwienie.
Gdy ocknat sig, dostrzegl w nogach 16zka Wieniawskiego. Nie
mégl méwié, ale wyciagnal poza namiot tlenowy obie trzgsace
si¢ rece i starat si¢ udmiechngé.

— Blazej — powiedzial Wieniawski — poznajesz mnie?

Skinagl glowsg. .

— Depeszowalem do Frances, zeby przyjechala.

Blazej staral si¢ u$miechngé, powiedzie¢ co$, nie mdgh
Méwily tylko jego szare, zmeczone oczy zapadie teraz i jakby
wigksze, wilgotne.

— Pié ci sie nie chce, Blazeju?

Skinat glowa.

Wieniawski nalat wody do szklanki, wlozyt w nig zakrzy-
wiong slomke i podsungt do ust chorego.

— Telegrafowatem do Frances... zaczal, ale Btazej przym-
kngt oczy, odwrécit glowe, wydawalo sig, zasnatl.

Z korytarza Wieniawski wszed! do gabinetu lekarzy.

— Jaki stan pana Twardowskiego? — spytal.

Lekarz podniést glowe znad duzej ksigzki, w ktdrej coé
pisal.

— Yes?
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— Pytam si¢ jaki stan zdrowia pana Twardowskiego?
Przywieziono go wczoraj po potudniu.

Przechodzaca ,,nursa’’ dostrzegta Wieniawskiego.

— Tu nie mozna wchodzi¢é — zawolala — to jest gabinet
lekarski.

— My dear lady — powiedziat Wieniawski — moja droga
pani, niech-no pani si¢ nie wtraca.

Lekarz przymruzyt jedno oko i ,,nursa’ odeszta.

— Czy jest pan z rodziny chorego? — zwrécit si¢ do Wie-
niawskiego. (i

— Nie, ale opiekuj¢ si¢ nim. Zatatwialem wszystkie for-
malnoéci, szpital telefonowal do mnie w jego sprawie. I jak
chodzi o pienigdze, to w porzadku, tylko, jak od was co$
potrzebaz... L i

— Zaraz zobaczg, tylko pan rozumie, nasze przepisy...

— My dear doctor, ja nie mam czasu na w:?szeppriepisy.
Uwazacie si¢ za bogéw, obwarowujecie przepisami 1 wyciagacie
przepisowo pieniadze z kieszeni. Chcialbym wiedzie¢ co jest
choremu.

_— Pan nas nie lubi! — rozesmiatl si¢ lekarz. Byl to miody
tegi chlopak o kedzierzawej czuprynie. — Zaraz, zaraz zobaczgt
Jak pan speluje to nazwisko? Tak, jest. Zaawansowany przy-
padek raka obu pluc, bardzo zaniedbana sprawa, wczoraj opero-
wano, odciagnigto ptyn.

— Czy on...?

. — Prognoza nie jest dobra, wigcej nic nie moge powiedzied,
nie jestem jego lekarzem, ja tylko jestem tu na dyzurze. Najle-
piej niech zglosi si¢ kto$ z rodziny.

- Wracajae, Wieniawski dlugo bladzil zawitymi korytarzami
szpitala. :

Céz to za kolos! — myslat — céz to za potega! Zaraz,
to ktéredy ja_przyszedlem? Teraz na lewo, czypr?atz%rawo? —
zastanawial si¢. Rozmieszczone w réznych punktach szpitala
glodniki coraz to wywolywaly nazwiska lekarzy: Doctor Cole-
man, c!pkt'or Sneider, doctor Russel Sneider!

Wieniawski stal niezdecydowany. Wahat sie. Wszystko
bylo do siebie podobne: dziesigtki drzwi, pigtra i péipietra, kory-
tarze, k.oryta'rzykn,. klatki schodowe, windy tu i tam, a wszedzie
mijali sig, spieszyli, popychali ludzie: biali, czarni i zékci, ubrani
zwykle, albo w bialych kitlach, pielegniarki w niebieskich fartu-
chach, pielegniarki w wykrochmalonych bialych uniformach i
czepeczkach, grupy lekarzy rozprawiajgcyh polglosem, siostra
operacyjna w masce z bialej gazy przeslaniajgcej pét twarzy,
chorzy na wozkach, chorzy na noszach, przytomni i pél-przvto-
mni. Wieniawski usunat sie z drogi, gdyz wieziono chorego, z
ktérego nozdrzy sterczaly dwie gumowe rurki. Sanitariusz po-
pychat wézek, pielegniarka niosta butelke, do ktdrej zalaczone
byly przeciwlegle korce rurek. :

— Doctor Burton... doctor Harry Burton — nawotywat
glodnik. 1 zaraz:
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Doctor Wilkinson, doctor Wilkinson, doctor David Wil-
kinson... 7

Kolo Wieniawskiego przesunat si¢ teraz na wézku maly,
moze siedmioletni chiopczyk. Papierowo blada twarzyczka, wy-
dtuzona czaszka z nieforemnym guzem na czole, a w oczach,
w wyrazie ust taki smutek, taki bezmiar samotnego, dziecin-
nego cierpienia, ze Wieniawski pelen przerazenid, a, jednoczes-
nie szacunku i wspdiczucia usungl sig, ale oto tracit miodego
czlowieka. Czlowiek ten miat tylko jedng czwarty twarzy. v
obu stron policzki tworzyly potworne, zarosnigte bliznami doty.
Nos i oczy biegly linig skosng przez twarz, ktéra zachowala
jeszcze resztki ludzkiego wyrazu. Wieniawski zatrzymat sanita-
riusza.

— Ktéredy do wyjécia?

— Na jakg ulice?

— Na Szerok3.

Znéw bladzil ocicrajac si¢ o nosze i woézki, o jek ludzki
nie$mialy, ujarzmiony narkotykiem. Méwia — myslal — istnieje
dwiat zywych i umartych, ale to nieprawda. Jest jeszcze $wiat
trzeci, $wiat chorych, cierpiacych, ogromny, mglisty niby ciato
potwornej meduzy, galaretowate, dliskie, z ktérego tak trudno
sie wyrwaé. Meka nie-zycia, nie-$mierci. Uciec, uciec, uciec, wy-
dosta¢ sie! A tymczasem korytarze szpitalne wydawaly sie wokot
niego zaciskaé, wciggaé, otaczaé z wszystkich stron. Mingto
duzo czasu zanim Wieniawski wyszedt ze szpitala na ulicg Sze-
roky. Po drodze mingl szpitalng restauracje, bank, oddzial pocz-
towy, zabladzil kilkakrotnie, a wreszcie znalazt si¢ w gléwnym
hallu, Stala tam poteznych rozmiaréw figura Chrystusa. W
tym miejscu przedsionek byl nieco mroczny i glowa postaci
gubila si¢ w cieniach padajacych z sufitu. Widaé¢ wige bylo tylko
wyraznie wyciagniete dlonie i potezne bose stopy z szarego
kamienia.

* __ Przeciez to miasto, nie szpital — mruczat Wieniawski
— i tyle czasu stracilem. No ale dzi$, jutro przyjedzie ta Fran-
ces i zajmie si¢ Blazejem.

Dopiero po trzech dniach przyjechala Frances. Przyjechata
razem z mezem i zaszli najpierw do biura ,,Albatros’’. Byla to
kobieta juz starsza, spokojna, nosila si¢ z miejska w kwiato-
wym kapeluszu.

— Jak tam méj kuzyn? — spytala po angielsku.

— To ja sig chcialem pani zapytac jak? — wybuchnat Wie-
niawski. Byl zly na Frances, ze tak pézno przyjechala do Bia-
zeja.
i Ja nie moglam przyjecha¢ weczeéniej — ttumaczyta —
ale zaraz go z mezem pdjdziemy odwiedzic.

Maz Frances usiadl sobie na boku i rozgladat si¢ po biu-
rze. Nosil okulary, mial policzki pulchne, ale obwislte, narzekat,
7e podréz bylta meczaca i ze jest glodny. Ruszyli do szpitala
i wrécili stamtad tak predko, ze az si¢ Wieniawski zdziwit.

— Juz? — spytal.
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.— A juz — odpowiedziala Frances. — Gwaltu nie bylo,
on jeszcze nie umiera.

— To gdzie si¢ pani zatrzyma? Mam klucz od mieszkania
Blazeja.

— My zaraz wyjezdzamy — powiedziala — a jak co bedzie,
rozumie pan, to prosz¢ telefonowaé.

— Jakto? — zawotat Wieniawski — to pani tu przy nim
nie pobedzie? To tak go pani samego zostawi?

— Panie, ja mam dom, meza, dzieci...

— Ale jak to tak mozna! Czlowiek caly majatek pani za-
pisal, chory taki lezy, nikogo z rodziny nie ma i pani tak
zaraz odjezdza, tylko go raz pani zobaczyta, a on czekat...
Wszystko pani oddal, wszystko co mial, dorobek catego zycia
i teraz...

Frances spogladata zdziwiona na zaczerwieniong twarz Wie-
niawskiego. Powtdrzyla:

A jakby co bylo...

— Gdzie tu si¢ mozna piwa napié? — spytat maz.

Wieniawski wskazal im Dom Zwigzkowy i juz sie nie
odzywal. Po zamknieciu biura wéciekly i zmeczony pojechal do
szpitala odwiedzi¢ Blazeja.

Lezat, oczy mial otwarte. Znéw, jak rzednio wyci
do Wieniawskiego obydwa ramiona. 5 e s

. — O to dobrze, ze pan przyszedl — ucieszyt sie. Glos miat
zmieniony. Sztuczna szczgka zawinigta w gaze moczyla sie w
szklance z woda.

Wieniawski tez sie ucieszyl.

— A widzisz, Blazeju, widzisz, lepiej si¢ czujesz.

— Ksigdza bym chcial, wyspowiada¢ sie.

— Dobrze, zawotam. Z doktorem tez porozmawiam, zeby
na nic nie zalowali, leczyli, kumplom tam twoim powiem w
Domu Zwigzkowym, zeby cig przyszli odwiedzié.

— Frances byla — zwierzat si¢ Blazej — przyjechata.

— Wiem — odpowiedzial — wiem, w biurze tez byta.
cripaas Gdy odchodzil, Blazej starat si¢ unie$é na 16zku, a wy-
ciagajac_zza tlenowego namiotu obie rece wyszeptat:

— Drzigkuje, dzigkuje...

I tak co wieczér wital i dzigkowal wyciggajac oba ramiona,
jak gdyby chciat nimi objaé, udciskaé,” gdyz co wieczér, po
pracy w biurze Wieniawski przychodzit go odwiedzaé. Dziet:
po dniu, tydzied po tygodniu, przychodzit Wieniawski odwie-
dzaé Blazeja. Frances nie odezwala si¢, kumple z Domu Zwiaz-
kpvyego zaszli raz drugi — nie wrécili. Tylko Wieniawski, cho-
ciaz za kazdym razem obiecywal sobie, ze juz nie wréci, ze
moze dopiero za kilka dni, Ze nie ma czasu, ze u diabta dlaczego?
— wracal. I tak, jak dawniej Blazej od Sw. Agnieszki, zmie-
rzal co dnia Szerokq do biura ,,Albatros’’, tak Wieniawski
teraz, po godzinach urzedowania i zamknigciu biura jechal lub
szedl ulica Szerokg od rynku, az do szpitala odwiedza¢ Blazeja.
Trudno by wytlumaczy¢ dlaczego tak bylo. Czlowiek nieustan-
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nie diug splaca i zaciaga sam nie wiedzac komu splaca, u kogo
sie zaduza.

Jednego z tych wieczoréw, juz listopadowych, gdy Blazej
lezat staby, ale jeszcze przytomny, Wieniawski przynidst z sobg
list od siostrzeica Stanistawa. Chorzy w pokoju dawno si¢ juz
pozmieniali, na iézkach pojekiwaly nowe postacie, tylko Blazej
nie opuszczal swego miejsca pod tlenowym namiotem.

— Jak tam? — spytal Wieniawski. 3

— Jeé¢ ni moge — skarzyt si¢ — a ta ,,nyrska’’ nawet nie

zajrzy.
: %Vieniawski popedzit do dyzurki lekarskiej z zazaleniem.
Domagat sie lepszej opieki dla Twardowskiego. z :

— Jak juz czlowiek sam zawolaé i wytlumaczy¢é nie moze,
to go na lasce boskiej zostawiacie, a pienigdze grube placi! —
denerwowal sie.

— Powiedzialem im — uspokoit Btazeja — ,,nursa’’ ci¢ na-
karmi Blazeju i da zastrzyk, jak bedzie potrzeba.

— Dzigkuje.

Czesto teraz Blazej wymawial stowo ,,dzigkuje’’, a niewiele
go dawniej w zZyciu stosowal.

— Stanistaw pisze...

— Niech przeczyta — poprosil Blazej.

Wieniawski czytat:

»»Drogi Wujaszku,

W pierwszych slowach mego listu pozdrawiam Wujaszka
i 0 zdrowie pytam. Drogi Wujaszku ja wcigz Boga prosze i mo-
dle sie o Wujaszka zdrowie i ze mnie Wujek poratowal ja
sobie wykoriczyt stodole tylko mam jeszcze jeden klopot nie
miatem dzieciom mleka wystaratl si¢ o kredyt w mleczarni na
krowe dala mi mleczarnia kredyt kupilem dzieciom krowe i teraz
mam z krowy jaloszke i nie chcialoby si¢ sprzedaé ale dlug pan-
stwowy cigzy i trzeba zatatwi¢ a wigc Wujaszkowi posytam ten
papier kupna...”.

Tu Wieniawski wyciagnat z koperty $wistek bibulastego
papieru, ktérym Bank Spdtdzielczy ,,wzywal Obywatela w termi-
nie natychmiastowym do wplacenia naleznych odsetek za 1 rok
w sumie zlotych 260, groszy 64 z tytulu otrzymanej kredytowo
krowy..."”.

Blazej skrzywil sie.

— Aby piniendze — westchnat — aby te piniendze.

Dlugo nie méwit. Wieniawski sadzac, ze chory juz $pi, po-
tozyt list na stoliku i chcial odejs¢. Twardowski wyciagnat
reke.

1 Q—— Co tam? — pochylit si¢ nad nim Wieniawski.

— Tyla tylko pisze?

Nie wiadomo, ciekaw byt listu, czy chcial jeszcze Wieniaw-
skiego zatrzymad.

— Nie, wiecej jeszcze pisze, tylko myélalem, $pisz juz
Btazeju.

— Niech czyta...
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_ »---Dowiedzialem si¢ — pisal Stanistaw — ze Wujek Zle
sie czuje na zdrowiu...”’.

— To chyba — przerwal Wieniawski — jeszcze z tych daw
nych listéw, bo tego o szpitalu jeszcze nie mégt otrzymad.

— No? — zaciekawit si¢ Btazej.

yy---1 ze Wujek przekazal swoja prace, caty maj -
rykanski na cérke Boguli jak zrobil to dobgrze n?c siel?xtizkwig::ei
ale drogi Wujaszku zeby mial pamigé przystaé dla mnie troché
pieniedzy to ja bym dal po $mierci na mszy gregoriafiskie za
dusze ép. Btazeja i Bolestawa tak jak dalem za Jézefe i Stefana
to jest za tatusia i mz}musig, mégtbym zrobié zatobne nabo-
zehstwo postawi¢ pomnik tak jak u nas postawit ksiagdz z Jar-
makowszczyzny drugiemu ksigdzu. Wujek pytal nawet o tego
ksiedza Jana Lip¢ to on Wujaszka dawniej zawsze wspominat...”’
Blazej drgnat, chcial si¢ unieéé na 1ézku, nie mégt.

— Jaska Lipe? — wyszeptal glosem tak znieksztalconym,
zduszonym, ze Wieniawski nie dostyszal i czytat dalej.

_ »---jego calg rodzing sowieci wywiezli na Sybir i oni i ksigdz
Lipa tez tam pomarli to nasz ksigdz tutaj postawil pomnik z
napisem gdzie pomarli prosi przechodzacych o Zdrowad Maryja.
A ja bym mdgt jeszcze zrobi¢ zdjgcie” porcelanowe bo mam
Wujaszka az 5 zdje¢. Drogi Wujaszku niech o tym dobrze za-
pamieta bo i na Stryja tam mogile malo kto poprawia tylko
zawsze tam odnawiamy te i te mogile na wszystkie $wieta tam
bym mégt postawi¢ pomnik taki jak nad rodzicami a jak by
Waujek chciat to ja bym mégt przystaé zdjecie tego pomnika co
nad rodzicami. Drogi Wujaszku powodzi mi si¢ nie bardzo..."’.

— Co takiego Blazeju?
. Twardowski przywolal go ruchem reki. Wieniawski przy-
tozyt ucho do zeschnigtych, popgkanych warg chorego.
— Jasiek pomart?
Wieniawski skinat glows.
— We wsi nie pochowany?
— Tylko pomnik mu postawili.
— Na Sybir go wywiezli i tam pomarli?
— Tak pisze.

3 B:%aze{('przymknqi oczy, nie odezwat si¢, odwrécit do $ciany.
Wieniawski poczekat jeszcze chwile i wyszedl. Zatrzymat sig
w biurze szpitalnym, aby zatatwi¢ formalnoéci. Czterotygodniowy
pobyt Blazeja w szpitalu kosztowal juz przeszio tysigc dolaréw.

Po trzydziestu dniach — myélat Wieniawski insurance

rzestaje pokrywaé koszty leczenia, juz mnie zawiadomili, a
jedli Twardowski pobedzie diuzej w szpitalu wigksza czeéé jego
oszczgdnosci zuzyta zostanie na doktoréw, szpital i lekarstwa.
I na to cale zycie harowat! Na to oszczgdzal! Acha — pomyélat
jeszcze — to ten Jasiek Lipa o ktérego si¢ tak dopytywat, nie
zyje.

. Potem juz gwar, ruch szpitala i ulicy pochtonety Wieniaw-
skiego. No to go odwiedzilem, mam nareszcie troche czasu, aby
popatrzeé na telewizje i przeczytaé gazete.
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Odwrécony twarza do $ciany, do zielono malowanego szpi-
talnego muru, Blazej myélat o Jasku Lipie. ;

Co wieczér Blazej dopytywal Wieniawskiego o list od
Frances. Czy nie pisata? Czy nie telefonowata? Llstu,.am te!e-
fonu nie bylo. Przyszly natomiast listy ze Starego Kraju. Wie-
niawski przynosit je z soba do szpitala, a ze niewiele mégt z

Blazejem rozmawiaé — czytal. Blazej za$ stuchat mniej lub
wiecej obojetnie.
,,Kochany Wujaszku — pisata Gienia —

méj najdrozszy ojcze, byles dla mnie ojcem, a dzi$ cie spot-
kalo takie smutne i bolesne zycie, bardzo my sig¢ przejeli. Zaraz
poszlam do ksigdza i dalam na msze $wiento o zdrowie...”".

Byt i list od Stanistawa: :

,,Dowiedzialem si¢ bo otrzymatem wczoraj list, ze Wujek
jest cigzko chory i w chorobie wspomina o nas Polakach i
swojej rodzinie. Ja natomiast wczoraj z rodzing pomodlili si¢
o Wujaszka zdrowie pokazatem dla dzieci Wujaszka zdjecie
i powiedzialem dla dzieci, ze pomédlmy si¢ o tego Wujaszka
zdrowie bo on jest bardzo chory... i dzisiaj pojechalem do
ksiedza i dalem na msze $éw. w intencji Bfazeja... Koficzac te kil-
ka sléw i prosze zeby Wujek napisat oczekamy z niecierpliwoécig
tego zyczy Wujaszkowi siostrzeniec Stanislaw z rodzing. Milego
zdrowia’’.

Pisat takze Jé6zio, trzecie dziecko Blazejowej siostry:

,s Kochany Wujaszku,

jak wiadomo trzeba kiedy umrzeé, tylko kiedy, to Bég tylko
wie. Niech Wujo nie przejmuje si¢ tym, ze nie ma rodziny,
ktéra by pamietata o duszy ukochanego Wuja co si¢ Wujaszek
moze nie przejmowaé, ja nigdy nie zapomne o duszy wujaszka.
Dzi¢ wlaénie w intencji szybkiego powrotu do zdrowia zanio-
slem na Msze Sw., ktéra zostala odprawiona 1o-go listopada
o godzinie 7-mej (czasu polskiego)’’.

Nadeszlo Swieto Dzigkczynienia. Blazej lezal samotnie w
szpitalu, Oczekiwal na Frances. Byl niemal Fewien — przyjedzie.
Przez dlugie lata pobytu w Ameryce nauczyl si¢ ceni¢ i rozumied
Thanksgiving. W dniu tym, podobnie, jak w dniu wigilijnym w
Starym Kraju, gromadza si¢ przy wspélnym stole rodziny
i nikt nie jest zapomniany, nikt pominigty.

Przyjedzie — cieszyl si¢ — przyjedzie.

Zaden juz z kolegéw go nie odwiedzal. Nawet Wieniaw-
ski zapowiedzial, ze tego wieczoru nie przyjdzie. Blazej sam
nie wiedzial dlaczego wiaénie dzi$ tak pragnal, tak oczekiwal
przyjazdu Frances. Czy aby upewni¢ samego siebie, ze ma tu,
w Ameryce, rodzine?

— Powinna przyjechaé — rozumowal — przeciez wszystko
jej zapisatem.

Godziny przemijaly powoli. Juz ,,nursa’ rozwiozla obiad,
juz przyszta z popoludniowym lekarstwem, za oknem dzier
matowiat.
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— Teraz przyjedzie — mys$lat Blazej i styszac kroki na k¢-
rytarzu starat };igyll.\nieéé na lokciach. Ale to nie byli goscie do
niego, to nie jego przychodzili odwiedzié. g N %

— W Thanksgiving przyjedzie — upewniat si¢ — tylko
jej patrzeé. : : 2

I patrzal, patrzal w drzwi salki uchylone na korytarz, az
ztapaly go bdle i dusznodci, a potem 1 wymioty. Wyczerpany
zamkngt oczy. Wydawalo mu si¢ ktod idzie, kto§ dotyka jego
ramienia. Frances? Nie, to tylko pielegniarka przyszia mu zmie-
rzyé wieczorng temperature; pytata dlaczego nie zjadt l_(olacp?

Uémiechngt si¢ gorzko. Jak on miat jes¢, kiedy sig pod-
nie$¢ nie mégl, a poprosi¢ nie $miat i nie umial, aby go na-
karmiono. Zasnal. Obudzil si¢, bylo chyba po pétnocy. Tylko
boczne $wiatlo slabe i przytlumione jeszcze parawanem palilo si¢
przy ostatnim 16zku chorego, ktéry byt po operacji, przy ktérym
czuwata prywatna pielggniarka. Cisza, Bl@ze] uprzytomnit so-
bie, Zze Thanksgiving minal, a Frances nie przyjechala.

— Wszystko jej zapisalem — westchngl — wszystko co
zem oszczedzit. : o :

Cate zycie oszczedzal. Przypomniat sobie, jak co tydziefi,
rok po roku szedt do banku, odkiadal na ksigzke, albo kupo-
wal ,,bendy”. Tle w tym tygodniu oszczedze, ile w przysziym?
A ile to bedzie razem? Ile procentéw bank dopisze? I tak bylo,
jakby sam siebie odkladal, sam siebie powoli oszczedzal, zanosit
do bezpiecznego miejsca, sk:zpll innym. A. gdy przyszedl czas,
ze chcial wszystko oddaé, ofiarowad, przyjeto dolary, a odrzu-
cono Biazeja. Jeknat. Nikt nie ustyszal. Bolalo go wszystko,
wargi wysychaly, od rana nic nie pil, a nie mégt siegnaé teraz
po wode. Duszno mu bylo, duszno mimo .tlt?novyego namiotu.

— Ja jus umiram — szepnal — ja juz tej nocy nie prze-
zyje. — Jeknat znéw glodno, boleénie, z najwyzszym wysitkiem
unidst reke, nacisngt dzwonek. A i A

Wzdrygnat sig, ktoé dotknat jego ramienia. ,,Nursa’ stala
przy nim z gotowy strzykawka w rece.

— I will give you a needle.

Spojrzal przerazony na igle.

— You will sleep better. -

Uktucie, bél w przedramieniu. Przgz chwile wydqwa!o mu
sie, bole si¢ wzmogly, jeczat, ale stopniowo zaczelo sig w nim
rozlewaé blogie uczucie ulgi. :

Drgnat zndw. Wotal go kto? Przestyszalo mu sig?

— Bta-zek! Blaaazek!

— Zara! — odkrzykngt — Zara! ! ) :

Wybiegt na droge. Slofice tak prazylo, ze oczy musial
przestoni¢. Piach drogi parzyt bose pigty. Jasiek juz czekat.
Przysiadl w kucki pod plotem, co ogradzat droge¢ od pa.stw151_<'a.
oganial si¢ badylem od much, co bzykaly wszedzie, cigly, jak
przed burzg. ’ :

Deszcz bedzie, taki gorge, tak muszyska tng.
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., Poszli. Jasiek pierwszy, Blazek za nim. Ledwo mégt dogo-
ni¢ tak sig zadyszal. Za gk zaczynal si¢ na prawo zagajnik,
4 na lewo pszenica chylita si¢ ciezko gruba, dojrzala. Polozyli
Si¢ na trawie migdzy dwoma zagonami zboza. Jasiek wyciagnat
z kieszeni portek ksigzeczke. Wskazal palcem: tu! ;

Biazek dyndat nogami w powietrzu. Bak przysiadt na ka-
kolu, spasty, puchaty bgk, a gruby, az sie kwiat przegial,
zachybotat.  Jasiek palcem wodzit po ksigzce, palec wedrowal
od stowa do slowa, a za nim oczy Biazeja senne, leniwe. Bgk
oderwal sie od kwiatu, bzyknat gloéno tuz przy btazkowym
uchu, odfrungt. Zagrzmialo nagle, a tak, ze az dygotanie ziemi
Poczui i zaraz deszcz spadi ogromna, pierwsza kropla Btazkowi
na nos. Burza,

— Nie bdj sig! — Jasiek wstat. Boso byt, koszula na plecach
rozdarta, patrzyl. A tu juz zerwat sie wiatr i pszenica zaczela
falowa¢, chmury pegdzity szybko, nisko, blyskawice leciaty po
nich zygzakami.

— Jezu! — jeknat Btazek — zerwat sig, zaczal uciekad.

— Btazek, Btaaazek! Zaczekaj! Patrz!

. Nie czekal. Biegt tak, ze az oddechu zlapa¢ nie mégi.
Sciemnilo sig, deszcz walit, oslepial, ziemia trzesta si¢ od grzmo-
téw, nogi grzezty w blocie.

— Blaaazek! Blaaazek!

Nie ogladat sie, biegt na oélep, a tu droga wydawata sie
bez kofica. Nic nie widag. Zabladzil, ale biegl, byle naprzéd,
przed siebie. Glos coraz cichszy nawotywat: Blaazek, Blaazek..

oraz cichszy, coraz stabszy, tylko deszcz coraz mocniej zacinat,
W twarz tak bil, ze nie starczalo oddechu. Ciemno. Zgubit sie.
gab}qdzi!. Nie ma juz plotéw, ani pola, ani drogi, wsi nie widaé.
eszcz.

— Panie Wieniawski — zawolal organista — szpital do pa-
na telefonuje!

— Blazej umart — drgngt Wieniawski. — Umart! A ja nie
poszediem wczoraj do niego. Hallo? — powiedziat, — Co sie
stato? Kiedy?

— Nic — uspokoila go pielegniarka — tylko chory prosit,
aby pan na pewno do niego dzi$ przyszedt,

— Zaraz bede! — A do Stefariskiego: Panie Kazimierzv,
ja ide, boje sie, ze moze z Twardowskim nie jest dobrze, niech
pan %i&, z taski swojej zajmie...

szedi, wbiegl niemal do pokoju chorego.

— No co? Co sig stato?

Blazej siedzial na 16zku, po_raz pierwszy od czasu pobytu
w szpitalu siedzial na 1ézku. Wyciagnat do Wieniawskiego
obie rece.

— Przyszedt pan, przyszedil — cieszyl sie. — Ja juz my-
Slalem pan mnie zostawi.

— Lepiej si¢ czujesz, Blazeju?

— Bede zmieniaé testament — powiedzial.
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— Zaraz? .
— Dazisiaj i by¢. Adwokata niech pan wola.
o Bﬁiz?jat%?;: 1poy niedzieli? Co sng stato? Dlaczego?
P, 7 tamtych zapisaé. 432 )
A ﬁ?ligiﬁt;?lf?e’\;fakraju?y — zdziwit s:u; Wieniawski. —
Ale przeciez méwisz, ze hto *sgp_y, znaé ich nie chcesz.
i uémiechnat sie. : \ : -
I_wg’;drﬁgfk{o one sa, ale bidne. Bidne i glupie — powie-
dziat }agodnie. o
i tozyt i milczat diugo. 4 R
\Zi\?i]ggizg;/ssl;?’pggyglqda} mu sig. Przez ten jeden dzien, w
ktérym go nie widzial, zmarniat bardzo._ Ogarneto go ogromne
ws é):}czucie. Biedak, jak to si¢ meczy, jak _sz.uka wokoét siebie.
. — Gieni pan my$li, ile? — spytat Btazej.
— Gieni tez?
— Dzieci ma. y )
- Dlz:; Stanistawa i dla Jézefa, dla Wikty i dla Kostka
syna... Jeden tylko bedzie warunek.
— Jaki to? — spytat Wieniawski. 3
— Dzieci majo uczyé, do roboty nie pchaé wczeénie, do
szkét sta¢ na ksiezy, albo nauczycieli, albo dochtoréw uczy¢. Taki
bedzie warunek. I jeszcze.. — Zadyszat sig¢, zakaszlat. Wie-
1 i podat szklanke z wod3. il ; }
mawﬁl Sgnrieémjlllxi chee, ]gz sobie spokl:)]n!e }urt}rg. I tak je$¢ ni
, poda¢ mi nie ma co kto — poskarzyl sig.
moge_ p'I‘o wezniemy prywatng pl(;zlgtgs'slarkg, zeby przy panu
ta. Na co teraz pienigdze oszczedzac: 2
bya_ ?I‘o za drog]:), tyla piniendzy wydawaé. Adwokat niech
dzi§ przyjdzie. o }
3— }Z]]decydowaieé si¢ Blazeju? Pewny jestes?
Pokiwal glowa. . e
— Adwokat pienigdze wezmie. : § 5 2
— Trudno. Ir?o niZCh zaraz przychodzi, bo juz tej nocy moge
nie przetrzymaé,
— Dobrze. y ; X
— Panie, jeszcze jedno bym chcial. Niech mi pan pou.mék
postawi taki z bialego kamienia i fo'gograf:a emaliowana :e y
byta; zdjecie zrobi¢ i im tam wszystkim potem po zdjeciu tego
ik staé. 2
pomT- aDggrze, to juz wszystko przy adwokacie powtérzysz. 2
— Jo im tam nie ufom, jo tam nie wiem €O piszo, pan me;:
mi przyrzeknie, Ze testament bedzie taki, i pomnik z fotografig
emaliow]a;nq. A
e aets zej Dekrocki sporza-
i rem, przy 16zku Blazeja adwokat De Spor2
dzit mﬁgz?estamgnt. Swiadkami byli: lekarz, l_{té.\z' zaéwnadec;yf
o przytobmnoéci chorego i pacjent, l;té_ry przez jakis czas przeby
tym samym co i Blazej pokoju. L% o
e KT’asz,;megoydnia Twardowski poczul si¢ gorzej 1 Wieniaw
ski péznym wieczorem wzywal do niego ksiedza.

S ——————
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— Umiracie Blazeju — powiedzial ksiagdz — a w kodciele
Podiogi ni ma, zapisalibyécie co na kosciét.

Btazej zeZlit si¢ bardzo na takie gadanie, a jeszcze tyle si
W sobie mial, ze kazal zawola¢ urzednikéw ze stalowni i zmienit
polise ubezpieczeniows, ktéra uprzednio w calodci przeznaczyt
na koécidt.

— Aby trzysta dularéw dostano — pomstowal — a nie
trzy tysiace, jak takie chytre. Reszta wszystko do testamentu.

Nikt juz teraz Blazeja nie odwiedzal, tylko Wieniawski.

. — Nawet prezes Domu Zwiazkowego nie przyjdzie — zalil

Sig. — A na niego glosowatem.
. Poplakiwat teraz, ze go béle i dusznodci dzien i noc dreczg,
Ze sie sam na bok przewrdcié nie moze, a ,,nursa’’ nawet nije
zajrzy. Za namowa Wieniawskiego, ale po dlugich opozycjach,
zdecydowat sie wynajaé prywatng pielegniarke. Bylo to w ostat-
Nim tygodniu jego zycia. Lezal sobie teraz wygodnie, ogolony,
Umyty, kolorowa ,,nursa’’ czytala mu gazete. Stabt z dnia na
dzier, umierat.

. . — Tyla nieszczgécia trzeba bylo — méwit — zeby czlo-
Wwiek mial raz w zyciu stuzbe. Przyjdzie o 7-mej, ogoli, dobrze
goli — pochwalit — umyje. Btazej, méwi, podnie$ si¢. Poczyta,
a jak péjdzie, to markotno. Pomimo to i pomimo oslabienia
k{décii si¢ co wieczora z Wieniawskim, ze y»nurse’’ trzeba odpra-
wié.

— Tyla piniendzy — narzekal — szesnadcie dulary na dzien.
Trzeba by dla tych w kraju lepiej schowaé, bo to bidne.

Nie opudcita go do émierci mania oszczednodci. Zawsze sam
sobie zalowal, ale moze juz teraz nie zalowat siebie.

Zblizato sie¢ Boze Narodzenie. Upadt pierwszy énieg i ulica
Szeroka przejadnita sie, wypigkniata. Na rynku wrzal ruch przed-
Swigteczny. Swiatta wysokiej ulicznej choinki kladly si¢ zielono-
czerwonymi smugami na $nieg. Gloéniki nie ustawaty w kole-
dach, biegly jedna za druga: Bdg si¢ Rodzi i Jingle Bells,
Wsréd Nocnej Ciszy, O come All Ye Faithful i Lulaj-ze Jezu-
niu. W korytarzu nieba, ponad Szeroka, mrugato kilka zmarz-
nigtych gwiazd. Zanosilo si¢ jednak na now $nieg i sinawe
chmury zwolna zagarnialy niebo. Byla godzina 6-ta wieczér,
gdy szpital zawiadomit <Nieniawskiego, ze Blazej nie zyje.
Zamknal biuro i poszedi ulicg Szeroka w kierunku szpitala.
Zawrécil. Wstgpil do kwiaciarni na ulicy Sw. Agnieszki i kupit
duzy bukiet bialych réz o mocno stulonych pakach i wysmu-
ktych, diugich todygach.

— Zawsze sobie wszystkiego zalowal — usprawiedliwial
si¢ sam przed sobg Wieniawski, gdyz nieskory byt do wyra-
zania prawdziwych uczué, a pienigdze wydawatl ostroznie i z
namystem. — Zawsze sobie wszystkiego zalowal, nawet pie-
legniarke odprawil na dzied przed $miercig i juz nie mialem
sily sie¢ z nim ktécié.
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Przed bramg szpitalng, trzymajac dlugie pudio kwiatéw pod

1 i spojrzat na Szeroka. ;
pachq_, Blfzyzitg nf:}oé1 p(?prjawi{o — mrukngt — bo ta ulica wecale

AL lada. Moze $nieg i dekoracje $wigteczne? A mioze
?:ksiquezxrlr:?er‘:;lyegm% E, gdzie tam, cz}owne}( si¢ nie zmienia. Cho-
(J:iaz'by taki Twardowski, chociazby ten jego drugi testament.

I poszedt odwiedzi¢ Blazeja.

Danuta MOSTWIN
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Archiwum poli tyezne

Rewolucja przeciw
rewolucji

Zgadzam si¢ z opinig Bertranda Russella, ze ,,tajemnicza
dusza stowianska’ nie jest nic bardziej tajemnicza od duszy
anglosaskiej. Niemniej przeciez, jako Slowianinowi osiadlemu
od lat na wyspach brytyjskich, wypada mi stwierdzié¢, ze Anglo-
sasom trudno jest zrozumieé Francuzéw, a céz dopiero méwic
o Stowianach.

Gdy prez. Kennedy obejmowat pét roku temu — ster rza-
déw — wielu czlonkdw »wewnetrznego kofa’ doradcéw wyra-
zato nadzieje, ze nowej administracji powiedzie sig wynegocjo-
wacé z Sowietami package deal a tym samym zlikwidowad 3,21~
mng wojne’’.

Jak to si¢ dzieje, ze inteligentni, $wiatli, wyksztalceni ludzie
wykazuja w pewnych momentach zdumiewajgcy brak realizmu?

Przed pierwsza wojna $wiatowg dyplomacja byla czymg
znacznie prostszym niz dzid. Ministrowi cesarskich Niemiec
czy Austrii bylo latwo wstawié si¢ w polozenie rosyjskiego czy
francuskiego ministra. Panowie ci reprezentowali rézne, a czesto
sprzeczne, interesy ale méwili de facto jednym jezykiem. Dzié
dyplomata amerykanski, ktéry pragnie odpowiedzieé na pytanie
jakby postapit w danej sytuacji gdyby byl Chruszczowem —
nie potrafi sobie wyobrazi co to znaczy byé Chruszczowem. Bo
Chruszczow jest nie tylko przywddeg wielkiego mocarstwa ale
jest i komunista. Nawet ci politycy zachodni, ktérzy posiadaja
dobrg znajomo$¢ komunizmu nigdy nie biora Chruszczowa do-
slownie. Innymi slowy jest nam niezmiernie trudno uwierzyé,
ze premier sowiecki méwi to, co mysli. Przywédcy sowieccy nie
zawsze méwig to co mydlg, ale jestem pewien, ze unikneloby
si¢ wielu bledéw gdybyémy to, co méwi Chruszczow, brali bar-
dziej dostownie.

Jestem jak najdalszy od poréwnywania Chruszczowa z Hit-
lerem ale politycy zachodni popetniali identyczny btad w sto-
sunku do wodza Trzeciej Rzeszy. Nikt nie brat powaznie ,,Mein
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Kampf”’ i wielogodzinnych przeméwien Fiihrera i wszyscy byli
sklonni uwazaé, ze to jest taki sam maz stanu jak jego poprzed-
nicy z ta tylko réznica, ze nosi opaske ze swastyka na lewym
ramieniu. Unikneloby si¢ wielu katastrof, gdyby brano bardziej
dostownie ,,Mein Kampf’’ i teksty przeméwien Hitlera.

Jezeli Chruszczow powie amerykanskiemu politykowi, ze
jego wnuki beda komunistami — Amerykanin u$miechnie si¢
pod wasem (jezeli takowy posiada) i na tym koniec. Ameryka-
nin nie powie Chruszczowowi: pafskie wnuki beda demokratami
i entuzjastami systemu wolnej inicjatywy przemystowej. Czy
to oznacza, ze Amerykanie mniej s3 pewni swego systemu niz
Chruszczow pewien jest systemu komunistycznego? Réznica ni.e
dotyczy pewnoéci i stopnia zaufania tylko postawy osobistej.
Chruszczow jest ideologiem, a Amerykanin jest pragmatykiem.
Rozszyfrowaé tych dwéch pandw mozna tylko w ramach ich
pogladéw na $wiat. Dlatego tak ryzykownie jest operowaé slo-
wem ,,realizm’’ w odniesieniu do polityki sowieckiej. Komuni-
4ci sa realistami i ich posunig¢cia mozna mierzy¢ kryteriami prag-
matycznymi. Ale Chruszczow uwaza si¢ za realiste nawet wow-
czas kiedy my nie uwazamy go za realistg. Gdy premier so-
wiecki méwi, ze wnuki Eisenhowera beda komunistami jest
realista tylko w plaszczyznie swojej ideologii a nie w sensie
pragmatycznym. Niemniej jest bledem wszystko co nie pokrywa
si¢ z naszym pojeciem realizmu odpisywac na konto propagandy.
Bo w ostatecznym rozrachunku realne jest to, co ludzie uwazaja
za realne. Rewolucja $wiatowa po linii komunistycznej jest
czym$ bardzo realnym dla Chruszczowa i jego wypowiedzi na
ten temat nalezy braé¢ doslownie. Pragmatycy zbyt czesto zapo-
minaja, ze matka wielu realiéw, ktére uwazamy za oczywistosé,
bywaty fantastyczne idee i pomysty.

Package deal czyli ,,uktad hurtowny’’ nie jest, i nigdy nie
byl, mozliwy z Sowietami. Walter Lippmann, ktéry niedawno
spedzit caly dzieh na rozmowie z Chruszczowem — przyréwnat
go do Metternicha. Anglosasi usilujg przykroi¢ przywédcéw
sowieckich do swojej miary. Interpretuja ich wlasng skalg kry-
teriéw, co czesto prowadzi do blednych ocen i wnioskéw.

Z Sowietami nie jest moz'liwy y,uktad hurtowny’’, ale sa
mozliwe uklady na pewnych odcinkach. Wywiad Lippmanna
potwierdzil w calej rozciggloéei tezg¢ ,,Kultury’’, Zze w Europie
kluczowym problemem polityki sowieckiej sa Niemcy. I w tej
sprawie nalezaloby podjaé rokowania, ktére by¢ moze doprowa-
dzityby do ukladu. Niestety skionny jestem przypuszczaé, ze nie
bedzie zadnego ukladu i Sowiety po pewnym czasie podejma
akcje jednostronna, tzn. podpisza traktat pokojowy z NRD.
Amerykanie sg zdecydowani broni¢ Berlina. Wydaje si¢ jednak,
ze w Waszyngtonie nikt nie zdaje sobie sprawy z faktu, ze
podpisanie przez Sowiety traktatu pokojowego z NRD wytworzy
nowa sytuacje w Federalnej Republice. Niemcy zachodni chcgce
zabezpieczy¢ swéj dostgp do Berlina beda musialy uznaé NRD.
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Jeden z naszych Czytelnikéw w Niemczech przystat mi wy-
cinek z artykulem wstepnym ,,Siiddeustche Zeitung”’, z 5.V. br.
Autor cytowanego artykufu nawotuje rzad w Bonn do przezwycie-
zenia wszystkich oporéw i podjecia rozméw z ,,mocarstwem od
ktérego zalezy rozwigzanie kwestii niemieckiej”’. Niemcy Za-
chodnie — pisze ,,Siiddeustche Zeitung’’ — winny otrzymaé
mandat od Stanéw Zjednoczonych do przeprowadzenia negocja-
cji z Sowietami. b

To sa glosy bardzo charakterystyczne. Oczywiscie Amery-
kanie nie maja powodu udzielaé jakiegokolwiek mandatu Niem-
com, ale powinni sami podjaé¢ negocjacje z Sowietami na odcinku
$rodkowo-wschodnio-europejskim. y ey

Niniejszy artykul nie jest po$wigcony zagadnieniu Niemiec.
Chciatem tylko podkreéli¢, ze w obecnej fazie Rosja dazy do sta-
bilizacji w Europie i do ,,antystabilizacji’’ poza Europa. W sto-
sunku do Europy Chruszczow preybiera poze Metternicha,
wszedzie indziej — bez wzgledu na tusze i wiek — drapie si¢
na rewolucyjne barykady. W Europie Rosja chciataby zabez-
pieczy¢ swe zdobycze i dlatego jest zwolenniczky status quo.
Poza Europa Moskwa dazy do zmiany status quo poniewaz
sadzi, kazda zmiana bedzie zmiang na jej korzysé.

A w Afryce, w Azji, w Ameryce taciiskiej dojrzewa sytuacja
rewolucyjna. Miedzy sytuacja w Argentynie, a sytuacja w Per-
sji czy w krajach afrykanskich sa oczywiscie wielkie réznice,
ale sa i zasadnicze podobienistwa. Przede wszystkim nalezy pod-
kreélié, ze autorem tej $wiatowej sytuacji rewolucyjnej jest nie
Moskwa lecz Zachéd. Moskwa pragnie natomiast rewolucje,
w zalozeniach i w Zrédtach zachodnia, skierowaé w komunistycz-
ne koryto. Zachéd dostarczyt drozdzy, ale gdy ,,ciasto’’ zaczyna
r6$¢ nie wiemy co z nim nalezy zrobié. I wdwczas zjawiaja
si¢ na scenie zawodowi sowieccy piekarze, ktérzy ciasto wyroste
na naszych drozdzach ujmuja w komunistyczne formy.

Bywaja sytuacje paradoksalne. W lutym br., w Santiago
de Chile, odbyla si¢ zwotana przez UNESCO konferencja po-
tudniowo amerykanskich ekspertéw prasowych, radiowych i tele-
wizyjnych. Reprezentanci UNESCO wysuneli na tej konferencji
projekt zorganizowania powielanej prasy wiejskiej. Prasa i pe-
riodyki wydawane w miastach nie docieraja na wie$. Przewi-
duje si¢ wiec wydawanie powielanych pism i periodykéw przy
szkolach powszechnych — przy czym wspélpracownicy rekruto-
waliby si¢ z miejscowej inteligencji, a przede wszystkim z két
nauczycielskich. ~ Materialéw  informacyjnych  dostarczaloby
UNESCO i nastuch radiowy.

Powyzszy projekt na pierwszy rzut oka wydaje si¢ celowy
i realistyczny. Jednak jeden z moich dawnych kolegéw, do$wiad-
czony dziennikarz, ktéry od wielu lat przebywa w Buenos Aires
i zna dobrze miejscowe warunki, jest innego zdania. W jego
opinii wprowadzenie w zycie projektu UNESCO torowaloby
droge komunizmowi w Ameryce lacinskiej. Dlaczego? Nauczy-
ciele ludowi w Ameryce poludniowej sa nie tylko Zle platni, ale
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miesigcami w ogéle nie dostaja pens;ji. Czuja si¢ pokrzywdzeni
i niedocenieni. W opinii mojego kolegi nauczyciele ludowi na
na caltym kontynencie potudniowo-amerykanskim stanowia Jezeli
nie zawsze $wiadomg to potencjalng awangarde komunizmu.
W takim uktadzie pisma finansowane przez UNESCO iatwo
sta¢ by si¢ mogly organami propagandy komunistycznej i wy-
wrotowej. :

Jakie jest wyjécie z tej sytuacji?

Przede wszystkim rozpoznanie problemu jest wadliwe. Nikt
nie staje si¢ komunista dzigki temu, ze da mu sig powielacz
i aparat radiowy. Jezeli nauczyciele i studenci we wszystkich
krajach Ameryki lacifiskiej stanowig element tatwopalny to przy-
czyn tego stanu rzeczy szukaé nalezy w strukturze gospodarczej
i spotecznej. Nauczyciel ludowy Zle platny i rozgoryczony — czy
to w Argentynie czy w Persji — pragnie zaréwno poprawy wa-
runkéw materialnych jak i reform spotecznych. Nie jest zad-
nym rozwigzaniem wyposazyé go w powielacz i antykomunistycz-
ne materialy informacyjne UNES(;O — jak rdéwniez nie jest
zadnym rozwigzaniem jego uzasadnione zgdania i aspiracje trak-
towaé za komunizm.

Fenomenalny rozrost $rodkéw korpunikacyjnych i medidw
kultury masowej sprawity, ze ludzie nie chcg dluzej godzi¢ sie
pokornie z nedza i spoleczna deklasacjg. Ale inspiratorka tych
ruchéw nie jest Rosja tylko Ameryka. To w Ameryce a nie w
Rosji osiggnieto najwyzsza stope zyciowa — stworzono olénie-
wajgce bogactwo i réznorodnosé débr konsumpcy]nych. z kté-
rych znaczny procent dostepny jest najszerszemu ogélowi. Wyz-
szo$¢ rewolucji amerykanskie; nad sowiecka jest oczywista. Ro-
sja jest ojczyzng obietnic, ktére si¢ nigdy nie spelniaja i raju,
ktéry nigdy nie nadchodzi. Natomiast legenda amerykarnska jest
faktem, gdyz nigdy dotad w historii zaden system nie dat tak
wspaniatego dobrobytu tylu setkom milionéw ludzi.

Najwigkszy hold systemowi amerykariskiemu skiada bez-
ustannie Chruszczow, ktéry w kazdej niemal mowie stwierdza,
ze celem Sowietéw jest przeécigniecie Ameryki. A wiec Ameryka
jest ta idealng ,,super-norma’’ do ktérej Rosji jest jeszcze nie-
zmiernie daleko.

Dzi§ na Zachodzie technologia sowiecka jest w pelni roz-
szyfrowana. Nikt nie watpi (w przeciwienistwie do pewnych két
polskiej emigracji), ze Gagarin dokonat swej imponujacej pod-
rézy kosmicznej. Ale specjalizacja w pewnej dziedzinie a przy-
wddztwo technologiczne to sa dwie rzeczy rézne. Eksperci bry-
tyjscy i przemystowcy, ktérzy ttumnie odwiedzajg Sowlety."pod-
kredlaja, ze masa produktéw technologicznych w Rosji od
nylonu i plastykéw do lodéwki i samochodu — ]akoéquwo nie
moze by¢ nawet poréwnana z analogiczng wytwérczoécia ame-
rykanska.

Gdyby$émy chcieli podsumowa¢é nasze dotychczasowe rozwa-
zania to nalezaloby stwierdzi¢ co nastgpuje:
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Narody wyzwolonz z wiadania kolonialnego oraz narody o
Zapéznionym rozwoju gospodarczym i spolecznym szukajg rady-
alnych metod ,,dogonienia Ameryki’’. Tym pradom towarzy-
Szy wzrost poczucia narodowego i dazenie do sprawiedliwodci
Spolecznej. Nie jest rzecza ani mozliwa ani celows przeciwsta-
wia¢ sig tej fali przemian. Ludziom, ktérzy walczag w Persji 2
kl”zywda; spoleczng, z przekupstwem, falszowaniem wyboréw,
z ngdzg — nie mozna tlumaczyé, ze wioda swoj kraj w ramiona
»»frontu narodowego’’ i satelictwa. W Argentynie, gdzie 60%
ludnoéci nie umie czytaé i pisaé, nie mozna tlumaczyé Zle ptat-
nemu nauczycielowi szkét powszechnych, ze dazenie do uzdro-
Wienia tych stosunkéw jest réwnoznaczne z torowaniem drogi
omunizmowi. Na obszarach Azji istnieje cala plejada krajéw
i kraikéw o wrecz feudalnym ustroju, przezartym przez korupcje
! nepotyzm. Czesto komunisci sa tam jedynymi ludZmi, glosza-
cymi $mialo potrzebe reformy spoteczne;j.

Jeden z publicystéw polskich, przebywajacy stale w Stanach
Zjednoczonych, sytuacje, ktéra omawiamy, ujat nastgpujaco:

y»yNie jest to rewolucja éwiatowa jak ja sobie wyobrazal
Marks czy nawet Lenin. Nie prowadzg jej masy robotnicze na
ulicach miast, ale niewielkie oddzialy partyzantéw pod najroz-
maitszymi szyldami i hastami. Zolnierze tych oddzialéw nieraz
nie wiedza o co naprawde walczg, albo to o co walczg jest dla
innych nie celem ale érodkiem. Bandyta chifski w dzungli
malajskiej, ,,neutralistyczny’’ Zotnierz w Laosie, antyeuropejski
zwolennik Lumumby, antyamerykanski partyzant kubanski, Kurd
nienawidzacy Persdéw, nacjonalista japonski, antysemita sy-
ryjski, socjalista gwinejski, peronista argentynski, pacyfista bry-
tyjski, muzulmanin w Algierze, Berber w Maroku — kazdy
jest pozyteczny w tej walce. Demokracje zachodnie przeciwsta-
wiaja temu pieniadze, stypendia i dostawy broni dla zagrozonych
rzagdéw. Jest to coraz mniej skuteczne’'.

I dodajmy od siebie — bedsie coraz mniej skuteczne.

Pél-prawda jest najgorsza formag falszu. Redukowanie
wszystkich ruchéw wyzwolericzych do poziomu ruchawek insce-
nizowanych przez agentéw Moskwy jest falszowaniem rzeczywi-
stosci.

Psychologia package deal z Sowietami wywodzi si¢ z prze-
konania, Ze w gruncie rzeczy nie ma zadnych autentycznych
rewolucyjnych ruchéw na $wiecie, tylko jest po prostu ,,zimna
wojna’’, ktéra mozna kazdej chwili odwolaé, gdyby Moskwa
sobie tego zyczyla.

To jest w stu procentach fatszywy poglad, ktdry jest Zré-
diem nie tylko wszystkich nieporozumien ale i wszystkich dotych-
sowych klesk.

Naporu ku reformom spotecznym, gospodarczym i politycz-
nym w Afryce, w Azji i w Ameryce tacifiskiej nikt nie zatrzyma,
ani nikt nie odwota, Temu naporowi nie jest w stanie przeciwsta-
wi¢ sie ani Moskwa ani Waszyngton. Pytanie natomiast brzmi:
kto dw napér ujmie w swoje zagle — Sowiety czy Ameryka?
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Polacy i Amerykanie majg sklonnos¢ do rozpatrywania pro-
bleméw ,,zimnej wojny’’ kategoriami wojennymi. Polski dzien-
nikarz przebywajacy w Argentynie, ktérego opini¢ cytowalem w-'
pierwszej czedci tego artykulu — przyznaje otwarcie, ze nauclzy
ciele ludowi w wiekszoéci krajéw Ameryki laciniskiej majg realne
i konkretne podstawy do gO}ll'yclzy 1 tmezafiowolen;:. Ale to

i i ich w jego oczach elementem niepewnym.
WMérIl\lIGz:lu(:(:zz}’yrz:lie]e ludi)ev%i i studenci to jest przyklad klasyczny.
Ale do nauczycieli trzeba jeszcze dolqczyg& biedot¢ wiejska, pro-
letariat miejski, nizsze kategorie urzednikéw, czg$¢ Zle platne]
inteligencji. Kto w takiej sytuacji jest pewny poza urzgdnikami

Free Europe’’? Pewni sa tylko ci, co s3 na gérze, ci ktérzy
Haleiq nie do wyzyskiwanych ale do wyzyskujacych — pewni
sa ci, ktérzy sa niezainteresowani w reformie rolnej ani zadne]
innej — pewni sg ci, ktérym obojetny jest los glodujgcych nau-
czycieli, dopdki ich zyski i przywileje s nienaruszone.

Kardynalne nieporozumienie polega na tym, ze chcac wygrad

,zimng wojne”’, trzeba pozyska¢ wiadnie tych sym_bol,l’cznych,
i(rzywdzonych nauczycieli. Chege wygrac ,,zimng wojng’’ trzeba
poméc w przeprowadzeniu postepowych reform‘ i z}am.aé opér
tych ,,pewnych”, ktérzy w zadnych reformach nie s3 zaintereso-
wani. Jezeli Amerykanie tego w peini nie zrozumieja to ,,zimna
wojng’’ przegraja razem ze swoimi polskimi doradcami.

Istnieja obiektywne dowody wskazujace, ze prezydent Ken-
nedy rozumie sytuacje. Cyril Dunn cytuje jakze charakterys-
tyczng wypowiedz Kennedy’ego. ,yNar6d _amerykanski powi-
nien kroczyé na czele rewolucji $wiatowej. Pozwoliliémy bo-
wiem komunistom wyrugowaé nas. Zrobiono z nas obronicéw
status quo. Znalezliémy si¢ w niebezpieczenstwie utraty szacunku
$wiata’’. 5 : 25 g -

,,Kroczy¢ na czele rewolucji Swiatowej’’ oznaczaC /moze
tylko przeciwstawienie rewolucji komunistycznej — rewolucje
amerykanskg. Oznacza¢ to musi pogrzebanie kontr-rewolucji,
ktéra bazowala swa strategie na sojuszu z antykomunistycznymi
wprawdzie ale reakcyjnymi elementami, z ktérych rekrutuje sig

arstwa obroncéw status quo. TS ;
i To jest niewatpliwie qullrdzo wiele, ze w chwili obecnej Sta-
ny Zjednoczone maja takiego prezydenta jak Kennedy. Ale fso
nie jest wszystko. Czy kapitalizm amerykanski zdota dzi$ nawrd-
ci¢ do amerykanskiej tradycji rewolucyjnej — czy prezydent znaj-
dzie dostateczne poparcie wéréd wlasnego spoleczenstwa — czy
zdota przetamaé opory rodzimych obrofcéw status quo? To s3
pytania na ktére najblizsza przyszlo$¢ musi dac odpowiedz.

Rewolucja amerykanska zaczaé si¢ musi od re-orientacji
spoleczefistwa amerykanskiego. Przez lata wychowywano opinig
za oceanem po liniach doktryny Dullesa. Antykomunizm w ujg-
ciu tej doktryny byl polityka statyczng. Miedzy obrong status quo
a antykomunizmem stawiano znak réwnania. Obroficami sf{at'us

quo w catej Azji i w Ameryce lacifskiej sa oczywiscie reakcjo-
niéci zainteresowani w utrzymaniu swych lukratywnych pozycji
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i przywilejéw. Tak pojmowany antykomunizm znalazt entuzjas-
tycznych zwolennikéw i propagatoréw wéréd tych két emi-
grantéw z wschodniej Europy, ktérzy przez ,,wyzwolenie’’ ro-
zumieli restauracje status quo.

Antykomunizm dullesowski jako doktryna polityczna zban-
krutowal. Z chwila bowiem gdy ruch wyzwoleficzy objat konty-
nenty Afryki i Azji — okazalo sig, ze obroficy status quo sta-
nowig wszedzie znikoma mniejszoéé. I nie tylko stanowig mniej-
szo$¢ ale siedza znacznie stabiej w siodle niz przypuszczano.

John Douglas Pringle napisal, ze prezydent Kennedy na
dnie duszy jest socjal-demokraty (social-democrat at heart).
Nie mamy powodu w to watpié. Niestety dla bardzo znacznego
odlamu amerykariskiej opinii publicznej kazda forma socjalizmu
jest politycznie podejrzana. Ludzie ci identyfikuja demokracje
z kapitalizmem. To jest nie tylko falszywe ale i bardzo niebez-
pieczne uproszczenie. Komunizmowi nie mozemy przeciwstawia¢
kapitalizmu. Mozemy mu tylko przeciwstawié demokracje.

Dla kazdego uwaznego czytelnika prasy amerykanskiej musi
by¢ oczywiste, ze spoleczeistwo amerykarskie w go% jest nie
tylko szczerze ale i gleboko antykomunistyczne. To nie jest fasa-
da ani propaganda tylko autentyczna postawa. I dobrze jest, ze
tak jest. Ale antykomunizm jezeli ma poméc Stanom Zjednoczo-
nym w realizowaniu rewolucji amerykanskiej w krajach o za-
pdznionym rozwoju — nie moze by¢ ani anty-socjalistyczny ani
anty-postepowy.

Jest jeszcze jeden podstawowy problem, na ktéry polityka
amerykariska znalez¢ musi odpowiedz.

Giéwnym instrumentem rewolucji komunistycznej jest inter-
wencjonizm. Interwencja moze przybieraé rézne formy. W okre-
sie. Powstania Warszawskiego Sowiety interweniowaly w ten
sposéb, ze powstrzymaly si¢ od jakiejkolwiek interwencji. Brak
pomocy byl w tym wypadku najskuteczniejsza formg interwencji.

Pytanie brzmi — czy nalezy podtrzymywaé tradycyjng za-
sade nie mieszania si¢ w stosunki suwerennych panstw — czy
tez powyzsza zasadg nalezy podda¢ gruntownej rewizji?

W zwigzku z wypadkami kubariskimi w prasie amerykanskiej
i brytyjskiej pisano wiele o tzw. doktrynie Monroe’go. Powyzsza
doktryna jest o tyle interesujaca, Ze nie jest ani czeécig konstytucji
amerykanskiej ani nie stanowi normy prawa migdzynarodowego.
Wedlug stéw prez. Wilsona the Monroe Doctrine was proclaimed
by the USA on her own authority. It always has been maintained
and always will be maintained upon her own responsibility.

Istota powyzszej doktryny jest interwencjonizm. Amery-
kanie zdecydowani sa nie dopuscié do skolonizowania czy uza-
leznienia ktéregokolwiek z pafistw obu Ameryk przez mocarstwo,
czy mocarstwa europejskie. Za czaséw prezydentury James
Monroe uwazano w Stanach, ze niebezpieczenstwo zagrazad
moze tylko ze strony poteznej i imperialistycznej Europy. Gdy-
by Fidel Castro poszedt éladem Albanii i opart si¢ o Chiny, teo-
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retycznie nie byloby podstawy do powolywania si¢ na doktryng
Monroe’go, poniewaz Chiny nie sa mocarstwem europejskim.

Jaki sens ma dzi§ ta doktryna?

W obecnych warunkach bezpieczefistwo i status $wiatowy
Stanéw Zjednoczonych moga by¢ znacznie bardziej zagrozone
w Persji odleglej o tysiagce mil — niz na Kubie odleglej o rzut
kamieniem od amerykanskich brzegéw.

Kube mozna izolowaé, mozna zastosowa¢ sankcje gospodar-
cze, a w razie naglego zaostrzenia si¢ konfliktu miedzynarodo-
wego — mozna j3 okupowa¢ w przeciaggu 12 godzin.

Lecz problem Persji mimo, ze nie objety doktryna Monroe’
go, jest zupelnie innego wymiaru. Persja jest bramg wiodaca do
dwiata arabskiego. Ustanowienie rzadu komunistycznego czy
pro-komunistycznego w Teheranie otworzyloby droge dla bezpo-
¢redniej penetracji sowieckiej na caty Bliski Wschéd. Wystarczy
pobieznie spojrgeé na mape, by pozby¢ si¢ w tej materii wszelkiej
watpliwoéci. Nie moze byé zadnego porédwnania miedzy Kubg
a Persja. Utrata Persji bylaby nie porazka ale w dostownym
tego stowa znaczeniu kleska.

Czy Amerykanie interweniowaliby w Persji w razie kry-
zysu?

4 Interwencja zbrojna w kraju, ktéry graniczy z Sowietami
przedstawia olbrzymie ryzyko. Dlatego widzac, Ze interwencja
bezposrednia nie bytaby mozliwa — Amerykanie powinni dzi$
interweniowaé aktywnie lecz podrednio, by zabezpieczyé Persje
przed satelictwem. Powinni poprzeé te kota, ktére daza do mo-
dernizacji, reform i postgpu — powinni poprze¢ radg i $rod-
kami materialnymi tych, ktérzy daza do przebudowy Persji
w nowoczesne demokratyczne spoleczenistwo. Feudalna Persja
w tej sytuacji geopolitycznej i w tym okresie historycznym,
ktéry przezywamy — jest nie do utrzymania. W Persji z calg
pewnoscig nastapi rewolucja. Jezeli si¢ chce unikngé rewolucji
komunistycznej trzeba ja uprzedzi¢ i péki czas przeprowadzié
rewolucje amerykanska. Ci, ktérzy sadza, ze obroncy status quo
obronig Persj¢ przed komunizmem — skazani s na rozczaro-
wanie.

Wybratem przyktad Persji z trzech przyczyn. Persja nalezy
do krajéw o kluczowej pozycji. Jest panstwem feudalnym o za-
péznionym rozwoju gospodarczym i spotecznym. I wreszcie jest
krajem trudnym do bezpoéredniej obrony z uwagi na granice
sowiecka.

Mozna by wyliczyé calg serig krajéw w Azji, ktére znaj-
duja si¢ w podobnej sytuacji. Nie wszystkie granicza z Sowie-
tami ale wiele z nich sasiaduje z Chinami.

We wszystkich tych panstwach i panstewkach — podobnie
jak w Persji — nie wybieramy pomigdzy status quo a komuniz-
mem — tylko wybieramy pomiedzy dwoma nieuchronnymi
rewolucjami. Albo te kraje zrewolucjonizuje Ameryka albo Ro-
sja. Tak w pierwszym jak i w drugim wypadku status quo ska-
zany jest na zagtade.
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. Doktryna Monroe’go w jej klasycznym ujeciu jest anachro-
nizmem. Stany Zjednoczone winny dzi$ doktryna Monroe’go
objgé caly wolny $wiat i krajom, ktére omineta rewolucja prze-
mysiowa i spoleczna oferowaé pomoc i wzorzec rewolucji amery-
kanskiej.

Juliusz MIEROSZEW SKI

Francja 1961

. Niezaleznie od rodzaju rozwigzania sprawy algierskiej (1),
Francja metropolitalna, z uwagi na bezpoérednie interes swej
ludnosci, lecz réwniez jako czynnik, posiadajacy ambicje wy-
wierania wplywu na ksztaltowanie sie polityki europejskiej i
swiatowe]j, stangla wobec koniecznodci rozstrzygnieé w zakresie
zasadniczych probleméw gospodarczych i spolecznych.

Ekspansja

. Do tej pory ekspansja gospodarcza, zgodnie z ortodoksja
liberalizmu kapitalistycznego, cechujacg doktryne b. min. Pi-
ney’a, nominalnego twdércy nowego franka, byla podporzadko-
wana éciéle nakazom polityki finansowej. Chociaz nie zanosi sie
na to, by Francja mogta powrécié w dajacym sig¢ przewidzieé
czasie do roli bankiera narodéw, jak przed pierwsza wojng
$wiatowa, osiagnigcia w zakresie czysto finansowym sg bardzo
powazne. Zapas zlota i dewiz wynosit w dniu 30.5.1961 przeszio
2 miliardy 600 milionéw dolaréw. Jest to mniej, niz w krajach
ofciennych (Niemcy Fed. w lutym 1961 przeszio 7 miliardéw
dolaréw, W. Brytania w maju 1961 — 2 miliardy 500 mi-
lionéw, Wiochy w listopadzie 1960 — nieco powyzej 3 miliar-
déw), ale trzeba wzig¢ pod uwage, Ze jest to dorobek zaledwie
ostatnich trzech lat, bo na 1 czerwca 1958, w chwili objecia steru
rzadu przez de Gaulle’a, Bank Francji posiadal zaledwie nie-
wielki zapas zlota, lecz ani jednego dolara rezerw dewizowych.
ednoczednie w ciggu tych trzech lat Francja splacila pofowe
dlugédw panstwowych. Bilans platniczy ksztaltuje si¢ dodatnio,
bilans handlu zagranicznego jest zréwnowazony. Dowodem kli-
matu zaufania jest staly wzrost wkladéw oszczgdnodciowych. Ka-
pitalizacja gieldowa wzrosta od stycznia 1961 do kofica maja

o 30 do 507, co prawda przy duzym naplywie kapitaléw lot-
(1) Patrz artykut pt. Algier — ,,Kultura' nr. 6/164.
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nych pochodzenia zagranicznego, mogacych ulec fatwemu wyco-
faniu.

Gospodarka francuska, zwlaszcza przemyst, znajduje si¢ w
stanie cigglej ekspansji, ale jej tempo jest wolniejsze, niz u s3-
siadéw. Oto tablica poréwnawcza wskaznikéw wzrostu produkeji
przemyslowej gléwnych parnistw europejskich w latach: 1952/53-
1960.

1953 1959 1960

Francja 1952 «ceeoeesrrncccnnans 100 161 176
Niemcy Fedi. cco-vcvecnccaens 3 162 180
Wiochy «eceooscsnsscecsinnnans 5 158 182
Europ. Wspdl. Gosp. (6) ...... 55 142 155
W BOVEARIRE . o s eslvie s as ouedis oo 99 122 130

Jak z powyzszej tabelki wynika, jedynie W. Brytania uste-
powata Francji w tempie ekspansji przemystowej, Niemcy Fe-
deralne i Wiochy ja przewyzszaly. Zeby zarysowaé proporcje w
liczbach absolutnych, wybieramy, jako przyktad, produkcje stali,
bedaca podstawa wszystkich przemysiéw mechanicznych. W ro-
ku 1960 wyprodukowano:

ETANCIA. 0 550 el ohas e S gense mie bt 17.281.000 ton
Niemcy Federalne ....c.ecceeeenns 34.100.000 ,,
WVIOERY oiors o i S he s imote srre-ain hisies 8.217.000 ,,
Wspélnota C.E.C.A. ccevvvsvocanes 72.797.000 ,,
Wi Brytaniae s ihies e sine v wisaine 24.683.000 ,,
RO A e oo ke oiors ieneie o ioho s brerly 22.000.000 ,,
gzl SOWICCIKT .o'a o' s w0105 o is0chis o w18 65.300.000 ,,

Na tempo ekspansji przemystowej Francji oddziatywat ha-
mujgco, obok niedostatecznej pojemnosci rynkéw zbytu i inwes-
tycji, brak rak roboczych. Zakoriczenie wojny algierskiej i mo-
dernizacja armii w celu przystosowania jej do wymagan epoki
atomowej, spowoduje zaréwno znaczne zmniejszenie stanéw licz-
bowych sit zbrojnych (podobno 30 dogo7,), jakiskrécenie czasu
stuzby wojskowej z 25 do 18 miesigcy, dostarczajac gospodarce
francuskiej niezbednych rezerw ludzkich. Zwolennicy przyspie-
szenia tempa ekspansji gospodarczej, a nie brak ich zaréwno
w stronnictwach wigkszodci rzadowej (z wyjatkiem prawicy),
jak w opozycyjnej partii socjalistycznej S.F.1.O. i w syndyka-
tach, wypowiadaja si¢ coraz natarczywiej przeciw podporzadko-
waniu ekspansji wylgcznie kryteriom polityki finansowej. Istnieja
kraje o ,,zdrowych’, bo zréwnowazonych finansach, a przeciez
zacofane i opdznione w rozwoju gospodarczym (Portugalia).
Z tych rozwazan wywodzi si¢ idea rozszerzenia pojemnosci ryn-
ku wewnetrznego przez zwigkszenie sity nabywczej zarobkéw
droga podwyzek, wywolanie wzrostu zapotrzebowania, a w nas-
tepstwie — przyspieszenie tempa ekspansji. Rozszerzeniu po-
jemnoéci rynku wewnetrznego powinien towarzyszy¢ wysitek w
kierunku spotegowania eksportu i zapewnienia w ten spos6b
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pokrycia przywozu surowcéw i maszyn, niezbednych dla rozwoju
zaktadéw przemystowych.

Plan i kwestia spoleczna

W przeméwieniu wygloszonym 8 maja gen. de Gaulle zapo-
wiedzial przeksztalcenie Komisji Planu na instytucje zasadnicza,
majaca przy udziale przedstawicieli nauki, techniki, kapitatu, ale
i $wiata pracy, okredlaé obowiazujace kierunki osiagnig¢ gospo-
darczych i ramy inwestycji, zaréwno publicznych, jak prywat-
nych. W latach 1952/3 i pézniej, pod doktrynalnym wplywem
Piney’a, dziatalno$¢ Komisji Planu zostata powaznie ograni-
czona w poréwnaniu z uprawnieniami, przyznanymi jej w roku
1946 przez de Gaulle’a i sprowadzona prawie wylgcznie do opra-
cowywaniu orientacyjnych wytycznych dla inwestycji publicz-
nych. Przywrdcenie pierwotnego znaczenia Planu i spotggowanie
go przez zapewnienie jego zaleceniom w zakresie inwestycC]l
prywatnych charakteru obowiazujacego droga odpowiedniego na-
cisku fiskalnego i polityki kredytowej, moze skierowaé gospo-
darke francuska na tory przeksztalcern planowych na zasadach
demokracji gospodarczej, o ktéra walcza od pewnego czasu syn-
dykaty pracownicze.

Z zagadnieniem przyspieszenia tempa rozwoju gospodar-
czego laczy sie Scidle aspekt spoteczny. W tym zakresie panuje
obecnie klimat niezdrowy i pelen napigcia. Postawa francuskich
mas pracowniczych byla w ciaggu ostatnich trzech lat raczej
umiarkowana. W oczekiwaniu na zalatwienie sprawy algierskiej
i aby nie stwarzaé trudnodci szefowi panstwa, ktérego polityke
w tej dziedzinie uznaje przytlaczajgca wigkszo$¢ spoleczenstwa,
syndykaty niekomunistyczne ograniczyly akcje rewindykacyjna
do minimum, z czym musiata si¢ liczyé takze potezna centrala
syndykalna C.G.T., bedaca narzedziem partii komunistycznej.
Przedluzanie si¢ impasu algierskiego, niedostateczne zaspakaja-
nie zadah mas pracowniczych, bezustanny nacisk komunistyczny
na syndykaty i partie lewicowe, zwlaszcza na utworzona nie-
dawno Socjalistyczna Parti¢ Zjednoczong (P.S.U.) w kierunku
porozumien o charakterze frontowo-ludowym, a wreszcie nie-
dostateczne wspéldzialanie miedzy rzadem Michel Debré i syn-
dykatami, wszystko to wywolalo klimat glebokich zadraznien
i napigcia. W kwietniu miata si¢ rozpoczaé na szeroky skale
akcja strajkowa o charakterze rewindykacyjnym. Wybuch woj-
skowej rewolty algierskiej i apel szefa panstwa o pomoc mas
spowodowal odroczenie tej akcji. W dwa tygodnie pézniej roz-
lala si¢ ona na caly kraj, jak powédZ wiosenna, dostownie naza-
jutrz po przeméwieniu de Gaulle’a, w dniu 8 maja.

Chodzi o to, ze dzialajac jeszcze w ramach rygorystycznego
systemu finansowego, stworzonego przez Piney’a i kontynuowa-
nego po jego odejéciu, rzad Debré ogranicza si¢ do minimal-
nych podwyzek plac, wytargowywanych z trudem i w atmosfe-
rze wzajemnej nieufnodci, a zmierzajacych tylko do wyréwnania
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pracownikom sektora publicznego nastepstw wzrostu cen. Jezeli
chodzi o sektor prywatny, to szef rzadu zwrécit si¢ do czynni-
kéw patronalnych z zaleceniem ograniczenia podwyzek, wywo-
tujgc tym gwattowny protest syndykatéw. Przedstawiciele $wiata
pracy domagaja si¢ nie tylko wyrdwnania nastepstw wzrostu
cen, przychodzacego zawsze z wielomiesiecznym opéznieniem,
ale podwyzszenia standingu materialnego ludnodci przez dosto-
sowanie podwyzek do tempa ekspansji przemystowej, w ktérej
masy pracownicze odgrywaja przeciez zasadnicza roi’g.

Jednocze$nie z presja na odcinku pracowniczym, zaostrzyt
si¢ nacisk prawicy, zaréwno skrajnej, jak i umiarkowanej (tzw.
Niezalezni). Dzigki paradoksom francuskiego zycia politycz-
nego i podtrzymywanej uporczywie przez szefa panstwa fikcji
jednodci narodowej, stronnictwo Niezaleznych wchodzi do wigk-
szodci rzadowej i posiada dwie teki ministerialne, pomimo, ze
jego powazny liczbowo odtam zwalcza namigtnie polityke zagra-
niczng i wewnetrzna gen. de Gaulle’a zaréwno w terenie, jak w
obydwéch izbach parlamentarnych.

Wejécie na tory gospodarki planowej i koniecznoéé rozwia-
zania zagadnieri spolecznych przez zapewnienie masom pracujg-
cym udzialu w wynikach ekspansji, oraz przez zalatwienie ciagle
odktadanych przemian strukturafnych, musi doprowadzié, zda-
niem niektérych wybitnych gaullistéw, do zerwania z fikcja jed-
nosci narodowej, tamujaca wszelki postep i do przesuniecia
postawy politycznej rzadu na lewo. Przypisuje si¢ szefowi pat-
stwa zamiar wprowadzenia do rzadu socjalistéw (S.F.1.O.), z
ktérych przywédeg — Guy Mollet’em — spotyka si¢ on perio-
dycznie na dluzszych rozmowach. Oczywiscie, przejicie socja-
listéw z opozycji do wigkszosci rzadowej jest malo prawdopo-
dobne, dopéki gen. de Gaulle sprawuje od dnia 23 kwietnia,
na podstawie artykulu 16, wladze absolutna. Jest jednak pewne,
ze wprowadzenie w zycie zapowiedzi z 8 maja na temat planu
panstwowego i mogace stad wynikngé nastepstwa gospodarcze
i spoleczne, musialyby doprowadzi¢ do opuszczenia wiekszodci
rzadowej przez znaczny odlam Niezaleznych i do zblizenia z
socjalistami. W ten sposéb, nie zaniedbujac tak bardzo mu
odpowiadajacej formy demokracji bezposredniej (podréze i kon-
takt osobisty z masami, referendum), de Gaulle zapewnitb
sobie bardziej czynne, niz obecnie wspétdziatanie ,,poéredni-
kéw’’, czyli politykéw, z ktérych wskazaniami masy francuskie
licza si¢ malo w chwilach bezpoéredniego kontaktu z szefem
panstwa, ale ktérym, z braku innej alternatywy, dochowuja
wiernoéci w okresie wyboréw parlamentarnych.

Epoka Salariatu

Poza powyzsza klisza biezacych konfliktéw narasta jednak
gleboki ferment, mogacy doprowadzié do zasadniczych i rewo-
lucyjnych przemian strukturalnych.
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Wielka rewolucja francuska ulegalizowata przodujaca w
zyciu narodu role burzuazji. Wyrazem demokracji burzuazyjnej
stat sie omnipotentny, zwlaszcza po wojnié 1870/71 i az do maja
1958, parlament wielopartyjny. Wewnetrzne podzialy panuja-
cego spoleczenstwa burzuazyjnego, ktérych wyrazem bylo roz-
proszkowanie na partie, frakcje i grupy, bronigce czgsto inte-
reséw partykularnych, nie mialy, bo mie¢ nie mogly, glebszego
uzasadnienia programowego. Podobnie, jak w Polsce przed
majem 1926 roku, parlament francuski liczyl migdzy dwiema
wojnami nieraz do 16 ugrupowan, choé trudno bylo wymysli¢
16 programéw polityki zagranicznej, spotecznej, gospodarczej,
lub kulturalnej. To rozproszkowanie polityczne §po{ecze[ﬁstwa
burzuazyjnego spowodowalo wzajemnga neutralizacj¢ party], a z
kolei nietrwatodé wigkszodci rzadowych, niemoc rzadu 1 spara-
lizowanie parlamentu. : :

Ten stan rzeczy mdgt si¢ utrzymywaé, pomimo kryzyséw
wewnetrznych i zewnetrznych dopéty, dopdki burzuazja tworzyta
najliczniejsza i najsilniejsza warstwe narodu francuskiego. Ale
po drugiej wojnie $wiatowej wszechwladny konstytucyjnie par-
lament, wraz ze swoja egzekutywa, przez beztroski eufemlzgn
nazywajaca si¢ rzadem, okazal si¢ niezdolny do rozwigzania
zasadniczych trudnodci politycznych — takich jak konflikt indo-
chifski i pézniej algierski — oraz spolecznych. Obroficy starego
porzadku usitujg zapisa¢ na aktyw parlamentu odbudowg zycia
gospodarczego i wielkie osiaggnigcia w zakresie ekspansji prze-
mystowej. Zapominaja jednak o tym, ze organizm, ktéry dostar-
czat wskazéwek orientacyjnych inicjatywie prywatnej, a obowig-
zujacych wytycznych inwestycjom publicznym, Komisariat Planu,
zawdzigcza swe istnienie de Gaulle’owi, byl bowiem przez niego
powolany do Zycia w styczniu 1946, w drodze decyzji o charak-
terze autorytatywnym i z pominigciem debat parlamentarnych,
z ktérych tak $miaty projekt wyszediby po uplywie miesigcy,
albo i lat, w formie okaleczonej, albo nie wyszediby wcgle.

Bezsilnoé¢ parlamentu i wydzielanych przezed formacji rza-
dowych, spowodowata dezafektacje mas, a w jej skutku —
spadek zainteresowania wyborami i wreszcie calkowite niemal
zobojetnienie na losy systemu konstytucyjnego IV Republiki,
ktéra w maju 1958 roku nie znalazla obroficéw. Politycy i dzien-
nikarze, chorujgcy na nostalgi¢ dawnego porzadku, twierdza, ze
to autorytatywny system rzadéw de Gaulle’a spowodowal zobo-
jetnienie spoleczenstwa i jego depolityzacje. W rzeczywistosci,
wybory parlamentarne z roku 1958, a wigc przeprowadzone juz
po upadku IV Republiki, byly jedynymi od 75 lat o tak maso-
wym udziale wyborcéw, a to dzigki obecnodci de Gaulle’a
u steru rzadéw. W czerwcowych (tegorocznych-) wybo-
rach kantonalnych opartych na kandydaturach partyjnych nie
stawito sie do urn wyborezych 43 7, uprawnionych do glosowania.
Ale w ostatnich wyborach kantonalnych, przeprowadzonych za
IV republiki, ilo$é nieglosujacych wynosita juz 41 %. Zestawie-
nie tych dwéch cyfr dowodzi, ze mamy do czynienia z procesem,
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trwajacym od dawna, a nie wywotanym przez fakt zmiany rezy-
mu politycznego.

Istotna przyczyna tych zjawisk znajduje si¢ gdzie indziej.
W drugiej potowie XIX wieku kapitalizm burzuazyjny stworzyt
przemyst nowoczesny. W drugiej polowie XX wieku olbrzymi
rozwdj przemystu zabil, a co najmniej w najwyzszym stopniu
oslabil burzuazje. Przestaje ona byé warstwa dominujgcg w
zyciu gospodarczym i spolecznym Francji. Wbrew proroctwom
Marksa, burzuazji nie zastgpi proletariat, bo on w tym kraju,
jak i we wszystkich krajach przemyslowych Europy Zachodniej,
od dawna nie istnieje. Nie moze istnie¢ proletariat w kraju,
w ktérym 1/5 parku samochodowego, liczacego przeszio 5 mi-
lionéw wozdéw, nalezy do robotnikéw, dostarczajacych corocznie
30 7, nowych zamdwien, zmuszajac przemyst samochodowy do
orientacji na budowg¢ matych modeli. Proletariat zostat zastapio-
ny przez salariat, nowg warstwe spoleczng, obejmujaca obec-
nie 3/4 zawodowo czynnej ludnodci Francji. Identyczno$é, a
przynajmniej pokrewienstwo intereséw pracownikéw, zyjacych
nie z eksploatacji wlasnych zakladéw rzemie$lniczych, handlo-
wych, lub przemystowych, lecz z uposazenia za prace najemna,
wytworzyly solidarnoé¢ intereséw pomigdzy robotnikami, kadra-
mi przedsigbiorstw prywatnych, personelem nauczajacym i urzed-
nikami pafstwowymi. Swiat pracy w najszerszym tego stowa zna-
czeniu, czyli salariat, stal si¢ pierwsza sily spoleczng Francji
i zaczyna siggaé po rolg przodujgcg w zyciu narodu, podobnie,
jak uczynita to burzuazja w okresie Wielkiej Rewolucji. Rézni-
ca polega na tym, ze burzuazja nie posiadata przed rokiem
1789 skutecznych organéw walki, ktére moglyby ja doprowadzié
do zwycigstwa drogg ewolucyjng. Salariat drugiej polowy XX
wieku posiada potezne narzedzie nacisku w syndykatach, zdolne
do stopniowego pokonywania wszelkich oporéw.

Ruch syndykalny, bedacy wyrazem woli salariatu, nie chce
ogranicza¢ si¢ do roli organu rewindykacyjnego w zakresie plac,
jak to bylo dotychczas. Opuszczajac stopniowo anachroniczng
platforme walki klas (wbrew stanowisku komunistycznej CGT),
uzasadniong, dopdki istnial proletariat, przejawia on coraz wy-
razniej skionno$¢ do wspétudziatu w kierownictwie zycia gospo-
darczego, przede wszystkim przez zapewnienie sobie wlasciwego
miejsca i znaczenia w przyszlej organizacji Planu, tak na szcze-
blu naczelnym, jak regionalnym i zakladowym. Spelnienie ich
postulatéw na tym odcinku syndykaty uwazaé beda za warunek
wprowadzenia demokracji gospodarczej. Jednoczednie syndyka-
lizm francuski ujawnia¢ zaczyna sklonnoéé do porzucenia platfor-
my apolitycznej. Oczywidcie, nie méglt on wlaczy¢ sie do parla-
mentu IV, ani V Republiki, jako jedna z jego frakcji, skazana,
jak inne, na bezsilnod¢. Jakkolwiek organizacje syndykalne da-
lekie sa jeszcze od wypracowania jakiej§ wspdlnej koncepcii
przyszlego parlamentu, wyraznie zarysowuje si¢ tendencja do
dokonania na tym odcinku radykalnych reform strukturainych,
majacych w przyszloSci zmieni¢ role i podstawe rekrutacyjna
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przedstawicielstwa narodowego epoki salariatu. Francja lz::'i
lazta si¢ na progu, a moze jest Jjuz W toku, nowej rev:gie lu
spolecznej, posiadajacej wszystkie dane ewolucy_]rizgorg; isg .
dzieki potedze zorganizowanego salariatu, odvmeie t;;. - vzolucji
jacej sile burzuazji przed rokiem 1789. Powodzen kéjw e
nie mogloby pozosta¢ bez wplywu na uktad stosun muls)i v
nych i gospodarczych w catej wolnej czgscl Eurlgpy;__ P
zapewni¢ nowemu, francuskiemu modelowi demok {a(\:;\l/sch% (& 5
ciggania w krajach satelickich Europy Srodkowej 1 g v
oznaczajac jednoczesnie powrét Francji do historycznej
tarczycielki nowych idej.

De Gaulle

i istorii i i dwéch

Nie po raz pierwszy w historii ostatnich dwudziestu :
lat de GaFL)xlle znzl:laz} sigyna skrzyzowaniu nowych i starych Prﬁ-
déw, zmuszajagc wyrazajace je zespoly ludzkie do de;)ermm
wania si¢ poprzez stosunek do jego wlasnych zamlexife s g

Partyjna lewica polityczna znalazla si¢ w potrzasku sprzec
noéci wobec samej siebie. Uformowana przez parlgme.ntarl)({zm
burzuazyjny i nasigkla jego wplywami, zwalcza wne;lfl zz}x1 res
wiladzy de Gaulle’a wylgcznie ze vyzglgdéw doktrynalnych, zv
imi¢ zasad demokracji burzuazyjnej, z ktéra pragnie zerwac.
Wolataby dokonaé przemian droga debat, wiedzac z gdr}:, ze
nie doprowadzityby one do niczego. Bierze za zte de Gaulle’owi,
ze realizuje bez jej udzialu zasadnicze pozycje j€j pro*g!'amu,
jak w sprawie algierskiej, lub w zapowiedziach o przyszlej gos-
podarce planowej*). Jednoczednie zdaje sobie sprawe z tego, ze
tylko on moze w istniejgcej strukturze politycznej dokonaé za6-
sadniczych zmian, tak, jak to on przeprowadzit w latach 1944/4
upanstwowienie gazu, elektrycznodci, wgelquh bankéw._ zakladéw
samochodowych Renault, rozbudowujjc jednoczednie  system
ubezpieczeni spolecznych i stw.arza]qc.Komlsanat Planu.

Z zaplatania si¢ nickomunistycznej lewicy w labirynt sprz]elcz-
nodci wewnetrznych najlepiej zdaje sobie sprawg Guy Mollet,
przywodca S.F.1.O., jeden z mel.ncznych premieréw V' Repu-
bliki o kalibrze prawdziwego meza stanu. Prébuje on obecnie
stworzy¢ zawigzek przyszie .wngks_z'oécx rzagdowej, zbierajac u
siebie przedstawicieli wlasnej parti, syndykatéw niekomunis-
tycznych, oraz lewicowych gaullistéw, (U.D.T. ——_Demokrat)(rscbz-
ne Zjednoczone Pracy)) i radykatéw. Jest to pierwsza proba
wprowadzenia niekomunistycznego ruchu syndykalnego na wi-
downie polityczng i zainicjowania ta droga walki o nowy t)Iv)p
demokracji. Do tej koncepcji erqu.czy su;"bez trudn9§c1 MR .
(Ludowy Ruch Republikaiski o ideologii chrzeécijaniskiej), a

iécie, nie ] ieki i d historii
*) Oczywiicie, nie jest de Gaulle czlowiekiem lewicy. To pra
kieruje) go r{:’ rozwigzania, w ktérych czesto rozpoznaje sig lewica, rzadko
— prawica, a ktére wynikaja z Jego wizji historycznej na rol¢ nowoczes-
nego panstwa.
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moze nawet powazny odtam U.N.R., oficjalnej partii gaullistow-
skiej (tendencja Chaban-Delmas, Chalandon). Ewentualna zgoda
de Gaulle’a na postuzenie si¢ nowego ugrupowania jego nazwi-
skiem przesgdzitaby o powodzeniu tej koncepcji.

Stosunek skrajnej (faszyzujacej) i umiarkowanej prawicy
francuskiej do de Gaulle’a bedzie ulegal w najblizszej przyszioct
coraz bardziej bezwzglednemu zaostrzeniu. Prawica fraﬁcuska,
obok poteznej kiedyS partii radykalno-socjalistycznej, byla i
usituje byé jeszcze obecnie wyrazicielka demokracji parlamen-
tarnej typu burzuazyjnego. Mimo wielu jednostek, ktére w
czasie wojny wzigly udzial w ruchu oporu, byta ona pétainowska,
jako warstwa spoleczna. W de Gaulle’u odczuta zagrozenie od
pierwszej chwili jego zjawienia si¢ na scenie politycznej. Uzna-
wala go zawsze za czlowieka lewicy, a nawet rewolucjonisteg,
realizujgcego postulaty lewicowe metoda autorytatywna. W roku
1858' prawica umiarkowana, Niezalezni, nie podzielata ztudzeh
skrajnych nacjonalistéw algierskich i ich odpowiednikéw w me-
tropolii na temat de Gaulle’a. Jezeli glosowala za nim, jezeli
prawicowa wigkszo$¢ kolegium wyborczego opowiedziata sie za
jego k_andydagurq'na prezydenta Republiki, to tylko dlatego, ze
inaczej uczyni¢ nie mogla, pod groza utraty wlasnej klienteli
wyborczej. Watpliwe, aby de Gaulle mégt liczy¢ na powtdrny
wybor przez to samo kolegium, jezeli zechce ubiegaé si¢ po raz
drugi o mandat prezydencki. Dokona on prawdopodobnie zmiany
konstytucji wprowadzajac postanowienie o wyborze prezydenta
w_drodze powszechnego glosowania ludnoéci, co zreszta odpo-
wiada jego sklonnoéciom do stosowania demokracji bezpodred-
niej, o 1le'moino:€ci bez ,,posrednikéw’’ partyjnych. Prawica
francuska jest obecnie jedyna sila polityczna, zmierzajaca do
odbudowy zycia parlamentarnego starego typu. Uzyje ona wszy-
stkich $rodkéw, a s3 one potezne, nie tyle jesli idzie o wyprowa-
dzenie mas ludzkich na ulicg, ile w zakresie wplywéw zakuli-
sowych i olbrzymich érodkéw finansowych, ktérych nie poskapi,
;tg'mt;ﬁﬁémé proces odbywajgcych si¢ zmian politycznych i spo-

W pocsuciu misji

_ Podobnie, jak Marszatek Pitsudski, de Gaulle zarezerwowal
sobie kierownictwo polityki zagranicznej, aby osobidcie czuwaé
nad interesami Francji i powodzeniem jej misji w $wiecie. Jedno-
czeénie wziagl ,na siebie kierownictwo i odpowiedzialnoéé za
przeprowadzenie procesu dekolonizacyjnego dawnego, francus-
kiego imperium afrykanskiego.

Frangois Mauriac napisal niedawno:

nych re;kach te same karty, co Chruszczow, albo Kennedy! obrazam
sobie, ze odczuwa on nieraz az do rozpaczy dysproporcje pomigdzy swymi

wAh, jakie bylby szczesliwy de Gaulle, gdyby mial w sv{%ch potez-
¥
d
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wielkimi koncepcjami i skapymi mozliwosciami dzisiejsze] Francji. Nie
Posiada on wprawdzie narzqcﬁi wielkoéci, ale za to posiada dokladne wy-
czucie tego, co nieuniknione’ .

Istotnie, narzedzia materialne, ktérymi rozporzgdza generat
de Gaulle dla prowadzenia wielkiej polityki, sa raczej skromne.
Z cyfr, podanych na poczatku tego artykulu wynika, ze jako
potgga gospodarcza, zajmuje Francja w Europie Zachodniej
trzecie miejsce, po Niemczech Federalnych i W. Brytanii, a
Pigte w skali $wiatowej, w wielkiej odlegloéci za Stanami Z)t:d-
noczonymi i Zwigzkiem Sowieckim. Szef panstwa francuskiego
potrafit jednak przeksztalci¢ w sile polityczna dwie cechy polo-
zenia geograficznego swego kraju. W Europie bez udzialu, a
wiec i bez wplywu, Francji niemozliwa jest zadna koncepcja
obrony $wiata zachodniego przed zagrozeniem sowieckim, ani
zadna logiczna struktura gospodarcza. Bez udziatu, a wigc i bez
wptywu, Francji nie mégiby istnie¢ OTAN, ani Wspélnota
Wegla i Stali, ani Europejska Wspélnota Gospodarcza, ani opra-
cowywana obecnie organizacja polityczna starego kontynentu.

Dla wplywu na polityke $wiatowa de Gaulle wykorzystuje
réwniez polozenie geograficzne Francji po obu stronach
morze Srédziemnego i zorganizowany przez siebie zespot
panstw murzynskich, siggajacy, z jednej strony, w glab Afryki
réwnikowej, a z drugiej strony do wybrzezy Oceanu Indyjskiego
(Madagaskar, Somali). Dla wzmocnienia tego argumentu po-
trzebny jest mu zwigzek z Algierem, za ktéry zdecydowatl sie
zaplacié udzieleniem niepodlegtodci i réznego rodzaju pomocami,
do ktérych tylko Francja jest zdolna. Dekolonizujae francuska
Afryke, ztozyt de Gaulle dowéd wyczucia tego, co nieuniknione,
starajac si¢ z nieuniknionego wysnué jak najwigcej atutéw dla
zdobycia przez Francje wplywéw na polityke Swiatows. Tego
wladnie nie umieli dostrzec Francuzi algierscy, frondujacy ge-
neralowie i skrajna prawica w metropolii.

Nad caloécig tych argumentéw panuje argument chyba naj-
wazniejszy, a jest nim wola wielkiego czlowieka, wynikajgca z
mistycznego niemal utozsamienia si¢ z Francja i z jej misja
panstwows i ogdlnoludzka. Poczucie misji jest zreszta jedynym
mistycyzmem, na ktéry pozwala sobie ten chlodny realista w
codziennej pracy rzadzenia.

Kiedy de Gaulle wystal we wrzedniu 1958 do éwezesnego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych znany list z propozycja wspdl-
nego decydowania w sprawach obrony i polityki éwiatowej przez
mocarstwa posiadajgce interesy $wiatowe — a wiec takze przez
Francje obok dwéch pafistw anglosaskich — poczytywano mu
to niemal za impertynencje i to nie tylko w Londynie i Wa-
szyngtonie, ale nawet we Francji. Ale de Gaulle istotnie posiada
wyczucie tego, co mozliwe i nieuniknione. Nie odchyliwszy sie
ani na chwile od raz powzietego zamiaru, odmawiajac konsek-
wentnie automatycznego solidaryzowania si¢ z decyzjami, po-
wzietymi bez jego udziatu, zdotal wreszcie przekonaé prez. Ken-
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nedy w czasie niedawnej wizyty paryskiej do konieczno$ci wza-
jemnej konsultacji trzech mocarstw zachodnich w sprawach
polityki §wiatowej. Od tej pory Francja jest konsultowana przez
Departament Stanu na réwni z W. Brytanig. Oczywiécie, wbrew
prawniczej kulturze francuskiej, realista i pragmatyk, jakim jest
de Gaulle, nie postawit ani przez chwx.lg warunku przeksztalcenia
osiggnigtej zgody w ujecie instytucjonalne, ktére nie istnieje
zresztg pomigdzy Stanami Zjedn. i W. Brytanig. Istotne sg dla
niego fakty, a nie formuly prawne.

Jakkolwiek rujnujacy jest wysilek atomowy Francji, de
Gaulle zdecydowany jest go kontynuowaé az do uzyskania peinej
wspélpracy i pomocy technicznej Stanéw Zjednoczonych, gdyz
wychodzi z zalozenia, ze Europa sojuszu atlantyckiego powinna
by¢ uzbrojona w brofi atomowa, zeby méc si¢ bronié¢ skutecznie,
w razie zawahania si¢ Stanéw Zjednoczonych przed jej uzyciem
w wypadku gdyby najazd sowiecki nie byl bezpoérednio skie-
rowanv przeciw ich obszarowi terytorialnemu. Male mozliwodci
Francji w tej dziedzinie nie maja, zdaniem specjalistéw, wigk-
szego znaczenia, gdyz nawet kilka bomb, z ktérych kazda bytaby
w stanie zniszczy¢ jedno wielkie miasto, moze wystarczyé dla
odstraszenia przeciwnika. Wszystko sprowadza si¢ do posiadania
$rodkéw transportowych. Niezaleznie od opracowanego juz
prototypu samolotu ,,Mirage IV”’, Francja posiadaé bedzie
kolo 1968 roku rakiete do wyrzucania pociskéw atomowych i
prawdopodobnie jedng o tych samych mozliwodciach, atomowsa
i6dz podwodng. De Gaulle traktuje ten przyszly, choé niewielki
arsenal atomowy, jako narzedzie, majgce zapewnié niepodle-
glo$¢ Francji i Europy ze wszystkimi mozliwoéciami manewru
politycznego, jakie stad moga wyniknaé. Posiadanie tego arse-
nalu powinno zapewnié¢ jednoczesnie Francji rolg leadera euro-
pejskich cztonkéw paktu atlantyckiego.

Sprawg najbardziej sporng, zaréwno na gruncie migdzyna-
rodowym, jak w kolach politycznych francuskich, jest negatyw-
ny stosunek szefa panstwa do integracji zaréwno wojskowej w
ramach OTAN’u, jak politycznej w ramach Europy. Wychonqc
z zalozenia, ze Zolnierz moze si¢ bi¢ i umieraé tylko za ojczyz-
ng i ze w obecnym stanie rozwoju kulturalnego ojczyzna euro-
pejska jeszcze nie istnieje, wolatby de Gaulle, aby OTAN byt
bardzo scistym sojuszem o wspélnej wprawdzie organizacji naj-
wyzszych dowdédztw, jednolitej doktrynie i znormalizowanym
uzbrojeniu, ale zlozonym z armii narodowych. Z tego samego po-
wodu nieistnienia ojczyzny europejskiej przeciwstawit sig¢ szef
panstwa francuskiego projektowi federacji, nie jako idei, a jako
pierwszemu ' etapowi. Wysunat koncepcje konfederacji panstw
narodowych, skwapliwie przyjeta przez czterech partneréw Fran-
cji w nadziei, ze na dluga mete droga prowadzi przez ten
szczebel poséredni do Europy sfederowanej. Jedynie Holandia
zajeta stanowisko oporne, uzalezniajac swdj ostateczny akces
od zaproszenia W. Brytanii do udzialu w przysziej konfederacji.

Przy glebszej analizie nie trudno si¢ dopatrzyé w tym

Tl
o

L T — T e

el B St

e —

FRANCJA 1961 19

pozornym starciu idei, czy doktryn, ostroznego manewrowanla
do Gaulle’a w stosunku do zagadnienia niemieckiego. Szef pan-
stwa francuskiego jest na pewno szczerym zwolennikiem zbli-
zenia z Niemcami i nadania wzajemnym stosunkom jak najbar-
dziej przyjacielskiego charakteru. Jest )ednak daleki od rzucenia
sie w ramiona niemieckie bez zastrzezen. Federacja, p01§c20t11_a
z integracja oznaczalaby prawdopodobnie gospodarczg 1 .PO}:'
tyczna hegemonig niemiecka o nieobliczalnych konsekwenc]?.ck.
De Gaulle woli zwigzek luZniejszy, racze] konfederalny, jako
pozostawiajacy pewne pole manewru politycznego, tym bardziej,
ze problem niemiecki bedzie wisial w powietrzu tak dlugo, do-
poki istnie¢ beda dwa panstwa niemieckie. Wypow:adajqc sig
za granica wschodnia Niemiec na linii Nysy 1 Odry, dat do
zrozumienia, ze wolalby, aby w razie zjednoczenia Niemcy nie
byly zbyt potesme. Okazujac na wielu odcinkach zyczliwos¢
Polsce, zdaje si¢ trwa¢ przy swojej idei rozszerzenia Europy
poza zelazna kurtyne, jak gdyby dla zdobycia po przeciwlegie]
stronie przeciwwagi wobec niemieckiego partnera wewngtrz kon-
federacji. Solidaryzujac si¢ z Kennedym w sprawie Berlina,
szef panstwa francuskiego nie koniecznie musi widzie¢ w zdecy-
dowanej postawie cel ostateczny i statyczny. Moze to by¢ usta-
wienie sie w pozycji sity dla poszukiwania innych rozwigzarn.

Réwnolegle do budowy konfederacji europejskiej pragnatby
de Gaulle przeprowadzi¢ do konca swoja koncepcje afrykariska
i dlatego poswieci wiele, aby utrzyma¢ Algier w taki, czy inny
sposéb, w jakiej$ asocjacji z Francja. Rozwigzanie sprawy
algierskiej powinno mu pozwoli¢ na wycofanie do metropolii
wiekszodei wojska uwigzionego dzi§ na ekscentrycznym w_sto-
sunku do gléwnych zadari Francji teatrze operacyjnym i na
stworzenie nowoczesnej armii na miare wqugaﬁ epoki nu!(}ear-
nej. Zastosowanie zasad gospodarki planowej na szersza niz do-
tychczas skale bedzie mialo na celu przyspieszenie ekspanyp
przemyslowej 1 rozwéj opdznionego dzi$ rolnictwa, oraz ulatwie-
nie przebudowy stosunkéw spolecznych i struktury organiza-
cyijnej pafistwa francuskiego. Z takim to dopiero wkladem
pragnatby de Gaulle zespala¢ Europe, o ile mpznoécn zacho-
wujgc dla Francji role przodowniczg. Nie chodzi tu na pewno
o nowa forme imperializmu, ale o gl¢bokie przekonanie, ze
tylko przy wplywie francuskim moze osta¢ si¢ Europa nowo-
czesnej demokracji, wolnego qziov\fleka i wolnej kultury.

Z punktu widzenia polskich intereséw powinna nam bar-
dziej odpowiadaé¢ koncepcja konfederalna de Gaulle’a od szyb-
kiej realizacji idei federacyjnej. Dopdki prébujemy szerzy¢ idee
pasa neutralnego, jako jedynego, teoretycznie mozliwego wy-
tusl-ania Polski, Czechoslowacji i Wegier z orbity sowieckiej,
dopéty nie mozemy by¢ zwolennikami federacji. Jest bardzo
watpliwe zjednanie gen. de Gaulle dla idei pasa neutralnego,
gdyz uwaza on Niemcy adenauerowskie za niezbedny element
organizacji obronnej $wiata zachodniego, ale jest zupelnie pew-
ne, ze realizacja federacji, w polaczeniu z integracja przekresli-
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laby ide¢ pasa neutralnego czy jakgkolwiek inng ideg, odbiega-
jacg od status quo, usztywnila struktur¢ Europy Zachodniej i
zaryglowala $cislej, niz obecnie zelazng kurtyng. Nie wiadomo
zreszta, czy w razie odzyskania niepodlegiodci nie wolelibyémy
z podobnych, co Francja powodéw, zwigza¢ si¢ z Europa na
zasadach konfederalnych, co najmniej na okres dluzszej proby.
Czuliby$my sig, jak 1 czujemy, najpierw Polakami, a dopiero
pézniej Europejczykami.

Jak wynika z naszych rozwazan, Francja i
okres glebokich przeksztalcen na v\;szystkic)h Fz))rdz:i(r:x}llcﬁil lz?rzc?z
narodowego na.s!{utek zawalenia si¢ w maju 1958 roku pevs):ne'
epoki, nalezacej juz do historii. Jedne z tych przeksztaicen sall
w.yml.cnem plaqowych zamierzen, inne narzucajg sig spontanicz:
nie, jako przejaw fermentéw spolecznych. Ich zakres, a czesto
sprzecznoéql_sq tak olbrzymie, Ze przy starciu zespolowym nie
byloby mozliwe utrzymanie wydarzeir w ramach ewolucyjnych
Nad rozkolysang spolecznie i politycznie Francja panuje dzi-
siaj wola jednego czlowieka. General de Gaulle jest fenome-
nem, 'x:zad_kg spotykanym w przesziodci, jesli chodzi o zasieg i
jasnos¢ wizji historycznej. Zrédlem jego nieprawdopodobne;j sily
jest wiara w misj¢ Francji wiecznej, a na skutek mistycznego
utozsamienia si¢ z Francja wiara w misj¢ whasna. Z tego
zrédta czerpie soki zywotne jego nieprawdopodobna energia
wytrwalo$¢ i odwaga, intelektualna i fizyczna, ta ostatnia spra:
wiajaca tyle kiopotu organom stuzby bezpieczedstwa. Oczywi-
é»'me, nie jest de Gaulle wszechmocny. Niedawno przeprowa-
Gzona ankieta potwierdza wprawdzie, ze 759, Francuzéw po-
siada do niego zaufanie. Pomimo wrogiego, lub niech¢tnego sto-
sunku wigkszosci partii wzywajacych do bojkotu oficjalnych
podrézy szefa painstwa po prowincjach francuskich, tlocza “sig
przed nim nieprzeliczone tlumy, zgdne, jak i on, kontaktu bez-
posredniego. Nie ‘wiadomo jednak, czy de Gaulle’owi starczy
czasu na wykonanie w catodci misji, jakg sobie nakreslit. Niepo-
wodzenie jego koncepcji algierskiej mogioby obali¢ jego sa-
mego. Dla opanowania w caloéci sytuacji, ktérg staraliémy sie
zarysowaé w tym artykule, potrzebny mu jest powtérny mandat
prezydencki. Watpliwe, by go uzyskat od kolegium wyborczego
z 1958 _rokl,x, wéréd ktérego panuje nostalgia za stojacym sta-
wem Piney’owskim, Bedzie musial dokona¢ zmiany konstytu-
cji, aby umozliwi¢ wybory prezydenta przez caly naréd w glo-
sowaniu powszechnym. Jest stary i wystawiony na ciagle zagro-
zenie zycia, a to nie sprzyja nadmiernemu angazowaniu sie ludzi
myslagcych o wiasnych karierach. A przeciez przyszlodé Francji
a w pewnej mierze 1 Europy zalezy od tego, czy Francuzi w
okresie mandatu de Gaulle’a potrafig przeja¢ od niego wiare w
misj¢ Francji i kontynuowaé zbiorowym wysitkiem realizacje
celéw, ktére dzisiaj nakreéla wola jednego czlowieka.

Paryz, 12 czerwca 1961.
Al. KAWALKOWSKI
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Kronika angielska

TEORIA DIASPORY

; Czy istnieja tylko te dwie mozliwosci: emigracja polityczna albo Po-
onia?

Cazytajac po raz drugi ksiazke Czaykowskiego i Sulika (po raz pienfu:y
czytalem ja w maszynopisie) uzmyslowilem sobie w pelni, ze przez ubiegla
dekade nie wypracowaliémy zadnej wlasnej teorii diaspory. Nie chodz.i w
tym wypadku o jakas fikcyjna, papierowa konstrukcje lecz o wyciagnigcle
pewnych wnioskéw z doswiadczer ku pozytkowi tych, ktérzy z do$wiadczen
zdolni sa korzystaé.

Miodzi uczeni socjologowie, jak na przyklad Jerzy Zubrzycki, traktuja
emigracje jako zjawisko masowe i zainteresowani s w prawidlowoéciach,
ktére mozna ujaé w forme statystyk i wykreséw.

Obserwujac uwainie emigracje polska od wielu lat nie jako socjolog,
lecz jako emigrant i publicysta — doszedlem do wniosku, ze wyznacznikiem
emigracji jest suma jej ,,nietypowosci’. Wiszedzie licza si¢ ludzie nie-
przecietni, ale na kaidej emigracji liczg si¢ wigcej niz gdziekolwiek indziej.
Jezeli méwimy o ,, Wielkiej Emigracji’® mamy na mysli zawsze parg nazwisk
wybitnych ludzi. llekro¢ w rozmowach z moim redaktorem wysuwam jaki§
nowy projekt — nieodmiennie pada odpowied: ,,Dobrze — ale skad wzigé
ludzi?™".

Emigracja potrzebuje uzdolnionych ludzi w znacznie wiekszym stopniu
niz jakakolwiek inna spolecznosé. I to jest zrozumiale. Emigracja jest bardzo
trudng way of life. Wydawaé dobre pismo po polsku nigdy nie nalezalo
do rzeczy latwych. Ale o ilez trudniej jest wydawaé dobre polskie pismo
w nietypowych warunkach, tzn. w Paryzu, w Londynie czy w Mel-
bourne. To samo dotyczy ksiazek, prasy literackiej, politycznej — jednym
slowem wszystkiego.

Zrédlem wielu nieporozumier jest problem naturalizacji. Nie chodzi w
tym wypadku o paszport lecz o autentyczna naturalizacjg. Jerzy Zubrzycki
analizujac problemy asymilacyjne w swojej ksiazce ,,The Polish Immigrants
in Britain’’, rozréznia trzy stadia asymilacji: stadium konfliktu, stadium
akomodacji i stadium wladciwe] czyli pelnej asymilacji.

Znam wiele wypadkéw, ktére nie tylko nie potwierdzajg tej teorii o
trzy-stopniowej ewolucji lecz ilustruja ruch odwrotny od stadium akomodacji
ku stadium powtémego konfliktu.

W jednej z Kronik zwrécilem kiedy§ uwage, ze gminy polskie w
Londynie zaczely rozwijaé si¢ w okresie upadku centralnych politycznych
organizacji emigracyjnych. W gminach znakomity wigkszoéé stanowia emi-
granci calkowicie zaakomodowani — a wige wlaéciciele nieruchomoéci, skle-
péw, zakladéw przemyslowych, przedstawiciele wolnych zawodéw, urzed-
picy itp. W znacznym procencie sg to ludzie — jak na polskie warunki
—- dobrze sytuowani i ustabilizowani.

—— =l e
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Jest rzecza interesujaca, ze wiéréd tych zaakomodowanych i ustabilizo-
wanych spotyka si¢ sporo swojego rodzaju ,,anglofobéw"’. Znam panéw na
rzq}d.owych stanowiskach, ktérzy w Anglii ukoriczyli wyzsze studia. Cazter-
naicie lat temu panowie ci byli filobrytyjscy czesto do przesady ljzié taki
gex;tlerpan gdy ma za soba 10 lat pracy w czysto brytyjskiej inst):tucji decy-
duje si¢ na droge powrotna. Jest czlonkiem-zalozycielem jednej z polskich
gmin w Londynie i prenumeruje ,,Dziennik Polski"* wraz 2 jego tygodniow
dodatkiem. Pan, ktérego mam na mysli, nie jest anglofobem zoologiczn -
jak Mackiewicz, ale w stosunku do Anglikéw wykazuje wiele gorzkig 0 ym:
tycyzmu. Ten swoisty anglofobizm maskuje zwykle poczucie osogbistego
rozczarowania.

Inteligenci polscy, ktérzy po wyjéciu z wojska i b#ni
'wieku. rozp9czynali .studia w  Anglii wyobraialilsobi:’ t:le;:z;::izmgng;n
inaczej. Wielu z nich $wiadomie szlo po linii pelnej naturalizacii aig :
zmiang nazwiska wlacznie. | w tej grupie spotkaé mosna dzi¢ n]a"wi l:slz)
procent zaw.'\edzxonych. Nieporozumieri w tej materii unikneli na o 611 le :
Zydzi, poniewaz Zydzi maja wiekowe doswiadczenie w tej spmwige ip\:'l =
na, er):iarébowanq teoriz;bdiaspory. o
. Jedna z przyczyn obecnego poczucia zawodu byl v
jomosci Anglii 1 Anglikéw. Anglicy w kasynie oﬁ}::e::?r]:l:trn}kbmkiem:v
NAAFI w »Bag‘dad‘zie, czy pod bronia w wojennej Anglii — ayx::‘yv:'ilni
Anghcy.w C}.'V\.’l]ne] normalnej Anglii to sa dwie rzeczy calkowicie rézne
Na’ c!ruglm miejscu wymienilbym polski, a raczej slowiarski, kompleks nii:
szoéci “{och Zachodu. Ow kompleks przybiera zwykle dwie skrajne formy:
za.x'rozgmlale], szowinistycznej arogancji — albo odwrotnie, sklonnoéci do 4
mzan;;_a wszystkiego co polskie. o

o mf:ie §miesznie zabrzmi ale jeszcze dzié, tylu ]
Polakéw nie zdajg spbie dokladnie sprawy co znaczymbyéy natLi:,ll?:I;w::eI;
ob).'watelefn brytyjskl{n. Czy odchodzae od polskosci automatycznie prZy-
blizamy sig do bryty)skoéci? Czy naturalizacja polega na stopniowym wy-
rzc_ekamu_ si¢ jednej kultury i stopniowym przyswajaniu sobie kultury kraju
osnedl‘ema? Czy na to by zapuici¢ korzenie w nowe; ojczyznie trzeba spowo-
dowaé obumarcie dawnych powigzan? &

_ Koestler w swoje]j autobiografii opisuje dokladnie proces pelnej natu-
'yahziakcp. Zaczal nie tylkq pisaé po angielsku, ale i my§le¢ po angielsku
:N ,?;ta? w :nach'nachodzdy go frazy w innych jezykach. Zaczal wolno
konen‘i:e,w otoczenie, kulturg, w modle zycia i, jak sam to okreslil, zapuszczaé

3 Przed kilku laty w Anglii dyskutowano szeroko problem kary émierci
Wowczas Koestler napisal ksiazke na ten temat. Przypomnial Anglikom'
76 W prz«;szloécn wieszali dzieci, ze wieszali za kradzieze i inne drobm;
wyl.uocz.ema.. Wykp_ll okreslenie jednego z obecnie urzedujacych katéw
angielskich, ze Brytyjczycy lepiej zachowuja sie na szafocie niz cudzoziemcy
Koestle.x;j)oszcdl éla_dem (;a.musa. ktérego ,,Reflexions sur la peine capitale':
aut::‘ J" SZ::“ ;"fla]barduey wstrzgsajacych esejéw jaki wyszedl spod piéra

Wyjq't.l:i.z ksif;iki K?estlera ukazaly si¢ na lamach ,,The Observer"
W dyskusji, jaka si¢ wywiazala przypomniano Koestlerowi, ze jest... Angli-.
kiem tylkov poprzez naturalizacje. Koestler nabral wody w usta na ten
temat a ksigzke pokryto calunem milczenia.
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Analizowaé czy krytykowaé wyniki krélewskiej komisji, powolanej do
zbadania problemu kary émierci — to znaczy mieszaé si¢ w wenetrzne spo-
leczne sprawy Brytyjczykéw. To jest jedno z wielu ,,tabu”’, ktérego
7adnemu cudzoziemcowi przekroczyé nie wolno. .

Nieporozumienie polegalo na tym, ze Koestler uwazal si¢ za Brytyjezy-
ka i sadzil, ze korzysta w Anglii z tych samych praw co Camus we
Francji. Ale tak nie jest. Koestler choéby zapuécil kilometrowe korzenie
w Anglii — choéby w snach przestal méwié po niemiec!:u. do 1501409
swoich dni bedzie tylko naturalizowanym cudzoziemcem i niczym wiccej.

Conrad pragnal uchodzié za wiktoriariskiego, angielskiego gentlemana.
Gentlemanem byl niewatpliwie, ale za Anglika nikt go nie uwazal. Ber-
trand Russell w swoich ,,Portretach z Pamieci’® — pisze, ze Conrad wy-
gladal od stép do gléw na polskiego szlachcica ziemianina. Méwit — jak
wiadomo — z fatalnym akcentem co zreszta zapoczatkowalo jego przyjaii
z Russellem. Podrézujac statkiem, ktérym dowodzil Conrad — Russel uznal
za rzecz na owe czasy zdumiewajaca, ze kapitan brytyjskiego statku méwi
po angielsku z tak strasznym akcentem. Nawiazal z Conradem rozmowe,
ktéra zapoczatkowala zblizenie tych dwéch wybitnych, choé jakze rbznych
pisarzy. Conrad byl ojcem chrzestnym najstarszego syna Bertranda Russella.

Owa calkowita naturalizacja owa mutacja Konrada Korzeniowskiego
w  wiktoriaskiego gentlemana o nazwisku Joseph Conrad — nie byla
operacja szczesliwa, choé byla operacja artystycznie udang.

Jean Jacques Mayoux, ktérego w pewnym sensie odkrywcze studium
o Conradzie zamieicila ,,Twérczos¢’® w doskonalym przekladzie Anny
lwaszkiewicz — pisze, ze choé ,,Nie trzeba odczytywaé sfowa ,,Polska’”
w nazwie ,,Patna’, ale mozna odnalezé nieodwracalng wing Conrada we
wszystkich upadkach jego bohatersw'’. Odczul to nie Polak, ale Francuz.

,,Natura moja ultra-slowiariska’™ — przyznawal Conrad. Jakze to pogo-
dzi¢ z mutacja i naturalizacja. Umarl — pisze Mayoux — wydajac strasz-
liwy okrzyk jak Kurtz w ,,Jadrze Ciemnosci”. Widma staly w drzwiach.

Wydaje mi sig, ze Conrad nie rozwigzal kompleksu ,,wiemoéci dla
sprawy absolutnie przegranej”’. Dla niego Dostojewski byl zbyt rosyjski.
Myéle, ze chcial przez to powiedzieé miedzy innymi, ze nie moizna byé

réwniez zbyt polskim — bo owo ,,zbyt”" wyklucza dystans.
Poréwnanie Gombrowicza z Conradem moze si¢ wydaé na pierwszy
rzut oka karkolomne — niemniej sadze, ze Gombrowicz zdobyl wigkszy

dystans do ,,przegranej sprawy’’. Bo zdobyé dystans to znaczy przeciw-
stawi¢ sie temu problemowi twarza w twarz. Gdyby Conrad napisal po
polsku swoja autobiografi¢ lub gdyby prowadzil po polsku dziennik —
moze nie umarlby tak jak Kurtz z widmami, ktérych nie umial pokonaé.
Pietrkiewicz nie idzie §ladami Conrada — jak twierdza zacni Czay-
kowski i Sulik w swojej znakomitej ksigzce. W przeciwieristwie do Conrada
czy Koestlera, Pietrkiewicz wybral wlaiciwg droge. Bowiem wniésl i wnosi
do angielskiego pisarstwa, ktére zaadoptowal — swéj polski posag. I to
nie tylko jako naukowiec-polonista ale i jako pisarz. Anglicy od naturalizo-
wanego obywatela brytyjskiego nie oczekuja, e bedzie udawal Anglika,
ktérym nie jest i nigdy nie bedzie. Oczekuja natomiast, ze wniesie cof
nowego, ze bedzie inny i oryginalny. To dotyczy nie tylko ,,obco-urodzo-
nych”, ale i tu urodzonych z polskich czy ,mieszanych™ rodzicéw.
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Znam m'lodygh ludzi — i to jest jedna z przyczyn, dla ktérej pisze
te nptatkg_. nie pierwsza z serii — ktérzy, mlodsi ode mnie o 25 lat, s
w niepomiernie wigkszym stopniu ,,Dipisami™ niz ja.Bo co to jest di i3
sowstwo''? , Dipisowstwo’* to jest wykorzenienie — to jest brak aute'x;t fz»
nego zaplecza w sensie narodowym, tradycyjnym i kulturalnym i
- Miody czlowiek, ktéry wyjechal z Polski kilkuletnim dzieckiem lub
jego mlodszy kolega, ktéry urodzil si¢ tu, w polskim domu — jezeli ni
maliAc‘liokiadnie pi]slzczyzny wisza migdzy niebem i ziemia b
optowana kultura jest zawsze macocha. Macoch: o Y
ro.dz()nq .matkq i byé przez nig kochanym. Ale poprzez le:::crg knt;:h:o;at
mie¢ ani autentycznej babki ani autentycznego dziadka. Innymi stow: ;
mozna mieé ani tradycji ani korzeni. Nie majac wlasnego zaplecza moz : l;":’:
tylkoPadoptoLvanym ,»Dipisem’” i niczym wigcej. Eeagy
olacy ktérzy naturalizuja si¢ w Anglii nie rozumieja, 3 1
diym i hadycy]nym spoleczeristwie jak angielskie lel:?el??;stzemviveémtoosza-
obca wpr_awdzne ale 1_'zec1ywist§, wlasna tradycje — niz nie mieé w 0836?-
zaplecza i zaczynaé si¢ od daty ,,Aliens Certificate™. Polacy — zwiaszgcz:
ci ,,nad-gorliwi” — nie rozumiejy, ze w Anglii nic tak nie deklasuje, jak
brak wla.snego wezora]. Tego braku ,,weczoraj”” nie nadrobi zad g
chédMam zadne pieniadze. i s
lodzi ludzie — bo rozwazania niniejsze dotycz i
mlodych — powinni zrozumieé, ze, whrew siciologor:, ltt:::jd}:stw:;zs:tnz
wlasng narodowy i kulturalng identycznoéé niz obca w petni nabyé dit
Znam n}lodych_ ludzi, osiadlych tu czy w Stanach Ziednoc‘zonych
#térzy waha]q. si¢ jaka droge wybraé. Nieporozumienie polega na tym’-
ze _de fao:lo nie ma przed nimi zadnego wyboru. Poniewaz nie wypraco:
walismy zadnej teorii diaspory — mlodzi ludzie, o ktérych méwimy —
nie mogy zdobyé si¢ na autodiagnoze by zdefiniowaé swoja pozycje. \{’ielu
z nich nalezaloby ?kreélié jako podwéjnych ,,dipiséw’’. Nie sa bowiem
am  stuprocentowymi Brytyjczykami (wzglednie Amerykanami) i nie sg
stu;?.rocenfowyml Pola}nml. Gdyby istniala dla nich szansa pelnej naturali-
zacji mozna by przyjaé, ze to jest stan przejéciowy. Ale w mojej opinii
takiej szansy prze_d nimi nie ma. Bedzie w nich zawsze zbyt wiele pol-
s;cz)i'::yzgy mo_glllk;ostaé full-blooded Brytyjczykami — a réwnoczeénie jest
i i l;rtlow;:h; c:;::y'brytyyskoécl, by bez wielkiego wysilku powrécié
‘W moim przekonaniu pelna adaptacja i naturalizacja w nowoczesnym
sensie tych sléw winna opieraé si¢ na harmonijnym przyswajaniu sobie
o'bu l_xultur — to Jest polskiej i brytyjskiej. Te dwa elementy bynajmniej
sie nie wylflucz_ajq. lecz przeciwnie, znakomicie si¢ uzupelniaja.
Conradowski Londyn to bylo angielskie wiktoriariskie miasto. Ale dzié
Londyn jest !)tyt)’]SkQ wp{avgdzie. ale wielorasowa metropolia. Polak-obywa-
tel br'yt.y;sh Jest tym cenniejszym obywatelem brytyjskim im lepiej zna jezyk
Polsh 1 kult!u'g polska. _Oczywiicie pod warunkiem, ze zna dobrze %qzyk
i kulture angielska. Tu nie chodzi tylko o uzytecznoéé jaka zawsze daje zna-
jomoéé trudnego jezyka — ale chodzi przede wszystkim o éw wlasny
baclg—gro_und — o0 ow) ,,wezoraj'’, bez ktérego nie ma pelnej osobowosci
Leple)' jest odkopaé i odpielggnowaé wlasne korzenie, chotby juz trochq
przywn.gdle, — niz wmawiaé w siebie i w innych, ze plastykowo sztuczne
korzenie brytyjskie sa naszymi wlasnymi.

- R
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Uznanie tych faktéw nie wylacza ani lojalnoéci, ktérej nalezy ocze-
kiwa¢ od kazdego obywatela, ani uczuciowego zaangazowania. Choé nie
Jestem brytyjskim obywatelem méj Chiswick darze podobnym uczuciem
jak Andrzej Bobkowski swoja Gwatemale.

Wszystko co powiedzielismy powyzej
ktérzy pisza lub zamierzaja pisa¢ po angielsku. Jest rzecza ba'rdzo trudna
pisaé w jednym jezvku, a c6z dopiero w dwéch. Ale co nnego jest do_l:ongé
wyboru a co innego jest si¢ odcigé. Miody Polak, ktéry decyduje sig
pisaé po angielsku powinien pielegnowaé swoja polszczyzne, by mégl swobod-
nie w niej czytaé i uczestniczyé w jej kulturze chocby biernie. Byé moze
bowiem, ze ta biemn ale rodowa wief wyznaczy z czasem )ego pozycje
jako pisarza tworzacego w jezyku angielskim.

dotyczy réwniez miodych ludzi,

Z NOTATNIKA KRAJOWEGO

Ludzie zawsze méwia o rzeczach, ktére uwazajp za najbardzie)
istotne. Zdumiewajaca jest rozpieto$é gamy rzeczy waznych. Ale na)-
wainiejsze z wainych to s sprawy, ktérym ludzie po§wigcaja wysilek 1
umilowanie calego zycia, walczac samotnie z obojgtnoicia, ze zls wola, 2z
biurokracja, z polskim bezwladem.

Sa ludzie w kraju, ktérzy od lat waleza i kolataja o zbiorowe wydanie
dziel Norwida. Sprawa natrafia na nieprzezwycigzony opér — prawdopodob-
nie polityczny — co wola o pomste do nieba. To jest skandal, w ktéry po
prostu wierzyé sie nie chee. A jednak tak jest.

A oto przyklad z innej dziedziny.

Na emigracji nikt nie zdaje sobie sprawy w jakich warunkach odbywaja
siec w Polsce prace konserwatorskie. Pewne zabytki — zwlaszcza zwigzane
z kultem religijnym — skazuje si¢ po prostu na likwidacje.

W woj. rzeszowskim np. cudem boskim uchowalo sie kilka unic-
kich cerkiewek. To sa zabytki jedyne w swoim rodzaju. Z cerkiewek wyciaga
si¢ obrazy, §wiatki, figury, ktére maja byé odnawiane w konserwatorskich
pracowniach w Lafcucie. Ale Laricut stanowi tylko ,,0béz przejéciowy”
dla tych przedmiotéw, ktére kiedyé maja byé rozparcelowane pomigdzy
muzea. Oczywiicie cerkwie, ktére obrabowuje si¢ z przedmiotéw kultu, ska-
zane sa na zaglade. Na konserwacj¢ nie ma pienigdzy.

Sklonny jestem przypuszczaé, ze organizacje katolickie, a w pierwszym
rzedzie ukraifskie, pomoglyby finansowo do zakonserwowania i uratowania
cerkiewek w rzeszowskim.

Ale cb7 — Laficut w tej sprawie musialby zwrécié si¢ do konserwatora
wojewbdzkiego. Konserwator wojewédzki odnisstby sie do Rady Woje-
wédzkiej, ktéra pragngc unikngé odpowiedzialnogei przekazalaby wniosek
do Warszawy. Warszawa skarcilaby wnioskodawce za ,.podejrzane’’ pomy-
slv i zawiesilaby go w urzgdowaniu. W praktyce oznacza to utrate posady,
do ktérej przywigzane jest mieszkanie i samochéd. Zaden z konserwatoréw
(z reguly czlonek partii) niczego podobnego nigdy by nie zaryzykowal.

Jest barbarzyristwem dopuécié do zniknigeia z powierzchni ziemi tego
typu zabytkéw — nie mamy ich za duzo — bo to s3 szkody nieodwracalne.
Ale jest cof w tym symbolicznego. Czegoémy nie zdazyli spalié przed
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wojng, w czasie znanych ,,pacyfikacji’” i ,,rewindykacji’’ — dzi¢ obracamy
w gruz i ruine,

STO LAT!

Latem br. ukaie si¢ setny tom wydany przez »Kulturg™. Ogétem
24.310 ston druku. Z powyiszego 65 toméw przypada na ,»Biblioteke
Kultury”, a 35 toméw na wczeéniejsze wydawnictwa. Wigkszosé ksigzek
Jest juz wyczerpana. Pewne tytuly mialy po kilka wydas, jak ,,Cmenta-
rze”' czy ,,Dr Ziwago'’, ktére pobily wszystkie rekordy.

Mielismy bestsellery §wiatowe, ktére, ukazaly sie w kilkunastu jezykach,
jak ,,Zniewolony Umysl™, ,,Sad Idzie™, czy ,,Cmentarze”.

Gdybym mial wymieni¢ moje ulubione ksigzki polskich autoréw z Bi-
blioteki ,,Kultury™ to lista prezentowalaby sie nastgpujaco:
Czeslawa Milosza, ,,Dziennik’” Witolda Gombrowicza, ,,
Andrzeja Bobkowskiego, ,,Skrzydla Ottarza'* Herlinga-Crudziﬁskiego, s 3yn
Zadzumionych’ Tadeusza Nowakowskiego. To jest znakomita literatura.
Autentyczna Wenus z Milo, a nie z Milanéwka.

Przy takich okazjach mozna popehni¢ lzawy felietonik o zastudze, o
po$wieceniu itp. Myéle jednak, ze wystarczy stwierdzié chlodno i rzeczowo,
ze ta setka toméw 1 166 zeszytami miesigcznika zespél nasz zapewnil emi-
gracji polskiej na Zachodzie poczesne miejsce w historii polskiej kultury.

By zakoriczyé ten jubileusz nieco mniej patetyczng nota — spefniam
prosbe moje kolegi redakcyjnego i dalekiego kuzyna p. Juliusza Miero-
szewskiego i podaje do wiadomosci, ze w koricu br. w serii Biblioteki ,,Kul-

tury’’ ukaze si¢ jego ksiazka pod fascynujacym, choé do tej pory nie usta-
lonym, tytulem.

»Dolina Issy"
Szkice Piérkiem’"
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R g . i A-
wiec juz i Sejm IIl-ej kadencji i nowa Rade Pa
stwaNi[a:;}\,vy r‘;zqcl]. A gdy] si¢_powierzchownie rozejrze¢ po tych
instytucjach to latwo stwierdzi¢, iz nie zaszly zadnek zmlang.
Myéle, ze tu, u nas, nie bylo nawet takich nanyvnych, t rZ); by
oczekiwali zmian. Bo niby dlaczego?... _Zmiany ozr}l:.xczay y
iz co nie jest w porzadku, ze sytuacja nie jest ustabi 1zpwan§
— co jest sprzeczne ze stanowiskiem witadz. quuszl({:za]tq on-
jedynie nieznaczne przesunigcia, ktérych ce’l?m I]est. on yr:;:o
wanie linii, umacnianie ,,budowy socjalizmu™, ale nic KI?nab (})6
Gorgczki wyborczej nie zarejestrowano mgdzuIa(. {’ ie ky
tez zadnych burzliwych ani entuz]gstycznygh spoiii a _*z an-
dydatami. Co prawda na te wiece nie zaganiano ludzi sita, nie-
mniej jednak stosowano dyskretna, ale 1 wyfno;)m;q pent')slyr{;.;z)gé
Falszywym byloby jednak utrzymywa¢, ze nie )*IO publi 1* n
zgromadzeniach przedwybor:cz_vch, ze nie odzywaly si¢ i ggsly
krytyki. Ale zainteresowania wyborami nie byto, mlTolv\lJ:e]-
kich wysitkéw ze strony prasy, ragila 1 sporego zespotu éo_ al-
nych agitatoréw. Naturalnie, ze nikt nie mial watpliwosci 1::'0
do wyniku wyboréw, ale tez chyba nikt nie oczekiwal, iz jaki-
kolwiek wynik méglby zawazy¢ na biegu wypadkéw. w kxiG]ItE
w ktérym nie istnieje opozycja, W ktérej partia rzqdz?ca
MOZE MIEC RYWALIb— akt (\;vy;)]?rtl:\?_y ]isyt tylko formg —
i ler — jakby powiedzieli Niemcy.

SChole\Tna::f::;{gihe, ze gk])sowyz;lem, podobnie jak ponad m%'uprgvy;
nionych. Na pewno liczbowe wyniki nie sg falszywe. Kt.(.Szb%rN_z;
stosowal archaiczne mctody popr.zed.mch administracji? utee;
sie od tych czaséw zmienilo, a ze jestesmy w bloku ,,po;tg
powym’’ osiagnelidmy i w tej dziedzinie znaczne po§tgpy.ktéo-
sujemy nowoczesne metody, metody epokl.Gagarmal\{, ] ry
osobidcie nie omieszkal nas zachecié do udzialu w akcie wy-
boreczym.
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Stosowana u nas z tak wielkim powodzeniem najnowoczes-
niejsza technika wyborcza wyglada mniej wiecej nastepujgco.
Znalazle$ si¢ na lidcie wyborczej, jako ze 18 latek stukneto. I
moze by czlek o tym zapomnial, ale nie daja. W terminie prze-
widzianym na sprawdzenie list wyborczych zjawia sie w mie-
szkaniu — ciggle jeszcze zatloczonym — para miodych ludzi.
Czgsto bardzo mitych, ale $wiadomych swojego zadania.

— Nie sprawdzit pan jeszcze listy wyborczej. Dlaczego?

Takiego $miatka, ktéry by odpowiedzial: Nie wasz interes,
odczepcie si¢ ode mnie — chwilowo jeszcze nie ma. A wiec
grzecznie tlumaczy sig¢ im, podajac mniej lub bardziej prawdo-
podobne powody. Ale to tym miodym ludziom nie wystarcza.
Trzeba z nimi uzgodnié dal.tq sprawdzenia list. Jedli jej nie
dotrzymalem, znowu wypadnie przyja¢ wizyte tej delegacji oby-
watelskiej. Jest w dalszym ciagu uprzejma, ale ton jest juz ra-
czej ostry. Znam niektérych, ktérzy spotkali si¢ nawet z pro-
wokacyjnymi zapytaniami w rodzaju: — A moze panu nie po-
doba si¢ nasz ustrdj i nie chce pan glosowaé? Wolna wola
nikt pana nie bedzie zmuszat do tego.

Ci mlodzi ludzie, wéréd nich wielu studentéw i studentek

i nie koniecznie komunistéw, wykonywali swoje zadania zna-
komicie. Mozna bylo wyczu¢ zadowolenie, jakie im daje ta
funkcja. Mogli okazaé, choé¢ w tak zakamuflowanej formie,
wladze. Co tutaj wiele méwié, kazdy przecigtny obywatel bat sie
ich. Moze i niestusznie, ale to nie zmienia postaci rzeczy,

Nie wszyscy nasi kontrolerzy lojalnodei  obywatelskie;
byli ochotnikami. Wielu z nich otrzymywalo skromne wyna-
grodzenie, inni mieli obiecane posady, jeszcze inni lepsza prace
lub stypendium. Sprawdzenie list wyborczych bylo aktem zasad-
niczym i przesgdzato oczywiscie udzial w wyborach. Rzucenie
kartki do urny wyborczej stanowito juz tylko naturalne uzupel-
nienie pierwszej funkcji. Naturalnie kontrolerzy w dniu wybo-
réw nie zapominali o swoich podopiecznych, a wigc powtarzata
si¢ ta sama kolomyjka, jednakze w mniejszym nasileniu.

Czy mozna bylo mimo to nie glosowaé? — Oczywidcie! Ale
po co braé¢ na siebie takie ryzyko. Nie jestem w stanie powie-
dzie¢ czy nazwiska nie glosujacych znalaztyby si¢ po kilku
dniach na biurkach kierownikéw zakladdw pracy, ale takie prze-
konanie jest powszechne. Trudno chyba wymagaé od ludzi, by
narazali si¢ na utrate érodkéw egzystencji wylgcznie dla celéw
demonstracyjnych, bo przeciez i najnizsza frekwencja nie po-
ciggnelaby za soba zmiany systemu. Wyborcy nie wykorzystali
natomiast dostatecznie innych form wyrazenia swoich nastrojéw
i jedynie ograniczyli sie w niektérych okregach do rzucenia
gloséw na nie partyjnych kandydatéw, rezygnujac ze skreélania
nazwisk czolowych na rzecz ostatnich na liscie, najczedciej pocz-
ciwedw,

»Znak’ pogodzit sie, bez szemrania, z pozbawieniem go
5 kandydatéw. Przyjal decyzje wladz partyjnych, jako jeszcze
jeden dopust Bozy, pocieszajac sig wejéciem do Sejmu Tadeusza
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iezi’’. Ni stapi on
Mazowieckiego, redaktora naczelnego '”Wltgzlliw'i eN;l:': v:iani qu) i
wprawdzie czworga usunigtych, ale niewatp
cennym nabytkiem kota.
Ale doéé o Sejmie, gdzie 1 B . .
sadniczych spraw! Czujemy na kaz y'd B elconbinieing:
ki, Bolesne, dotkliwe. Uderzenia 1d3 poami a braic jest mae
Skoro sklep’y sa doslownie zawalone towaré D esileriin. goupes
bywcéw, to chyba dostatecznie jasny dowc ‘1; O niesieris
dirczeg:). Takiego terminu nie uzywa SIQO ¥ e nile
panistw socjalistycznych’’, ktére programd o kapitalistyczne.
’z'vséw ekonomicznych, ale objawy s3 bardz aiPZ orbinego
Nawet duze utatwienia ratalne niewiele pomag al'q‘ e riecoes.
i Salomon nie naleje, a gdy zarobki wystarcz égzenia, i
okrycie najniezbgdniejszych potrzeb, giéwnie | sime Rapior
}r)lab )\Ivaé towary, tak krajowe jak importowane rzze' e Dot
c'aliyst cznych’’. Zanosi sig, ze bedzie jeszcze go ex]'x; ke -
P]artiiyo racowano plany oszczgdnoécxowe..Ty% raz e Siars
bniignie zarobkéw etatowych, ale o likwi i(;gg e s
gt:téw a wiec o zniesienie. dodatkowych zaroéln ‘Zh o 71
wie‘-ksz:)éci inteligencji pracujgcej. W poszczegolny

przystapiono juz do przygoto

i ia sie zadnych za-
g o za!atuw;rzygrgcanie $rub-

wania odpqwxednich list i wimo_s:
kéw. Gdzieniegdzie wyjasniajg, ze dzigki te_mzc:t\::trrzl?d :isnia.
'na'mniej teoretycznie — nowe peine mie] aP ey
?;Zl}; n;wet tak bedzie, to nie zmnie]szy lto ocizy e
tych, ktérzy utracg drugie i trzecie zrédio wplywow. S
3 ’dei sie dalej o ,,zwezeniu’’ sektora .ulml?a:ywyagw); e
i to bardzo szeroko pojetej, bo obejmujgce] leka z}('i:) ey s
e ieréw. Odnoénie lekarzy wskazuje sig, z¢ e
lsz;lsnizifirzlkich Czechéw uwieniczone S:Z*s;agl lg::)i)gx; g:?aktyka s
soved jalI(\I w!adix;céi(tzxg:\s;g;,a Za?.:zkolwi_ek bardzo zgzdro‘?z::j:aE
watna. b‘,’ﬂn-@. i]'epub]ice, chwilowo nie posuza]q s(;c; F:dne .
?uli«:esud Z zmie]rzajq wylacznie do przykucia le le:rzy o ]a a ga
eko, gdyz acy. To powinno ograniczy¢ prakty e pryw astz}'pié
3"3;’12% grr‘nays'tgpnym etapie ,,budowy socjalizmu’ ma nasta
e : . :
D akaiom, pracutoych nemal wylcae w 1
ano wcale wymy$lng met ki
zwanych ze_SP(i*:scth,pf,fﬁg:gg tajemnicg, ze zalatwiaja 'rgwnl:leiz_
podatkowej. rywatnie, poza kancelaria ogdlng. Nazwiska 2
g e pz z aktéw spraw. Wiadze sadowe da)ql]g =
entéw s3 Zni‘zorom i kontrolerom skarbowym, a ci z kc; eldnio
i g mspzi klientéw, badz ich rodziny, badZ bezpo re'um
ame by sprawdzi¢ wysoko$¢ pobranego honoranm v
i nia. trudiza si¢ takim procederem, lecz po prostu wymic-
Cza‘samldmfkor podatek. Bywa i gorzej, kiedy taki msape;) P
e doda us?glenia skad dana osoba miala fundt;.sz.e1 : Hosr
z::gz:dw?,kam. Majac do dyspozycji wztsgzt;i(jiqgelcr]l: r?adzwy-
i ustalié, ze s3 niewystar adz
f:::jiiww';}gattl?i{dr wigc istnieja dochody nielegalne. Z jakiego
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zrédta? I nagle rodzi si¢ wielka i wcale przykra sprawa. Na
szczgscie niektére mozna réwnie szybko zlikwidowaé jak pow-
staly, jako ze inspektor ,,tez czlowiek’’. W ogélnym jednak
efekcie te metody osiagaja cel: zniechecaja adwokatéw do podej-
mowania réznych spraw, przestraszaja klientéw.
Budownictwo mieszkaniowe, mimo poczynionych postepéw,
jest niedostateczne. Tutaj przedsigbiorczod¢ prywatna, nawet z
socjalistycznego punktu widzenia, jest bardzo pozyteczna. W
ciggu ostatnich kilku lat wystawila sobie zresztg doskonale §wia-
dectwo. Oficjalnie paristwo nawet popiera inicjatywe prywatna
na tym odcinku. Zachgca si¢ do budowy domkéw indywidual-
nych, uzyskuje si¢ na ten cel wysokie kredyty panstwowe, prze-
widziane sa dostawy materialéw budowlanych. A jednak nie jest
wcale tak rézowo. By¢ moze dlatego, ze inicjatywa prywatna

rzeczywiscie wiele dokonata, a tym samym rzuciia ciet na bu-
downictwo publiczne.

Oficjalnie nikt nie zabiera sie

) : do likwidacji budownictwa
indywndualnego,.ale praktyka idzie w tym kierunku. Znowu
przy pomocy najbardziej wyprébowanych metod administracyj-

niych. Istnieje co najmniej pigé urzeddw kontrolnych. Nie kwes-
tionuje si¢ koniecznodci takiej instytucji, ale nadmiar ich jest
jednym z wyrazéw systemu, éciélej jego btednodci. Zle funkcjo-
nowanie, jego wady organiczne chce sie naprawid czy usungé
kontrolami. Kazdy przeciez doskonale wie, ze bodajze nikt nie
jest w stanie wyzyé z jednej, podstawowe] pensji. Dorabia sie
réznymi sposobami. Nawet dla wykonania planéw w wielkich
zakladach przemystowych trzeba si¢ uciekaé¢ do ,,smarowania’’,
bo inaczej nawali dostawa, nie otrzyma si¢ niezbednych czedé
zastepczych, narzedzi naprawczych ‘itp. Ten rodzaj tapowni-
ctwa nalezy nazwac ,,pafistwowotwérezym”’, gdyz ten ktéry daje
nie korzysta z tego bezpoérednio, chodzi mu o interes zaktadu,
nawet panstwa.

System stworzyt kanat ubocznych i niekontrolowanych do-
chodéw. Weale zreszta powaznych, jakkolwiek nie masowych.
Jak ulokowaé, wykorzystaé¢ nielegalne dochody? Oto kapitalny
problem w stroju socjalistycznego.

Przejes¢, przepié, przegraé w karty mozna wprawdzie wiele,
ale to nie jest takie latwe, ani zbyt bezpieczne. Inwestowad w
przedmiotach nabywanych w DESIE czy JUBILERZE mozna
do pewnych granic, zreszta wigkszodci to nie bawi. Samochdd,
dom, pocigga natomiast wszystkich. Tutaj wilasnie rozpoczyna
si¢ taniec urzedéw kontrolnych. Pierwsze kroki idg tatwo, spraw-
nie i szybko, stuza bowiem do ujawnienia y»,bogacza’’. Bada sie
wszystkich czlonkéw rodziny, nabywcéw, dostawcéw, budowni-
czych.

: A wigc skad pienigdze, material, a kto przywozit, za ile
itp. itp. Nawet najuczciwszy inwestytor drzy, wpada w putapke.
A céz dopiero inni. Dalej inzynierowie, budowniczy, przeciez

gdzie$, komu$ musieli daé tapéwke, musieli przekroczyé mur
zakazéw!

i t pomysl-

Wiekszoé¢ dochodzen tego typu ko_t’;czy ;;@mr‘ﬁc‘gn o i

nie, alegzatrzykniQty strach j;st wz*r;?;:gﬂ:si};!rgajq swéj cel i maja
szej inicjatywy. W ten spos :

e k ku ,socjalizmowi’’.
nadzieje, ze pozwoli im to na dalszy kroe wyrzwname w dét.

¢ m oznacza to dalsze ey SR Ry
Partl':zaZy é(:klap:xftlfjttay?: yprawda o podnosgemu.éstogl)g'e‘:ig“’%v“’"it Py
poza jednostkami nie sposéb tego StWie rdzxk.u réwnania w doét,
tomiast istnieje wyrazna tendenc;a w kierun icdd do iesibnit
fionconin st waruglééw zyzlha’., M(?otc\’:v;'vtworzenia bezkla-
snic ,,klasowych’ i ,,spolecznych -, -
;?)gle‘co”s;)o}eczgﬁstwa, zréwnania miasta 2z E’s‘q'odzin w jakim-
Frazesy. Bo starczy znales sig na kilka duid jak ogromna
kolwick mieécie, nawet powiatowym, by Stw“i:. a cbz dopiero
jest réznica miedzy nim o mXa stc?n;?wool‘szvzi(rj: vlvr':;le 2 nich zelek-
ina Warszawg. A wiesr | v ich 2o
:s)l,)fr;?{z:vr:;?g?nfle prad elektryczny nie rozwigzal wszystkl

ien : 3 dem:
gadn\l;;n:réwnanie powszechne nastapilo pod Jedn}’“‘:o.vl;’ziglgobm_
dazen )Mieszkaﬁcv miast i wsi zgodnie pragng Spo i]c R
bqfen.s koju od wiadz, co umozimi i 'pr'ac%ea 1: ?cznei. Jak
b;l'tu-'l'ypr:czasem Partia szamoce sn(;;d :kismcs‘oéjal(i)stgcm ej”’ kté-
T et dstawowe zasady gOSPC ” A sl

i;(c:gor‘:i,;:kpr?iesmoina weieli¢ w zycie, be*z zaéz;rtl:vr:?a BN,
narodowej, bez poglebienia goryczy SPOICE duja rozdraznienie
droTe w]}’aénie wewnetrzne spfzegznoi(;; cg)éw&i:l{?omocarstwowe

ii] ztabu. One kazg 1m S P T .
(;'Olz?ur}:cl‘:z J‘i)go(::lsskakiwalé w takt Moskwy, WmOS:S s:sn?:éwgzz?e{
;\gtr?otyzln;u wkladaé togi nacjonalistyczne, é dpyeby Partia. po-
zmiennodci | statodci obecnego stanu rzeczy. pylaby w grubo
siadala jaka$ opozycj¢ et oc'zg;\:‘l)éycli I;gf: I;zlczyé,y znalaby pro-
zeni Z miz 2

T Y o P tii. Kazda akc) ana

:’fllCJ;g“chlg‘z::a:xzjsgi E‘zr j:st nie(;:lhgéf-) I';'?. bardziej milczaca
-clowq. & e ieczniejsza dla Partit. g
s t%\?gegigzzz;;, 1tomebb;: Zg;i;f;védcy polityczni, kierownicy planu
)

2 : i rzeciez
gospodarczego, nie zdawali sobie sprawy z nastrojéw, p
0Ss ’

inij wniez do pewnych granic — jest
prostolml]noittir —b—utzelr—ssz(t}%r;g%ki. Juz chocby jqdno.strorcxlna dl}";;
e h ¥1 rasy, czy tez niektore wypowiedzi wo gowsze_
iy iamzlc ia%omo’éé tego stanu rzeczy. Ale pubhczme*pr :
e lnka ‘y;dna strona: rzadowo-partyjna. Zastosowa otosdq
o i - éﬁstwa w sprawach wewnetrznych tg sama r-m;.( ichg
::vo%csspagézsh migdzynarodowych. Doxlnrlaqli:)emz;a:%’ on zll?wyiej
2 ieni i rzadowi z polemiki, z
}N%’csifazptfrr;i‘v%“zz:&?’:: alz1 tekstu grzeméwiex’\ czy artykutéw
a
mgd{fV'em wiec jakie pretensje ma rzad np. do fgls;légga;\_:é
d é'l chy intelektualistéw, chiopéw itp., ale drug: i ¥ 4
rr(\)oire z;zlzedstawié swojego punktu widzenia, ani y
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odpowiedzie¢. Niewatpliwie nasze wiadze wychodzg z zalozenia,
ze o tym wiemy doskonale bez prasy i radia, bez ich przemd-
wied. No i maja racje. Obok najnowoczedniejszych érodkéw ma-
sowej komunikacji bedacych jedynie w dyspozycji czynnikéw
rzgdowo-partyjnych, dzialaja na ustugach spoleczeristwa najbar-
dziej prymitywne, ale tez najstarsze i najskuteczniejsze — prze-
kazywanie wiadomoéci z ust do ust.

Jak Polska dluga i szeroka plynie wige szept: a co teraz
nastgpi?...

XYZ

Ocena gospodarki polskiej

Artykul niniejszy uwazam za dalsz
temat polskiej gospodarki opublikowan
pazdzierniku 1956 r., a zapoczatkowany
skiego (grudzien 1956) i Zbigniewa Makarczyka (lipiec-sierpien
1958). Wiele ze spostrzezen obu tych autoréw jest ciggle jeszcze
aktualnych, a wiele ich zalecen niespetnionych.

Artykul pomija problemy wynikajace z istnienia wymiany
miedzynarcdowej, ktére mog3 byé poruszone w osobnym opra-
cowaniu, Ogniskiem zainteresowania bedzie tu wigc ocena gos-
podarki ,,zamknietej’’, oderwanej od wplywéw zewnetrznych.
Oceng te postaram sie przedstawié w bardzo ogdlnie i nietech-
nicznie sformulowanych punktach zakreslajacych gléwne ramy
polskiego zycia gospodarczego. W artykule takim, jak obecny
trzeba si¢ z koniecznodci koncentrowaé na ograniczonej iloéci
zagadnien, przeprowadzajac selekcje, ktéra moze byé krytyko-
wana jako subiektywna. Wybér méj padt na tematy,  ktére
uwazam za kluczowe, a mianowicie na oceng systemu central-
nego planowania, polityke uprzemyslowiania, rolnictwo, inwes-
tycje, ceny, place i bodzce. Nie znaczy te jednak, ze uwazam
inne problemy (np. polityke monetarng czy fiskalng, rezerwy
paistwowe i zapasy itd.) za niewazne.

PoniewaZ publicystyka krajowa koncentruje si¢ na pozy-
tywnych osiagnieciach polskiej polityki gospodarczej, artykut
niniejszy podkredlaé bedzie przede wszystkim aspekty kontrower-
syjne oraz pewne negatywne wyniki gospodarki komunistycznej.
Pozytywne osiagniecia gospodarki opisane s3 w kolejnych co-
rocznych wydaniach Rady Ekonomicznej przy Radzie Minis-
tréw pt. Sytuacja Gospodarcza w Kraju, lub w Rocsnikach Po-
lityczanych i Gospodarcszych. Uznajac ich wage nie powtarzam
ich jedynie ze wzgledu na ograniczenie zakresu moich uwag.

y ciag komentarzy na
ych w | Kulturze” po
ch przez Jana Marczew-
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i w pol-
Nie ulega watpliwosci, ze rok 1956 sta:l?\z;f g;::.:?nn‘: pogos-
skich warunkach ekonomicznych. Gléwne ztagzm Qi
taly jednak niezmienione, cho¢ ek.sperymen.é o T
wrzi]enie wigkszych zmian anizeli rzqcz)(wnhc  tsCh rotaA
#ej bed sie koncentrowal na zagadnieniac e i
ni; Qet; ka Gomuiki”, jak dotad, nie p.rziym x ;oécié Ao
Spra;/gp(; tego, ze wiele probleméw musia em up
pozostawié bez szerszego rozwinigcia.

System centralnego planowania

i i odark:
Gospodarke polska definiuje sig¢ zwykle ]aI:: sg;)sgunkcjog-
centralnie planowang. Oznacza to, z€ gléwne kzreé)llane s
nalne i rozwojowe w systemie gospodarcézym ?(}ad;)wq ot Ko-
tralnie przez aparat ktérego glowna czg C}qts g Ao
misja Planowania. Komisja ta, bedaca w 1s ?(cté {25 Soner
z d]ziaiami zajmujgcymi si¢ wigkszoscig a;ped VI\;,Iinintréw i
darczego, dziata w oparciu o dyre!nywy a 'Zzne i
wiaduje ;vigkszoécia polskiego zycia ekonon:; i géh. Bsritel o
jej zaclianiem jest sporzadzanie planow gosl;()o sa 2 y_ o el
kijlkoletnich i perspektyyvicznych, tzn. na okresy 15
trola nad ich wykonaniem. . 4
anie nie oznacza jednak regulac)
antli?lnevgli[;?zva ono tylko ramy rozwgl_owye,éi? ﬁ: n\;l;if)):
gOSpokar' e i czuwa, aby zostaly one mozliwie ot i
A l(\:I)']]noznacza ono takze, ze planidci mogg prz lgle "o
Nerriacic: szystkich swoich preferencjl. I tak, zwy o mp voh
e gcxela‘:ist)éw ida w kierunku przyspleszen1:10(13&:_Q illébr
s - p oprzez skierowywanie $rodkéw na .ép. i n‘iuszq b
< Lo ch. W rzeczywistodci jednak planisci L
mwestycymyd g;wo-ej skali priorytetéw 1 zmu.szen:l) bsqk s
ustgpstwa o sie ilog4¢ $rodkéw na produkc;g_q r o‘r:, e
z""_les}fa]‘}g22 zaqewni(_‘ ludnoéci minimalng chociaz popra;) ugza'q-
Lty 5 brgbytu oraz aby dostarczy¢ bodZcéw po to]w
terlaln_(?god owi .kszenia wysitku produkcyjnego. (Mimo .
Rosh o (c)i zd (; cia w 1952 r. stal na poziomie n_lzizymdno_
iopEes g: ierydzenie powyzsze trzeba pojmowaé jako o o
st r'do ‘g)vkresu po-stalinowskiego). Jak przekonali ggéecnie
ii?xfl?écsilgw okresie stalinizmu,d i ]akdzg}tﬁgor;;lﬁoysv b
ndowe Y 2
i rilogil:gsieprgf:s%a na podqiesienie ludzklegéo wygl;:
P pe nym czasie trzeba pracujgcym dostarczy kl?a c
R s){iek wiecej mieszkan, pralek, motocy l’inwzg
i R APl Azeby to zapewni¢, trzeba olgmzyé poziom M
it ryiziue.' pozadanego przez planistéw i sknqrovg;é czyn
s?cfful?&? do] wytwarzania tych débr kon:wmpcy]r.xy . i
3 Centralne planowanie ograniczone jest tat}czec;ep i
przez nieprzewidziane awarie, wplywy atmosiery T

= ghaiiakrdl I
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cieki’’ oraz przez niewykonanie plan ‘
A PR
;)Ng'vr:':;du?gor;gmentu, czy w sengig ja;kgzziot\?vy‘;vn.segsmmlll'?j'cm-
poszczegé,ln Chrzgcgy*wmta produkcja rézni sig od planzgwalnel- te
e, sle o ziatach gospodarki, co z kolei wywotuj i B0
et mad zlz:da.x‘l i mozliwodci produkcji i koniejtf méeg
P PO o B
. S o
g?sl}st)igénego planowania. Skasowa%ccl,sﬂiﬂitdv;a P?:ﬁ iasady cen-
bilizgwanir;o:ri?ma gospo'darczego oraz ogloszono dSOIXOWq e
oy pro gkcy]nych przez same przedsiebio r){ng R
e Radzif ?\(131 o 1ccls'1 okreél_ama. Nowa Komis'z Plrs ey
0 M e nistr w przejeta jednak 2 czasJem icka ot
sprawjowane . anej mstytucn, z tym tylko, ze niekténgksz(?éé
: b sZteza posrednictwem odpowiednich mi . tz ey
iy Do z); - ;n planowania pozostat wiec nie;] afine e
ciaz wprowadzonomwzlal‘iwn?rtgenv]vn‘: tartgk_ule Makarczykrg;?n::?:z
: e : A :
;ﬁgﬁ;lxz;vl rtnaikzi zaczgto bardziej éwiaé(c:)zr:?e luiayci;ralllénsbti;acyme
aighen e zygaigzxowylch,. analiza ktérych za i
iy varowa](;rzez amerykanskiego ekonomiste W &oczﬁ};ko-
opsat oiu z;)no do planowania szersze perspeké w s
o ;I)J ‘it;?gtgirsgggtyxlzstyqznegp, co dajeyjaznig:;:;:
1How; wojowe]. i ;
pewnej mierse od | Ssturmownictwa’ pr A e T
bardziej doi'agne l;’uijllcjf szgfﬁgélne. miniS(tjel‘Stwa przejgl{; nl:l?-
- y wania pro ji 1 )
tytre:o wzz é};(tjt:g nieregulowany sektor prl;watl:)l;c,p(.:hgg wngliszono
e S Sizapownada} si¢ lepiej na poczatku xgsi;osrgp 5
Y i rzg w praktyce péZniejszego okresu. Nast at']}l-
oy itéemeswme spktqra prywatnego na sektor 50-
i je:i A for'ymlspé}dmelme (szczegélnie rzemieélniczzspo-
el dd m;r}na ng przykrywks, pod ktérg dziata ini) i
g pOIﬂnistzz’l = o zlpa]qca wspélnego z planem gospodarczcja-
Gehin, Bt z']e p;;(k w zasadniczy sposéb zasiegu lym.
A jawisko to wystepuje gléwnie w dzier()ia'n?-
e ek regugl:ac“’,yc}" a ustugi nie s3 poddane Zadn mzmle
el ”pr?]gcrrekgrqtilukcyjnym, chociaz moga u¥atwiz:<§
negoDd(; Pryl\évatneg:o. W'’ towarowych z sektora uspolecznio-
alej, Komisja Planowania ita juz
i przeprowadzita i
ik ire‘f’or;nogrov(:ie: ar6tykuléw produkcyjnych,Julead‘g:)?:zp?lgx;
et il Iég_o r., oraz usuneta kilka najbargzi j
e t?uszZV% ci w cenach towaréw konsumpcyjn cl?
sprzyja takze zreforrznovgvzgrlnigé5 7)S.);Sr;zmmigs? i Plano.lvve)l,nil;
E;(lslmr;:eiew d‘l;.;%lej polowie 1959 r., : mpa?alcée ;::;ze?;owadzone
i Podg;)esioi:iml?' spotecznie zbednych prac' nad r;?jzgelu
ja c_)dtwarzaniu urz;izz(re‘l oidl:)ll?i};l?t?ortyzacyjne '(1956)’ Cgc; SP:;;:
koniecznoéci zewnetrznych, budiet;”w;;hPrdzgfasé%l.)lo]r:ézggbeég?:
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-65 przewidujg wigksze niz do-

zalozenia planu na okres 1961 ¢
tychczas polepszenie stopnia uzytkowania obecnych urzadzen (np-

w przemyéle hutnictw

wydajno$é. Zmiany te, W

_ decentralizacjg W organizacji

cji polskiej gospodarki, cho
irracjonalnych, o czym nizej.

R Racjonalizacji pomaga takze
i niezalezni ekonomisci dysponuja L
niezbednych do formutowania ta

Fystycznych,

i" osadéw dotyczacych ich wykonania. Mat
kszeniu i poprawie jakosciowe] (pa

ulegaly zwig

Rocsgniki Statystyczne), oraz

np. Biuletyn

si¢ brak dostatecznych infor
rodowego, zapaséw i rezer
watnego, dochodéw i wy

Statystyczny).

gospodarki (np. transport),

pienieznych 1i
tod statystyc

Mankamenty te, spowodowane Czg
éciowo wzgledami pol

tajnosci a cz¢

ieszcze dostatecznie powa r
analize gospodarki polskiej — ¢

1 niezalezng

mych celéw planowania i oceny jego Wy
ogélnie nie nalezy je
talnodci planowanej ujemnie, gdy

Méwige

gospodarcze

produkcyjnego,

Mozna mieé
planowania
rozeznanie

planowany centralnie i eo i
nie na nicumiejetno$é szy
jacych sig (a) warunkéw ryn
runkéw podazy materiato

kéw produk

(e) potrzeb lokalnych, szczeg
wincjonalnych.

O wiel

wzgledow ekonomicznie p

biezace] Wy
nia jej elas
ona zreszta

td. Brak takze
znych,

zalezy w duze]

stabosci

cji (pracy i kapi

e b

zne, ze€

a przede wszyst
natomiast zastrzezeni

w praktyce polskiej, 1
takiego systemu. Wysilek produkcyjny

a zelaza), €O gwigkszy ich gospodarczg

polaczeniu Z bardzo ograniczong
przemysiu, sprzyjaja racjonaliza-
¢ npie eliminujg z D€ elementéw

fakt, ze of 195% & plgnifci
i ilo4cia informacj sta-
oo . planévgr jak
erialy statystyczne
trz np. kolejne
staly sig szybciej dostgpne (patrz
Natomiast ciggle jeszcze odczuwa
macji z dziedzin handlu migdzyna-

w, wykonania budzetéw, sektora pry-
datkéw w poszczegélnych galgziach

pienigdza i kredytu, przep.}ywéw
czesto jasnego wytlumaczenia me-

przyjetych w obliczeniach (np. ruchu cen).

4ciowo dziedziczng obsesja
itycznymi i lub wojskowymi, $3
seby bardzo utrudnié fachowg
hociazby dla sa-
konania.

dnak oceniaé systemu dzia-
z szybkie uprzemysiowianie
mierze od skoordynowania wysitku
kim wysitku inwestycyjnego.
a co do przeprowadzenia tego
ktéra cechuje niedostateczne

pso biurokratycznie, cierpi chronicz-

bkiego przystosowania si¢ do zmienia-

kowych od strony popytu, (b) wa-

wej, (c) warunkéw podazy czynni-

tatu), (d) proceséw technologicznych,
Slnie potrzeb matych o$rodkéw pro-

ardziej posunigta decentralizacja bylaby z tych
ozgdana, aby dopusécié do zwigkszenia

dajnoéci gospodarki jako catosci oraz do zwigksze-

tyczno
pozadana,

Wskazuje na to nestor eko

,,Decentralizacja gospodarcza

tycznego przedsigbiorstwa nie s

sie one najc
nej kultury.

iéle) ze sprawa woﬁnoéci politycznej 1 char

Socjalizm jest wo

ici wobec zmieniajacych sig warunkdéw. Jest
nawiasem méwiac, i z innych wzgledéw.

nomistéw polskich, Edward Lipinski:

1 postulat wigks;ei_samodzielpoici so\%}glis-
to tylko zagadnienia ekonomiczne. Wigza
) akterem socjalistycz-

Inoécia, a uspolecznienie ¢rodkéw  produkeii
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ma stworzy¢ podstawy dla wszechstrp.l’m 0 rozwoju osobowoéci ludzkiej,
Je) twbrezogci, inicjatywy ;i aktywnosci”’. (Rewizje, str. 103).

Koncentrujagc sie na aspektach €zysto gospodarczych nie
bede tego tematu dalej rozwijat.

Decentralizacja bytaby pozadana réwnies dlatego, ze mozna
wysungé w celach polemicznych teze, iz planowanie centralne
jest z natury irracjonalne. Stawia ono bowiem preferencje sto-
sunkowo matej grupy ludzi ponad preferencje reszty spotleczeri-
stwa powodujgc nie tylko czesto powszechny niedostatek, ale
doprowadzajagc nawet do politycznych wybuchdw w rodzaju
rozruchéw berlidskich w 1953 r., czy rozruchéw poznariskich
w 1956 r., lub strajku w Lodzi w 1957 r. Zamiast racjonalizmu
lub irracjonalizmu cafego spoleczedstwa w zaspokajaniu jego
biezacych potrzeb mamy tu do czynienia z bardzo specyficznie
pojetym racjonalizmem, doprowadzajqcym co prawda do szyb-
kiego tempa uprzemyslowienia, ale Czgsto za ceng bardzo wy-
sokich kosztéw, czasem tylko wychodzacych na jaw w postaci
zamieszek wérédd robotnikéw, czy wiadomodciach o nieekono-
micznosci produkeji samochodéw na Zeraniu, olbrzymich kosz-
tach Nowej Huty, niszczeniu sprzgtu kolejowego w imi¢ prze-
jechania ilu$ tam kilometréw bez napraw, kopiowaniu bezsen-
sownych nieraz rozwigzah sowieckich, wykonywaniu norm na
przeszlo 200 9 (z odpowiednio zawyzonymi wynagrodzeniami .
marnowaniu sprzetu technicznego, czestych przerébek obiektéw
w wyniku zlego ich zaplanowania, czy nawet o zaplanowaniu
bezsensownych inwestycji.

Opisana powyzej sklonnodé do racjonalizacji tylko czeécio-
WO zapobiega nieekonomicznemu postgpowaniu, zalgzek kté-
rego lezy w systemie apodyktycznych, doktrynalnych i bardzo
czgsto subiektywnych nakazéw. Trzeba tu uswiadomié sobie,
ze uprzemyslowienie moze nastgpi¢ takze bez centralnego pla-
nowania, czego dowodzg przyklady przemystowo rozwinietych
pafistw zachodnich. Zwigkszona ‘efektywnogé gospodarczych
organéw nowoczesnych rzadéw daje takze duze mozliwoéci po-
prawienia wynikéw uzyskanych przez inne panstwa w prze-
szlosci.

Aby nie postepowaé po linii zarzutéw komunistycznych wy-
suwanych wobec sasady systemu kapitalistycznego czesto na
podstawie praktycanych’ jego uchybieni trzeba tu, stwierdzié, ze
zarzut irracjonalizmu wobec systemu planowania centralnego
wydaje si¢ niestuszny, gdyz skierowany jest on przede wszyst-
kim przeciw zastosowaniu tego systemu, a nie przeciw same-
mu pojeciu planowania. Jedynie argument przeciw zastgpieniu
ogélnych preferencji przez preferencje jednostkowe trudno jest
zbi¢ na obiektywnych podstawach. Mozna twierdzié, Ze dobrze
poinformowane {'ednostki dziala¢ moga racjonalniej od ,,ciem-
nego’’ ogétu, ale przyjecie tej linii rozumowania latwo moze
doprowadzié¢ do logicznego przyjecia aroganckiej zasady ,,auto-
rytetu’” w ekonomii czy polityce. Osobidcie — a jest to wybdr

)
;
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subiektywny — mam wigksze zaufanie do przekonywania, de-

ania czy ksztalcenia. ‘ : i
mons\;\rl'ozewnym ysensie istnieje zasadnicza antg'(;ml:)l:rt:‘lxa Sr:(;*gg:zzy-
centralnym planowaniem a maksy{nahzacg hpr e e
nego. Ma to miejsce we wzglednie kroétkich e0 ot
kiedy to plan zakredla produkcji pewne granic okl .
do niej element nieelastycznodci. Fakt usta;lqw g i
dukeji  poszczegélnych przedsigbiorstw, zalozen e
ziomu dostaw od innych przedsigbiorstw 1 przy g
$lonej ilodci czynnikéw produkcji do w.ykonazu-a e
siebiorstwa (1) stwarza, ze w razie koniecznoscl lzuzu” e fiy =
zalozeniach aparat produkcyjny nie posiadajacy , it
korzystuje calego swojego potencjalu i przez to etileis -
mozliwoéci produkcyjnych. Tak wigc zrpme]szelt:le z i s
tralnego planowania moze wyzwoli¢ niewyzyskane

cyjne. ; ) o
pmd;!l;eyjjestem zwolennikiem catkowitego porzucenia ?:ligi;t
nodci planowej, tvlvier'dzg jednak,.nzae gc;stja;auc;ggc?gsu:tl‘:;,arzajqc
daleko i ze ciagle jeszcze mozn o Byt

unki do wydobycia na jaw duzych zdolnosci indy )

:g;iqcych w ipo}eyczerﬁstv:ije] pol}slk;)r;;.ni_l?gwbia;giob:;igix;o:glsg
s3 niedoceniane przez centralnyc e
system planowania przypomina tro dg A £
zbéja Madeja, a plany jego ioze, dowo iéci?z L e
w ktérym podane sa planowane i rzeczyw chihe s

ji przemyslowej, wg. oficjalnych Zrodet, m nej
lsatr}:xtllz)gocj:k;ﬁ)cgntacg powyj'iej poprzedniego roku, poczynajac

od 1956 r.:

1956 1957 1958 1959 x9go
planowane " 3)2 7:3 7)2 1(7)‘9
osiggnigte 9,1 9, 9 9, ,

owyzsza wskazuje na czg$¢ istniejgcych mozliwo-
dci iz?vi:?o“eych),’ niedocenianyght prz:o:tenr::;l;?g;hb;}fa!};sstivzvé
7e osiggniety w

J:;;:g pgr:jeylg;nirzz, byt prz?rguszany.grz_ez doktrynalne zasady

instytﬁt’:jonalne, jak np. nieche¢ do inicjatywy prywatnej, oraz

pfzez zbyt szczelnie zakre$lone ramy rozwojowe. Lt

Tak wigc problemy, na ktére napotyka gospodarka pﬁtfs n

u progu lat szeéédziesiatych sa <geginog:zszénne problemalmn. e

tak czy inaczej musi rozwigzac istniejacy system planowa y

centralnego, chociazby przez nieingerencj¢ w spontaniczne smi
gospodarcze. Sa one ponadto w czedei problemami stworzony

przez samo centralne planowanie.

(1) Przesadng forme drobiazgow;ch nakazéw w jednostkach fizycznych
okre§lili dosadnie Niemcy terminem Tonnenideologie.

e e SR T e S TR
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Polityka uprzemystowiania

Kluczowym problemem gospodarczym stojagcym przed pla-
nistami przez caly okres powojenny jest problem uprzemyslo-
wienia. Wtadciwe jego rozwigzanie w duzej mierze rozstrzyga
takze inne kwestie gospodarcze, jak np. presje demograficzng,
poziom cen, produktywno$¢ rolnictwa, spozycie przez ludnosé
itd. W polityce uprzemystowienia objawiaja si¢ aspiracje spo-
leczenistwa i na niej spoczywaja podwaliny przysziego rozwoju
gospodarczego kraju. Jest ona popularna we wszystkich pan-
stwach i dlatego przyjmujemy jg tu jako bezsporng, w kazdym
razie w odniesieniu do Polski. Natomiast sam wybér sposobu
uprzemyslowienia kraju, przez sam fakt istnienia kilku réznych
sposob6éw jego przeprowadzenia, moze stac si¢ powodem kon-
trowersji. Mozemy tu wyréznié¢ trzy gléwne linie rozwojowe:

1) Zréwnowazony wzrost (balanced growth), przy ktérym
poszczegllne dzialy gospodarki rozwijajg si¢ mniej wigcej réw-
nomiernie w taki sposéb, aby wykorzystywaé¢ popyt na wiasne
produkty w nowopowstajacych przemystach i wéréd ludnoéci
1 jednocze$nie mie¢ zapewnione zrédla materialéw potrzebnych
im a wytwarzanych przez inne dzialy gospodarki. Polityka ta
odpowiada szczegélnie systemom wolnorynkowym, w ktérych
rozwéj odbywa si¢ spontanicznie w odpowiedzi na pojawiajgcy
si¢ lub oczekiwany popyt, chociaz moze byé ona takze kiero-
wana i przy$pieszana z géry.

2) Rozwijanie wpierw przemystu lekkiego, a dopiero potem
jego surowcowej podstawy. Do czasu powojennych pigciolatek
indyjskich byla to polityka stosowana w Indiach. Polityka taka
daje duze oszczgdnosci dewizowe i szybkie wyniki produkcyjne,
koncentruje kadry fachowe, utatwia podniesienie poziomu zy-
cia ludnosci i daje gotowy rynek przemystowy dla rozwijanych
nastepnie przemystéw cigzkich. Dla ambitnycg i niecierpliwych
krajow gospodarczo nierozwinigtych polityka ta jest jednak nie-
wystarczajgca, gdyz daje zbyt wolne rezultaty w podnoszeniu
ogdlnego potencjalu produkcyjnego kraju i zbyt mato upodab-
nia gospodarke do ekonomii krajéw rozwinigtych, ktére, $wia-
domie czy nieSwiadomie, s3 zawsze wzorem.

) Koncentracja inwestycji na przemyéle cigzkim stala sie
obecnie charakterystyczng cecha polityki ekonomicznej krajéw
komunistycznych. Rezultatem jej jest utrzymywanie spozycia
na niskim poziomie przez fizyczne pozbawienie konsumentéw
débr, ktére moglyby stanaé do ich dyspozycji, gdyby przemysty
bezposérednio im sluzace byly rozwijane. Nieproporcjonalnie roz-
wija sie¢ jednocze$nie potencjat — jak to si¢ zwyklo eufemis-
tycznie wyraza¢ — obronny kraju oraz baze¢ przemyslowa, na
ktérej mozna w przysztodci budowaé nowe kierunki rozwoju,
choé¢ nie ma przy tym niezbednej elastycznoéci (viability), ktéra

-~ ——
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ulatwia szybkie przestawienie produkcji w odpowiedzi na no
- j trzeby. . e 31 .
iy pgx;stlagjgger.po gospc?darka polska niewgtpliwie rgmxl;}a wség
wg. ostatniej metody. W okresie 1950-53 k‘l);fif;:l - przemy:-
danych oficjalnych ponad 867, ogélnych na o
¢le na przemyst cigzki, uzyskujac éredni rocz )rllak!addw i
dukeji o prawie 247. Mimo matych stosur\ko_wok pres i
dukeja przedmiotéw spozycia wzrastata w tymze oé Eolatki s
199, rocznie. W ciggu dwdch ostatnich lat SZt:S c s pt"zemysi
1952} i 1955 r., zmniejszono_nieco udziat nakladéw oA
uzyskujac roczny wzrost ciezkiego przefnys}u o 12 )
mystu lekkiego o przeszio 10,. W okresie nastepne) p?)darczy
polozono juz nacisk na réwnomierniejszy rozwoj g(::lsr;aiu pro,-
wynikiem czego bylo zmniejszanie sig do r. 1959 udz ot
dukcji przemystu cigzkiego w catoéci produkceji pr‘z)rgmz' w7
na korzyé¢ produkeji przemysiu konsumpcyjnego. . ;-astaé
udzial produkcji przemystu cigzkiego znowu zaczj w(zi* rol;
mimo iz jego udzial w inwestycjach w ;:rzemyéle Sp; a ¥ise
rocznie z ok. 84% w 1956 r. do ok. 75% W 19519, szo]an%e
wzrostu produktywnodci inwestycji w tym pr_'-zemyé e. kp ny
na okres 1961-65 przemyst ciezki ma ro.zwq'aé sie loto 8 :(;:zg
szybciej anizeli przemyst lel;)ki{, co w.};da)e si¢ rezultatem czg¢
i wrotu do starych koncepcjl. )
éclOV"II‘?rgz(::br::\a tu pamietaé, yie przemyst konsumpcyjny 2 regu});
wykazuje przy danych inwestycjach o wiele wyzszy v:z;os'-
anizeli przemyst ciezki, tak ze z punktu widzenia xr(a)vgcle.s y zila
nego konsumenci byli bezwzglednie po.szko'dovqam.61 icze -
moje wykazuja, ze w r%zu}ltacie powyzizieijs E;l:gi‘;le l?gprggdpgvz;})nq
ji na glow w 1957 I. _anizeli pr: ;
1\;02?322?;& gra%icacgh. )‘I]est to wynik prawie ze ple“{:arogodn:
niski, szczegdlnie jeielzj weirlzue tﬁ‘cg‘arl):;]c l;m_:;ggi{ ze22°/recsiog§:¥du
j je wg. danych oficj . 257, he
Le;%ongszggwig:ono ga inwestycje. Realny cigzar wysilku
imwestycyjnego byl jednak wietltls il wigksuobé podat:
rzez whadze polski
i%tzv S(t;rsz(:e‘g: l:;?r"szi;stkim w formie podatku obrotowego) na przed-
mioty spozycia, podczas gdy grzedmloty prqdukc“ t_)yly ger;(:on?
blisko ich kosztéw wytwarzania, a czasem 1 ponize) tyc : <0SZ
téw dzieki panstwowym subwencjom udzielanym specjalnie w
dziedzinie débr produkcii. Tak wigc masa débr ywndoczmt;{na
w oficjalnych statystykach konsumpcji byla ceniona wys_odg:
podczas, gdy masa débr. uzywanych do inwestycji byla l.me o
ceniana z punktu widzenia jej kosztéw s,'po!eczny_c.:h. ]3ze;1wdeie
mie si¢ pod uwage te czynm}u, .uflzmt inwestycji w ockoga_
narodowym wzrasta 0 przynajmniej 25 % ponad poziom okre
- O{;\?Iglz?tl:;' wiec, ze ogromny realny wysilek spoteczefistwa
przyniést w dziedzinie poziomu konsumpcji_ rezultatydcp naj-
mniej niewspoétmierne. W zwiazku z powyzszym wy'a]ehsu;,
je stosunkowo mate przesuniecie $rodkéw inwestycyjnych w
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kierunku przemystéw konsumpcyjnych daloby duze rezultaty
w formie zwigkszonej produkcji. Stworzenie warunkéw do roz-
woju rzemiosla prywatnego, drobnego prywatnego przemystu i
ustug byloby tu takze duza pomoca.

Niestety, juz wkrétce po ,,pazdzierniku’’, w drugiej polo-
wie 1957 r., nastgpit odwrét od zasad przyjetych implicite lub
nawet explicite pod koniec 1956 r. Partia komunistyczna wy-
dala wtedy poufne dyrektywy do rad narodowych nakazujgce
hamowanie inicjatywy prywatnej w sposéb administracyjny,
przez niewydawanie licencji. Wynik tych dyrektyw widoczny

jest w liczbach dotyczacych j_ednostek gospodarczych w sekto-
rze prywatnym (dane na koniec roku):

Prywatne zaklady: 1955 2956 RO 1958 1959
handlu detalicznego 14.059 15.150 25.330 23.535  21.816

gastronomiczne 479 755  2.233 . 1.718 1.399
Rzemiosto prywatne

(zaktady) 89.627 96.652 131.737 135.992 134-474
Przemysl prywatny

(zaklady) 4-174 4490 7.998 9.756  9.984

Dane te wykazujg dobitnie, ze nagly wybuch inicjatywy
prywatnej pod koniec 1956 r. i w 1957 r. zostal gwaltownie
—-1 na pewno ze szkoda dla konsumenta — zahamowany. Poszko-
dowane tu tez zostaly ogarnigte marazmem mate miasteczka oraz
bezrobotna lub pél-zajeta ludnodé, szczegdlnie ludnodé rekru-
tujgca si¢ z tych miasteczek. System gospodarczy stracil jed-
noczesnie duzo na mozliwej do osiggniecia elastycznodci pro-
dukcji oraz nie skorzystal z produkcyjnego uzycia wolnych kapi-
taléw prywatnych, ktére moga byé najwyzej obrécone na speku-
lacje. Jest rzecza bardzo prawdopodobna, ze koniecznoéé lik-
widacji drugich i trzecich posad oraz redukowania nadgodzin,
ktéra wystapita pod koniec 1959 r. i ktéra spowodowala duzo
niepotrzebnych wyrzeczen indywidualnych czlonkéw spoleczeri-
stwa, nie zaszlaby lub zostataby ztagodzona przy braku res-
trykcji wobec sektoru prywatnego. Wystepuje tutaj jedna z
kardynalnych wad obecnego systemu komunistycznego, a mia-
nowicie konieczno$¢ stosowania ciaglych brutalnych ogranicze:
administracyjnych dlatego tylko, ze koncepcja spoleczno-gos-
podarcza stworzona przez parti¢ komunistyczna jest czysto me-
chanistyczna i formalistyczna, pozbawiona zrozumienia ele-
mentu ludzkich pragnien i sklonnoéci. Dlatego tez charakterys-
tyczng metoda w pafistwach komunistycznych jest metoda kija
raczej anizeli marchwi, metoda zakazu lub nakazu raczej anizeli
metoda otwarcia pola dla pozadanych akcji lub utrudniania akeji
niepozadanych. Lagodne przekonywanie (gentle persuasion) nie
znalazlo wéréd komunistéw wyznawcéw.

Tak wigc nawrdét do starych metod faworyzowania cigz-

kiego przemystu, zarysowujacy sie¢ w 1959 r., zaczal przybieraé
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nim powo-
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nie si¢ przemystu w nowych kierunkach, jak np. rozszerzenie
produkcji telewizoréw, polichlorku winylu, steelonu, lekarstw,
motocykli itd. oraz rozpoczgcie produkcji lokomotyw elektrycz-
nych, dieslowskich maszyn okretowych, maszyn budowlanych
i innych. Wzrost réznorodnosci produkcji eliminuje cze$é bra-
kéw w przemyéle, czyni go bardziej samodzielnym i przyspo-
sabia nowe kadry wykwalifikowanych robotnikéw i inzynieréw
przemyslowych. Niebezpieczeristwem tego procesu jest mozli-
wo$¢ posunigcia rozwoju wilasnych branzy przemystowych do
stopnia nieekonomicznego, czego przyktadem jest kontynuowa-
nie polskiej produkeji samochodéw  osobowych przy koszcie
produkcji i eksploatacji znacznie wyzszym anizeli modele za-
graniczne. Zamiary przejecia licencji zachodniej, Fiata lub
Citroena (na wzor jugostowianski), o ktérych przez pewien
czas krazyly pogloski, spelzly na niczym. Zachodzg obawy, ze
tego rodzaju autarkiczne podejicie istnieje w Polsce nie tylko
w fabryce samochodéw na Zeraniu. Oczywiécie podnosi to
ogdlny koszt funkcjonowania przemystu i opéznia jego moder-
nizacje.

Okres 1956-60 byl wreszcie $wiadkiem dazenia do zlikwi-
dowania niektérych ,,waskich gardel’’ przemystowych, jak np.
w dziedzinie energetyki przez podwyzszenie produkce;ji elektrycz-
nosci, w dziedzinie budowlanej przez zwigkszenie produkcji ma-
teriatéw budowlanych, w dziedzinie chemii przez otworzenie
produkcji kwasu azotowego w Kedzierzynie itd, — Wydaje
si¢, Ze nastgpila tu pewna poprawa i ze przemyst polski
funkcjonuje obecnie na wigkszym niz poprzednio luzie produk-
cyjnym, co zmniejsza wystgpowanie ,,szturmownictwa’’. Polity-
ka taka jest w zgodzie z krytyka Andrzeja Karpinskiego (Za-
gadnienia Socjalistycznej Industrializacji Polski, str. 54-56),
iz_plan szedcioletni zalozyt nadmierne tempo rozwoju produk-
cji przemystowej w stosunku do realnych mozliwoéci gospodarki
narodowej. Tego rodzaju planowe |,szturmownictwo’’ (over-
planning) zawsze pociaga za soba naderwanie poszczegdlnych
linii produkcyjnych. Ogloszony niedawno nacisk raczej na wy-
konywanie planu anizeli na przekraczanie go wykazuje takze
iz w obecnej chwili przemyst polski znajduje si¢ w stadium, w
ktérym dalszy jego wzrost osiagniety by¢ moze metodami mnie;]
rozpaczliwymi niz w okresie stalinowskim. Da to jednoczeénie
lepsze mozliwodci obnizenia kosztéw produkcji, co przyniostoby
powazne oszczednodci spoleczne. Oficjalna doktryna glosi, ze
w najblizszej przyszloci przyrosty produkcji przemyslowej uzy-
skiwac sie bedzie raczej przez zwigkszenie produkcyjnodci anizeli
przez podniesienie ilodci zatrudnionych, co oczywidcie stanowi
pewng sprzeczno$¢ z gloszona potrzeba tworzenia, przez rozbu-
dowe cigzkiego przemyslu, nowych warsztatéw przemystowych
dla fali demograficzne). Tak w 1958 jak i w 1959 r. wiekszodé
przyrostu produkcji byla raczej wynikiem wzrostu produkcyjno-
sci pracownikéw, anizeli wynikiem wzrostu ich liczebnogei. (W
1959 r. 857/ wzrostu produkcji zostalo osiggniete przez wzrost

OCENA GOSPODARKI POLSKIE] 143
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woj kraju. Trzeba tu przyznaé, ze w ostatnim okresie zaryso-
walo si¢ w Polsce bardziej pragmatyczne podejécie do zagad-
nieni rolniczych.

Rolnictwo stanowi Zrédio rozczarowania z kilku powodéw.
Przede wszystkim, globalna jego produkcja wzrasta od 1950 T.
o wiele wolniej anizeli to jes't pozadane oraz mozliwe przy odpo-
wiednim wyposazeniu technicznym. W latach 1958-60 produk-
cja ta pozostawala na poziomie tylko ok. 209 wyzszym od
1950 r. Polska wykazuje plony z hektara o wiele nizsze od
uzyskiwanych w Zachodnge] Europie, co jest niewatpliwie skut-
kiem niskiej kultury rolniczej i specyficznych warunkéw insty-
tucjonalnych. Gospodarstwa pozostaja rozdrobnione — ba, ich
przecigtna wielko$¢ nawet si¢ obniza — w rekach niewyksztai-
canych tradycjonalistéw (pozostajacych takimi czedciowo dla-
tego, ze brak im bodZcéw do postepu), bez dostatecznego uzycia
nawozéw sztucznych i bez odpowiednich bodicédw do maksy-

jak tez bez wystarczajacych gwa-

malizacji produkeji rynkowej, N”
rancji staloéci stosunkéw. Nad chiopem wisi ciggle grozba

oskarzenia w przyszlodci o ,,kulactwo’’, grozba karnych po-
datkéw, podniesienia obowigzkowych dostaw i obnizenia ich
cen, presja w kierunku przystapienia do spéidzielni i cala gama
administracyjnego nacisku. PSki chiop nie bedzie pewien, ze
sprawy te zostaly w zadowalajgcy dla niego sposéb rozstrzyg-
nigte, péty nie moze byé mowy o radykalnym polepszeniu w
rolnictwie i péty Polska bedzie skazana na importy rolnicze
z zagranicy, kosztowne dewizowo i dziwaczne dla kraju o du-
zych tradycjach rolniczych.

Bolaczka powolnej mechanizacji taczy sie z powyzszymi oba-
wami. Kampanie przeciw koniom nie na wiele si¢ zdadzg, jezeli
chlop podejrzewa, ze traktor moze byz uzyty przez panstwo
jako narzedzie nacisku. To nastawienie tlumaczy powolny roz-
wéj kélek rolniczych, do finansowania ktérych chiop nolens vo-
lens doklada. Organizacja bona fide kooperacji w produkecji
rolnej, na modl¢ przedwojennych spéidzielni produkeyjnych,
dalaby lepsze rezultaty i przyczynita sie walniej do mechani-
zacji polskiego rolnictwa. To samo dotyczy zreszta ogdlnego
inwestowania w gospodarstwie: chiop, ktéry nie ma poczucia
trwalosci na wiasnej zagrodzie woli zjed¢ lepiej anizeli wlozyé
kapital w gospodarstwo, ktére to zjawisko dekapitalizacji (tj.
wiekszej deprecjacji istniejacego kapitatu od nowych inwesty-
cji) wystepowalo we wczesnych latach pieédziesigtych, spote-
gowane brakiem materialéw budowlanych i kredytdw .Obecne
inwestycje w rolnictwie powigkszaja jego stan kapitalowy, ale
robig to w niewystarczajacej mierze.

Nastepne rozczarowanie spotkalo planistéw rzagdowych w
dziedzinie spodtdzielni produkcyjnych. Ich stan, po gwattownym
spadku w okresie ,,paZdziernika’’, jest nizszy niz przy koricu
1951 r., ich rozsianie jest bardzo nieréwne, a dochodowoéé
mata. Co wigcej, przecigtna wielko$é spéldzielni jest zbyt niska
(i malejagca) na wyzyskanie korzyéci plynacych z duzej skali ope-

.
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racji. Ich obecnoéé w systemie stanowl pozd !:yrr:) %gi%epgglél&i
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ch, co moze byé racjonalne w warunka )
f:?(t:t'zgz;anc] lub jednoplonowej, ale jest zdecx?wzlml;z ;zégod_l;\{f;
w warunkach goqudarki intensywnej lub wieloplo ;P |
e E:Lnl%;waLsgiﬁctwo panstw k-om_unistycznych x:;ekzga]:
egzaminu, wykazuje ponizsze” zestawienie p%stgpu hprgro‘:i lg;v »
kilku panstwach zachodnich oraz pigciu pa stwaci:éwn ot
europejskich, wzigte z oprbltlkogv::nigcz ggorzez y
] c ¢

Staty\%yc;zéxryesﬁog;ia 1?587;93: wzgl_gdnie w roku kalendarzg—
wskaznik produkeji rolnej, przyjmujac okres przed-

do 1959 r. defi-
dla nich ukladu
alnego gospoda-
czej i na matg

zzljgn;?/sgj,ako 100, ksztaltowat si¢ w réznych panstwach jak
nastepuje:

i 128 Wiochy 145
%lellst;;ai Luksemburg 148 Stany Zjednoczone A.P. 156
Dagia 144 Kanada 157
Finlandia 152 Jugostawia 113
Francja 121 Czechostowacja 100
Grecja :?? Rumunia 99
Holandia W 84
Zachodnie Niemcy 129 B ?gl:: (1957) i
Wielka Brytania 141 ols

i Polski przedwojenng produkcje w obec-
nychng}::r};icg::zg]?:kgl axoo, wskaznik dla niej ksztaltowalby si¢

ok. poziomu 110.

Inwestycje

iei teorii ekonomicznej wprowadzonej przez
Kevrg;gi; ;a;czt:ggn i;xwestycji okreéla wielkogé produktu spo-
. 10
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tecznego. Wg. teorii marksistowskiej, poziom inwestycji decy-
duje o wielkodci konsumpcji. Obie teorie, mimo pozornej
sprzeczno$ci, daza do odzwierciadlenia rzeczywistoéci. W gos-
podarce kapitalistycznej bowiem, w ktérej érodki wytwdrcze
nie koniecznie s3 w pelni uZyte, inwestycje — przy pewnych
technicznych zalozeniach — rzeczywidcie doprowadzaja do
danego stopnia wykorzystania czynnikéw produkcji. W gospo-
darce komunistycznej natomiast zakiada sie, w kazdym razie
w_sensie formalnym, ze wszystkie $rodki produkcji s3 ekono-
micznie wyzyskane, konsekwencja czego jest, ze co nie zostanie
wyzyskane na produkcje débr inwestycyjnych, zostaje uzyte
do produkcji débr konsumpcyjnych. Symptomatyczne wydaje
si¢ tutaj przeciwstawienie inwestycji i konsumpcji jako ‘wza-
jemnie zwalczajacych si¢ wielkodci, gdyz praktyka gospodarki
komunistycznej, nawet w ,,zlotym wieku Chruszczowa’’, jest
historig ciagglej walki tych dwdéch ekonomicznych elementéw.
Komunistyczni administratorzy uwazajgc inwestycje jako gtéw-
ny, jezeli nie jedyny, sposéb do osiagniecia przez siebie postu-
lowanych wskaZnikéw postepu, hotdujg zrozumiale prymatowi
tychze inwestycji. W okresach napigcia ideologicznych prze-
stanek doprowadza to do odsuwania konsumpcji na plan dru-
gorzedny. Analizie wynikéw takiej polityki chcialbym poéwie-
ci¢ tu troche uwagi. 1) Sama w sobie polityka taka zapewnia
szybki wzrost przyszlej produkcji — niezaleznie od jej celu —
przez dostarczenie narzedzi do pracy (kapitatu). 2) Jak juz stwier-
dzilem, niedostateczna podaz artykuléw konsumpcyjnych prowa-
dzi do zmniejszenia bodZcéw do pracy, gdyz dodatkowe zarobki
uzyskane dzigki zwigkszonemu wysifkowi staja sig wtedy bez-
uzyteczne lub mato uzyteczne. 3) Brak bodZcéw sprawia, ze
dodatkowy sprzet wyprodukowany przez przeniesienie wysitku
produkeyjnego na inwestycje traci cze$é swojej potencjalnej
produktywnodci, nie méwiac juz o tendencji do produkowania
mniejszej ilodci tego sprzetu przez zmniejszenie efektywnoéci
pracy. 4) Forsowanie inwestycji doprowadza w praktyce do
a) strat spowodowanych opéznianiem czesto matych ale klu-
czowych dostaw, b) rozrzutnego szafowania dewizami na zaspo-
kojenie pragnieri inwestycyjnych majacych szanse uzytecznodci
jedynie w dalekiej przyszlodci (patrz Marczewski, str. 77),
c) paternalistycznego ustosunkowania si¢ do potrzeb konsumen-
téw schodzgcych na drugi plan i gotowych nabyé cokolwiek
jest im rzucone na rynek, d) strat spowodowanych brakiem
kompleksowoéci  rozwoju, co wystepuje kiedy np. wykorczy
si¢ gwaltownie walcownig, ktéra péZniej musi czekaé na uru-
chomienie wielkich piecéw, na ktére brakuje refraktowych cegiet
itd. W warunkach forsownego nacisku na produkcje wspot-
dziatanie produkcyjne miedzy réinymi jednostkami ‘wykazuje
tendencj¢ do dezintegracji. 5) Pewne poéwigcenie konsumpciji
na rzecz rozwinigcia parku kapitalowego wydaje sie¢ konieczne
w warunkach panstw gospodarczo nierozwinietych.
Na podstawie powyzszego rozumowania dochodzimy do
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dukceji intensywnie lub uzywane sporadycznie, c) uzyte do
produkcji jakoécfowo wysokiej lub do produkowania ciggtych
»,bubli’’, d) szybko zdeprecjonowane i zastgpione przez nowe
dobra inwestycyjne lub trzymane w uzyciu na dlugo po ich
technologicznym przestarzeniu si¢. Inwestycjom w Polsce moz-
na w tym wzgledzie postawi¢ nastepujace zarzuty: 1) Proces
oddawania ich do uzytku, jak na to wskazujg ciggle wypo-
wiedzi w prasie, jest ciggle jeszcze nieekonomicznie dtugi,
powodujgc straty w_ potencjale przemystowym. 2) Uzywa sig
ich niedostatecznie intensywnie. W kraju, w ktérym dobra
kapitalowe s3 ciggle jeszcze rzadkie i gdzie czynnik ludzki
jest obfity, wydaje sie nonsensem ekonomicznym zezwalaé na
czgste zjawisko produkcji na jedna zmiane, gdy dwie lub na-
wet trzy zmiany moglyby lepiej wykorzystaé istniejace maszy-
ny i urzadzenia. W Stanach Zjednoczonych, gdzie zasoby kapi-
talowe s3 nieporéwnanie bogatsze, praca na trzy zmiany wecale
nie jest rzadkodcig. Tymczasem w Polsce, np. w kapitato-
chlonnym przemyéle maszynowym wskaznik zmianowodéci wy-
nosi 1,1 do 1,3 podczas gdy nawet konserwatywny szacunek
krajowy podaje moznoé¢ podwyzszenia go do 1,7 Iub 1,8, co
datoby oszczednoéé kapitatu i doprowadzito do stworzenia war-
sztatow pracy dla ok. 300 tysiecy wykwalifikowanych robot-
nikéw. Fakt, ze przemyst maszynowy posiada wzglednie no-
woczesny kapital wcale nie fagodzi tego marnotrawstwa.
Ciggle jeszcze wystepujaca w  Polsce produkcja ,,brakéw’’
jest czystym marnotrawstwem zaréwno pracy ludzkiej, surow-
céw, jak i débr inwestycyjnych, ktére moglyby byé zuzyte do
pelnowartodciowej produkcji.” 4) UZywanie starych maszyn jest
w wielu wypadkach wysoce nieekonomiczne. Wystepuje ono
bardzo czesto (np. w przemysle wiékienniczym, transporcie
kolejowym) i spowodowane jest przez (i) niedostateczne obni-
zanie wartoéci obiektéw, (i) brak inicjatywy we wprowadzaniu
nowych urzgdzen, (iii) czesto szkodliwe kierowanie nowych ma-
szyn przede wszystkim na eksport zamiast stosowania polityki
unowoczedniania w pierwszej linii wiasnego przemystu. 5) Kon-
centrowanie inwestycji na duzych obiektach (s»elephantiasis
fabryczne”), pozornie kapitalowo oszczedne, latwe do plano-
wania i kontroli oraz pozgdane prestizowo, kiedy nie jest dyk-
towane warunkami technologicznymi jest czgsto mniej efektyw-
ne od rozkladania inwestycji na wigksza ilo$é érednich zakta-
déw, ktére mogy pézniej konkurowaé miedzy sobg, ekspery-
mentowaé niezaleznie i ksztalci¢ kadry robocze w oddzielnych
o$rodkach.

Nalezy zastanowié¢ si¢ takze nad przysziymi potrzebami
inwestycyjnymi, wéréd ktérych mozna zaobserwowaé dwie
gldwne tendencje. Z jednej strony, nowoczesna technologia
wykazuje tendencje do oszczedzania kapitatu, tj. na jednostke
produkeji potrzeba coraz to mniej kapitatu albo innymi stowy
dana jednostka kapitatu produkuje coraz bardziej zwiekszajacy
sig iloé¢ wyrobéw. I tak np. amerykariski przemyst i gérni-
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dany produkt spada. Wazniejszag dla obecnego rozumowania
jest strona produkcji. A wige, w takim wolnorynkowym syste-
mie zwigkszone koszty produkcji prowadza do podwyzki ceny
i zmniejszenia ilodci produktu sprzedawanej na rynku, podczas
gdy obnizenie kosztéw doprowadza przez nizsze ceny do zwigk-
szenia sprzedazy. Ten schematyczny ideat (ktéry normatywnie
rzecz biorgc nie wszedzie powinien byé stosowany) jest tylko
w przyblizeniu realizowany na Zachodzie, jak to zostalo stwier-
dzone w artykule na temat gospodarki amerykanskiej (Kultura,
kwiecien 1961), ale nawet takie przyblizenie wystarcza do
wzglednie wydajnego funkcjonowania systemu ekonomicznego,
wprowadzajac w stosunki gospodarcze ‘element bezosobowego,
wzglednie obiektywnego automatyzmu.
Sytuacja w Polsce daleko odbiega od powyzszego obrazu
i od zaleceri Marczewskiego zdazajacych do zréwnania popytu
i podazy. Miedzy kosztami produkcji a ceng rynkows widzi-
my tu system podatku obrotowego i subsydiéw, ustanawianych
przez panstwo i zréznicowanych migdzy poszczegélnymi pro-
duktami w zaleznoéci od ich uzytecznodci dla celéw parnistwo-
wych. W warunkach takich ceny niewiele maja wspdlnego z
kosztami produkcji, odzwierciadlajac gléwnie preferencje pan-
stwa. W ich wyniku ceny artykuléw konsumpcyjnych s3 wy-
$rubowane przez podatek obrotowy (oraz w mniejszej mierze
przez akumulacje zyskéw) do poziomu bardzo wysokiego w
stosunku do zarobkéw ludnoéci, podczas gdy ceny débr inwes-
tycyjnych utrzymywane sa, czesto dzieki subsydiom, na pozio-
mie nieproporcjonalnym do ich kosztéw. W rezultacie rachu-
nek ekonomiczny jest wysoce problematyczny i nie odpowiada
ani realnym kosztom, ani rzeczywistej strukturze popytu. Utrud-
nia to pobieranie decyzji co do rentownosci produkcji, doprowa-
dzajac czgsto do ekonomicznych absurdéw spowodowanych
blednym asortymentem produkcji Iub wszczeciem  produkeji
tam, gdzie si¢ ona wyraznie nie optaca. Wysokie straty spoty-
kane w réznych dziedzinach gospodarki polskiej daja tylko
czg$¢ obrazu, gdyz straty realne s3 czesto zacierane przez
sztuczne zanizenia kosztéw — np. do niedawna przez niskie,
ponizej kosztéw wydobycia ceny wegla, niskie koszty materia-
16w budowlanych, stali itd. Tak wigc btedy w ustalaniu cen
odbijaja si¢ na kosztach produkcji i zaciemniaja ocene jej
optacalnodci. W' takich warunkach system ekonomiczny staje
si¢ labiryntem, w ktérym jedynie rozmaitego pokroju czarno-
gieldziarze czuja si¢ w swoim zywiole.

Najbardziej znanym wynikiem tego stanu rzeczy jest cena
walut zagranicznych, wahajaca si¢ od oficjalnych czterech zlo-
tych za dolara do ok. 8o zlotych za dolara na czarnym rynku.
Podczas gdy operatorzy na czarnej gietdzie doskonale orientuja
si¢, jakie transakcje sa dla nich poplatne, polska prasa ekono-
miczna skarZy si¢, e w pafistwowym handlu zagranicznym
trudno si¢ czasem zorientowad, co si¢ optaca, a co nie — przy
istniejgcym systemie rabatéw podatku obrotowego i dwojakich
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podwéjnych lub nawet potréjnych prac, co wecale nie przyczynia
si¢ do podniesienia produktywnosci. Sz one takze gléwna
przyczyna powszechnych kradziezy w jednostkach gospodar-
czych. Jednoczeénie ciagle jeszcze wystepuja tzw. ,;kominy
plac’’, mimo, Ze najbardziej jaskrawe ich  zjawiska zostaty
usuniete w 1959 r. Niskie place prowadzg takze do lekcewazenia
wysitku w pracy, ktéry jest ,,dla frajeréw’’ (,,Panie, za taka
ptacel...”’). s,

2) Place s3 waznym czynnikiem okreélajacym stope zycio-
w3 spoleczenstwa, a przez to jego zywotnoéé, zadowolenie.
Niski poziom ptac realnych utrzymywany przez dtuzszy przecigg
czasu przez fizyczne wyczerpanie ludnoéci spowodowaé moze
spadek produktywnosci. Zjawisko to wydaje sie wystepowaé
w Polsce w forqu pozostawania produktywnodci na poziomie
o wiele nizszym anizeli poziom, ktéry mégiby byé uzyskany.

3) Odpowiednia drabina plac jest pobudka do dodatkowego
wysitku. Mimo rozpowszechnienia ptacy akordowej wydaje sieg,
ze place w Polsce nie dostarczaja dostatecznych bodZcéw przez
ich nieodpowiednie ustalenie (zbyt mate zréznicowanie, nieod-
powiednie normy, brak zadawalajacych premii za dodwiadczenie
1 fachowos¢), lub tez przez brak powigzania ich z wynikami
pracy (,,czy si¢ stoi czy sie lezy, dwa patyki si¢ nalezy’’;
niesprawdzanie jakodci wyrobéw — tzw. brakorébstwo itd.).
Od 1959 r. ekonomiéci polscy duzo uwagi poswiecaja proble-
mom bodZcéw, ale ogélne rozprzezenie spoleczehstwa Wywo-
dzace si¢ od okresu stalinowskiego oraz pobudki polityczne
utrudniaja osiggnigcie zasadniczej poprawy stosunkéw. Tak
wigc wykorzystanie zwigzku przyczynowego miedzy placa a
wydajnodcig pracy, zalecane przez Makarczyka, pozostaje cig-
gle bardzo zaniedbane.

4) Place pelniag funkcje rozdzielnika skierowujgcego pra-
cownikéw do prac, ktére sa najbardziej potrzebne. W pew-
nym sensie funkcja ta jest spelniana, np. przy kierowaniu
robotnikéw do kopalf czy stalowni. Natomiast ptace nie wy-
konuja swojej funkcji w dostarczaniu miodego narybku na
prace wykwalifikowane, na prace rolnicze w bogatszych dziel-
nicach Polski, nie $ciggaja czlonkéw wolnych zawodéw (np.
lekarzy) na prowincje i nie kieruja dostatecznej ilodci ludnodci
do czgéci kraju stabo zaludnionych (np. Bieszczady, czedci Ziem
Zachodnich).

5) Place oczekiwane z réznych alternatywnych dziatalnodci
gospodarczych kanalizuja wysitek ludzki w kierunku bardziej
intratnym. Zarobki moga byé niestety ulozone w ten sposéb,
aby dawa¢ premig¢ dzialalnodci spotecznie mniej pozyteczne;j.
Jesli np. rzemieslnik, zamiast robi¢ buty czy meble, zajmuje
si¢ handlem, sadzi¢ trzeba, ze pelne jego wartosci produk-
cyjne nie sa wykorzystane. Jezeli inzynier zamiast pracowad
w fabryce spedza swéj czas na czarnorynkowych kombina-
cjach, spoleczenstwo traci wigcej niz kapitat wlozony na jego
fachowe wyksztalcenie. Jezeli urzgdowanie przez administratora
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zarobkéw, méwig nawet z entuzjazmem o brzasku y,gospodarki
masowe] konsumpcji”’. Tego rodzaju spostrzezenia wydaja sie
jednak zabarwione subiektywizmem i oparte niestety raczej
na zyczeniach anizeli na faktach. Moim zdaniem, aczkolwiek
nastgpita tu pewna poprawa, front konsumpcyjny powinien byé
znacznie poszerzony i poglebiony.

Chciatbym wykorzystaé¢ okazje do zrobienia krétkiej dygre-
sji. W spostrzezeniach Polakéw odwiedzajgcych Polske, cze-
sciowo publikowanych w ,,Kulturze”, widzi sie gleboko kry-
tyczna reakcje na krajowa ,,rzeczywistodé’’. Sadze, ze nale-
lezaloby wystrzegaé sie¢ w tym wzgledzie dwdéch mozliwych
bledéw. Po pier\',vsze, psychologicznie odzywaé sie tu moze
tendencja do racjonalizacji wlasnego pobytu zagranica, wtas-
nych pogladéw wytworzonych w czeéci niezaleznie od specyficz-
nych warunkéw polskich, do zywienia wtasnego ego. Po drugie,
naukowo biorac trudno jest stosowadé normy jednego spole-
czenstwa (a olbrzymia wiekszoéé czlonkdéw emigracji przyswoila
sobie w takiej czy innej mierze normy spoteczenstw zachod-
nich — zwykle im powierzchowniej, tym bardziej apodyktycznie)
do oceny drugiego spoleczenstwa. Stosowaé to mozna zreszta

w wypadku Polski réwnie dobrze jak i w wypadku Ameryki,
Australii czy Brazylii.

Mozliwosci ulepszenia systemu gospodarczego Polski

Na podstawie powyzszej analizy dochodzimy do wnioskéw
dotyczacych mozliwodci zwigkszenia efektywnodci polskiego sy-
stemu gospodarczego. Mozliwodci te istnieja w mniemaniu auto-
ra niezaleznie od politycznych warunkdéw decydujacych o ich
faktycznym wykorzystaniu. Los propozycji wysunietych przez
Marczewskiego i Makarczyka jest niezbyt zachecajacy. Mimo
to wazne jest jednak zdaé sobie sprawe z alternatywnych roz-
wigzan, niezaleznie od praktycznej mozliwodci realizacji, ponie-
waz brak takiego nadwietlenia skazalby nas na nieuchronne
przyjecie administracyjnych rozwiazan stosowanych w Polsce
jakoh,,jedynych”. Ponizsze uwagi dotycza rzeczy najistotniej-
szych.

Polska jest ciagle jeszcze krajem o nadwysce ludno$ciowe;j
w stosunku do zasobéw kapitalowych. Powoduje to koniecz-
nos$¢ utrzymywania wysokiego poziomu inwestyciji, nie przesg-
dzajac jednak ani sposobu ich wykonywania, ani tez ich kie-
runku. Wydaje mi sie, e otworzenie szerszych mozliwodci
inicjatywie prywatnej rzucitoby wigcej dobrowolnego kapitatu
na produktywny rynek inwestycyjny, podczas gdy decentrali-
zacja w planowaniu i zmniejszenie jego zakresu przyniostoby
bardziej wydajne wykorzystanie istniejacych obiektéw produk-
cyjnych. Polityka taka doprowadzitaby do zmniejszenia potrzeb
inwestycyjnych, zwigkszenia produkcji débr konsumpcyjnych,
a co za tym idzie do podniesienia bodZcéw materialnych, zwiek-
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ekonomicznie regresywny element ,,0d zagrody”’, zapewnienie
powstrzymania si¢ od podatkowego i administracyjnego szyka-
nowania wigkszych producentéw rolnych (,,kutakéw’’), utat-
wienie odsprzedazy matych i nieekonomicznych gospodarstw —
oto najwazniejsze z krokdéw, ktére powinny byé zastosowane
w celu racjonalizacji rolnictwa.

Wreszcie paistwo powinno stworzyé nalezyte podstawy
surowcowe dla rolnictwa: produkcja nawozéw sztucznych po-
winna by¢ zwigkszona a ich ceny obnizone, rolnikom powinno
si¢ dostarczyé nowoczesne maszyny, przystosowane do uzytku
na jednym gospodarstyvxe, budownictwo wiejskie powinno byé
utatwione. Powinno sie¢ takze lepiej zorganizowaé udzielanie
informacji rolniczych, rynek skupu i dostawy surowcowe. Udziat
rolnictwa w ogélny_ch Inwestycjach jest jednak jak dotychczas
ciggle niewystarczajacy.

Sfera ustug powinna byé $wiadomie rozwijana, z pozos-
tawieniem wolnodci inicjatywie prywatnej. Poniewaz ustugi
wymagajg z natury malo kapitatu polityka taka nie sprzeciwia
si¢ zasadzie posiadania $rodkéw produkcji przez panstwo.

Duzo si¢ w kraju pisalo na temat uzaleznienia zaplaty na-
leznej producentom od jakoéci towaru. Niestety, jak dotychczas
nie widaé¢ na tym polu konkretnej poprawy. Woinod¢ w wybo-
rze dostawcéw oraz przywilej latwego zwracania wadliwych
towaréw stamowig najlepsza rekojmie polepszenia jakodci to-
wardéw.

Cenom nalezy przywrécié wigksza elastycznodé, az do kom-
pletnego ich zwolnienia w pewnych dziedzinach, ewent. zwolnie-
nia wewnatrz okreélonych granic. Pewne ceny, szczegdlnie ko-
morne, nalezy podnie$¢ ze wzgledu na ekonomiczna szkodliwoéé
obecnego ich poziomu. Tak jak w rolnictwie, nalezy strzec sig
zréznicowania cen w zaleznoéci od stanowiska odbiorcéw. Ceny
débr inwestycyjnych nalezy podniedé co najmniej do poziomu
ich rzeczywistych kosztéw, jezeli nie wyzej.

Place powinno si¢ zréznicowaé bardziej bioragc pod uwage
jako$¢ pracy, tj. stopien wykwalifikowania pracownika, jak
réwniez wysilek. Dyscyplina pracy, bardzo w Polsce nis a,
powinna by¢ podniesiona, szczegélnie w budownictwie. Jedno-
czednie trzeba zapewnié pracujgcym mozno$¢ otrzymania wy-
nagrodzenia gwarantujjcego co najmniej utrzymanie minimal-
nego poziomu Zyciowego, ktéry mozna z duzg &cistoécia okre-
§li¢ statystycznie,

Polityka wzbogacania gospodarki narodowej przez inwes-
tycje majagce na celu zwigkszenie jej produktywnosci jest w
zasadzie stuszna. Przy stosowaniu je] nie wolno jednak zapo-
minaé, ze celem dzialalnodci ekonomicznej jest czlowiek i za-
pewnienie dla niego materialnych i kulturalnych podstaw bytu.
Czlowiek ten nie istnieje in abstracto, w przysztych pokoleniach,
w okresie socjalizmu, w warstwie pracujqcej wylgczajacej jakichs
tam mitycznych ,,wrogéw socjalizmu’’. Jest on przecigtnym
czlonkiem obecnego spoleczeristwa, nacechowanym ambicjg po-
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Sqsiedzi

Nieznany szczegol

W 1959 roku ukazala sie w Stanach Zjednoczonych ksiazka plk.
K. Zukasa pt. Wzrok w przeszlos¢ (Zvilgnis i praeiti). spomnienia czlo-
wieka i zolnierza. Material dla historykéw. Str. 476. Wyd. ,, Terra' 3333
So. Halsted St., Chicago 8, IIl., 1959).

. Pulkownik Koslas (Konstanty) Zukas, ur. w r. 1884 w Kownie. Brat
udzial w ruchu rewolucyjnym w r. 1906. W j

r. 1910 ukosiczyt Szkole Woj-
skowa w Wilnie i nastepnie byl oficerem w wojsku rosyjskim. W r. 1919

— dowédca frontu suwalskiego. W r. 1920 posel na seym ustawodawczy z
listy wyborczej ludowcéw (lewica) i Minister Obrony Narodowej w okresie
od czerwca 1920 do kwietnia 1921 r. W okresie czerwiec-lipiec 1920 X.o.

-ca

Naczelnego Wodza. W r. 1921 zastepca Szefa Sztabu, Szef Sztabu i
dywizji. W r. 1927 przeszedl na emeryture zostajac czasowo wykladowea
w szkole podch

orazych i na kursach oficerskich. Obecnie przebywa w Sta-
nach Zjednoczonych.

Z ksigzki plk. Zukasa cytujemy kilka fragmentéw, ktére moga zainte-
resowaé czytelnika polskiego. Przekladu dokonal Kazys Zdanavicius (Kazi-
mierz Zdanowicz), zamieszkaly obecnie w Australii.

: anavicius urodzil sie na Litwie (sienkiewiczowska Lauda) w
r. 1899. W latach 1919-1940 byl zawodowym oficerem w woisku litew-
skim. Ukoriczyl wydzial prawny na uniwersytecie kowieriskim. W latach
1939/1940 byl kolejno komendantem obozéw dla internowanych oficeréw
i zolnierzy polskich na Litwie: w Birstonas i Ukmerge.

yloby bardzo interesujacym przyczynkiem historycznym gdyby Polacy,
ktérzy przeszli przez te obozy, zechcieli przystaé do redakeji ., Kultury

swoje wspomnienia z tego okresu. P. K. Zdanavicius chetnie by stuzyt
swymi uzupelnieniami czy komentarzami.

Echa dalekiej burzy (str. 278-279)

W czasie jednego z pierwszych posiedzehr gabinetu minis-
tréw, bodajze w dniu 30 czerwca, dorgczono mi szyfrowang
depeszg, otrzymana z Moskwy, tej mniej wiecej tredci: ,,Do
Ministra Obrony: Dn. 12 lipca Czerwona Armia uderzy na Po-
lakéw na odcinku Nowe Swigciany — Wilejka. Proponuje sie
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i j i ow.
$ciagniecie trzech dywizji i uderzenie naL1 cofz;:{::ggh si¢ Polak
Podpisal: Pik. Sztabu Generalnego: Kes:; W

Po ékoﬁczonym posiedzeniu zatrzymB (;;nona o ki
ferowalem im tred¢ otrzymanej depeszy. DY R tams & R
sza, ze byla to przeciez najwigksza t_aljer{lnflca V; ulrani gé e
nie,wszyscv nasi wyzsi dowédcey byli poin OZimisana.’
umowa z bolszewikami nie byla jeszcze pO ;;1 per i or

Po przedyskutowaniu tej sprawy poleck_ Y (Kleszczyn-
denta. Jeszcze tego samego dnia da'iem K_lesc;;/s lz(t):;gu P
skisowi) kategoryczna ;)dpox.medz:1 ,',}’\Ile. V z

dziemy $ciéle nieutralni’. - .
: Poll?asyligmb%rzzljgr?gbiony. Dopiero rpzpoczglgércll'ly ?;?gﬁ?r:;sgia-
oto co sie dzieje. Wiedzialem, ze }”O,Jn:illap‘:’:s“és lz{lczy ¢ pomy&l-

i, jakich mieli$émy, nie moze si¢ 1 nz o
g?em s lgez‘cwzglgdu n); to kto z.mcéh zwyciezy. Od wschodu sz

ie mogla nas omingc. ) S j

burz;,al;lt’g;nr:)lsv;:m% prezydentowi i premierowl patychmlqlsetstz:;;
mianowanie Naczelnego Wodza. Sprawa by!z;{ pilna —i‘:dyga /
nie mieliSmy odpowiednie(jj kqngyda(;uriézi’;* \:w:/::]iach 2L
ikis, byli dowddcy dywizji, odzn i < :
Is\g::rti?(l::gi, b};rli za miodzi. Gdy wysunalem ich naz:xrsgcczil* pj:fizyz
dent pokrecit przeczaco glowa. W tym (l:zam\e)v ggz e
Polski gen. Zukauskas, nasz byly Naczelny Fonihos B
jechat po zone i zbyt diugo nie wracal. Byt on obec AT
%orem Wojsk, ale WysSuUwano przec:yv!(o niemu izereg' z Auksto;
Bedac w Polsce spotkat sig mianowicie z prowo a}t}orenﬁt e
laitisem i nie orientujac si¢ zbytnio w sprawach po1 ky littytw-
podpisat podsunigty mu artykut o kon}xecqzno;l(l:ll{;l:lsl‘l“yso sNz;zelm'
iej dpisany: general S. Zuk . 3
s\liflée{i.z Iw;}(sllﬁ Itj?w;?’ p_ b}?ll w polskiej prasie szeroko komen-
towalr\II‘(,).minacja Naczelnego Wodza nie nastapita. Czasowo to
ciezkie i odpowiedzialne stanowisko_przypad!o_ rl?me. e
i (Klescinskis-Moskal, przez pewien czas jako gener b

f sztabu; zwolniony z wojska:.schwytany, qdy. przekazy
Sz;etn;'erﬁnice’wojskowe sekretarzowl poselstw_a sow:eckuzf;o vz
?(I iiz wyrokiem sadu skazany zostal na $mieré. Wyrok wy
k::::'lo’bogajie w r. 1927. Byl czlonkiem delegaciji litewskiej w
Moskwie w r. 1920. Przyp. ttum.).

Pertraktacje = Rosjanami 0 Wilno (str. 285-288)

: czy 14 sierpnia do Kowna, celem przeproyva:
d7en§/ \gglz‘rlmy::; pgrtr:ktacji, przyjechali: komlsarz) ;(;) r::“;::::o
kie; armii Mezlaukas (Lotysz, docent uniwersytetu o

] —_ Marchlewski (Polak). W n_aradach bra Zl o
fiaite T;‘::_ wschodniego departamentu Min. Spraw agli;is)‘
B);lutis i poset na Sejm Ustawodawczy Carneckis (Czarnec :

#) W czerwcu 1941 deportowany do Rosji.
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Poniewaz narady mialy charakter wojskowo-dyplomatyczny
musial w nich wzig¢ udziat Szef Sztabu Generalnego, gen. Kat-
che, ktdry, na nieszczedcie, od kilku dni byt ,,chory’’. Wystano
na miasto oficeréw z poleceniem odszukania go za wszelka ceng
i doprowadzenia — zdrowego — do Ministerstwa. Po pewnym
czasie zawiadomiono mnie, ze Szefa Sztabu znaleziono w jakiej$
dziurze, ze przewieziono go do domu i ze zlewajg mu glowe zimng
wodg. Nastepnie poinformowano mnie, e generat jest juz w
porzadku i ze tylko musi poprawié sobie samopoczucie butelka
piwa.

Nie trudno sobie wyobrazi¢ moje zaklopotanie wobec Mesz-
laukasa i Marchlewskiego, ktdérzy zdawali sobie sprawe z sy-
tuacji. Bawiliémy ich przez dluzszy czas konwersacja, ale pod
koniec i oni zaczeli si¢ niepokoié z powodu przeciggania sie
posiedzenia. :

Po jakim$ czasie otworzyly sie drzwi mego gabinetu i
wszedt... pijaniusiefiki gen. Katche. Z trudem przedstawit sie
i ciezko opadt na fotel. Mezlaukas szepnat mi do ucha: »yTo jest
szef sztabu?”’ — Mh...”” — odpowiedziatem. »Ja bym go
S...., powiesil’’.

. Czutem si¢ jak oblany wrzatkiem. Posiedzenie rozpoczelo
sie.

Rozwazaliémy sprawe oddania nam Wilna 2 okregiem wi-
lefiskim. Strona sowiecka od$wiadczyta, ze ze Wzg]gdé;?v strate-
gicznych w tej chwili Wilno nie moze byé nam oddane, gdyz
tocza sie jeszcze dziatania wojenne, ale Zze po ich zakoficzeniu
— zgodnie z umows podpisana przez obydwa panstwa — otrzy-
mamy nalezny nam obszar. Po dlugich pertraktacjach bolszewicy
zgodzili si¢ odda¢ nam od razu péinocna czedé wilenszezyzny
do nowoswieciafskiego. Obszar pomiedzy Nowo Swigcianami a
Valkininkai miat byé oddany po miesiacu — co do reszty obszaruy
Litwy — termin nie zostat ustalony. W kazdym razie linia kole-
jowa Dangpilis — Wilno — Grodno musi zostaé w rekach bol-
szewikéw, gdyz jest to giéwna arteria dostaw na front. Jedli
idzie 0 Wilno — do kotca wojny pozostanie w nim sowiecka
komendantura.

Nastepnie przedstawiciele sowieccy, zupelnie dla mnie nieo-
czekiwanie, oéwiadczyli, ze dowédztwo sowieckie przewiduje,
iz Polacy beda si¢ broni¢ na linii Grodno — gbrny bieg Niem-
e lasy Augustowskie i ze my, jako nowi i prawdziwi so-
jusznicy, musimy pomdéc im w walce ze wspdlnym wrogiem.

Ja i Balutis ostro wypowiedzieliémy si¢ przeciwlko tej pro-
pozycji, podkreélajac, ze byloby to oczywiste zlamanie neutral-
nosci, na co nasz rzgd w zadnym wypadku sie nie zgodzi. Mez-
Ia_ukas usﬂoyval nas przekonaé, ze przepuszczenie wojsk sowiec-
kich w czasie wojny jest przewidziane w zawartej miedzy oby-
Swoma pafstwami umowie, ale my z Balutisem zaprzeczyliémy
emu. : ’

(Obecnie po 37 latach, spotkatem przypadkowo p. N.,
ktéry w r. 1920 byt radca prawnym naszego poselstwa w Mos-
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kwie i ktéry o$wiadczyl mi, ze Mezlaukas mial racje, gdyz do
pokojowej umowy z bolszewikami dodany byt ta]ny.zalgczmk
O przepuszczeniu przez nasze terytorium wojsk sowieckich w
razie wojny. Dziwne, ze o tak wazne] sprawie Ministerstwo
Obrony nic nie wiedzialo...). . 2L ;

Zaczela sie gorgca dyskusja. Mezlaukas 1 ja wstaliSmy z
miejsc. Jak mdéwili mi péZniej Balutis i inni obecnt — podobni
byliémy do dwéch kogutéw, gotowych do walki. Mezlaukas po-
wiedzial wtedy co nastepuje:

— ,,Jezeli tak, to stad, z Kowna, wysylam depeszg, aby
nasze dowddztwo skierowalo 3 dywizje, ktére zajma mosty w
Prienai, Alytus i Merkine i beda przepuszczaly nasze wojska
przez potludniowg czes$é Litwy’’.

— ,,Nie, pan tego nie zrobi”” — powiedzialem wyprowa-
dzony z réwnowagi.

— Zrobie!

— Nie zrobisz! — krzyknalem.

— A dlaczego? — zapytat Mezlaukas.

— Dlatego, ze ja pana przedtem powiesze. :

— Aaa... — Mezlaukas usiadt. Balutis dawat mi oczami

jakie$ znaki, ktérych nie rozumiatem. Po s:hwili powiedzia?en?:

— Byliémy obydwaj podnieceni. Ja, jako gospodarz, nie
powinienem byl sie tak unie$é. Wycofajmy to co$émy powie-
dzieli.

— Wycofajmy.

— 1 przewidziane dzialania? v b .

— 1 przewidziane dzialania — odpowiedzial Mezlaukas.

W dalszym ciggu ja i Balutis ttumaczyliémy Mezlaukasowi,
Ze przepuszczenie przez swoje terytorium wojsk parfstwa beda-
cego w stanie wojny, jest oczywistym zltamaniem neutralnodci
i przylaczeniem si¢ do jednej z walczacych stron. Przeciwko temu
beda musialy zareagowaé Francja, Anglia i Stany Zjednoczone.
Nie wiadomo czy to byloby korzystne réwniez i dla Sowietéw.

Zdaje sie, e nam uwierzyli. Nast¢pnie omawiana byta
sprawa mianowania komisji _dla przeigcia obszaru Wilna. Komi-
sja ta miata zjechaé si¢ w Wilnie 16 sierpnia.

Koslas ZUKAS

Ukraincy w Ranadzie

Jako Prezes Anglo-Ukraifiskiego Towarzystwa w Wielkiej
Brytanii zostalem zaproszony na objazd ukraifdskich oérodkdéw
w Kanadzie przez K.U.K. — Komitet Ukraificéw Kanady —
celem nawigzania lacznodci i oméwienia wspélpracy pomigdzy

n
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bratnimi organizacjami. Objechalem 13 miast; mdéwilem bez
przerwy. W samym Winnipegu przemawialem po angielsku i
ukrainsku przy dwudziestu okazjach. Poza tym kolacje para-
fialne, rozmowy ze studentami, wywiady prasowe, radiowe i tele-
wizyjne. Podejmowano mnie z goscinnodcig juz nie przystowiowa
ale ‘wprost wzruszajagca. K.U.K. rezerwowal dla mnie najlepsze
hotele i pokrywal wszystkie wydatki. Dzigki tej szczodrobliwosci
zostal mi udostgpniony wglad w $wiat zdumiewajacy: zaatlan-
tycki a jednak gl¢boko zwigzany z macierzg.

L 4

Jesteémy w sercu ,,Ukraifiskich Stepéw Kanady’’. Kolosal-
ny wydmuch Manitoby, Alberty i Saskaczewan nie tylko jest
zamieszkaly przez Ukraificéw. Ten kraj wyglada jak Ukraina.
Urodzajny czarnoziem; horyzont bez poczatku i kofica; twarde,
turkusowe niebo; tagodne wzniesienia albo zupelnie ptaski teren.
Miasta u kranica drég przecinajacych sie¢ pod katem prostym,
ginacych za horyzontem i pojawiajacych sie znéw na wygie-
ciach ziemi, ciagle prosta linia, ciggngcych sig setkami mil.
Winnipeg, Saskatun, Regina, Fort William, Fort Arthur. Pew-
nie — to nie Kijéw. Ale tradycyjne zlote kopuly blyszcza nad
éniezysta zimg i jednolitym krajobrazem Kanady. Cerkwie
ukrainskie, prawostawne i1 katolickie, macedonskie, serbskie,
bulgarskie, bukowinskie, greckie, rumurskie, o przewiewnej i mi-
sternej konstrukeji. Prawdziwa furia wznoszenia ,,swoich’’ §wia-
tyn.

4

Bylo to w pewnym sensie dzieto przypadku. W roku 1896
rozpoczeta sie ekspansja Kanady w kierunku zachodnim. Kon-
cern kolejowy Canadian Pacific wypuszczal poprzez prerie coraz
dalsze macki w kierunku Gér Skalistych i Oceanu Spokojnego.
Wypuécit i od razu utknal. Wydawatlo sig¢, ze wielkie dzielo do-
slownie ugrzezio w blocie. Tuz za zachodnim pograniczem Dol-
nej Kanady — ,,angielskiej”’ jej czeéci, ktéra dzisiaj nazywa
si¢ Prowincja Ontario — rozpoczynal si¢ czarnoziem. Ani angiel-
scy inzynierowie ani szkoccy majstrowie nie wiedzieli jak sobie
poradzié z roztopami wiosennymi, kiedy deszcze zmienialy
olbrzymie polacie kraju w morze czarnej mazi. Nie bardzo im
sie chcialo osobidcie przylozy¢ reki do budowy i nie bardzo
wiedzieli co mozna sia¢ na czarnoziemie i jak pilnowaé tego,
co tam wyros$nie. Trzy prowincje ,,stepowe’’, Manitoba, Alberta
i Saskatchewan zostaly wprawdzie wytyczone na mapie, ale byly
to tylko nazwy geograficzne. Po to, zeby kolej mogta ruszyé
z miejsca nalezalo czym predzej szukaé robotnikéw kolejowych
do obstuzenia jej i rolnikéw do wykarmienia obstugi. Clifford
Sifton, minister spraw wewnetrznych w gabinecie Sir Wilfrida
Laurier, Federalnego Premiera Kanady w tym czasie, wpadt
wéwezas na doskonaly pomyst: zdecydowal si¢ na otworzenie

UKRAINCY W KANADZIE l6§

bram nowego kraju tym wszystkim Europejczykom, ktérzy by
odpowiadali dwom warunkom: umiejetnosci i checi pracy oraz
znajomodci czarnoziemu. Kompaniom zeglugowym obiecano na-
grode 5 dolaréw za przywiezienie do Kanady glowy rodziny,
odpowiadajacej powyzszej specyfikacji 1 po 2 dodatkowe dolary
za kazdego czlonka ich rodzin. Szes$¢ tysigcy zeg!ugowych agen-
téw werbowniczych zjechalo wobec tego do Galicji 1 Bukowiny
W poszukiwaniu chetnych. Nie zamierzam pisa¢ tu jeszcze
jednej ,,Historii Nedzy Galicyjskiej’’. Chiop ukraifski dusit sig
wéwczas z glodu ziemi. I tu nagle otwarly si¢ przed nim nie-
objete pola kanadyjskiego ,,Zachodu’’. Tu mala uwaga na mars
ginesie: w Kanadzie nie méwi si¢ nigdy, jak w Stanach Zjed-
noczonych ,,Srodkowy Zachdéd’ — the Middle West — na okre-
$lenie stepowego, geograficznego serca kraju, ale po prostu
nZachéd’’ — The West. ; . :
Dzi§, po 6o-ciu latach od chwili kiedy pierwsi emigranct
z Ukrainy znalezli si¢ na nowej ziemi w Kanadzie, liczba synéw
ich i wnukéw urodzonych juz za Atlantykiem osiggngta 600.000.
oze i wigcej zreszta; czekajmy na tegoroczny Spis ludnosci!
W samym Winnipegu, stolicy Manitoby, mieszka ich przeszio
70.000. Co 6-ty przechodzien jest tu Ukraifcem, a w ,,Prowin-
cjach Stepowych’ Kanady co 10-ty czy 11-ty obywatel jest
Ukraificem.
L 2

WychodZtwu towarzyszyl do Kanady wiejski kler. Bylo to
przed reformami ¢p. Metropolity Szeptyckiego. Tragiczne skutki
malo budujgcego przykladu niektérych duchownych nie kazaty
dlugo czekaé na siebie. Okolo roku 1920 znaczny odlam miode
inteligencji ukrainiskiej zerwal zwigzki z Cerkwig Katolickg 1
przylaczyl sie do prawostawia. Doprowadzilo to do rozdwojenia
wysitku i osiggnigé. W Saskatun — biore przyklad pierwszy z
brzegu — istnieje powazny osrodek kulturalny i spoleczny grec-
ko-katolicki pod nazwa Instytutu Metropolity Szeptyckiego; ale
chok istnieje réwniez Instytut im. Piotra Mohyly ; Edmontonski
Instytut Sw. Jana Chryzostoma dublowany jest Instytutem Sw.
Jura, Ten podziat, czy raczej rozdarcie religijne, nie odpowiada
jakimkolwiek innym ~zrézniczkowaniom kanadyjskich Ukraif-
céw; i greko-katolicy i prawostawni wywodzy si¢ z tychze sa-
mych okolic Galicji. Prawie wszystkie sekty protestanckie — a
jest ich w Kanadzie mnéstwo — posiadaja nieliczne wprawdzie,
ale calkiem oczywiste kontyngenty ukrainskich wyznawcéw.
Istnieje tez ukrainsko-kanadyjskie i nie-galicyjskie odgalezienie
prawostawnej Cerkwi. Jest ono wydatnie podtrzymywane przez
Ambasade Sowiecka.

Réznice religijne sg jednak problemem tylko wewngtrznym
na zewnatrz spoleczefstwo wystepuje zwarcie, czy to w spra-
wach ogdlno-kanadyjskich czy miedzynarodowych, K.U.K. —
Komitet Ukraificéw Kanady — jednoczy niecomal wszystkich,
bez wzgledu na wyznanie.
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Ukraifnicy w Kanadzie prawie od pierwszej chwili zaczeli
dbaé o wyksztalcenie swoich dzieci. Nauczyciel ludowy byl
zawsze czolowym przedstawicielem spolecznoéei ukrainskiej.
Dzié np. Ukraincy stanowig ok. 70 7, nauczycielstwa Prowincji
Alberta. W Prowincji Saskaczewan miejscowy rzad socjaldemo-
kratyczny odnosi si¢ ze szczegélng uwagg do potrzeb nauczycieli
ludowych i jednoczeénie do narodowych tradycji ukrainskich.
Stad tez siedzi tak mocno w siodle jak malo ktéry prowincjonal-
ny rzad kanadyjski. Rt s

Wydzialy “filologii i historii ukraifskiej istnieja dzi$ na
uniwersytetach w Winnipegu, Toronto, Edmonton, Saskatun
i Regina. Ilo$¢ ukrainskich doktoréw, prawnikéw, inzynieréw
roénie z roku na rok. Cigzar gatunkowy ukrainskiej inteligencji
w Kanadzie jest juz na tyle znaczny, ze prowincjonalny rzad
Manitoby stawia w gmachu parlamentu w Winnipegu ogromny
posagu Tarasa Szewczenki.

Tak samo udziat Ukraificdw w zyciu publicznym Kanady
jest dzi$ znaczny. Zeby wymieni¢ zaledwie kilku wybitnych
przedstawicieli spolecznosci ukraifiskiej w Kanadzie: Stephen
Juba, Prezydent Winnipegu, dzialacz samorzgdowy, dawny
Prezydent miasta Edmonton; Hon. Michael Starr (Starczewskyj)
— Federalny Minister Pracy; Mr. Kaye (Kisielewskyj), wysoki
urzednik Biura Naturalizacji Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych w Ottawie; przynajmniej 8-miu posiéw do Parlamentu Fe-
deralnego, oraz imponujaca cyfra czlonkéw parlamentéw pro-
wincjonalnych.

Ale Ukraincy w Kanadzie rosng réwniez ,,wszerz’’: dzieci
i wnuki najbiedniejszych chlopéw w Europie staja si¢ nareszcie
zamozni. Kilku z nich jest juz milionerami. Narodzila si¢ nowa
warstwa, powiedzmy ,,przemystowo-handlowa’. Nazywaja si¢
potocznie ,,pidpryjemci i byznysmeny'’ — jest to klasa mena-
zerska. Nie tylko cerkwie, domy parafialne i zaktady dobroczyn-
noéci utrzymywane sa z datkéw publicznych. Ukraificy, jako
spolecznoéé, loza poza tym na zwigzki weterandw, przysposo-
bienia lotniczego do kanadyjskiego R.A.F.’u, tzw. Cadet Corps,
kota i kluby wszelkiego rodzaju. Dochodzg tu banki kredytowe
i spoleczne, kooperatywy i organizacje parafialne jako jednostki
gospodarcze.

Po 2-giej wojnie $wiatowej wzrosly tez subwencje spoteczne
na poczynania kulturalne, nie zwiagzane bezpodrednio ze szkol-
nictwem fachowym, utylitarnym. Tu nalezy w pierwszym rzg-
dzie wymieni¢ Wolna Ukrainska Akademi¢ Nauk — UVAN —
w Winnipegu. Podjela sie ona od 1948 r. pionierskiej pracy gro-
madzenia materialéw folkloru jezykoznawczego ukrainsko-kana-
dyjskiego.

*

Niezmiernie pomyélna koniunktura dla spoleczeristwa ukra-
inskiego w Kanadzie wynika z podstawowych zatozen polityki
demograficznej Kanady. Oparta jest ona na zasadzie moz'anki.

’l:im;.‘ 15
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Zmarly w czasie 2-¢j wojny $wiatowej Lord Tweedsmuir, dwczes-
ny Gubernator Generalny Kanady (John Buchan) tak jg okreslit
Przemawiajac wlaénie do Ukraincow we Ij‘rasel:wood, jednym °
z ukraitskich obszaréw w Manitobie: ,,Nikt nie wymaga od
was, zebyécie zapomnieli o swojej Ojczyznie osiedlajgc si¢ w
Kanadzie; wasza kultura ma korzenie tak glebokie 1 potezne,

1z im lepszymi bedziecie Ukraiicami, tym lepszymi staniecie
si¢ Kanadyjczykami’'. i i
_ Jest to formuta imigracyjna bez konkurencji W $wiecie,
jezeli chodzi o utrzymanie indywidualnej i narodowe] godnosci
Imigrantéw, a jednoczeénie o zapuszczenie przez nich korzeni
w kraju. Z tego co widzialem, myélg, ze ta formula jest W zupel-
nosci usprawiedliwiona.

*

_ Zastuga w tym kanadyjskich Francuzéw czy francuskich
Kanadyjczykéw. Pomimo przegranej politycznej w koticu _XVIII
wieku, chtopi, gléwnie z Normandii i Bretanii, opuszczeni przez
wszystkich poza duchowiefistwem katolickim, z niezmierng za-
cieklodcia, ,,samymi zgbami’, wywalczyli sobie calkowita réw-
noéé¢ jezykows i kulturalng, zanim jeszcze stali si¢ wspdipartne-
rami anglo-celtyckich warstw kierowniczych kraju.

Dla Europejczyka aspekty mozaiki kanadyjskiej s zaska-
kujace. Doznalem np. lekkiego wstrzasu przejezdzajgc przez
most w Winnipegu, na Riviére Rouge. Po drugiej stronie pano-
wala zupelnie inna, ale réwnie autentyczna wersja Zachodu
Kanady: dekoracja francuskiego prowi.nc](malnego. miasta; na-
pisy w rodzaju Signaux lumineux & cing cenls pieds, Ne sta-
tionnez pas a aucun temps, Apothécaire — Drugstore.

Z innej beczki: w Riverton, tez w ,,Prowincjach Stepo-
wych”’, istniala przez ok. 10 lat, az do momentu sformowania
Prowincji Manitoba, najzupelniej formalnie ukonstytuowana,
republika wychodZcéw islandzkich, pod protektoratem Krélowej
Wiktorii. Dzi¢ wysepke nordycka oblewa morze slowiafskie 1
odbywa sie powtdrka, tylko na odwrét, osiedlenia si¢ skandy-
nawskich Waregéw nad Dnieprem. I stad na stepach Kanady
mieszkajg po sasiedzku Islandczycy 1 Ukraificy i sa, w niekto-
rych okregach, dwujezyczni. Okoliczni Indianie i metysi tez
biegle wiadaja i ukraiiskim i islandzkim,

*

Oczywidcie spoteczenstwo ukraifiskie w Kanadzie jest silnie
upolitycznione. Nalezy tu odrézni¢ polityke y,kanadyjska’’ od
,,ukrainskiej’’. Co do pierwszej trudno jest okredli¢ jak silnie i
jak dalece Ukraificy oddzialywuja na ogélno-kanadyjskie wys-
tapienia na arenie migdzynarodowej. Na to pytanie nalezy chyba
odpowiedzie¢ przeczaco. Wydaje mi sig¢ jednak rzecza nie do po-
myélenia, by jakikolwiek rzad kanadyjski zaangazowal si¢ w
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polityke oczywiécie i bezpoérednio godzacg w najglebsze poczu-
cie moralne i narodowe swojej spolecznosci ukrainskiej. Przy-
najmniej w stu okregach wyborczych glosy ukrainskie majg cos
do powiedzenia.

Polityka ,,ukrainska’’. Tu przede wszystkim nalezy zdaé
sobie sprawe, iz jest ona przecigciem i odbiciem ugrupowan
politycznych, istniejacych poza Kanadg. Istnieja wigc tam Mel-
nykowcy, zwolennicy ,,Nacjonalnej Rady”’, Banderowcy i Het-
mancy. Ci ostatni, monarchisci tradycyjni, rekrutujg si¢ przewaz-
nie z ludzi starszych.

Pomiedzy emigracjami ,,starg’’ i ,,nowg’’ dochodzi do taré.
Szczegdlnie jeéli chodzi o zasadnicze wytyczne dziatalnosci poli-
tycznej. Nowi przybysze chcieliby widzie¢ w Kanadzie przede
wszystkim odskocznig dla europejskiej polityki ukrainskiej. Za-
pominajg oni jednakze, iz ,,kanadyjska’” polityka ukraifiska jest
tez rzeczywistoscig i to rzeczywistoscia w wymiarze zycia co-
dziennego bardziej pociggajgca ogdt spoleczenstwa ukrainiskiego.

Sa jeszcze komuniéci. Do nich naleza przede wszystkim
,,Domy Robotnicze’” i organizacja ,,Ukraiiska Knyha'’, zaj-
mujaca si¢ nie tyle importem ksigzek, co eksportem paczek
zywnoéciowych i odziezowych do ZSSR.

Trudno jest zorientowad sig¢, jaka jest istotna sita komuni-
stéw wéréd Ukraincéw w Kanadzie. Oblicza sig, iz w okresie
miedzywojennym okoto 2-ch do 4-ch procent wychodZtwa ukrairi-
skiego z Galicji nalezatlo do KPZU. Mdwi sig¢, iz komunizujgce
elementy wykupuja najdalej na pdlnoc wysunigte tereny rolnicze.

Mato kto z Ukraitcédw odwiedza ,,stary kraj’”’. A ci co
odwiedzajg — milczg.

L 4

Sprawy polsko-ukrainskie sa nade wszystko bolesne.

Prywatnie, wybitni Ukraincy kanadyjscy chcieliby odpre-
zenia w polsko-ukrainskich stosunkach, naprawy ich, na pewno
wspdélpracy, by¢ moze pojednania. Ale zaden z nich nie zaryzy-
kuje publicznej obrony tych tez. Wiadciwy czas jeszcze nie nad-
szedl. Musze tu stwierdzié¢, iz za kazdym razem podkredlalem
starannie, iz mialem zaszczyt stuzyé w Wojsku Polskim podczas
2-¢j wojny $wiatowej, i ze jestem jak najscislej zwigzany ze
spotecznoéciami tak ukrainska jak i polska w Anglii, a uczu-
ciowo z obydwoma krajami w ogéle. Nie wyczuwatem jakich-
kolwiek oporéw czy zastrzezeh z tego powodu wéréd moich
ukrainskich gospodarzy i przyjaciét w Kanadzie.

Auberon HERBERT

s

Najnowsza historia Polski

Mozliwoséci przygotowania
do wojny w okresie 20-lecia

Artykul gen. dyw. ). Zajaca w nr. 1/159-2/160 ,,Kultury”’
z r. 1961 0 zmarnowanym planie mobilizacyjnej rozbudowy na-
szych sit zbrojnych do 60 dyw. p. nasuwa caly szereg refleksy].
Gdyby gen. Zajac potraktowal swdj artykut jako pamigtnik
pisany na goraco w czasie prac nad powyzszym planem, to arty-
kut taki stanowilby bardzo pozyteczny przyczynek ulatwiajgcy
zrozumienie warunkéw, w jakich rozpoczelismy w wolnej Polsce
prace nad rozbudowg mtodych naszych sil zbrojnych. Ale gen.
Zajac nie ogranicza si¢ do roli pamigtnikarza, lecz stara sig
wpoié czytelnikowi jeszcze dzisiaj przekonanie, ze y»plan byt
oparty na realnych kalkulacjach’ nawet ,,igcznie z obliczeniem
rezerwy Sprzgtu na 3 miesigce wojny’’ i ze nie bylo zadnych
przeszkéd do jego realizacji z wyjatkiem woli najwyzszego kie-
rownictwa wojskowego. Mozna bylo w to wierzy¢ w 1924 r., ale
podawa¢ to do wierzenia dzisiaj, gdy mamy za sobg blisko 40
lat bogatych doéwiadczen, a nadto dysponujemy gruntownymi
pracami na temat naszych przygotowan dg wojny, zwlaszcza to-
mem 1 ,,Polskich Sit Zbrojnych w dr.uglej wojnie $wiatowej”’
wydaje si¢ by¢ powaznym nieporozumieniem. X

Plan ten, dowiadujemy si¢ z artykulu gen. Zajaca, nie
uzyskal aprobaty ani marsz. Pilsudskiego, ktéry byl w_tym
czasie Szefem Sztabu Gen., ani jego nastepcy gen. dyw. Stan.
Hallera, ktéry zamiast przediozony mu plan zatwierdzié, zwrdcit
go z adnotacja: ,,dobry referat dla prac Oddzialu I''. Stano-
wisko to okazalo sie stuszne, poniewaz plan Oddzialu T ulegl

‘catkowitemu zatamaniu juz przy koncu 1925 r., a wigc jeszcze

za czaséw urzedowania gen. Zajaca. Gen. Zajac o tym fakcie
w swoim artykule nie pisze. Pisze o tym natomiast dawny
oficer Oddzialu 1, mjr dypl. Wiad. Steblik, w warszawskim

Malerialy zamieszczane w tym dziale drukowane sq na odpowiedzialnosé
autoréw i nie sq wyrazem poglgdéw Redakciji.
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»» Wojskowym Przegladzie Historycznym’’ (Rok I, zeszyt 3/16)
lipiec-wrzesieri 1960) w artykule pt. ,,Niemcy z maja 1936 r.”’,
w Sposob nastepujgcy:

.,Niestety wskutek ostrych trudnoéci finansowych, jakie zaczely sie
przy kofcu 1925 r. plan ten utknal na poziomie O.d.B. planu mob. ,,S’
tj. 39 dyw. p. i 12 brygad kaw.

V pierwszych dniach grudnia 1925 r. przyszlo mi opracowaé w Oddziale
I rozkaz wykonawczy do zarzadzonej przez rzad premiera Al. Skrzynskiego,
na skutek ostrego kryzysu finansowego (zalamanie sie zlotego) natychmia-
stowej redukcji stanu liczebnego wojska o 40 tys. szeregowych niezawodo-
w rezultacie zarzadzonej wéwezas redukeji budietu wojska stan
faktyczny (i budietowy) ustalony organizacjg pokojowa z 1925 r. na 23 tys.
oficeréw zaw., 50 tys. podofic. zaw. i okolo 238 tys. szer. niezawodowych
zmniejszony zostal o 6 tys. oficeréw zaw., 13 tys. podofic. zaw. i 40 tys.
szeregowych niezaw. do poziomu budzetowego (tzw. przecietnej budzetowej)
17 tys. of. zaw., 37 tys. podof. zaw. 1 198 tys. szer. niezaw''.

Jak wigc widzimy, pigkny plan Oddziatu I-go zatamat sie
juz w 1925 r. z powoddw finansowych. Te same powody nie
pozwalaly nam rozwing¢ naszych skrzydet i w pézniejszych la-
tach niepodlegloéci i ograniczaly nasze osiggniecia do roz-
miaréw odpowiadajacych finansowym mozliwoéciom naszego
Panstwa.

39 dywizji piechoty przewidywanych w planie mobilizacyj-
nym ,,S’’, o ktérych pisze mjr Steblik, byly réwniez tylko na
papierze. Byly one bez nowoczesnej jednolitej broni i bez nowo-
czesnego sprzetu. Dowodzi tego obliczenie pokrycia materialo-
wego jednostek mobilizowanych w planie ,,S’’ dokonane przez
Oddziat I na przelomie lat 1933/34, ktéry stwierdzit, ze:

a) jednostki walczgce, istniejgce w czasie pokoju (30 dyw.
p). wykazaly braki minimalne,

b) jednostki niewalczgce, lecz niezbgdne dla dzialania jed-
nostek walczacych (wyzsze dowddztwa, jednostki broni i stuzby)
wykazaly braki znacznie wigksze, ale nie razace.

¢) natomiast jednostki rezerwowe nie istniejace w czasie
pokojowym nie posiadaty supelnie sprzgtu i materialu z wyjat-
kiem francuskich starych karabinéw i karabindw maszynowych.

Jakie musiaty byé zatem braki w 1924 r., gdy po ro latach
i wydaniu w tym czasie ponad miliarda zlotych na materialowe
wojenne wyposazenie sit zbrojnych, braki byly jeszcze tak bardzo
powazne?

Kryzys finansowy z 1925 r. odbil si¢ przede wszystkim,
jak widzimy z artykulu mjra Steblika, na stanie nasze] kadry
zawodowej, oraz stanie czynnym szeregowych niezawodowych,
zmniejszajac je mniej wiecej o jedng trzeciag. Z tych samych
finansowych wzgledéw mogly one byé tylko nieznacznie po-
wigkszone w nastepnych latach, co wplynglo réwniez ogranicza-
jaco, jak to zobaczymy ponizej, na nasze mozliwoéci mobiliza-
cyjne.
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Gen. Zajac nie pisze, jakiego rodzaju pod wzglgdem warto-
$ci bojowej mialy by¢ projektowane przez niego dywizje, z tresci
jednak artykutu wynika, ze wszystkie 60 dywizji piechoty miaty
byé pelnowartoéciowe. Aby zmobilizowana dywizja piechoty
byla petnowartosciows jednostkq bojowa musi ona posiada¢ silne
zawigzki kadry zawodowej, zawigzki stanu Czynnego szerego-
wych niezawodowych w wysokosci okoto 33 /, stanu zmobilizo-
wanych czgéci bojowych dywizji oraz uzupeinienie z rezerwistow
w wieku nie przekraczajgcym 28-30 lat. Takich 60 dywizji piech.
nie mozna bylo wystawié opierajac si¢ na tym ilosciowym stanie
kadry zawodowej i stanu czynnego, ktére byly podstawa obliczen
w planie gen. Zajaca. : ;

Pierwsza czeg$¢ artykutu gen. Zajjca jest relacjg z jego prac
na stanowisku Szefa Oddziafu I-go Sztabu Gen. W tym cha-
rakterze byt on w latach 1922-26 kierownikiem prac organiza-
cyjnych i mobilizacyjnych na szczeblu naczelnym. Ten fakt na-
daje” jego artykulowi szczegélny wyraz. Czytelnik bowiem, nie
majacy przygotowania do krytycznej analizy argumentéw za-
wartych w tym artykule bgdzie sklonny przyja¢ je na wiarg ze
wzgledu na autorytet piszacego. I w tym lezy duze niebezpie-
czefistwo powyzszego artykutu. 2

Poniewaz od grudnia 1935 r. az do wybuchu wojny bylem
Szefem tego samego Oddzialu, a zatem bylem réwniez odpowie-
dzialny za kierowanie pracami organizacyjnymi lgcznie z szybkg
w tym czasie rozbudowg sit zbwnych oraz kierowalem pracami
nad planem mobilizacyjnym ,,W’’, ktéry byl wprowadzony w
zycie przed wybuchem wojny i ktéry okazal si¢ bezbledny,
wigc sadze, ze mam prawo, a nawet wydaje mi sig, ze mam i
obowigzek przedstawienia czytelnikom ,,Kultury’’, ktérzy czy-
tali artykul gen. Zajaca, zaréwno warunkéw jak i mozliwosci
naszych osiggnig¢ w pracach nad organizacyjnym i materialo-
wym przygotowaniem obrony Pafistwa. 3 £

Bede si¢ gléwnie staral wyjadni¢, czy byliSmy w stanie
wystawi¢ wiekszq iloé¢ formacji, niz te, ktére zmobilizowalismy
w czasie naszej wojny. Dla informacji podaje, Zze wojsko ladowe
bez lotnictwa i marynarki skladalo si¢ wedlug planu mob.
,,W2"", ktéry byl zrealizowany, z 39 dyw. p. (w tym 3 dywizje
drugiego rzutu), 11 brygad kaw., 2 brygad zmotoryzowanych
(druga byla w trakcie szybkiej organizacji) i odpowiedniej
ilodci dowddztw oraz wojsk i stuzb pozadywizyjnych. W sumie
liczba zmobilizowanych lacznie z lotnictwem i marynarka oraz
formacjami krajowymi wynosila blisko péitora miliona ludzi.

Nim przejde do wiasciwych wywodéw chciatbym zwrécté
uwage na dwa zagadnienia, o ktérych nalezy stale pamigtaé
przy ocenie znaczenia poszczegélnych czynnikéw, od ktérych
zalezy zdolnoé¢ mobilizacyjna Panstwa. Dla jasnosci obrazu
bede méwit tylko o wojsku ladowym z wylaczeniem lotnictwa
i marynarki, ktére stanowia oddzielne sity, organizowane we-
diug odmiennych zasad. Musi si¢ je jednak wigczyé do wszelkich
kalkulacji tam, gdzie jest mowa o pokrywaniu kosztéw, ponie-




170 JOZEF WIATR

waz wydatki na te bronie byly wigczone do budzetu Ministerstwa
Spr. Wojsk.

Pierwsza sprawa, na ktérg chcg zwréci¢ uwage, to jest
sprawa struktury organizacyjnej sit zbrojnych. Struktura tych
sil musi stanowié logiczna calos¢ odpowiadajaca wymaganiom
nowoczesnej wojny. Jezeliby$my te strukture przedstawili w for-
mie rysunku, i u jego podstaw wrysowali wielkie jednostki (w
tym wypadku dywizje piechoty), a na szczycie Kwatere Giéw-
ng Naczelnego Wodza, to miedzy dywizjami a Naczelnym Wo-
dzem musieliby$my wrysowaé caly szereg wyzszych dowédztw,
oddziatéw broni i stuzb pozadywizyjnych, zakladéw, magazy-
néw itd. Iloéé tych oddziatéw i zakladéw musi harmonizowaé
z ilodcig dywizji, od tej bowiem harmonii zalezy wydajno$é
pracy calosci. Jezeli zatem chcemy w planie mobilizacyjnym
zwigkszy¢ ilos¢ dywizji, to musimy réwnoczeénie zwiekszyd
iloé¢ jednostek pozadywizyjnych, w przeciwnym bowiem razie
cata struktura ulegnie zalamaniu. Nie mozna zatem, wstawia-
jac do planu dodatkowe dywizje, ograniczyé¢ sie tylko do kosz-
téw wystawienia tych dywizji, trzeba do tych kosztéw dodaé
takze i koszt wystawienia tych jednostek pozadywizyjnych, kté-
re muszg by¢ wystawione tacznie z tymi dywizjami. To ma
duzy wplyw na wysokos$¢ catodci kosztéw. Koszt bowiem tych
dodatkowych jednostek jest stosunkowo wysoki. W tym czasie
gdy gen. Zajac opracowywat swéj plan, koszt tych jednostek
wynosit okolo 40-50% kosztéw wystawienia dywizji; ale juz
w ostatnich latach przed wojna wynosit on okolo 100% kosz-
téw dywizji — dzisiaj jest on wielokrotnie wyzszy.

Drugie zagadnienie, na ktére chciatbym zwrécié uwage, to
sprawa budzetu. Budzet Ministerstwa Spraw Wojsk dzielil sig
na dwie czedci, na tak zwany budzet wegetacyjny, obejmujacy
koszty utrzymania istniejacych w czasie pokojowym sil zbroj-
nych i uzupelnienie sprzetu i materiatu zuzytego w czasie pracy
pokojowej oraz tzw. potocznie budzet rezerwy strategicznej,
obejmujacy wydatki na pokrycie potrzeb materialowych przewi-
dzianej w planach mobilizacyjnych sity zbrojnej. Poniewaz wy-
datki na cele obrony Panstwa w zadnym paristwie nie sa wyra-
zem potrzeb, a przede wszystkim wyrazem mozliwodci finanso-
wych panstwa, sprawa utrzymania réwnowagi miedzy tymi dwo-
ma rodzajami wydatkédw miata zasadnicze znaczenie. W tak
zamknietym bowiem budzecie powiekszanie kwot na materia-
lowe przygotowanie wojny moglo si¢ odby¢ tylko kosztem bud-
zetu wegetacyjnego, ktéra to operacja nie mogta byé nie-
ograniczona z uwagi na to, ze od stanu pokojowego sit zbroj-
nvch, od ich przygotowania do wojny zalezaty, zaréwno wielko$é
jak i warto§¢ zmobilizowanych sit zbrojnych. Umiejetne admi-
nistrowanie budzetem mialo bezsprzecznie duze znaczenie w har-
monijnym osiaganiu celdw w pracy przygotowania do wojny,
ale niestety nie moglo ono zastgpi¢ zbyt niskich kwot budze-
towych.

|
|
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Po tym wstepie przechodze do wygnieni.enia tych czynnikéw,
od ktéry}(’:h zalg)q rrr)noz'liwoécn mobilizacyjne, oraz do _wyéca}-
zania jak te czynniki graly w warunkach naszej 'rzeczyw::t? el
Dla lepszego zobrazowania sytuacjli przyjme jako podstawg
owych 60 dyw. piech. z planu gen. Zajjca. )

Wielkoé¢ zmobilizowanych sit zbrojnych zalezy.F 3

1) od liczebnego stanu kadry zawodowej, tak oficerskiej,
jak i podoficerskiej 3
: z)pod wysokoéjéi stanu czynnego szeregowych niezawodo-
wych i od iloéci planowo wyszkolonych rezerw. "

3) od ilodci posiadanej broni, sprzgtu i materiait,

od ilodci zmagazynowanej amunicji,

g)) od iloéci i poj%mgoéci kogzar,_mqgazyqéw mob., osto-
nowych i centralnych wraz z urzgdzeniami za- 1 wyladowcezymi,

'6) od stanu przemystu wojennego. z : :

Przejdzmy po kolei te punkty pod katem widzenia nasze]
sytuacji, a zatem i naszych mozliwosci.

Kadra zawodowa

We wszystkich panstwach przyjmuje sig sprawdzong do-
4wiadczeniami zasade, iz ze stanu pokojowego kadry zawodowe]
tylko okolo 40% idzie na obsad¢ wielkich jednostek, reszta za$
tj. okolo 60% odchodzi na obsadg dowddztw, wojsk i stuzb po-
zadywizyjnych, przede wszystkim do lotnictwa broni pancerne)
i artylerii przeciwlotniczej, oraz obsadg dowddztw krajowych
lacznie z Ministerstwem Spraw Wojskowych, wojsk krajo-
wych, zakladéw i magazyndw.

Jezeli w naszych kalkulac;agh wylaczymy brygady kawa-
lerii z grupy wielkich jednostek i wiaczymy je do grupy poza-
dywizyjnych formacyj, to zachowujac ten sam stosunek pro-
centowy  (40:60) zwigkszamy automatycznie procent kadry
w dywizjach piechoty. ; ; , wyAr. .

Iloéé kadry zawodowej w wojennej dywnzll plechgty oblicza
sie na okolo 160 oficeréw zawodowych 1 400 podoficeréw za-
wodowych. Pyzy 60 dywizjach wyniosloby to 9.600 ofnce.rdw
zaw. i 24 tys. podoficeréw zawodowych. Jezeli do tych liczb
dodamy 60% na inne zmobilizowane formacje, to ilos¢ kadry
zawodowej potrzebna do wystawienia sity zbrojnej o 60 dywi-
zjach piechoty musialaby wynosi¢ okolo 24 tysigcy oficeréw
zawodowych i 60 tysigcy podofic. zawodowych. A mielismy
w czasie pokojowym tylko okolo 18.500 ofic. zaw. ,(tacznie z
blisko 800 oficerami kontraktowymi) i niespelna 40 tys. podof.
zaw. (lacznie z nadterminowymi). Totez juz mobn[nzac;a 39
dywizji piech. natrafiala na bardzo powazne trudnosci z powo-
du braku kadry zawodowej na zawiazki mobilizacyjne. Dalsze
zmniejszenie tych zawiazkéw postawiloby pod powaznym zna-
kiem zapytania bojowa wartod¢ zmobilizowanych oddzialéw.

Rzecz jasna, ze mozna bylo usunaé te trudnoéci przez
zwigkszenie liczbowe kadry zawodowej w czasach pokojowych.
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Podniostoby to jednak bardzo wydatnie koszta utrzymania po-
kojowych sit zbrojnych (budzet wegetacyjny) zostawiajac nie-
wiele, albo i nic na potrzeby materialowego przygotowania
wojny.

Rezerwisci

Ilo4é zolnierzy w zmobilizowanych sitach zbrojnych wynosi
mniej wiecej tyle, co ilos¢ wielkich jednostek (w tym wypadku
dywizji piech.) pomnozone przez 30-40. Im wigcej w zmobilizo-
wanych silach zbrojnych jest innych wojsk poza dywizjami pie-
choty (im silniejsze jest lotnictwo, artyleria przeciwlotnicza i
cigzka, bron pancerna itd.), tym mnoznik musi byé wyzszy.
U nas dawaloby to przy 6o dywizjach piech. ponad 2 miliony
ludzi. Dla orientacji przypominam, iz stan naszych sit zbrojnych
zmobilizowanych w 1939 r. wynosit przy 39 dywizjach piech.
niespelna poéitora miliona.

Roczne wcielenie poborowych wynosilo u nas stale okoto
110 tys. zolnierzy. Lacznie z poborowymi odbywajgcymi stuzbe
w Korpusie Ochrony Pogranicza rocznik odchodzacy do rezerwy
wynosit okolo 125 tys. ludzi.

W planie mobilizacyjnym nie mozna przyjmowaé wigcej
jak 809 stanu wszystkich powotanych rocznikéw; 209, bowiem
oblicza si¢ na straty naturalne ($mieré, zmiana kategorii zdro-
wia), konieczne reklamacje (przemyst wojenny, kolej, poczta
i telegraf), emigracje, okresowe wyjazdy 1 pewien procent na
niestawiennictwo. To dawalo w rezultacie u nas okolo 100 tys.
ludzi w jednym roczniku. Dla zmobilizowania 2-milionowych sit
zbrojnych nalezaloby powota¢ zatem juz w pierwszych dniach
wojny ok. 20 rocznikéw. To byloby niezgodne z przyjeta wszedzie
zasadg, ze nie powinno si¢ zaraz na poczatku powolywaé wiecej
niz 10-12 rocznikéw najmiodszych z przeznaczeniem do jedno-
stek walczacych i 5-6 rocznikéw starszych (zaleznie od zapotrze-
bowania) do formacji tylowych i krajowych. Srodkowe roczniki
powinny stanowié¢ rezerwe na pierwsze uzupelnienia strat na
wojnie do czasu wyszkolenia miodszych rocznikéw. W tym
rachunku brak bylo w Polsce dla zmobilizowania 6o dyw.
piech. okolo 300 tys. rez. Brak ten mozna bylo uzupeinié tylko
przez podniesienie liczby rocznego wcielenia w czasie pokojo-
wym o okolo 25-30 tys. ludzi, co nie natrafialo u nas na trud-
noéci za wyjatkiem tego, ze utrzymanie tej nadwyzki obciazalo
znowu budzet wegetacyjny.

Ale szkolenie rezerw jest tylko jednym z zadan pokojowych
sil zbrojnych, drugim, réwnie waznym zadaniem jest dostar-
czenie do mobilizowanych jednostek zawigzkéw stanu czyn-
nego w wysokosci zapewniajgcej im warto$¢ bojowa juz od
pierwszego dnia wojny. Procentowa wysokoé¢ tych zawigzkéw
jest rézna w réznych broniach, wyzsza w broniach technicznych,
nizsza w piechocie. W pierwszej wojnie $wiatowe] stosunek
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ilodciowy stanu czynnego do ilosci wcielonych rezerwistéw k\_av
dywizjach piechoty byt we wszystkich panstwach bardzo Zvygo 1
Sadze, 7e w 1924 r. w naszych planach nalezatlo przyjz y e z
nastepnej wojnie ten procent w dywizjach pelnowartodcgowyc
nie powinien by¢ nizszy, chociazby ze wzgledu na spodziewany
rozwdj broni specjalnych w piechocie. ; tadai

Zwiekszenie zatem rocznego wcielenia 0 25-30 LySi€Cy Ule
bylo koniecznodcia przy planowanych mobilizacyjnie 6o-ciu dy-
wizjach piechoty. = T a1

Kalkulacja powyzsza opiera si¢ na zalozeniu W0]nyd rw:la-
jacej dituzszy czas, sztab gléwny nie brat bowiem 22 PO _staz\c':E
swoich prac prowadzonych na kilka lat przed wojna mozliwosci
wojny kilkutygodniowej.

Bron, sprazgt i material

Z nieduzymi wyjgtkami wszystka brof oraz caly sprzgt
i materiat byly produkowane u nas. Iloéci produkcyjne zalezaly
zatem wylacznie od mozliwoéci finansowych Padstwa. Dlatego
bede méwit o tym piszagc o stronie finansowej rozbudowy sit
zbrojnych.

Amunicja

Amunicja nalezy do materiatu. Wylaczylem jg tutaj dlatego,
by zwrdcié uwage na znaczenie, jakie odgrywala ona w kosz-
torysach planéw rozbudowy. o ’

Kazda bron wstawiona na wyposazenie oddzialéw ma war-
toéé tylko wtedy, jezeli dla niej jest zdeponowana odpowiednia
iloé¢ amunicji. Podstawg do obliczen zapaséw amunicji s3 nor-
my przecigtnego dsiennego zuZycCia wojennego, opracowane na
podstawie doswiadczen poprzednich wojen. Normy te u nas
zatwierdza! Komitet dla Spraw Uzbrojenia i Sprzetu (K.S.U.'S..)
Normy te nalezalo pomnozy¢ przez ilod¢ dni, na ktére amunicja
powinna byé przed wojna zdeponowana. Tlo$¢ dni ustalal u nas
réwniez K.S.U.S., ktéry poczatkowo przyjmowat jako minimum
3-miesigczny zapas, pézniej jednak podnidst wysokoéé zapaséw
do 6 miesiecy wojny tj. 180 dni, wychodzac z zalozenia, ze
przemyst wojenny osiagnie dopiero w ciggu 6 miesigcy takag
zdolnoéé¢ produkeji, iz bedzie w stanie pokrywad cale zapotrze-
bowanie wojenne sit zbrojnych. Normy byty na ogét niskie, przyj-
mowalo sie bowiem, iz w czasie wojny tylko czgs¢ broni jest
czynna, normy te jednak pomnozone przez go wzgl. 180 dawaly
ilodci wysokie, nieraz nawet b. wysokie. Dla przykladu podam
dwie cyfry: norma dzienna na dzialo 75 m/m wynosita 14 pocis-
kéw a pomnozona przez 180 dawalo okolo 2.500 pociskdéw,
ale dla dzialka 40 m/m przeciwlotniczego norma zostala usta-
lona na 60 pociskéw dziennie, co pomnozone przez 180 dawalo




e < > ~ TR
B o, P — A g P LR A . A et -

e ———.

s __JOZEF WIATR

okolo 11 tys. pociskéw, ktérych koszt i ;
koszt dziatka wraz z pel’nym Jyposaz’enierfux.laczme it
;Jest grOle)lmla*e, ze koszt wyprodukowania i konserwowa-
nia zapasow broni, sprzetu i materiatu bedzi i Z
dla 60 dyw. niz dla 39 dyw. A b s

Koszary i magasyny

. Powigkszenie stanéw kadry zawodowej, a i
zwigkszenie ilodci rocznikéw weielanych {:’orocvzvnii:zcégg(z];:;i(;
czynnej musiatoby po_qugna(? za sobg rozbudowe koszar pod-
niesienie za$ w planie mobilizacyjnym iloéci oddzialéw mobi-
lizowanych zmuszaloby do powiekszenia ilodei i pojemno$ci ma-
gazynéw mobilizacyjnych, oslonowych i centralnych. Nie mozna
tego zagadnienia pomingé w kosztorysie rozbudowy ze wzgledu
na wysokie koszta tych inwestycyj. Szczegélnie drogo kalkuluje
si¢ rozbudowa magazynéw ostonowych i centralnych, ktére mu-
sza posiada¢ urzgdzenia komunikacyjne tak kolejow;: jak i dro-
gowe zapewniajgce sprawny i szybki zatadunek i transport. Do
tych jednorazowych kosztéw dochodza jeszcze state wydatki na
utrzymanie zwigkszonej obstugi, ktéra ze wzgledu na prace
konserwacyjne musi si¢ skiadaé w duzej czedci ze specjalistéw.

Lf;b\:ggztyk‘i trzeba takze uwzglednié, gdy sie oblicza koszty

Przemyst wojenny

W okresie przedwojennym, kiedy sprzet nie byt tak -
plikowany i réznorodny, jak dzisia{, gsz?ystkie baﬁstw:kgtrg-
raly si¢_pokry¢ mozliwie cale swoje zapotrzebowanie na sprzet
! material wojenny wiasng produkcjg. Odgrywaly tu role nie
tylko trudnodci, prawie nie do pokonania, pokrywania kosztéw
nabycia sprzetu dewizami zagranicznymi, ale takze troska o to
by zapewni¢ sobie na czas wojny doplyw zaopatrzenia z wlas-
nych wytwérni, uniezalezniajac si¢ w ten sposéb od niepewnych
warunkéw transportowych. Tylko nieliczny sprzet nabywato sie
gadg,;ran;f.q, badZ taki, ktérego dany kraj nie mégt produkowag,
ogia'c;}aa !s’igl.(térego produkcja ze wzgledu na nieduze ilodci nie

Zagadnienie produkcji sprzetu wojennego w parstwa B
soko przemystowo rozwini‘gt_vch iie natjrafia}% na igdne truc;n:g:i
i nie wymagatlo ze strony panstwa specjalnych inwestycji. Prze-
myst ogdlny bowiem byl w stanie zaspokoi¢ kazde prawie zapo-
trzebowanie wojska — a tylko w wyjatkowych wypadkach pat-
stwo angazowalo si¢ wlasnymi inwestycjami w dziatalnodé pro-
dukcyjng.

U nas ta sprawa przedstawiala sie — niestety — inaczei.
Przemyst ogélny byt bardzo staby i r?ie byt w sZanie przcyzjeqjé
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powazniejszych zaméwiedi do wykonania. Polskich kapitaiéyv
prywatnych bylo niewiele, a te, ktére byly wystarczaly zaledwie
na budowe malych wytwérni, ktére mogly si¢ podjac jedynie
produkcji czedci skladowych wzgl. drobnych przedmiotéw. Ka-
pital obcy ze wzgledu na nasze polozenie geo-polityczne unikat
inwestycji u nas i tylko w wyjatkowych wypadkach i nieduzymi
wkiadami bral udzial w prywatnych naszych przedsigbiorstwach.
Ten stan rzeczy spowodowal, iz Panstwo nasze, chcac rozbudo-
waé przemys! wojenny bylo zmuszone do znacznie wigkszego
zaangazowania w tym celu funduszéw panstwowych, nizby (o
normalnie bylo usprawiedliwione. Obcigzalo to w pilerwszym
rzedzie Ministerstwo Skarbu i Ministerstwo Przemystu i Han-
dlu, ale i Ministerstwo Spraw Wojskowych nie moglo si¢ uchyli¢
od wziecia na siebie powaznej czedci tego zadania.

Budowe obiektéw przemystu wojennego rozpoczeliémy od
zarania naszej niepodleglodci jeszcze w czasie wojny polsko-
bolszewickiej, budowaliémy stale przez caly okres 20-lecia, z
kazdym rokiem coraz wiecej planowo i coraz szerzej. Gléwnie
rozbudowaliémy wytwérnie broni wszelkich rodzajéw, bedacych
na uposazeniu wojska az do dzial cigzkich i przeciwlotniczych
wlgcznie, amunicji do tych broni, wytwdrnie prochéw i mate-
rialéw wybuchowych, wytwdérnie samolotéw i silnikéw samolo-
towych, wytwérnie czolgéw i samochodéw specjalnych itd. W
ostatnich czterech latach, dzigki pozyczce francuskiej w wyso-
kodci 250 min. fr. przeznaczonej specjalnie na rozbudowe prze-
mystu wojennego poszerzyliémy znacznie nasze mozliwosci pro-
dukcyjne tak, ze mogliSmy produkowaé prawie wszystko co
bylo wojsku potrzebne i to w szybkim tempie. W ostatnich
dwéch latach przed wojng przekonali$my sig, jak bardzo celo-
wymi byly wydatki w tej dziedzinie. W tym czasie bowiem
wszystkie paistwa zaczely sie dozbrajaé, w konsekwencji czego
zakup sprzetu uzbrojenia za granica byl prawie zupelnie nie-
mozliwy. ; P

O tych wydatkach réwniez nie mozna zapomina¢, gdy sig
robi bilans wydatkéw na obrone Panstwa w ciggu 2o0-lecia.

Fundusze na obrong Parstwa

Jak juz powyzej zaznaczylem, prawie wszystek sprzet i ma-
teriat mogliémy ~produkowaé¢ w kraju. Zdolnoé¢ produkcyjna
naszych wytwdérni, z poczatku mala, podnosita si¢ z kazdym
rokiem tak, ze w ostatnich latach mogta zaspokoié prawie wszy-
stkie nasze wymagania. W tym warunkach ilo§¢é otrzymywa-
nych materialéw z wytwérni zalezala prawie wylacznie od wyso-
koéci przyznawanych na ten cel kredytéw. Pisze ,,prawie’’, gdyz
byly w produkcji pewne hamulce, ktére nawet przy dyspono-
waniu odpowiednimi kredytami nie daty si¢ zwolni¢. Doty-
czylo to przede wszystkim produkcji w krétkim czasie nowych,
dotychczas nie wyrabianych broni. Podam dwa przyktady:
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W koticu 1935 r. zakupiliémy maty seri¢ dzialek przeciw-
lotniczych 40 m/m wraz z amunicjg w szwedzkiej firmie Bofors
wraz z licencja na ich wyréb u nas. Pierwsze wzory dzialek i
amunicji otrzymaliémy w drugiej polowie 1936 r. Przystapiono
natychmiast do uruchomienia produkcji. Produkcja dziatek opa-
newana zostala w rekordowym czasie tak, ze juz w 1938 pokry-
waliSmy zaméwienia zagraniczne. Gorzej poszio z amunicja,
gdzie techniczne opanowanie trudnodci zwigzanych ze specjalnie
w tej amunicji czulymi zapalnikami zajelo tak duzo czasu, ze
pierwszg serie mogli$my otrzyma¢ dopiero w drugiej polowie
1938 r., przy czym produkcja amunicji byla tak powolna, ze
nie mogla pokry¢ naszego zapotrzebowania. Chcac zapewnid
przynajmniej minimum amunicji na dziatko nie moglidmy zama-
wiaé wigkszej ilosci dziatek. I tak wojna zastala nas z malym
zapasem amunicji, ktérej nabyé nigdzie nie mozna bylo.

Jeszcze bardzxeg drastycznym przykladem trudnosci, nieza-
leznych od wysokosci przyznanych kredytéw byta sprawa kon-
strukeji samolotu myéliwskiego ,,Jastrzab'’, Juz na przelomie
1934/35 r. Dowdédztwo Lotnictwa zdecydowalo si¢ przystapi¢
do konstrukeji nowoczesnego aparatu mysliwskiego, ktéryby
zastapil przestarzale juz samoloty Pir. Prace zaczely rozwijaé
si¢ bardzo pomyslnie, samolot byt gotowy juz w 1936 r. — nie-
stety niespodziewana $mier¢ konstruktora silnika inz. Nowkuf-
skiego spowodowata tak powazne opGznienie w konstrukceji pro-
totypu, ze mdgt on byé przedstawiony Komisji dopiero na wios-
n¢ 1939 r. To, a nie wzgledy finansowe spowodowalo, ze$my
poszli na wojne bez nowoczesnego lotnictwa my$liwskiego, o
mozliwodci zakupu bowiem za granicg samolotéw w ostatnich
dwéch latach nie bylo juz prawie mowy, nawet gdyby$my nie
mieli trudnosci w zebraniu potrzebnych na ten cel dewiz za-
granicznych,

Te przykiady wykazuja na jakie trudnodci natrafiaé musi
pafistwo milode o bardzo stabym przemyéle i braku odpowied-
niej ilodci wysoko kwalifikowanych kadr technicznych. Przy-
klady te nalezaloby raczej zaliczyé do w jatkéw. W warun-
kach wymagan ktére w dziele przygotowania paristwa do wojny
staly przed wladzami panstwowymi w z2o-leciu naszej niepodle-
glosci, decydujacy jednak byt~ czynnik finansowy. Aby daé
obraz naszych wysitkéw na te cele w tym okresie czasu trzeba by
napisa¢ obszerny prace. Dlatego ograniczg¢ sie tutaj tylko do
naswietlenia kilku spraw, a jako punkt wyjéciowy do tych roz-
wazani przyjme kosztorys rozbudowy podany w artykule gen.
Zajaca.

Gen. Zajac przyjmowat w swoim planie, Ze na materialowe
wyposazenie sit zbrojnych o skladzie 6o dyw. piech. wraz z
trzymiesigczng rezerwa sprzetu i materiatu potrzebaby bylo okolo
200-300 miliondw zl. rocznie przez 10 lat tj. do r. 1935. Razem
wynosiloby to okolo 21/2 miliarda zt. W tych dziesigciu latach
budzet rezerwy strategicznej, tj. kwoty przeznaczone na mate-
rialowe przygotowanie wojny wynosil rocznie nie wiele ponad
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100 min. zi. razem okolo 1.200 min. zt. Te kwoty nie zostaly
zmarnowane. Poszly one na catkowite przezbrojenie 30 dy:)v.
czvnnych w nowoczesng podstawowg bron polsklegdo ]qz“wz:z)e:
(kb, rkm, ckm), analogiczny sprzet dla trze;h bywnzljéo -
wowych, uzupelnienie sprzetu artyleryjskiego ( alu ice pescr i
i 155 m/m oraz armaty 105 mm., zakup arty e;)u 'nll’xf sa!
(220 'mm), na produkcje samolotéw my$liwskich P71 S
molotéw obserwacyjnych oraz liniowych (Karasie), ﬂae oW
dowe magazynéw oraz na rozbudowe przemystu wo;ennto%'v >
r. 1935 mieliémy sily zbrojne w sile 33 dyw. p- %‘0 ik
wojny, uzbrojone dosé dobrze, ale wedlug wymagan p grmia
niej wojny $wiatowej, nie gorzej jednak, niz 6wczesnzl!d e
francuska za wyjatkiem czolgéw wolnobieznych Renauld, ot
rych Francja posiadata 1duie ilodci, ale ktére w 1940 r. ni€ O
raly prawie zadnej roli. ; :
i yV\/I')yposaz'enie tjo stawalo si¢ jednak juz niewystarczajace.
Studia i préby konstrukcyjne prowadzone we wszystkich prawie
panstwach wykazaly, ze przyszla wojna prowadzona bedzie
bardziej udoskonalonymi broniami. Wysuwaly si¢ na plan pierw-
szy: nowoczesne lotnictwo, artyleria przeciwlotnicza, szybkie
czolgi i bron przeciwpancerna, szybkie wielkie jednostki zmoto-
ryzowane, szerokie wyposazenie w sprzet radio itd. Polskie kie-
rownictwo wojskowe stangto zatem w tym roku wobec nowych
zadahh wymagajacych znacznie wigkszego wysdlfu finansowego.
Opracowany wéwczas kosztorys czteroletniego planu roz-
budowy sit zbrojnych przyjmujacy za podstawe tylko 40 dyw.
piech. mial wynosi¢ okolo 6 miliardéw zlotych. Gdy port?wnam):
cyfre z 21/2 miliardami, za ktére w planie gen. Zajaca mialy by
rozbudowane sily zbrojne o 60 dyw. piech., to widzimy, Ze ta
druga cyfra nie mogla odpowiada¢ rzeqzywistym l§o§ztom,
wzglednie Ze obejmowata ona koszty tylko samych dywizji z zu-
pelnym pominigciem innych formacji. ' .
Te same trudnoéci finansowe Paifstwa, ktére nie po7zv‘{ol|}y
2 izacje planu rozbudowy opracowanego przez gen. Zajjca,
rzl:c{:;;;'ll;ai]agkge i nad planenz czteroletnim. Skarb Panstwa nie
byl w stanie dostarczy¢ tak wysokich kwot, wskutek czego
realizacja czteroletniego planu musiala si¢ takze rozqugnqc.i
na wiecej lat. T nie bylo tu winy niczyjej, a tylko wymogi
twardej rzeczywistodci naszego zycia pafstwowego. Jezeli prze-
gladamy budzety nasze na obrone Paﬁ§twa w ciggu catego
20-lecia, to z dumg musimy stwierdzi¢, ze wydatki nasze byly
bardziej ciggle i konsekwentne, niz wydatki na te same cele
we wszystkich innych parfistwach europejskich. Statystyka Ligi
Narodéw wykazuje na r.ok 1934/35, ze procent w datkéw na
cele wojskowe byl najwyzszy w Polsce i wynosit 337 wszystklg:h
wydatkdéw pal’xsiwowych. Za nami byla druga Litwa z 274,
podczas gdy Francja wydawata tylko 147, a bogata Belgia
12 9. A w ostatnich czterech latach przed wojng suma wszystkich
wydoatkéw na obrong Pafistwa, acznie z kwotami ukrytymi w
budzetach Ministerstw: Komunikacji, Poczt i Telegraféw,

12
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Spraw Wewnetrznych i Przemystu i Handlu oraz kwotami poza-
budzetowymi przekraczata 40% wszystkich wydatkéw panstwo-
wych. Czy mozna bylo wymagaé wigcej? Nie byliémy panstwem
zamoznym, nasze zycie gospodarcze budowaliémy prawie od zera
i jezeli w tych warunkach zdobywali$my sie stale na tak duzy
wysilek na cele obrony Patistwa, $wiadczy to o glebokim zro-
zumieniu przez spoteczenstwo koniecznoéci obrony niepodlegie-
go bytu. 2 e

Niektérzy krytycy na emigracji twierdzg, ze gdyby Rzad
zdecydowal si¢ w odpowiednim czasie na dewaluacje zlotego, to
sytuacja gospodarcza pafistwa poprawilaby si¢ tak znacznie, ze
panstwo byloby w stanie przeznaczyé znacznie wigksze sumy
na materialowe przygotowanie do wojny. W sprawie tej zabie-
ralem juz glos na lamach ,,Bellony” (zeszyt 111, 1959), gdzie
staralem si¢ wykazaé, ze jakkolwiek dewaluacja prawdopodob-
nie poprawitaby na diuzsza metg sytuacje gospodarczg Panstwa,
to ze wzgledu na krétki okres czasu, jaki mieli§my do dyspo-
zycji, odbilaby si¢ ona raczej ujemnie na wysokodci dotacji
panstwowych dostarczanych na cele rozbudowy sit zbrojnych.

Nie chciatbym stwarzaé tutaj wrazenia, ze wszystko codm
robili, bylo doskonate i ze w pracach naszych nie bylo bledéw
i niedopatrzeri. Bigdziliémy nieraz — errare humanum est — ale
doszukiwanie si¢ jeszcze dzisiaj w naszych bledach przyczyn nie
duzych osiagnig¢ w stosunku do osiagnie¢ bogatego przeciwnika
wydaje mi si¢ anachronizmem. Przyczyna gléwna tkwi w krot-
kim okresie naszego niepodlegltego bytu — potrzeba nam byto
jeszcze co najmniej drugiego dwudziestolecia.

Muszg jeszcze poruszyé jedng sprawe, ktéra mnie uderzyta
w artykule gen. Zajgca. Chodzi mi o zawarta w pierwszej czedci
artykulu pretensje do marszatka Pilsudskiego, ktéry byt w tym
czasie Szefem Sztabu Gen., ze przedstawionego mu planu nie
tylko nie zatwierdzil, ale nawet odniést si¢ do niego lekcewazaco.
Gen. Zajac przyznaje, ze Marszalek caly dokument zawierajacy
okolo 100 stron maszynowego pisma gruntownie przestudiowat,
a nawet ze zwolal specjalng konferencje dla przedyskutowania
powyzszego projektu, pisze nawet z odcieniem zdziwienia, ze
Marszalek w czasie tej konferenciji zapytal si¢ go, dlaczego
proponuje 60 a nie 1oo dywizji, tak jakby ironia zawarta w
tym pytaniu nie byla dla niego widoczna. Gdy czytalem ten
ustep przypomniata mi sie konferencja u Marszatka, w ktérej
bralem osobidcie udzial. W tym samym czasie, gdy gen. Zajac
byt Szefem Oddziatu 1 Sztabu Gen., bylem Szefem Wydziatu
Etapowego w Oddziale 1V-tym. Szefem Wydziatu Zaopatrywa-
nia w tym samym Oddziale byl mjr Krzysik. Pewnego dnia
zostaliémy wezwani na konferencje do Szefa Sztabu Gen., kté-
rym byl wéwczas marszalek Pilsudski. Tematem konferencji byt
opracowany przez mjra Krzysika projekt organizacji stuzby
zaopatrywania w czasie wojny. Projekt ten byt wzorowany cat-
kowicie na organizacji francuskiej, ktdrej system zaopatrywania
oparty byt na tak zwanych stacjach rozdzielczych, umieszczo-
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i i i iagéw z jedno-
nych w rejonach wezléw kolejowych, gdzie z pociag 3
litym matériaiem p?'zybywajqcych z magazynéw Cen(;;‘jln)i'gg :;_
stawialo sie sktady dla poszczegdlnych dYWlZ)'j} \;vce iegb e
Potrzebowania i skierowywalo na front. Marszate fn kc'znowaé
lennikiem tej organizacji, uwazal, ze moze ona fun r{] it
jedynie w warunkach wojny pozycyjnej, w wojnie ruchom:i
musi si¢ natomiast zalamaé. Przewidujgc u nas wo'j:;c'i e
Uwazal, ze bardziej celowym bedzie oparcie orgaénl c’z o
trywania na wigkszej ilosci mniejszych magazyn Wé, iovgo s
Wysunigtych ku przewidywanemu frontowi, a C2gsSCl el
mieszczonych eszelonowo w gigb kraju. (Ostatnia womlka yPil-
zala, jak duzo racji bylo w tym stanowisku marsza
sudskiego). g y M
Wg;o)ku konferencji Marszatek zwrdcit si¢ do mjra K.l';ysr:;a-
z zapytaniem, ile znajduje si¢ zyta i owsa we wschodnic s
gazynach ostonowych. Gdy mjr. Krzysik odczytywal z Posi( v
nego wykazu zadane cyfry, Marszatek kazal sobie je llk
razy powtérzy¢ i coé na kartce notowal. Znajac Marszalka
wiedzialem, ze takie notowanie nie oznacza nic dobrego, totez
Po zakonczeniu konferencji zwrécilem majorowi Krzysikowl
Uwage na ten fakt i zapytalem, czy jest pewny meldowanycl;
ilodci, na co otrzymalem odpowiedZ, ze cyfry te odczytywa
z wykazu przystanego mu przez Szefa {X,dmlmstrac]l Armii dnia
Poprzedniego. Po 2-3 tygodniach zostalismy znowu wezwani *ni
dalszy cigg tej samej konferencji, w czasie ktérej Marszale
zwrécit sie znowu do mjra Krzysika z tym samym zz}pyta’mem.
Mjr. Krzysik powtérzyt te same cyfry. I wtedy nastgpit "'”)bUChi
Céz sie stato? Otéz Marszalek po pierwszej konferencji wysta
ptka Litwinowicza do wschodnich magazynéw oslonowych z po-
leceniem zameldowania mu pod osobista odpowiedzialnoscig
ilodci zyta i owsa zdeponowanych w tych magazynach. Z raportu
ptka Litwinowicza dowiedzial si¢ Marszalek, ze ilosci Zyta s3
zgodne z tymi, co podal mjr Krzysxk, natomiast owsa nie byto
zupetnie. Szef Administracji Armii bowiem nie majagc w swoich
magazynach owsa na pokrycie biezacego zapotrzebowania
oddzialéw kazal wydadé owieg z magazynéw ostonowych z réw-
noczesnym poleceniem oddania do tych magazynéw tych samych
ilodci owsa po dokonaniu zakupéw z nowego budze.tu. )
Czyz mozna sig¢ dziwié .Marsza}kown Pl}su_dsklemu, ze po
takich do¢wiadczeninch nie mial pelnego zaufania do cyfr poda-
wanych mu w pracach oficeréw Sztebu Gen., ktérzy w tych latach
nie mieli jeszcze tyle do$wiadczenia, by wiedzie¢, ze miedzy sta-
nem w aktach urzgdowycl} a stanem rzeczywistym s3 nieraz
nieraz bardzo glgboko réznice? L : :
Czyz mozna si¢ dziwi¢ marszatkowi Pilsudskiemu, 7e
odnidst si¢ sceptycznie do planu rozbudowy opracowanego przez
Oddziat I Sztabu, gdy przeczytal w tym plam?,"'z,e ,,mamy
brof, sprzet i material na trzydziedci kilka dywizji’’, podczas
gdy Marszalek doskonale znal tg¢ brof i material, byly one bo-
wiem te same, ktére oddzialy przywiozly ze sobg do garnizonéw
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wprost z pola walki? Brof réznych typéw, na rézng amunicje,
zuzyta w czasie 6-letniej wojny, sprzet i materiat z réznych
armii, w znacznej czeéci zdobyty, niesharmonizowany, zuzyty,
a w duzej czedci nie nadajacy si¢ w ogdéle do uzytku. Czyz mozna
byto na takich wartoéciach budowaé plan? Rozumiem prawo kry-
tyki dziatalnodci kazdej osoby, a wiec i marszatka Pitsudskiego,
ale wydaje mi sig¢, ze w tym wypadku mamy do czynienia nie z
dopuszczalng krytyka, a tylko z nieuzasadnionymi pretensjami
o niezatwierdzenie planu rozbudowy, opartego na nierealnych
podstawach. » .

Gen. Zajgc podaje nazwiska oficeréw, ktérzy opracowywali
ten plan pod jego kierunkiem. Znalem ich wszystkich bardzo
dobrze. Byli oni moimi towarzyszami broni i przyjaciéimi z cza-
séw stuzby legionowej, a pézniej kolegami z Wyzszej Szkoty
Wojennej. Whiesli oni do pracy w Sztabie Gen. nadzwyczajny
zapal, chcieli budowa¢ sily zbrojne jak najwieksze i to w jak
najkrétszym czasie, ale nie bardzo wiedzieli, tak jak my wszyscy,
jak si¢ do tego zabraé. Wyzsza Szkota Wojenna nie uczyta
nas pracy w pokojowych sztabach, nasi bezpoéredni przetozeni
nie mieli takze dodwiadczenia w tej pracy, nieliczni oficerowie
z armii zaborczych, ktdérzy mieli ukorficzone wyzsze studia woj-
skowe, w sztabach pokojowych pafistw zaborczych albo nigdy
nie pracowali, albo jezeli pracowali to na podrzednych stano-
wiskach. Byli jeszcze oficerowie francuscy przydzieleni jako
instruktorzy do poszczegdlnych oddzialéw Sztabu, ale znali
oni tylko organizacj¢ i metody pracy francuskie i to kazdy w
ciasnej tylko swojej specjalnoéci, co zamiast utatwiaé, utrudniato
nam tylko znalezienie wladciwych dla naszych warunkéw roz-
wigzan.

W tych warunkach jedynym zrédiem, z ktérego mogliémy
czerpa¢ wskazéwki do naszej pracy byla literatura wojskowa w
jezykach obcych.

ic tez dziwnego, ze w naszych pierwszych pracach wigcej
bylo teorii niz zrozumienia trudnoéci, na jakie natrafialo zasto-

sowanie tej teorii do Zycia praktycznego. Dopiero pbzniej gdy$- -

my dowodzgc oddziatami liniowymi mieli moznoéé skonfronto-
wania naszej wiedzy z warunkami zycia codziennego i ogélnego
panistwowego, dochodziliémy do tego stopnia przygotowania do
naszych prac, gdzie posiadana wiedza teoretyczna potaczona z
do$wiadczeniami pozwalaty nam na wiaéciwe ujmowanie opra-
cowanych przez nas zagadnien.

Nie sadze, aby bylo rzecza niewtadciwa przyznaé sie¢ do
tego okresu zabkowania, przeciez jest on nieodlaczng wtadciwo-
$cig kazdego organizmu i nie widz¢ racji, dlaczego wojsko mia-
loby byé od tego zwolnione. Natomiast wydaje mi sie¢ blednym
przecenianie wartosci naszych prac z tego okresu; blednym
1 niebezpiecznym, gdyz wprowadza tylko chaos w umystach
czytelnikéw nie znajagcych warunkéw pracy na tym szczeblu.

Jézef WIATR, gen. bryg.

Kronika bulturalna

O Kazimierzu Ajdukiewiczu

i kazata
Nakladem Panstwowego Wydawnictwa Naukowego ukaz .
si¢ ksigzka Jezyk i poznanie, zbior artykutéw Kazimierza 1}]?3
kiewicza, opublikowanyc‘:l _w.lc:kreswlmlgéizg vcé,vﬁon;z 21:]3?’:1; iém)"
Inacjatywa wydania tej ksigzki wyszla > 0 Winnismj
mu ]wd);igczngéé i podziekowanie. Artykuty prof. i?jdukl_i\]:;gi:
byly rozproszone w trudno dostgpnych czasopismac ,ka m‘},V s
z nich nie byly nigdy opublikowane w polskim ]gzy{ u. ytel-
jac artykuty w formie ksiazkowe] PWN oddat przys ulg;rlgkczy .
nikom i wzbogacit polska kulturg umystowa cenng publi a_lc]qb
wielkiej naukowej wartosci. Nalezy jedynie wyrazié zyczeme,b ):
PWN udostepnil niezadlugo czytelnikom tom nast¢pny obej
j race powojenne autora. 2 «
mujqf’io?. de?l(l)cievi'icz jest jednym z czolowych polsklcl} c]l%gl-
kéw i filozoféw o migdzynarodowej reputacyi. Lecz ze ;;v.zg IE *W.
o ktérych bedzie mowa, jest on moze mniej znany Szerokim Cc;‘ om
czytelnikéw anizeli byt kiedy$ Jan Lukasiewicz lub Leon 'Wl;
stek, a obecnie jest Tadeusz tharbn’a_skl.__Z tej eryczynyb']es
rzec;q wskazang, by przy okazji publikacji omawianego z ioru
artykuléw podaé kilka wainie]sz.ych'f_aktéw z zycia 1<§h autora
oraz oméwié zwiezle jego wkiad 1 miejsce w rozwoju filozofii w
i w $wiecie. b+
Pdsclgalzi?nierz Ajdukiewicz urodzil si¢ w 18go roku w Tarno-
polu. Studiowat filozofig, materr_latykg i fizyke na Uniwersytecie
Lwowskim, gdzie uzyskat stopief doktora w 1912 roku. Jego
nauczycielami byli Kazimierz Twardowski, Jan Lukasx.ewul:z.
Wactaw Sierpifiski i Wiadystaw Witwicki, jego starszymi 1:10 l:-
gami studiéw i wspétuczestnikami w pracy naukowej i dy ﬁ -
tycznej, ktéra ugruntowata tradycje nowoczesnej filozofii nau kq-
wej w’PoIsce, byli Tadeusz Czezowski, Tadeusz Kotarbinski,
Stanistaw Leéniewski i Zygmunt Zawirski.

= . - - a . ht
K. Ajdukiewicz, Jezyk i poznanie. Tom 1: Wybér pism z
1020 s i dukiewicn, e R ot0 o 376,
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Kazimierz Ajdukiewicz habilitowat sie na Uniwerstytecie War-
szawskim w 1921 roku i wykiadat filozofi¢ we Lwowie i w War-
szawie.W 1928 roku powolany zostal na katedre na Uniwersy-
tecie Jana Kazimierza, gdzie wychowatl liczne grono uczniéw,
celujgcych nade wszystko w zakresie filozofii i metodologii nauk.
Wielu jego ucznidw zajelo wysokie stanowiska w hierarchii
uniwersyteckiej w kraju i poza jego granicami. Do nich nalezv
prof. Jzydora Dambska, kierownik katedry historii filozofii
U.J., prof. Maria Kokoszyniska, kierownik katedry logiki Uni-
wersytetu Wroctawskiego, prof. Seweryna Romahnowa, kie-
rownik katedry logiki Uniwersytetu Poznanskiego, oraz prof.
Henryk Mehlberg, profesor filozofii w University of Chicago.
Werdd jego stuchaczy badi rokujacych wielkie nadzieje badz
znanych z osiggnie¢ w miodym wieku nalezy wymienié Leo-
polda Blausteina i Zygmunta Schmierera, zamordowanych przez
hitlerowskich okupantéw. Prof. Ajdukiewicz byt razem z Kazi-
mierzem Twardowskim i Romanem Ingardenem zatozycielem i
redaktorem obcojezycznego czasopisma filozoficznego Studia
Philosophica, ktérego dwa tomy ukazaty sie¢ przed 1939 rokiem.
Wznowione po wojnie nie przetrwaly dugo, gdyz w1951 Studia
Philisophica podzielity los Przeglgdu Filozoficznego, Kwartal-
nika Filozoficznego i Ruchu Filozoficznego, tzn. z rozkazu
wiadz komunistycznych przestaly wychodzié.

Prof. Ajdukiewicz opuécit Lwéw w 1945 roku i objat kate-
dre teorii i metodologii nauk w Uniwersytecie Poznasskim. Po
kilku latach przenidst si¢ do stolicy i zostal kierownikiem Ka-
tedry logiki w Uniwersytecie Warszawskim. Jest czlonkiem Pol-
skiej Akademii Nauk, zastepca dyrektora Instytutu Filozofii i
Socjologii oraz kierownikiem zaktadu logiki w tymze Instytucie
Jest on réwniez redaktorem Studia Logica, wydawnictwa ciggle-
g0, ktére zaczetlo wychodzié¢ w 1953 roku, liczy obecnie dziesigd
obszernych toméw i znane jest przez fachowcéw w calym $wie-
cie. Studia Logica s3 jednym z bardzo nielicznych wydawnictw
poswieconych catkowicie logice formalnej, logice matematycz-
nej i metodologii nauk, ustepujac pierwszego miejsca jedynie
Journal of Symbolic Logic, czotowemu periodykowi logicznemu
w skali §wiatowej, ktéry ukazuje si¢ w Stanach Zjednoczonych
od 1936 roku. Prof. Ajdukiewicz jest zastgpca przewodniczacego
sekeji logiki, metodologii i filozofii nauk w International Union
for History and Philosophy of Science.

Prof. Ajdukiewicz taczy w sobie talent dydaktyczny z zale-
tami umystu analitycznego o wielkiej wnikliwodei i pomysto-
wosci metodologicznej. Jest on autorem wielu podrecznikéw (2),
ktére nie maja sobie réwnych w polskiej literaturze dzieki przej-
rzystodci konstrukeji, jasnodei i doktadnodci aparatu pojecio-

(2) Gléwne kierunki filozofii (1923), Gléwne zasady logiki formalnej
i melodologii nauk (1928), Logiczne podstawy nauczania (1936), Prope-
;euli:ca( : J;I;)zoﬁi (1938), Zaga nienia i kierunki filozofii (1949), Zarys
ogi .

e |l

O KAZIMIERZU AJDUKIEWICZU 183

3 i ich to
wego, zwartosci i prostocie jezyka. Autor szek:azr‘:lle ka;l;;h nié
co zastal i nauczyl si¢ od innych oraz to, cc;{ e vPYZdrgc’z s
roszczac sobie praw autorskich do wiasneg}*o “:aniem T o
te odznaczaja sie¢ rzadko spotykanym po ch,e inocielninteibl
daktycznych z wartosciami naukowyml, $4 ) T ceorill i
niong pomoca dla uczgcych si¢ oraz wktadem
tyki przedmiotu. : o

ak istnieja malarze dla malarzy lu
istniéqu réwnie]iqfilozofowie dla filozoféw. ]edl?(y e lbick
zimierz Ajdukiewicz. Jest on filozofem nie tylko : se?n o rnadl
réwniez obcych myélicieli i cieszy sig duzym rozgio O it T
anglosaskich, wéréd angielskich analitykéw, ag}er);ci e
gicznych i analitycznych empirykéw i w og n% s i
zorientowanych filozoféw. W ostatnich kilku latac 'z'stéw b7
niez niespodziewany rozglos wsréd ._marksx_stév_v-.leni;u S
nej narodowodci, zwlaszcza w Rosji Sow:eckle]l..k o:%emu v
zawdziecza esejowi Zmiana 1 spraecznosé, opubl'o}w e
Mysli Wspblcsesnej w 1948 roku, w ktérym zaj3 ks;; jmia-
z podstawowych tez filozofii mqus:st(_)wsko-lenmows- i sl’rzecz-
nowicie twierdzeniem, iz rzeczywistos¢ jest wewn_qtrzmed rﬁiotom
na w doslownym tego slowa znaczeniu, tzn. ze }})rzeoéci o
Jednoczednie Dy uiewics poddal argumenty po-
amym wzgledem. Prof. Ajduk | a :
tz)(l)r:xii pryzemaw%a%qce za tym pogladem stafal?nejéé (viviizl:;:(lt\s{:;):r.
B g log‘icznejpi ?rzek?zl a:vf:;czs?g xl;cosfzz z absurdyalnej,
; kazdym razie w Polsce, 1z W ' Z L h
i‘:r;{cj:)?a);lnej i z gruntu blednej édc.)ktrz)r:j);zgéggsu;gze]t g:;cz%i
istosci rzne Sprzecznosci. nie ezy, 17
gf;gégﬁogge;zzf; strictopjest motorem \yszelkle] .Zmlalily i x:urc;}:lu
stanowilo doniosla w nastgpstwa rewizj¢ m;.lrksnmu-.emmZ .
Prof. Ajdukiewicz jest autorem licznych i znqkpmxtyc}(; alrt)ii
kuléw z ‘zakresu logiki, filozofii jezyka, filozofii i meto oogi
nauk, teorii poznania. Jego pozycja ml.f;dz.ynirodgwa Opleririv?
na kilku publikacjach ogtoszonych po n{egplet:q u. Iq to \g gl: o
szym rzedzie Die syntaktische Konnexitiit, erag:‘ 1ed!m At
Welthild und Begriffsapparatur drukowane w Studia o
phicd i Erkenntnis, czasopiérpxe wydawanym w }atnchltrzy znd
stych przez Kolo Wiedenskie (3). Artykut I:pu:tc;imo ogydgw
Semantics, streszczenie odezytu nadeslanego na Mig zynaro ra}:
Kongres Filozofii w Amsterdamie (1948), ,,_przepad{ ;rvs sp
wozdaniach kongresowych i nie zyskal naleznego rozglo .
Trzy pierwsze z wspomnianych artykuléw zostaly zam{tes:.‘:
czone w zbiorze Jesyk i posnamie, czwarty, razempzﬂ p(l:n .
tekstem komunikatu zjazdowego opublikowanym w Frzegiq

eci dla poetdw, tak
o m z nich jest Ka-

nschaftliche  Wellperspektive,  artykul ogloszony w
& ke(a)!nisD iocrauz L:’:g:ihkowfany w_polskim tlumaczeniu w Jezyk ’{ p;;nam;,
zorsta?n rzettumaczony na angielski i zaqueszczongl w z_bnone"i “?a lsn L n
Philosophical Analysis, selected and edited by H. Feigl an . Sellars.
New %rk. Appleton-Century-Crifts, Inc., 1949.
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Filozoficanym (1948) pt. Epistemologia i semantyka, wejdzie
zapewne do tomu drugiego. W zbiorze witaénie opublikowanym
znalez¢ jednak mozna odczyt Problemat transcendentalnego idea-
lizmu w sformulowaniu semantycznym, wygloszony na II1 Pol-
skim Zjezdzie Filozoficznym w Krakowie (1936). w ktérym
znajdujemy pierwsze sformulowanie zadan i metod semantycznej
teorii poznania. Gléwng ideg semantycznej epistemologii mozna
tak w okrétkodci scharakteryzowaé. W teorii poznania zajmu-
jemy sie badZ poznaniem w sensie psychologicznym badZ pozna-
niem w sensie logicznym. Poznaniem w sensie psycholegicznym
s3 takie procesy jak,przedstawianie, sadzenie, rozumowanie,
itp. Poznanie w sensie logicznym jest zbiorem zdan, lecz nie
okredlonym zbiorem napisanych lub wypowiedzianych zdanh. (Ta-
ki poglad nastrg.czaiby_ bar(_izo powazne trudno$ci zaréwno na
gruncie nominalizmu jak i realizmu pojeciowego). Dzwieki,
wzglednie napisy, s jakby nosicielami znaczei, jakie zdaniom
w danym ]gzy.ku przyslugq]q. Wspélne i identyczne znaczenie
jakim wyposazone sg zdania w jakim$ jezyku, nazywamy zda-
niem lub sadem w sensie logicznym. Poznanie w sensie logicz-
nym to zbiér zdad w sensie logicznym. Wynika z tegc, iz poz-
nanie znaczen w oderwaniu od wszelkiego jezyka, ktérym sig
poslugujemy, nie jest mozliwe. Istnieje zatem aspekt jezykowy
poznania i do zagadnienn poznawczych nalezy podchodzié $wia-
domie od strony jezyka. Przez jezyk rozumiemy system znakéw
wyposazonych w znaczenie. Moze to by¢ jezyk naturalny lub
sztuczny, jezyk codzienny lub jezyk nauki, jezyk symboliczny
logiki lub matematyki. Semantyczna teoria poznania nie twier-
dzi, iz wszystkie problemy poznania sg zagadnieniami jezyka,
jak to niektdérzy krytycy semantycznej teoril poznania utrzymy-
wali i nadal utrzymujg. Twierdzi ona tylko tyle, iz zagadnien
poznawczych nie mozna oddzielié, ani w teorii ani w praktyce,
od jezyka, w ktérym s3a sformutowane. Analiza jezyka jest przeto
nieodigczng czedeig trafnej i poprawnejanalizy poznania w sensie
logicznym.,

Semantyczna teoria poznania idzie dalej, zasluga prof.
Ajdukiewicza jest przejécie od tych ogdlnych obserwaciji do ba-
dann konkretnych. Chodzi o to, iz niektérych tradycyinych za-
gadnieni teorii poznania nie mozna jasno i poprawnie wyrazié, a
probleméw, jakie nastreczaja, rozwigzaé zanim si¢ im nie nada
sformulowania w terminach semantycznej teorii poznania. Prof.
Ajdukiewicz zastosowal metode semantyczna — postuguje sig
ona pojeciami logicznej teorii jezyka, w szczegdlnodci tej je¢j
czedci, ktéra nosi miano ,,semantyki’’, skad pochodzi nazwa
,,semantyczna teoria poznania’’ — w badaniach nad tzw. tran-
scedentalnym lub obiektywnym idealizmem (reprezentowanym
przez neo-kantystéw szkoly marburskiej, Cohena i Natorpa,
oraz szkoly baderiskiej, w szczegdlnoéci przez Rickerta), a po
wojnie w badaniach nad idealizmem subiektywnym Berkeleya. W
tych pomyslowych pracach wykazal w sposéb przekonywujacy,
iz aparat pojeciowy wspéiczesnej logiki i teorii jezyka jest bar-
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dzo pom w dociekaniach epistemologicznych, pozwala osiag-
ngé pgenr?:n¥ezultaty i ewentuglqie rozwigzaé zagadnienia sta-
wiajace zwycieski op6r prébom ich rozstrzygnigcia przy uzyciu
metod mniej precyzyjnych. . )

Nie wszystkie artykuly w tomie Jesyk i posnanie dctr);cwzq
roli jezyka w procesie poznawczym. Tom ten _za.w1ei‘{a ngtodoy-
z zakresu logiki formalnej i metalognkl,. teorii jezy 1:35 m o
logii nauk i zagadnien uniwersaliéw czyli pc_;wszechml dwi(e:lu g_
dujemy w nim nadto przejrzysty i erudycyjny przegac. 1 w4
kéw i pradéw filozoficznych XX wieku do w-y.buchu. dmg}ege l-
ny $wiatowej, szkic o pojeciu sprawiedliwosci i analizg p<;]<: Pl!g'
chologicznych niezbgdnych do opisu postgpowania cz.ov;'le iki
Tred¢ zbioru artykuléw zaczerpnigta jest z wielu dziedzin ogk
i filozofii. Ale mimo réznorodnoéci zagadnief problematyka
jezyka, jego roli w nauce i filozofii, w_tej lub inne) formie,
wyciska swe pietno na calej twérczosci _prof. A]dukxewuéza:
Nauka o jezyku lub filozofia jezyka jest tez dziedzina, w ktore]
jego wkiad do rozwoju nauki jest bodaj najwigkszy 1 najorygil-
nalniejszy.

Poza Polska prof. Ajdukiewicz jest nade wszystko znany
z prac z tego v?*agnie zakresu. Wielu wspélczesnych ‘ﬁlozofé{\;l
i logikéw w Stanach Zjednoczonych, Ch. W. Morris, W. 4
Quine i inni, podkredlajg pionierskg rolg, jaka rozprawy prof.
Ajdukiewicza odegraly w rozwoju filozofii jezyka. Artykul
Sprache und Sinn, opublikowany w po}sklm_p'rzekladzxe w zbio-
rze Jezyk i poznanie, jest jedng z na.]czgéc.:xe) cytowanych pol-
skich publikacji ogloszonych w ostatmczl,l kilkudziesigciu latach.
Ta rozprawa miata kiedy$ ,,zla stawe’’, gdyz przeciwstawiala
sie syntaktycznej teorii znaczema._S.yr.\taktyczna.teorxa _znacze-
nia byvla sformutowana przez myélicieli Kola Wiedefskiego, w
szczegdlnodei przez Carnapa. Swego czasu cieszyla si¢ wielkg
liczhg zwolennikéw, gdyz uchodzila za najwyzsze osiagnigcie
naukowego podejécia do zagadnied jezyka. Prof. Ajdukiewicz
odrzucil poglad Carnapa, iz jezyk mozna jednoznacznie scharak-
teryzowaé odwolujac si¢ wylgcznie do jego stownictwa i regul
skiadni. Jezyka nie mozna adekwatnie okreéli¢ bez wprowadze-
nia przyporzadkowania wyrazeniom znaczen  wlasciwych dla
tego jezyka. Mozemy to uczynié przez wyliczenie i specyfikacje
dyrektyw uzycia wyrazed, czyli dyrektyw jezykowych, ktére
wyznaczaja przyporzadkowanie znaczeth wyrazeniom i stowom
tego jezyka. Prof. Ajdukiewicz zbudowal pragmatyczng teorig
znaczenia (wedlug péZniej wprowadzonej terminologii), pierwsza
teori¢ znaczenia tego typu od czaséw Charles Peirce’a, korzystajac
w tym celu z aparatury pojeciowe) wspdiczesne] logiki i meto-
dologii. Rozprawa Sprache und Sinn, doceniona w pelni dopiero
w kilka lat po jej ogloszeniu, nadal inspiruje nowe pomysly i pré-
by zbudowania filozoficznej teorii jezyka. s %

Dzisiaj stato si¢ rzeczg banalng _podzielaé stanowisko, iz
jezyk odgrywa wazna rolg w procesie poznawczym. Rcla ta
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polega na dwojakiej funkcji: jezyk jest $rodkiem komunikowa-
nia i utrwalania poznania oraz jezyk prezentuje przedmioty,
ktére inaczej nie bylyby w ogéle dostepne lub nie mogly stac
si¢ przedmiotem poznania w sensie logicznym. Prof. Ajdukie-
wicz potozyl wielkie zastugi w wydobyciu na powierzchnie tej
drugiej roli jgzyka w poznaniu i w wypracowaniu metod pozwa-
lajgcych badaé¢ zaleznosci miedzy jezykiem a poznaniem. Gdy
_poréwna sig¢ np. rozprawe Gilberta Ryle The Theory of Meaning
(1957) 7 artykulem prof. Ajdukiewicza O sznacseniu wyrazen
(1930), jasna staje si¢ rzecza, iz prof. Ajdukiewicz znacznie wy-
przedzit myélicieli zachodnich oraz pod niejednym wzglegdem
znalaz} trafniejsze i precyzyjniejsze rozwiazanie anizeli te, jakie
zalecaja dzisiaj filozofowie ligwistyczni w Oxford. To poréw-
nanie uwzglednia jedynie podobiefstwo teorii znaczenia sformu-
lowanej przez prof. Ajdukiewicza z pogladami o jezyku jakie
wyznaja oxfordzcy filozofie lingwistyczni. Albowiem pogladéw
i metod filozoficznych szkoty oxfordzkiej prof. Ajdufciewicz
nigdy nie podzielal.

Rezultaty badan nad jezykiem sprawily, iz w teorii nauki
prof. Ajdukiewicz jest konwencjonalisty, a stanowisku, jakie
swego czasu stormulowal, nadal miano radykalnego konwencjo-
nalizmu. Konwencjalizmem nazywamy poglad. iz w nauce istniejg
problemy, ktérych nie mozna rozwigza¢ odwolujac sie wylacznie
do dos$wiadczenia. Celem ich rozwigzania musimy wprowadzié
pewne konwencje czyli umowy, w pewnym sensie tego wyrazenia
— stosownie do naszego uznania. Te umowy 3cznie z danymi
doswiadczenia pozwalajg znalezé poszukiwane rozwigzanie. Ra-
dykalny konwencjonalizm idzie dalej i glosi, ze zadne uznane zda-
nie, z ktérego sktada si¢ naszobraz $wiata, nie jest jednoznacznie
wyznaczone przez dane doswiadczenia. Nazwijmy obrazem $wia-
ta ogdt zdan o $wiecie, ktére daja sie zbudowaé z poje¢ sklada-
jacych sie na dang aparature pojeciows i ktére musimy uznaé
ze wzgledu na dane do$wiadczenia. Radykalnym konwencjona-
lizmem bedzie poglad, iz obraz éwiata nie jest jednoznacznie
wyznaczony przez dane do$wiadczenia, lecz ze zalezy rowniez
od aparatury pojeciowej. Albowiem przy tych samych danych
doswiadczeniach obraz $wiata moze wypaéé odmiennie stosow-
nie do wyboru aparatu pojeciowego. W tym sensie obraz $wiata
jest dowolny, z czego nie wynika jednak, iz dowolay i popraw-
nie zbudowany obraz $wiata jest prawdziwy, tzn. zgodny z rze-
czywistoscia. Jest natomiast rzecza jasna, jak podkreéla prof.
Ajdukiewicz, ze ,,czlowiek w swym dazeniu do poznania nic
staje przed gotowym juz materialem doéwiadczenia, ktére ma
juz tylko ujaé w ramy teorii, lecz Ze dobiera on sobie aparat
pojeciowy, przez ktéry zostaje dopiero wyznaczone zdania empi-
ryczne 1 przez ktdéry z pelnego obrazu éwiata wyodrebnia pewien
jego wycinek, czyli pewng perspektywe éwiatowa, spelniajacy
okreslone warunki’’. Do tych warunkéw nalezy zaliczyé warunek
niesprzecznodci, systematycznego fadu, stopnia empirycznej
sprawdzalnodci, oraz inne ktérych pelnej listy nie bylo zamiarem

O KAZIMIERZU AJDUKIEWICZU 187

jmi i tenden-
autora sporzadzi¢. Osoby obznajmione€ z wspélczesnymi ten
cjami wpr(x)metﬁdologii nauyk emiprycznych natychmiast 'dostrzergzz,'
iz réwniez w tej dziedzinie prof. 'A]duklewxcz znlii_cz.:mlqt::z{)urze
dzit koncepcje lansowane obecnie W anglosaskiej I
rzedmiotu. ; ; e
: Niektérzy krytycy radykalnego konweqc]onahzmua“ rgéll)’{:;
ich w Polsce w ostatnich latach sporo — ni€ dosttrzeg e
jaka istnieje migdzy uznang tezg jezyka | a ezqegiwnikiem.
ezyka ], walczagc na skutek tego z urojonym Prz e
{(rytycy, ktérzy stali na gruncie rqarksnmp-lgmmz_ml;a}sz N
dzili, ze radykalny konwencjonalizm jest teorig ]ax%('in{e )'d azl
i absurdalng. Zarzut absurdalnosci nie byt uzasa mony,rfnc)i'c
opieral si¢ na postepowaniu, ktérego nie daje si¢ l?la gnne 2
konwencjonalizmu odtworzy¢; jest ono explicite wyKlucz e
sformulowaniu radykalnego konwencjonalizmu. Zarzut, lzt afny'
kalny konwencjonalizm jest doktryng fatszywa, bylbv riam)Ji
gdyby rzeczywiscie glosit to, co mu krytycy przypisujd, mecz R
wicie, ze prawdziwo$¢ danej tezy, tzn. je€j zgodno$é z rz l?-
wistoscig, jest zalezna od aparatury pojgcioOwe]. Lecz l:egq potgz'l 1‘%-
du prof. Ajdukiewicz nigdy nie reprezentowal. Wo resle} s g
nowskim prof. Ajdukiewicz skupit na sobie liczne i gwaltown
ataki partyjnych ideologéw, _oskan:za.]qcych go o p(;{pl'erame:
,,sztandarowe;j filozofii reakcji imperialistycznej’’, tzn. sl.m]rze_g(
idealizmu, na ktére odpowiadat z podziwu godng cierp 1:10. <f:|q,
prostujgc bledy rozumowania i dostarczajac pouczajgcyc mdor-
macji biadzacym w wyniku ignorancji. Nalezy d'Od??(’ﬁl, 1ef.w ys-
kusj, jaka miata miejsce na III Polskim Zjezdzie loz? 1czn);m
(1936), prof. Ajdukiewicz zrezygnowal z ostrzejszego stormuio-
wania swej teorii nauki. Laczylo si¢ to z odrzuceniem koncep«.:u
tzw. spojnych i zamknigtych jezykéw, a odrzucenie tej koncepcji
przekredlilo ostrzejsze sformutowanie tezy fadykalnego konweg-
cjonalizmu. Pozostaje jedynie sformulowanie stabsze, ktére m ;
wi o tym, iz zaden element obrazu $wiata nie jest wyznaczony
jednoznacznie przez dane doéwiadczenia. Albowiem do zbudo-
wania obrazu $wiata niezbedny jest jaki$ jezyk, a jezyi. system
wyrazeh wyposazonych w znaczenic, zalezy od aparatury pojg-
ciowej i zwigzanej z nig dyrektyw j¢zykowych. i
W Polsce wplyw prof. Ajdukiewicza jest wszechstronny i
gleboki, choé¢ z przyczyn wWyz€) wspomnianych qgrar}nczpny_do
waskiego $wiata filozofii akademickiej. Prof. Ajdukiewicz jest
uosobieniem ducha i metody filozofii analitycznej z jej progra-
mem badania probleméw czastkowych, rozwinigtym 1 Wyspec,‘.a-
lizowanym aparatem logicznym i metodologicznym, dbalosciag
¢ precyzje sformulowar, jasnos¢ jezyka i poprawno$¢ rozumo-
wan. jest on jednym z tych filozoféw polskich, ktérzy umac-
niajg przekonanie, 1z zwigzek filozofii z naukami szczegélgw;gm.
empirycznymi i dedukcyjnymi, jest niezbedny dla rozwoju filo-
zofii oraz ze nic nie zastapi fachowosci logiczne) 1 metodolo-
icznej, znajomoéci osiggnigé i teorii nauki, wreszcie rzeczowo-
i nie dajacej si¢ sprowadzi¢ na manowce spekulacjom, atrak-




188 ZBIGNIEW JORDAN

cyjnym dla wyobrazni i emocji, lecz pozbawionym rozamowego
i empirycznego uzasadnienia.

Prof. Ajdukiewicz stroni od zabierania gtosu w sprawach
wykraczajacych poza zagadnienia filozofii akademickiej. W
dwoéch wypadkach odstgpuje od czasu do czasu od tej zasady.
Pierwszy dotyczy problematyki dydaktycznej. Artykulv z tego
zakresu pozwalaja dostrzec, iz wbrew pozorom prof. Ajdukiewicz
nie traktuje filozofii wylacznie jako dziatalnoéci czysto reoretycz-
nej, pozbawionej znaczenia dla Zycia praktycznego. Podobnie,
jak jego nauczyciel Kazimierz Twardowski, nie uwaza on filo-
zofii za zawéd, lecz za powolanie, ktére na jej adeptéw nakta-
da wysokie wymagania osobiste i spoleczne. Zycia czlowieka
nie wypelniajg tylko funkcje poznawcze i intelektualne, lecz rze-
telnoé¢ myslenia spelnia wazna role w catym zyciu ludzkim. Na
solidnym gruncie rzetelnego my$lenia wyrasta kult prawdy, spra-
wiedliwosci, dobra publicznego jakie postawié trzeba ponad do-
bro wilasne. Rzetelnos¢ myslenia zaszczepia cnoty obowigzko-
wosci, tolerancji, systematycznoéci, pracowitoéci i planowego
wysitku, ktére s3 jednoczesnie fundamentem tadu spotecznego.

Drugim odstgpstwem od wylgcznego pochtonigcia zagadnie-
niami teoretycznymi jest sprawa wolnodci nauki, ktérej prof.
Ajdukiewicz poswigcit dwa eseje opublikowane w 1946 i 1957 r. (4).
Przywodza one na my$l rozdziat I1 On Liberty Johna Stuarta
Milla. Podobnie jak Mill, prof. Ajdukiewicz wyrzeka sig¢ rozu-
mowan dajacych sie wywiezé z abstrakcyjnych zasad oraz wpro-
wadza kryterium szeroko pojetej uzytecznosci jako sprawdzian
argumentéw za wolnoécia nauki. Uzyteczno$é, o ktérej mowa,
to jednoczeénie uzytecznoéé sprawdzalna, ktéra nalezy wykazad
wylacznie w oparciu o fakty, spoteczne dodwiadczenie i argu-
menty. Mill pisal swéj esej w czasach opytmizmu, wiary w
postep i zwyciestwo rozumu. Prof. Ajdukiewicz zwraca sie do
audytorium, ktére optymizmu Milla nie jest w stanie podzielaé.
Postep, jak go w czasach Milla rozumiano, okazat sie iluzo-
ryczny, a intelekt jest zagrozony przez réznorodne tendencje
irracjonalistyczne, kulty jednostki i autokracji. Wiara w ideo-
logie stuzgcy celom politycznym zastgpila szacunek dla faktéw,
dla sprawnego i poprawnego mys$lenia, dla prawdy odkrytej
wlasnym rozumem. W tej nowej atmosferze intelektualnej za-
danie obrony wolnoéci nauki jest bez poréwnania trudniejsze ani-
zeli w czasach Milla. Céz filozof moze przeciwstawi¢ wiadzy
oparte] na przemocy, wnoszjcej roszczenia do nieomylnoéct,
narzucajgcej wlasne przesady rozkazem i wymuszaniem postu-
szenstwa? Wyrazenie ,,przesad’’ nie jest w tym kontekécie inwe-
ktywa i w sensie uzytym mozna go znalezé u Milla. Nawet praw-
dziwa opinia, Mill pisat, jeéli jest podzielana niezaleznie od

(4) O wolnoéci nauki, Zycie Nauki 1946, 6-7, 155-176; O wolnosel
nauki, Nauka Polska, 5, 1957 (3), 1-20. Ten ostatni esej jest réwniez do-
stepny w tlumaczeniu angielskim: On Freedom of Science, The Review
of the Polish Academy of Sciences, 2, 1957 (1-2), 1-9.
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rozumowania i gtucha na wszelkie argumenty, jest tylko jednym
przesadem wigcg;j. Istota rozumna nie w ten sposéb wyznaje
rawde. ; i 3
: W\d\? okolicznodciach powrotnej fali autokratyc.zlr;e]t k}(():ltro;;
rzadzacych nad umystami rzadzonych, ktére 1\1211 . r;:m CLVZ .
przedwczeénie jako nieodwolalnie przewyci¢zone, ryte ! g-
tecznoéci jest szczegdlnie skuteczne. Ani faktéw, ant zd > ngs-
prawnego myélenia nie mozna lelfcewazyé bezkarnie, 8; ¥n Tt
tepstwa takiej postawy zwracajq si¢ ostateczni€ przet;lwéé)’ sl
rzy w imie takiej lub innej ideologii ograniczajg WO no iyt
wolno¢é myéli. W naszych czasach dwiadomo$¢ tego zwiq b
stata sie powszechnym historycznym doéw_nadczemem i(pl:-eﬂa“
nela nawet w szeregi i tych, ktérzy do niedawna pra t}i:'owicz
maksyme fiat doctrina, pereat mundus. Prof. Ajdu le\gvc
odwoluje si¢ do tego argumentu i czyni z niego przekonywujd Z
uzytek w obronie wolnoéci uprawiania nauki. Obejmuje on‘
cztery swobody: wolno$¢ wyboru zagagimeﬁ, wolnoé¢ wyboru me
tody ich rozwigzania, wolno$¢ mysli i wolnos¢ stowa. Jego Wg’&
wody sa tym cenniejsze ze rozpatruje .treéé i zakres tych swob :
w $wietle doéwiadczen, jakich zaznali uczeni w \.warur}kach cat-
kowitego stlumienia wolnoéci uprawiania nauki i znajgc obiek-
tywne 1 subiektywne warunki sprzyjajace powstaniu tego stanu
rzeczy. Jako filozof prof. Ajdukiewicz ogranicza sig do wyloze-
nia wzgledéw, jakie przemawiajg za uszanowaniem wolnosci
nauki, a fakty spotecznego dodwiadczenia 1 rzeczowe argumenty,
uzasadniajgce jego konkluzje, wyklada niezréwnang prostota,
doktadnodcig i klarownosciag my$li. Jego argumenty opierajg si¢
na zalozeniu, ze ludzie moga, jesli zechcea, nabyé umiejetnosé
kierowania sie racjonalnymi kryteriami przy wydawaniu donio-
slych sadéw i podejmowaniu wazkich decyzji. To zalozenie nie
jest jednak realistyczne w obecnej sytuacji 1 ni€ odzw:ercu}dla
tego co ludzie rzeczywidcie czynia, szczegdlnie osoby sprawujace
wiladze, gotowe za wszelka ceng, tacznie z tlumieniem dyskusji
i ograniczaniem wolnosci stowa naukowego, chronié¢ teorig
stojaca u podstaw ich poczynah. Prowadzi to ostatecznie do
metodologicznego dogmatyzmu 1 doktrynerstwa, tzn. do trzy-
mania sie okreélonych pogladéw pomimo ‘wystarczajacych racji
do ich odrzucenia. Dlatego prof. A)du‘kxevylcz podpiera swe zato-
zenie wywodem, iz racjonalne kryteria nie tylko sg najlepsze z
teoretycznego, aleréwniez najskuteczniejsze na diugq mete z prak-
tycznego punktu widzenia. Zatem ludzie szczerze i gleboko prze-
konani o stusznoéci swych celéw nie narazajg si¢ na porazke
pozostawiajac nienaruszong wolno$¢ uprawiania nauki i nie lezy
w ich interesie tlumienie rzetelnej naukowej dyskusji. Komu sa
drogie cele, temu winno réwniez zaleze¢ na znalezieniu .w§aé01-
wvch 4rodkéw ich realizacji, a do tego rzecza konieczna jest do-
puszczenie do glosu kazdego, kto wnies¢ moze wkiad do dysku-
sji. Skutecznodé polityki, ktéra wykonuja wielkie masy spole-
czefistwa, zalezy od spolecznego poparcia. Poparcie za$ posia-
dajg politycy, ktérzy ciesza si¢ opinig prawdoméwnych, méwig-
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cvch otwarcie o rzeczach im niemitych i gotowych wystuchad
kazdej krytyki. Tylko bowiem wéwczas przekonaé¢ moga spote-
czenstwo, ze rzeczywidcie zalezy im na osiggnieciu celéw, w imig
ktérych prowadza okreslong polityke. Technika rzadzenia i tech-
nika wyboru $rodkéw zgodnie postuluja, by nie ttumid zadnej
rzetelnej dyskusji, a zwlaszcza dyskusji naukowej.

Prof. Ajdukiewicz jest $wiadomy, iz wolnoéé uprawiania
nauki nie bedzie bezpieczna dopdki zwyczaj krytycznego spo-
sobu my$lenia i znajomo$¢ poprawnego rozumowania nie beda
silnie ugruntowane w calym spoleczenstwie, wéréd rzadzacych
i rzadzonych. Filozof jest powolany do tego, by zachecaé i za-
prawiaé do zajmowania racjonalnej postawy w stosunku do wtas-
nych i cudzych pogladéw. Temu powolaniu prof. Ajdukiewicz
sluzy wiernie, a czyni to uczac innych w slowie i w piémie oraz
wlasnym przykiadem. W Zyciu, na katedrze uniwersyteckiej

i w swych pracach naukowych jest on chluba i ozdobg pol-
skiej kultury umystowe;j.

Zbigniew JORDAN

Prekursor anachroniczny

Miodziutki seminarzysta, przybrany syn Wielkiego Pana,
decyduje ze uroki tego $wiata pociggaja go bardziej od perspek-
tywy nieba. W wielu lat osiemnastu wyjezdza ze swej rodzinnej
Polski do Paryza, gdzie czar jego rozmowy otwiera mu drzwi
wszystkich salonéw. Majac dwadziedcia cztery lata prowadzi
tajne rokowania miedzy dwoma Mocarstwami w stanie wojny,
przy pomocy Ksigcia Krwi Krélewskiej i Generata Jezuitéw.
Sytuacja jego ojczyzny sprawia ze, pozostajac jej na swéj spo-
sob zawsze wierny, oddaje swdj talent na ustugi innych mo-
carstw. Poznaje wigzienia trzech krajéw. Gra czynna role w egzo-
tycznej rewolucji. Prowadzi Ambasade do Moskwy, a w dwa
lata péZniej, pod falszywym nazwiskiem, tajna misje do okupo-
wanego kraju, podczas gdy trzy Mocarstwa nakladaja cene na
jego glowe. Przez cale zycie snuje Wielki Plan: zjednoczenia
Europy. Umiera, bedgc przyjacielem Wielkich tego Swiata, réw-
nie biedny jak kiedy w éwiat wkraczal.

Jozef Retinger nie mialby mi za zle tej schematycznej bio-
grafii w formie osiemnastowiecznej. Czyz bowiem, tak wiernie
opowiedziane, zycie jego nie przywodzi nam na my$él Casanovy,
Kawalera d’Eon, Capo d’Istrii, Abbé de Saint-Pierre’a? Nie-
przyjaciele czesto nazywali Retingera awanturnikiem politycz-
nym. Ale wystarczy wyprowadzié ,,awanturnika’’ od aventure
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w sensie przygody, aby uchwyci¢ znaczenie tego zycia pozornie
anachronigznzgo,ymajq);:ego charakter wyzwania rzuconegZCis‘;;-
cjologii naszego wieku. Lubiany i szanowany przez_przyi a{ko:
ktérzy znali jego osobista lojalnosé, jego odwage, Jego VT
witg bezinteresownos$¢, Retinger sam si¢ lubowal w} egon;;:tzlbl;
sylwetce swego wlasnego cienia. Le Pére Joseph, e.“ i
boiteux — nawet koledzy i bliscy wspéipracownicy zyW'll ild%a
legende tymi przydomkami. Pasja czynu, n1epohamowanécz‘allwal
nie wiadzy, ale wptywu na wypadki, pogarda ktéra o gl
dla tytutéw, odznaczen i honoréw _px:edestynowala go ;) L
y»Szarej eminencji’’. Czgsto, wyprézniajac w parg godzin wsz‘é
koniaku, opowiadal mi epizody ze swego zycia. Byly to z?)"ani
wydarzenia godne Gil Blasa: przyjaciele meks.):kahscy Zadl] A
z rewolweru siedzac obok niego w restauracji, noc Spg Zt:)r;
w celi Conciergerie, z ktérej idzie wprost na zamknigcie bail
u Boni de Castellane, tajne rokowania pod falszywym nazwfl-
skiem, granice przekraczane z przemytnikami; postaé ]ézekjd
Retingera zdawala si¢ naleze¢ do innego wieku. Ale ta wenecka
bauta, ta peleryna, ta szpada byly na stuzbie wizji polityczne]
zawsze wyprzedzajgcej terazniejszosc. 8
Urodzony w Krakowie w r.1888, wychowany przez filan-
tropa i dziwaka Wiadystawa Zamoyskiego, Retinger chciat po-
czatkowo zosta¢ mnichem. Na Sorbonie uzyskuje doktorat z
literatury. W r. 1911 Polski Komitet Narodowy mianuje go
przedstawicielem w Londynie. Stara si¢ on wéwcezas pozyskad
angielska opini¢ polityczng dla sprawy polskiej 1 ?g)asza po
angielsku ksiazke pt. ,,Polska i Prusy . Podczas wojny krazy
miedzy Londynem i ParyZem i pozyskuje przyjazi i zaufanie
politykéw tej miary co Asquith, Balfour, Briand i Berthelot.
W r. 1916 udaje mu si¢ przekonac Asqmtha,_éwcz,e,snego pre-
miera i Northeliffa, wladciciela i redaktora ,,Timesu™, do planu
odrebnego pokoju z Austrig i staje sig gléwnym negocjatorem
tych rokowan, w ktérych pomagaja mu brat cesarzowej Zyty,
ks. Sykstus de Bourbon- Parme 1 General Jezuitéw Ledo-
chowski. Rokowania urywaja si¢ jednak na skutek presji nie-
mieckiej na Austrig. Retinger poswigca si¢ nadal sprawom
polskim i oglasza dwie ksiazki po francusku: ,,Po]skz_\ i Réwno-
waga Europejska’ (1916) i ,,Kilka uwag o przyszlosci gospodar-
czej Polski” (1917). W tych latach réwniez zaprzyjaznia si¢ 2
Gidem i Jézefem Conradem, ktéremu pézniej poswigci najlepsza
swoja ksigzke. W r. 1917 Retinger sprzeciwia si¢ formacji na
terenie Francji Wojska Polskiego zloZonego z jeficéw wojen-
nych z niemieckich i austriackich sit zbrojnych. Sprzeciw ten
pociaga za soba ekspulsje z wszystkich krajow alianckich. Re-
tinger wyjezdza do Meksyku, gdzie powréci dziewietnadcie razy
miedzy r. 1918 i 1939. W Meksyku organizuje Retinger zwiazki
zawodowe i odgrywa nieprzecigtng rol¢ polityczna. Toczy sig
tam wéwezas prawdziwa wojna migdzy wladzami meksykarskimi
i amerykanskim monopolem naftowym. Retinger rzedstawia
rzadowi meksykanskiemu niezwykle na owe czasy mialy plan
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nacjonalizacji nafty. Po realizacji tego planu, rzad meksykarski
powierza Retingerowi tajne rokowania z Waszyngtonem. Pozna
wowczas Retinger wiezienia amerykanskie, po wiezieniach fran-
cuskich i austriackich. Urodzony negocjator, to znéw on podejmie
si¢ misji uloZenia stosunkdéw migdzy Meksykiem i Watykanem.

W r. 1924 Retinger organizuje swa pierwsza wielky konfe-
rencj¢ miedzynarodowag — Robotniczych Zwigzkéw Zawodo-
wych w Meksyku. W miedzyczasie odwiedza kilkakrotnie Pol-
ske, gdzie lacza go bliskie stosunki z P.P.S. Stara jego przy-
jezii z Sikorskim zbliza 80 pbzniej do ,,Frontu Morges’’.

Polityczna rola Retingera w czasie wojny lepiej jest znana
Polakom, mimo ze tendencja do demonizacji dochodzi tutaj do
szczytu. Warto przypomnieé ze to Retinger, latajac jak opetany
wojskowym samolotem miedzy Londynem, Angers 1 Bordeaus,
przekonat Sikorskiego do przeniesienia rzagdu i wojska do
Anglii. W Londynie, zawsze wierny swym federalistycznym
koncepcjom, staje sie inicjatorem traktaty polsko-czeskiego, zni-
weczonego pézniejszym rozwojem wypadkéw. Jego rola najwaz-
niejsza i najbardziej kontrowersyjna w tym okresie — to udziat
w negocjacji paktu Sikorski — Stalin. Po jego podpisaniu
Sikorski powierza mu zorganizowanie polskiej misji dvploma-
tycznej w Moskwie. Najbardziej dramatyczny — i dotychczas
jeszcze najbardziej tajemniczy epizod — to tajna misja  Retin-
gera do Polski pod pseudonimem ypSalamandra’ po émierci Si-
korskiego. Ten pigédziesiecioszedcioletni skoczek spadochrono-
wy w binoklach, miat w Polsce przygody godne najlepszej po-
wieéci Simencna — jak wynika choéby ze éwiadectwa Korbo-
skiego. Spéznienia na samoloty, sprzeczne instrukcje, kilka go-
dzin w lodowatej wodzie — Retinger powraca do Londynu spa-
rahiowany i nigdy juz nie odzyska w pelni swoich wiadz fizycz-
nych.

Po wojnie Retinger uzyskuje od rzadu brytyjskiego wiel-
kie dary dla odbudowy Polski, ale od polskiej polityki odchodzi.

Kiedy Winston Churchill rzuca po raz pierwszy w Fulton
my$l zjednoczenia Europy, Retinger poswieci sie stworzeniu
baz organizacyjnych dla urzeczywistnienia snu swego calego
zycia. Churchill, de Gasperi, Spaak powierzaja mu tworzenie
,» Ruchu Europejskiego”’, nadrzednej organizacji centralizujgcej
wszystkie federalistyczne zwiazki i objecie jej sekretariatu ge-
neralnego. W r, 1952, Retinger ofiarowuje swe talenty organi-
zatorskie Przymierzu Atlantyckiemu. Zaklada tzw. ,,Grupe Bil-
derberg’, w ktérej ramach mezowie stanu, potentaci prasowi,
wielcy przemyslowcy, syndykaliéci, myéliciele polityczni Standw
Zjednoczonych i krajéw Europy Zachodniej omawiaja, bez ,,po-
rzadku dnia’’, bez rezolucji, bez komunikatéw prascwych, wszy-
stkie wspdlne problemy i zastanawiaja sie nad sposobami usu-
nigcia punktéw tarcia miedzy Europg i Ameryka,

Dzi$, kiedy $wiat zachodni zwolna idzie w kierunku form
organizacyjnych wybiegajacych poza tradycyjna suwerennosé
narodows, Retinger wydaje si¢ prawdziwym prekursorem. Nie
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Wokél “Pornografii”
i Gombrowicza

1 1 i Gombrowiczowi

Y r. 1960 udzielona Witoldowi : :

gagrod& ﬁ..l'(.ulvtu;z'wh:: réinorodne glosy ngsz.yf:hcczy{’elmk.m."Pl; ulc(l:o
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et e g kiego pisarza Paul Goodmana pt. ,,Porogratia,

Gty i &mﬂYkamnlary, marzec 1961), Goodman krytykuje zaréwno

s i'clfnizu\::tawffg:”'::wo dotyczace pornografii, dowodzac, ze opieraja
cenzure Ja

A . -y
dziewigtnastowiecznego pogla
. na moralnych zasad.ach glek.
si¢ one f’OtyC};ileAgisej cenzury dotyczacej spraw seksualnygh Exsk\x_ndol:vy'l i
Z'mene'::d ws zapotrzebowanie na nielegalnq.pomogmflq nis legoi‘g mnkpnw-
niem Gd "};‘:l:' kulture masowa, ktéra aby ominaé cenzurg ndprzez )l' e
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P. Boguslaw S. Szystowski protestuje przeciw ,,zbytniemu windowa-
niu naszego Gombrowicza w towarzystwie istotnych klasykéw, o ktérym
napisano sporo studiéw i ksiazek, jak o Kafce, jak o Joyce'ie”. Przy okazji
pyta si¢ on ,.kto to jest 6w tajemniczy ,,Beniamin’” (réwniez wymieniony
w notatce ,,Kultury”’). Walter Beniamin nalezy, zdaniem wielu krytykéw
wspblczesnych, do ,klasykéw XX wieku'", podobnie jak Robert Waltzer
(mistrz Kafki), Italo Svevo, Maurice Blanchot, Miroslaw Krleza, o ktérych,
jak i o Gombrowiczu, nie napisano jeszcze ,,sporo studiéw i ksiazek’'.

P. Jan Kowalski, p. Danuta Rodziewiczowa, p. Anna Dobek twierdza,
zc nie widzieli w obcej prasie zadnych entuzjastycznych gloséw na temat
.Ferdydurke™”. Ograniczymy si¢ tutaj do zacytowania kilku opinii z prasy
niemieckiej, ktére nadeszly ostatnio do ,,Kultury”.

,,Na koniec odkryty dla Zachodniej Europy genialny autor ,,Ferdydur-
ke’ (Neue Zuercher Zeitung).

,»...bezwstydna wielko$é tego dziela przy najgorszej woli nie moze po-
zostaé niedostrzezona (Du).

,,Jeden z najbardziej niezwyklych i najbardziej zastugujacych na uwage
pisarzy wspélczesnych (Deutsche Zeitung).

wDziwaczne arcydzielo polskiego pisarza Gombrowicza™ (Der Monat).

wFerdydurke, jedna z nadziwniejszych i najbardziej zastugujacych na
uwage ksiazek nowoczesnej literatury” (Arbeiter Zeitung).

. Poréwnuje si¢ Gombrowicza z Kafk i niejeden méwi o nim jak o ge-
niuszu’” (Stuttgarter Zeitung).

,»Objawia si¢ nam tutaj talent wielki, ale zarazem niezwykle nie-
bezpieczny i agresywny'’ (Der Tagesspiegel).

Rronika

JUBILEUSZOWY KONKURS NA SZTUKE TEATRALNA

Dla uczczenia 20-lecia OGNISKA POLSKIEGO w Londynie i 20-tej
roczmcE powstania pierwszego TEATRU POLSKIEGO NA gCHODZ—
STWIE Zwigzek Artystéw Scen Polskich Zagranica i ,,Ognisko Polskie’
w Londynie oglaszaly. KONKURS NA SZTUKE TEATRALNA.

Udzial w konkursie moga bra¢ pisarze polscy, przybywajacy w kraju
i na uchodZstwie.

Nagrody:
1. Nagroda ,.Osnis]u; Polskiego”” w kwocie £ 75, O.O. ypadnie
sztuce porusza)acei zagadnienia polskie w przeszloéci, lub w chwili obecnej.

agroda P. w kwocie £ 50.0.0. za utwér o najpelniejszyc
walorach teatralnych.

3. NAGRODA MLODYCH, ufundowana przez Towarzystwo Przy-
jaciél Teatru Polskiego w kwocie £ 30.0.0. Nagroda ta jest zastrzezona dfa
autora, ktérego zaden utwér nie zostal jeszcze wystawiony. Bedzie ona
przydzielona jednej z trzech sztuk wyréinionych, jesli okaze sie, ze autor

—
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braku odpowiedniego kandydata,

odpowiada jej warunkom. W wypadku bk v sesonie. 1901-62,

otrzyma ja autor sztuki, wys}’awione' przez
ktéry bedzie odpowiadal jej warunkom.

i Towarzystwo Przyjaciét
Sklad , wybrany przez Zarzad Ogniska, Zys Przy
Teatmk’? Z]/-'\lglp, z)(’)stani); podany do wiadomofci w terminie pbéniejszym.

Warunki Konkursu:

1. Rodzaj sztuki moze byé dowolny. Tragedia, dram(a\ti/ &?yl;ﬂm\;
sztuka, farsa, komedia muzyczna, opera, dramat muzyczny. b
utworu muzycznego, obowiazuje dostarczenie — poza tekstem —
fortepianowego). : . $

El. Sztukga )musi wypelnié caly wieczér teatralny (okolo 1 godz. 1 30 min.
tekstu). 2 X R
3). Temat utworu moze byé dowolny. (Pewne ograniczenia wynikaja
z charalttJem 1-szej xi’agrody).. l s

4. Utwér musi byé oryginalng praca autora. X

5. Sztuka konkursowa 1 nie moze byé uprzednio wystawiona w teatrze,
w radiu czy telewizji, ani tez wydana drukiem.

6. TER

MIN NADSYLANIA PRAC uplywa z dniem | paZdziernika

biez. roku. s ; : 5 A T
Ogloszenie wyniku konkursu nastapi na scenie ,,Ogniska Polskiego

ie dnia 11 listopada 1961 r. | :
¥ L(lg’r;gz:lewi:ny byé zagpatgzong GODLEM. Do przesylki nalezy ogld‘:
czyé zamknigta koperte, zawierajacy _na;wnsko autora, jego a e'ség o 1
tytul sztuki. (ﬁéwniei zastrzezenie, jeli autor nie chce W{)awm swego
nazwiska, lub chce, by sztuka byia'gxan_aedpod pseudonimem). 3
Nadestanie utworu na konkurs l%astLéKnoznaczne z upowaznieniem do

wystawienia sztuki przez TEATR | ZASP w Londynie. Kierow-

nictwo Teatru wyplacaé bedzie autorom normalne honorarium.

7 dsylaé dres: . ZASP:— THE POLISH HEARTH"
Boans saledy tade et e ol Hnons 8, W

*

KONKURS NA PROJEKT POMNIKA
T. SZEWCZENKI W WASZYNGTONIE

i i lerci 1 -cioletnia

W zwiazku ze stuleciem Smierci Tarasa Szewczenki i 150-cio
rocznic jeg: urodzin, ktéra przypada na rok 1964, Mge]scow‘vl(omltet Bu-
dowy Pomnika oglasza konkurs na projekt jego pomnika w Waszyngtonie.

W aranki konkursu sq nastgpujace: e o R

¢¢ pomnika: calo§é nie powinna przekracza stép (stopa

r6wnl. d‘;V':lk;:fylfliieniﬁa?oO cm.). Pomnik ma wyobrazaé postaé poety w

brazie na cokole. Projekt moze obejmowaé takze i inne postacie — trzy-

wymiarowe lub w plaskorzezbie — trzeba jednak braé uwage, ze koszt
budowy pomnika nie moze przekraczaé sumy 250.000 dolaréw. ,

2 l?;mf poety: Zyczeniem szerokich kél naszego sgoleaetisltwg jest,

by pomnik przedstawial poet¢ w mlodym wieku, przed jego zeslaniem w
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1847 roku. Jednakowoz nie jest to warunek konieczny. Postaé poety powinna
byé ponad naturalnej wielkosci. Najwazniejszym zadaniem projektodawcéw
lest znalezienie takiej koncepcji pomnika, ktéra by uwypuilaa narodowe
1 ogblnoludzkie znaczenie Tarasa Szewczenki.

3. Tlo pomnika: Zyczeniem Miejskiego Zarzadu parkéw w Waszyng-
tonie, ktéremu legajq wszystkie pomniki i ktéry bedzie opiekowal sig
réwniez pomnikiem Szewczenki, jest, by pomnik dobrze harmonizowal 7
otaczajacym go tlem. Dlatego nalezy w projekcie uwzglednié tego rodzaju
elementy jak taras ze schodami, wodotryski, klomby, drzewa, fawki etc.
Zaleca si¢ wiec, aby uczestnicy konkursu opracowywali projekty w poro-
zumieniu z architektami. -

4. Miejsce pomnika: Poniewaz dzielnica Waszyngtonu, w ktérej ma
stanaé pomnik, jest obecnie w stanie przebudowy, wielkoé¢ i forma placu
pod pomnik nie zostala ostatecznie zj‘ecydowana. Projektodawcy powinni
orientacyjnie braé pod uwage teren majacy ok. 150 stép szerokofci 1 tylez
dlugoéci, otoczony ulicami 1 obsadzony wysokimi drzewami.

5. Wielkos¢ projektu: Projekt ma byé wykonany w skali | cal réwna
sig | stopie, to jest w skali 1:12. Projekty moga byé wykonane w gipsie
l:v d_rz;)wue, etc. Model musi byé spatynowany na kolor pomnika (braz lub
amier).

6. Dodatkowe projekty: Niezaleznie od projektu rzezby autorzy powinni
przystaé szkice obrazujace tlo pomnika. Skala rysunkéw | stopa terenu
réwna sie |1/8 cala na rysunku. :

/5 fermin nadsylania prac: Prace winny byé nadestane Komitetowi naj-
péZniej do dnia 28 lutego 1962 roku. Jeden autor moze opracowaé najwyzej
dwa projekty. Przesylka projektéw jest na koszt projektodawcy. Ugez-
pieczenie w okresie trwania konkursu i koszty zwrotu — obci 7aja Komitet.
Projekty winny byé opatrzone godlem, zaé nazwiska i adresy autoréw
winny byé dolaczone w zamknietej kopercie, oznaczonej tym samym godiem.

. Jury: Komitet wyloni w porozumienia z Komisja Artyst czng jury
dla oceny nadestanych prac. Skias jury bedzie podany péznie;j. fury oglosi
wynik konkursu nie péZniej niz w 2 tygodnie po dostarczeniu mu prac
przez Komitet,

agrody: Komitet Budowy Pomnika Tarasa Szewczenki przeznacza
5 nagréd za najlepsze prace:
Ee:llna pierwsza nagroda w wysokoéei 1500 dolaréw
ie drugie nagrody w wysokoéci 1.000 dolaréw kazda

Dwie trzecie nagrody w wysokosci 750 dolaréw kazda.

iezaleznie od nagréd pienigznych przewidziane sa odznaczenia hono-
rowe.

10. Kompetencje jury: Zadaniem jury jest wybranie najwartoSciow-
szych projektéw z punktu widzenia artystycznego. Jednakze przyznanie pierw-
sze) nagrody nie zobowiazuje Komitetu do wykonania pomnika wedlug tego
projektu. Komitet bowiem musi wzigé pod uwage takie kwestie jak: koszt
budowy pomnika, wymagania komisji artystycznej m. Waszyngton itd.

11. Wykonanie pomnika: Komitet podpisze osobng umowe z autorem
projektu, ktéry ostatecznie zostanie zakwalli)ﬁkowan 30 budowy. Nagro-

dzone projekty staja si¢ wlasnoscia Komitetu, inne beda odestane autorom.

12. Adres do nadsylania prac konkursowych:
SHEVCHENKO MEMORIAL COMMITTEE OF AMERICA, Inc.,
302-304 West, 13th Street — NEW YORK 14, N.Y. — USA

Za Komitet:

Roman SMAL-STOCKI — Przewodniczacy
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e \gnitsvfie:‘;;cowane przez Komisje Techniczng zostaly przyjete na ze-
i i i maja. -

braniu Zarzadu Komizec'tl\:l i::l dl;l: la?n prLc {0 bileilt. prealicse il
e i L mans £ %‘000 Komitetowi w Rgmle.

1 kwot ) K |
mean:el::sT:;;a:gzpocz;e w najblizszych tygodnia

z akeji zbiérki, ktéra jest prowadzona nadal

br. (adres Komitetu — 42, E\xxn)::ro(r:se uﬁ:::y.

Komunikat s rawozdalxyvczy
ze s ca ¢
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TOM LXIII BIBLIOTEKI "KULTURY”

BOGDANA CZAYKOWSKIEGO
i BOLESLAWA SULIKA

POLACY W W. BRYTANII

Polacy w W. Brytanii znajda w tej ksigzce wizerunek
ich zycia a wielu z nich wlasne sylwetki!

Ksiazka zawiera 560 stron druku plus indeks, obej-
mujacy setki nazwisk.

Cena ksigzki: NF 30; (43/6; dol. 6).

TOM LXIV BIBLIOTEKI "KULTURY”
DANUTA MOSTWIN

AMERYKO! AMERYKO!

Wielki fresk powiesciowy o nowej i starej emigracji
na tle Stanéw Zjednoczonych

Str. 394 Cena egzemplarza NF 15 ($ 3; 22 sh.)

JULIUSZ MIEROSZEWSKI

KEHRT DEUTSCHLAND
IN DEN OSTEN ZURUCK ?

IN DEUTSCHER SPRACHE
112 Seiten zellophanierter Pappband DM 6.80.
COLLOQUIUM VERLAG

BERLIN DAHLEM
Unter den Eichen 93

K sigzki

Tom III Makiety “ Historii”

ZAGADNIENIA KULTURALNE

< o iy .

Czedé pierwsza 111 tomu ,, Historil Pgl(;s.kleg}owzizzm)g}? e
dzial tzt tulowany ,,Kultura polska w drugi ]tp T
o Zalz' zy on ponad 180 stron druku w stost e
ll{'u ). -ch‘)strony. Nie jest to za wiele, ale nie ]eiowania do i
\;'Cszzq;setlki,c/h‘ osiemnastu rozdziatéw prébnego opra

tak sie teraz méwi, , makiety”’ rozdzial po$wiecony zagadnie-
]ja S1€ eraz y 9 ;

iej i najbardziej
niom kulturalnym jest nie tyllé(‘)dnzzl]ﬁ?bzfgrnzle]tsr?;,n:gl; noérgbnyc]l
v i ‘malowniczy. Skilada rz ¢ i
::?vll?:;:ﬁcxffm}l,‘:térrquooprzed);a obszerny wstep 1 zamyka zbyt la
et )

niczne résumé Kazimierza Wiyki.

*) | Historia Polski™. Opracowanie"z::io{g\;lg ‘m redal;::)ilae Stéx;i::zwia:
ffla. Tom 1L - - el
Aoy 1 Todecoo Mante:d keja Zanny Kormanowe) 1 Ireny Pietrzak
1850-1864 — 1900 pod, 1oLy A" Galos, A. Crodek, St Klabifek
Pawlowskiej opracow Bk Sk Prlonkn, 1) Ky
s e Ko Wyka 1 inni. Polska Akademia Nauk..l arszawa
= Dumn-W?g%WICZ, ‘w tekécie 1 na osobnych zalngmkalch.. lu;?ac e.w
‘wkirdoz?a! o;;i:r:r&);ty. Kultura polska w drugiej polowie :
op WYka)‘; i \ iju kultury polskiej w drugiej polowie
V.. Warah) | ‘."zzebijfbamgwi :rchiteklum (S. Herbst). 3 ‘l)?ull;:x);:é
XIX w. (K. WYk@ll.ch ‘polskich ((] Pazdur). 4. Szkolnictwo 1 zg: aprasv
materialna nl&\l Zlﬁ,m edagogiczne 3 Dobrlaﬁskl). 5. .Zary(s) rﬁzv:wjé. prasy
ofwiatowa. Kau w:vo%locka- yrowiczowa 1 T. Butknewncz). & oB SLariyﬁ-
polskiej (B. L, Eyz St. Dobrzycki, W. Hubicki, E. Olséeyvsd l.z) i
polskiej (]. ka) 1; "Stan filozofii 1 socjologii (A. Mo!skal; 51a 'a:ne.i Ty
ski, A. Tes leV‘ Serejski). 9. Zarys po skiej myéli e om_)mlc.mz 0
historyczna (Z s polskiego jez koznawstwa (Z. Klemensiew & : 7. Re
w:hk)'p!)(l)s'ka alg 1864-1890 il‘i’l M:;:kllegvbzcz‘)é%ui] Tg::rnmki). Z B
e, Isk atac] - : r :
sa:ilwn?:xl\)i.a L?lituxsr;tux:?lZ)?:z;e? (vi Lissa). 15. Podsumowania (K. Wyka)
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+ . Jest to rozwigzanie stuszne i celowe. Zamiast wszechobej-
mujgcego, nieuchronnie powierzchownego omnibusu zgromadzo-
no pod jednym wspélnym nagtéwkiem szereg mniejszych ujeé
szczegSlowych. Ogwietlaja one po kolei: urbanistyke i architek-
turg, kulture materialng, szkolnictwo i oswiate, prase, rozwdj
nauki, filozofie i socjologie, historie, ekonomie, jezykoznawstwo,
literature, teatr, sztuki plastyczne i muzyke. Jest to zbiorowe
dzielo osiemnastu autoréw-specjalistéw, ktérzy dla tego opraco-

wania przeprowadzili nieraz pionierskie badania lub podsumo-
wali wyniki cudze i wlasne.

Czastki, kamyki skladajgce si¢ na mozaike kultury polskiej
migdzy powstaniem styczniowym a $witem nowego stulecia,
przedstawiaja oczywiscie rézne formy, rozmaity stopieh oszlifo-
wania, odmienng sile sugestywna, co jest nieoddzielne od tech-
niki mozaikowej. Ale tworzg caltodé.

Niemniej wazne jest to, ze jako catodé — bardziej] mimo-
wiednie, niz $wiadomie, bardziej pod naciskiem uwzglednianych
faktéw, niz teoretycznych zatozeh — przeciwstawiaja sie zasadom
redakcyjnym wylozonym w przedmowie. Jest to pouczajace a
nawet zabawne $ledzi¢ jak yymetodologiczne zalozenia marksiz-
mu’’ z pierwszych stronic nie s3 w stanie dosiegngé ostatnich
stronic, jak fakty kulturalne w ogéle, a na gruncie polskim w
szczegblnosci wymykaja si¢ dogmatycznie i prostacko stosowa-
nym kategoriom marksistowskim. Oczywidcie polska nauka his-
toryczna, muzyka, nawet teatr nie majg nic wspélnego z , ka-
pitalizmem wolnokonkurencyjnym i przejsciem do imperializ-
mu”’ nawet wtedy, jedli rzeczony ,,imperializm’’ pojmuje sie
zgodnie ,,ze wskazéwkami analizy leninowskiej”’.

Nalezy czerpaé z tego pociechg, Ze réwniez autorzy nie-
chlubnie zapisani w yyminionym okresie’’: Henryk Markiewicz,
autor artykutu o literaturze, Juliusz Starzyniski piszacy o plas-
tyce, Zofia Lissa piszaca o muzyce wystrzegaja si¢ prymitywiz-
mu marksistowskiego. Starzyhski stwierdza wyzwalanie sig
$wiadomodei i wizji czysto malarskiej; Markiewicz wprawdzie
pos$wigca sporo miejsca rozbiorom ideologicznym, ale na ogdt
trafnie umie z nimi powigza¢ przemiany formalne w powiedci
dziewigtnastowiecznej, pani Lissie tylko jeden raz wyrwie sie
westchnienie zdradzajace zal, ze y»Straszny dwér’’ jest ,,wyraz-
nie tworem innego etapu $éwiadomosci spolecznej, niz 'Halka’ .

Przewazajgca wiekszo$é artykuléw ma charakter rzeczowy,
jasny, precyzyjny. Zwlaszcza trzy wyrdzniaja sie obiektywiz-
mem i sugestywnodcig informacyjng: Henryka Serejskiego o roz-
woju badan historycznych, Zygmunta Klemensiewicza o jezyko-
znawstwie i Zbigniewa Raszewskiego o teatrze. Ten osiatni
stanowi prawie wzdr opracowania: operuje konkretami, cyframi,
datami w celowym doborze, tylko przy zbiorowych zagadnie-
niach stylu (,,szkota krakowska’’) ucieka sie do " ogélnikéw,
obejmuje teatr emigracyjny i teatr mniejszoéci na ziemiach pol-
skich (ciekawe dane o teatrze zydowskim), nie waha si¢ stwier-

" l
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owy XIX w. stala

LAY 2
dzi¢ faktu, ze scena galicyjska drugie) p ™ Kotmiana).

yyuporem trzech hrabigyv"ugﬁ.é{ar:i{:&ifkgggsgbniony’ stob'g e
2 R . : iczne] iezny i
Tadelgsazapré?\:vv;ﬁ{a o rgzwoju mys$li ekonor::rzgtelij;ia*[;?’. Jé);ef
nierzeczowy. Jest on napisany metoda ,,C et s
Supinski stanowi dla tego autora wecielenie r’x;icznegO” g
skiego sentymentalizmu 1 romantyzmu ekog_o O itet: 5y wul~
ekonomista francuski Bastiat zastuzyl so li P e aakien
garny’’, co jest moze publ_icystycznq polajanka, 5
: sl A
UCthgItane‘l)gt:; ézfxitcl:;)zlﬁcvlvc;"‘;]trJzeg'aj21 sig tego stylu. Al?‘n zonda}i:?: nfzesiq
uprawia to co Anglicy nazywajq lip-service d—l_daratywnOéCiQ"-
tylko wargami, a co w Polsce nazywa sig ,,de o i e
Zwlaszcza dwa terminy narzucajy sig ze Si?d*y;nzm eolidaeyns
ujemnym: ,,burzuazja, burzuazyjny ' 1 ,,SO! a'yder,1 ot drugi
tJ s 'Sn to dwie zmazy pierworodne. Gdy je i ©
a{&f)x:ywéim?e na serio ten ich charakter, stawia l:z::%z rowngc s
i wikla si¢ w sprzecznosci. Bozena Krzyly{{otﬁocz :.lloiznym ek
i Tadeusz Butkiewicz pisza np. o ,,Katoli (ij gt Fg T
Karola Miarke: ,,Pismo to aczko}wnek hot u]g?]e e e
daryzmu i pozostajace pod wyraznym wp%'wbudzeniu lkiodol
kiln ch, odegralo powazng rolg¢ przy ( .
:\{1 Sla)llskl’l”. Wiadciwie naleia{?:yw;leom;oékzgé T
i i i z ) . ..

gg:lv;oggyé)dplrsx?\zaMplzg wgl)ywa);nie si¢ do uczué religijnych

ii rodowych. . ' )
: mst’g::]tléw r:::ﬁrlxtyburiyuazyjnemu’’ i ,,antysolidarystycznemu
2

iatu
i turze w y, His! i {

poléwwc?:iegi;cé{guo’l'l pojedyncze opracowania. Trzl:‘t;lz:uithexigﬁi!
psiowa 2 zarysowujqcy ,ywarunki 1 przel?xgg y.go dziel
R i tE)lzIX wieku’’ jest najintehgentme]szygx, naj ac;a - d
Sy saysem syneyszaym togs 9ret, 6 Brinl,
. y g ;
Ltg:/edz;:mwzz;%vx\:s li:;a:ni%(r)xial np. drugorzednego aktora Zela-

i ij iego, Krélikowskiego i Rychtera.
iy pgrgg?azzg?.*klgxsg(ifzggiém, choé nieco wigkszym, jest
g sqrcgi dy ,,jubileatyzm’’, obchodomani¢ stawia na
SAlain pm}t)oierlxi'erg roztrzasah o przesziodci i badaﬂ.hlstorycr:-
g nakg czo zakredlonym przez siebie humanistyczny d’
B = hnicznym profilem kultury polskiej itd.

i -t c - .
?‘Iarvl\::t lzgxy;‘zg:cl)cz»?igiszy drobiazg o$wietla Wyka po swojemu

i i narodowych odpow:ednio,?zczonych
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:mﬁ]:é];z'céz éwieto narodowe dczczone ,,niesolidarystycz .
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= b%loby ::clzi:élg przewija si¢ przez caly wstep 1 wrac_:* edilgxrll:
5 T Sgrrt kutach. Wyka i inni WSpé}prapowmcyddztl)orl; :
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ponadklaso’;vy charakter kultury polskiej. ,,Muzy
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pani Lissa — mogla silniej niz i e : &
i) na $wiadomoéé ngrodoxlnrrlz;?{ n,l,zprl;:xfikzz}tum ;'lzna}aé Jjednoczaco Zeby zacza¢ od rzeczy drobnej a ucigzliwej: nie wiem do-
i szerszych i réznych klas spotecznych a* z latwoscia do naj- kitadnie kto te ksiazke napisal, cho¢ znam autorke z rozmaitych
i rozbiorowych warunkach szczegélnie wg: e specyficznych prac polonistycznych teoretyczno-literackich (ogtaszanych w
zumie¢ jak z tym stwierdzeniem godz =iy palg it ane ,,»Zagadnieniach Rod,zajéw Literackich”) i teatrologicznych.
daryzmu’’ czyli po prostu — Pat"iOtyz% US"E pretensje do ,,soli- , Forma nazwiska uzyta na karcie tytutowej jest sprzeczna z du-
Druga staboéé wstepu Wyki stanowi oéwi . chem polszczyzny, jest jej zubozeniem. Na przekor temu ze ma

wi os$wietlenie genezy ona osobne formy zeniskie, w pewnych przypadkach nawet dwie

i roli inteligencji. Wyka wywodzi j iemi m g rtéw

oczajac jej doptywy myieszczzrﬁski’fel (]callaoéc%}q Iz ziemiafistwa prze- ; {,,paniefiska’’ i atzeriska”’) OStlamio soglinie Siqpafo POa v,

i ;\/al‘odrzeje\ivska) 1 chiopskie (cho¢by Kasprgwiczt)reicgg - atejk9, ‘ piciowa czy pon;dpicio aw g wzqca . WCh)’yC}b‘a ? N ty ‘6!’
il Ge,;le;zleZ);tel?ntszll'achet.‘.:zymy’:'.JeSt to dziedziczne qoﬁ:igmziz biurokratycznych rejestrow, spisd 11§acetol ipc “',I It,ypcéwr ;
| ,|§ 5 ogia eligencji polskie;j”’ Chatasinskiego, ktéra mi g grudno j R Sowad, jei si q.? choe ne
miata I nie wiadomo jak tego kogos cytowad, jesli si¢ me chee zabrnaé

moze sens publicystyczny kilkanadcie lat temu, ale dzig jest czym$

catkowicie przebrzmialym. W $wietle faktéw zgromadzonych w taka juz utrwalong w druku surrealistyczng brednig: ,,Kapi-

nik — Niech porucznik kaze sierzant,

w rozdziale zredagowanym Ll

. : przez W . : w tan powiedziata do porucz >

na ich postawie wysnutych, inteligencyak% ?’ $wietle wnioskéw ‘ iebypposz}a do majoi:oi zameldowata o przyjezdzie pu}kowmk...”.

XIX éw._ ,d,warstv.vq przodujaca’’, motcﬂremypizgm?;ug.'el polowis Wanda Lipiec napisala — jak sama okredla — ,,kronike

rem 72’!:, Sggpgém ‘RZ’bll(()‘rowej_ st Lt lédzkich sezonéw Zelwerowicza’ . Wybrata z jego biografii alzty-
o m Wyki mozna si : : o ty i i iaz Lodzia: pi terminatorski okres

zawartych w nim sprzecznoécsi’g \SNF;%?,& trzeba zada¢ usunigcia 518);92-[;20:)0 lc)zzsﬁavlvz;qffz: i ?p(éilzoll:;ers‘zsr:gdz?émgéz dyrektoro-

Fs?(r)&"' I\.T“? do przyjecia jest jegs ,,mdsur:g;:anziigfacf?y(:h PED® wania w latach 19o8-11, zwigzanie si¢ z tym miastem W PoO-
nie: jedng) stronice. Jest najblahszym i najl.)ana(ifx)i'ejosr;;ni ~ dobnym charakterze po pierwszej wojnie w sezonie 1920-21 1

wreszcie epizod 16dzki po drugim kataklizmie wojennym 1945-4§.

@p z Cdlej kSlqtkl. S[allOWl akby dWOXlly o Iakle Za*o;‘e"l ) ]
ust. em J uk*on p()d adre

Il sem redaktoréw i ich przedmo
i Wigkszoéé prac j e At v . . upte
‘ R jest szkicowa, niektd . } od jedna okladka strzgpkéw luznych epizodéw bogate] kariery
i1 1k rzystosci, niektérym brak ostatecznego szli?ﬁms Z;).ywa vkl = dz)wo?ne i niecilowe.plclv;erowicz dzialal w sumie pél wieku
it ?,“i“l‘z.,?‘ed“i"lg{li?é ten koncowy rozdziat IIItyt:)Srtr?: Zne§9, sl (umart w r. 1955), lata ksztalttujace jego profil artystyczny prze:
i {otzvs) l‘i)?ti;nowﬂcy r;(onograficzny zarys naszej kultury olst;:: zyt w Krakowie Wyspianskiego, lata dojrzatodci artystycznej
A W, o progu XX w., jest powaz S e ] swigzal z Warszawg.
Lt kowym. Jest réwniez naOCZﬂ,yrjﬂ ujgwniez:iig gi?fg " Ale ksiazka pani Lipiec broni sie na wiele sposobéw. Uka-
W )R8, pi00d zuje w Zelwerowiczu protoplaste dzisiejszej Lodzi, ktéra jest

w niewoli politycznej moze obronié j
1 swoja wolnoéé kulturalng, ks teatcby L RE) Dee

miastem uniwersyteckim, ma k

moze j3 rozwijaé, moze z niej uczyni jmi j
ciavie 5y j uczynié¢ rekojmie poreczajaca zupelnie odrebny styl teatralny. Ukazuje w nim tez jednego 2z

|
[
{
romotoréw teatru ludowego, owszechnie dostg¢pnego.
| t Tymon TERLECKI ‘ 2 Od tych aktualnych gSpe[l)(téw ksigzki jeszcze wazniejsze
| s jej wyniki historyczne. Przynosi ona materialy do artystycz-
' nego zyciorysu Zelwerowicza, do historii scen 1édzkich i do
5
l
(

dziejéw teatru polskiego W pierwszej polowie stulecia. Pani

Z l . Lipiec ogarngta rozlegly zakres Zrédel: akta rosyjskiego polic-
elwerowicz w Lodzi maijstra i akta miejskie wolnej Lodzi, czasopisma, egzemplarze
teatralne, $wiadectwa wspdtuczestnikéw, informacje zyjacych

swiadkow. Niestety tymi skrzgtnie zgromadzonymi rédtami po-

stuguje sig w sposcb nieporadny, niekrytyczny, niepoglgbiony.

Nie umie przenikng¢ do wngtrza teatru, do érodka jego mecha-

dzen: ,,Znakomity artysta umial zawsze przesgczaé zywiol wias-

|

I Ksiagzka Wand So . :

! jest dosyé dziwacznawazlgilg(z':en’i’uZ ?lwerowlcz i scena 16dzka’'*) nizmu. Stad np. jej uwagi o poszukiwaniach formalnych spro-
{ \ to przynosi wyniki niezpobawion Sporf’; w metodzie, ale mimo wadzaja sie. do ogélnikéw w rodzaju: ,,Wzory tla scenicznego
l" : doceniono, tym bardziej wiec Wai wazkoéci. W kraju jej nie czerpie (Zelwerowicz) z éwezesnego stylu Reinhardta i Stanistaw-
il oW % rto o niej mowil. skiego’’. Stosunek autorkiv{;]o bohatera ksiazki jest uproszczony,
il anda Lipiec: Zelwerowicz i g naiwny, hagiograficzny. yraza sig¢ on pustqeksklamacyjnoéciq,
| 1960, Stron 320, Tustiacie. rowicz i scena 16dzka. Wydawnictwo Lédzkie { czasami zeéligﬁje si¢ w mimowolng humorystyke takich stwier-
e
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nego talentu przez filtr umystu’’, ,;posiadt juz od mlodoéci sztuke
myslenia’’... Réwniez zastosowany przez panig Lipiec system
odsylaczy jest jednym z najbardziej niepraktycznych, najbar-
dziej nuzacych, jakie mozna sobie wyobrazié.

Te wszystkie niedobory nie przekredlaja wartodci pracy.
Wystarczy zestawi¢ to co sam Zelwerowicz zapisat w swoich
,yGawedach starego komedianta’’ (Warszawa 1958) z tym co
wydobywa na $wiatlo metodycznie niedoskonata, stylistycznie
nieporadna ksiagzka Wandy Lipiec, zeby ocenié jej pionierska
zastuge. Zwlaszcza najdtuzszy epizod 16dzki z przelomu pierw-
szego 1 drugiego dziesigciolecia biezgcego wieku w tym nowym
o$wietleniu potwierdza, ogélnikowy sad Zelwerowicza: ,,Byt
to moze okres O nieprzemijajagcym znaczeniu, zastuzenie godzien
zanotowania w historii teatru a juz co najmniej w dziejach
sceny 16dzkiej’’. Przed tym upomnieniem si¢ artysty o siebie
to i owo krazylo w méwionej legendzie. Teraz stanegliémy na
gruncie faktéw; jeszcze brak takiego lub innego szczegétu, ale
nigdy dotad nie wiedzieliémy tyle, ile wiemy teraz. Nie wiedziat,
nie pamigtat tyle nawet Zelwerowicz, gdy na schytku zycia pisat
swéj pamietnik. Zastuga pani Lipiec polega na zgromadzeniu
materiatu faktycznego. Nie starczylo jej wiedzy i umiejetnosci,
zeby wyciaggnaé z niego wnioski, zeby go wigczyé w kontekst
historyczny.

Gdy 28-letni Zelwerowicz objat dyrekcje teatru 1édzkiego
miat za sobg osiem lat pobytu w Krakowie. Byl urobiony przez
to miasto i jego atmosferg, byt — jak Leon Schiller — tworem
Miodej Polski krakowskiej. Do kosmopolitycznej, polsko-nie-
miecko-zydowskiej Lodzi przynidst trzy kulty: polskiej dramatyki
romantycznej, Wyspiafskiego i twdrczo$ci Skandynawéw. Od
razu jego wstepny sezon w r. 19o8, zakorficzony pozarem teatru
y, Victoria’’, znamiennie naznaczyly trzy utwory: ,,Wesele’’ po
raz pierwszy wystawione w Krélestwie, ,,Dziady’’ oczywiscie w
inscenizacji Wyspianskiego z r. 1901 i prapremiera, wstgpna
préba uscenicznienia ,,Irydiona’’ (pierwsze przestawienie trwato
5 godzin!).

Podobnym torem szty dalsze sezony. W r. 19og-10 Zelwe-
rowicz pierwszy wprowadzil na deski sceniczne zakazang w
Galicji ,,Klgtwe’’ Wyspianiskiego i trzy niedokorczone, nigdy
niegrane fragmenty Slowackiego: ,,Beniowski’’, ,,Zawisza Czar-
ny’’ i ,,Konrad Wallenrod’’. W sezonie 1910-11 porwal si¢ na
gigantyczng ruing ,,Samuela Zborowskiego’’.

Te niebywale ambicje urzeczywistnial w mieécie fabrycz-
nym o mieszanej ludnoéci, w teatrze prowincjonalnym, stabo
wspieranym przez miejscowe Towarzystwo Przyjaciét Teatru,
zmuszonym do wystawiania dwéch premier tygodniowo (spis
sztuk wystawionych w pierwszym sezonie obejmuje ok. 60 ty-
tuléw). Dla tych ambicji zdobyl poparcie publicznodci: ,,We-
sele’’ szlo wciggu pigciu kwartatéw 51 razy (Krakéw grat je w pod-
wéjnej ilodci nie kwartaléw ale lat 8o razy), ,,Dziady’”’ — 3z,

Irydion’’ — 16. Rozmach repertuarowy Yvysunql :teat:zzvd ch:rgﬁ
’;;rzed wszystkie inne teatry w .KrélestW{e, nawaniar; e
szawskie ,,Rozmaitosci’’ z _prawnf(::1 s‘::vl;}etm% wsp a
ici rzymia subwencja rzadowa. : 5
: Clq\ghlfeé\(:r]il;tlg ty?h kilku wybranych faktéw I%ekv;t;rtt‘)ﬂvzﬁz u;?éz;z]y
sie jako ogniwo taczace miedzy Galicjg a Kr s égo- ik
Krakowem a Warszawa, migdzy teatrem Paw I;rzeciei Sz);fman
tarbinskiego i Solskiego a Teatrem }’glsklm. gL
zainauguruje w r. 1913 ten rewolucyjnie nowy gy
wtaénie ,,Irydionem’’, ktéremu Zelvgerowncz utacra R s
nej scenie 6dzkie] (dostrzegt to Wilam Hc;.rzy ol o 5
dium o Zelwerowiczu z r. 1935, powtdrzyli za 5
cierakowski i Wojciech Natansc;n w zarysie monog

lwerowicz’’, 1957)- - .

”A]e’l;‘ian:icﬁ; Zé:engerowicz:; siegga glebiej, przekracza 2%1’21:;(‘;%_
niepodleglosci. Jako dyrektor“teatru'16d.zk1ego w 19e1_9- e
tawit ,,Dziady’’ w insceniglz;cp \_Zggli)rgé itaa:;)r\‘mia}:; c]e rﬁzacyjny

jedna z pierwszych prob wyjscia N SCE "y
luust:a{gnyqprzgz Wyspianskiego. Od tych ,,Dziadéw acll zci)d ;;)Ssta

muela Zborowskiego’’ z poprzedniego okresu prow g ;:0 o
linia do tego co w migdzywojennym dwud,?lestglectu lu ;ll;orow-
nazywaé ,,polskim stylem monum'enta}\:lym o amt;()a g
<ki” (Teatr Polski 1927) i ,,Dziady (Lwlw- I?SrWSze Aow
wladnie dwa najwyzsze osiggnigcia tego sty u.t c}))éci g
suchwatoéci zamystu, drugie co do pelni 1 czys gt b

Z ksigzki pani Lipiec mozna prowadzi¢ inne takie i iy

dawno zmarty Andrze] Pronaszko, Eu:enogx:af Zelwexi'gwtl)tétl s

ds w 192021, pierwszy plormisd” POS K i Teatrze im.
i ] a . . - .

E&%ﬁ?&i@fﬁ?ﬁ“’(‘i?ﬁ-x%zs)ya w tyml teatrze objawit si¢ Schiller
i i i talny. Al

: skry\;tal‘izsowra }mségt::g}-s:voi:ugcetgrskiiln, inscenizatorskim 1 re-

z serskix(;x Zpglv)v,erowicza wolno widzieé przygot?(\_name tego stg‘;

4 n fermentu, ktéry poruszal teatr polski w pierwszyc

}u, ZlﬁCZ)i,e dlegtoéei. Niestety autorka_ ksnap:kl o Zelwerowiczu

ata}cj dn' ;:noa o tym niewiele do powiedzenia. To prawda, ze

b te(xziazll wzmianek i dyletanckich recenzji, na kt-éx_'ym si¢ opiera

gnat niewdzigczny przez swoja ogolnikowos¢ ale jej w}aslx:}a 1g;1'1<§:o<-s

{'ancja i nieporadno$¢ jeszczekoslalznztl jego wtyvxvngxgl ’;;Sni ofin[:':ec

iczz i i karykatury — i
Zelwemw‘f;;ngopgw;?;iilfmie z rchzywiZtoéciq powojennego bytu
o in:,uwy" “To jest materializm historyczny ale juz w iupei:.\:)e_
Yieéir]m”r'n .wydaniu. Naprawdg cigzenie Zelwerowicza l? g‘;em
;ezsce byilo przezwycigzaniem realizm;x opisowego, byto szukan

Zli i ekspresji teatralnej. .
nowylct:laml‘:é]r:':zgéfészczg jed]en rys, ktorzy z %elwlzzgiv;ng?:ad;?gﬁ:

. : i - o
kiego czyni postac kluczowg: w 1::zasne stv;fegr'::é ‘; e Aoy
torstwa objawil si¢ on jako akuszer A i

kresie byli z nim: Jaracz, Junosza-S¢pOWSH
?edGiggg\;vs\l’:{x,t);mt:kie Cha)l;erski i Borowski, ktérzy mieli sig




m@,w_hvvl
e s ot o

e

206 TYMON TERLECKI

pdzniej zaznaczy¢ nie jako aktorzy ale rezyserzy. Wszyscy oni
w znacznej mierze nadawali ton dwudziestoleciu. W szczegél-
nosci Jaracz, ktéremu Zelwerowicz umozliwil wystgpienie w
yySzczedciu Frania”, w ,,Ryszardzie 11" i y»Kupcu weneckim’’,
jako artysta urodzit si¢ w Lodzi.

Tu réwniez wzigla poczatek cata kilkudziesigcioletnia dzia-
lalnoé¢ wychowawcza ,,Zelwera”, pasja ksztaltowania ludzi
teatru. Jej rozmiar zakredlit jeden z ucznidw w parafrazie po-
wiedzenia Krasifskiego o Mickiewiczu: ,,My wszyscy z niego’’.

Takie wnioski dadzg si¢ wysnu¢ z pozornie oschiej, troche
dziwacznie pomy$lanej, zszytej dodé mechanicznie, brzydko na-
pisanej pracy ,,Zelwerowicz i scena iédzka’. Jedno tyiko pozo-
staje poza jej zasi¢giem: osobowo$¢ artystyczna Zelwerowicza.
W ujeciu pani Lipiec wychodzi on ptasko, jednowymiarowo,
jako inteligentny (weditug legendarnej opinii Tadeusza Pawlikow-
skiego ,,za inteligentny na aktora”), dynamiczny, zywotny, po-
mystowy kierownik sceny, borykajacy si¢ z inflacja i biurokracja
magistrackg, z trudnosciami_technicznymi i kleskami zywioto-
wymi (w r. 1911 spalit mu si¢ drugi budynek teatralny). A byt
to jeden z najbardziej zlozonych fenomendw ludzkich i aktor-
skich jakie przeszly przez sceng polska w calej jej historii. Mozna
by o nim powtérzy¢ to co Stanistaw Witkiewicz powiedzial o
Aleksandrze Gierymskim: ,,W naturze jego lezata moc najnie-
mozliwiej ustosunkowanych sprzecznodci’’.

Tego splotu psychologicznego ksigzka Wandy Lipiec nie
rozwigzuje, prawie go nie dotyka. Stanowi przygotowanie do
przysziej ksigzki o Zelwerowiczu, stanowi jeden szczebel wazny
przez to, ze nie imaginacyjny ale konkretny.

Tymon TERLECKI

Historia P. P. K.

Od czasu dojécia do wladzy komunistéw, ideologia, organizacja i mie-
dzynarodowe powigzania Partii Komunistycznej maja ogromne znaczenie dla
przyszlego rozwoju Polski. Dokumenty i informacje #rédlowe na ten temat
sa niestety bardzo skape. Partia Komunistyczna wiodla przez dlugie lata
na ziemiach polskich zycie konspiracyjne, a dzialalnoé¢ komunistéw pol-
skich w Niemczech czy w Rosji Sowieckiej okryta jest do dzisiejszego dnia

M.K. DZIEWANOWSKI The Communist Parly of Poland. An

Outline of History, Harvard University Press, Cambridge Massachusetts,
1959, 369 stron.
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" i i Parti w
tajemnica. Na tym tle nie trudno jest ?becn;m‘:l k;::;wT::ws:iniaiqc; o
Polsce wydobywaé z archiwéw poszczegdlne do u{lné pc:litycznych i
sposéb ,,niezbity”” zgodnoéé kazdorazowych pocmgniqobiektywnego phinc s
dycying linia Partii. Potrzeba wxczerpu]gcggo Y Bardsotieidli
wania historii Polskiej Partii Komunistyczne) byia er:ora g S
Praca Mariana-Kamila Dznewar}owskleg?. ‘})Qm o Cooler” ahiiwitey:
Bostonie i dlugoletniego wspblpracownika Russxarzédleseha' et gy
tetu w Harwardzie oparta jest na .najlepszych ixé acA * o Actiied
chodzie: stynne archiwa Drugiej Miedzynarodéwki ‘Z\ m e, v i
Trockiego w Harward, czy Dokumenty Polshe;. l'ml!l rgut By
dynie. Dzieki dlugoletniej pracy, autor b’y{ w s»tamehpow:‘ml el e
poszczegblne fazy dzialalnosci ugrupowar, w k'téxyc Tar e e A
jak i wiezy organizacyjne czy tezy 1f.leolog|czne ulegaly i B
Jako ni¢ przewodnia pozostal tylkc‘\ mit w!adzy pml;ta:};“u;toyztatywnych.
za poérednictwem partii elitarnej 1 oparte] na zalsnl:‘ da ?ntaesom i
oraz stale podporzadkowanie intereséw n:'uodu pols lego.mze e Rall
wym Miedzynarodéwki lub mocarstw ofciennych, a w szczeg
Somlg:t;el.Dziewanowski wykazuje, ze socjalizm Qohlﬂ. YYWOd::A:iY :c‘i?‘
od tradycji Towarzystwa Demokratycznego, o;l dzmhlnoﬁ:-; ‘::n £ agnn
Worcedla, Lelewela, czy Jaroslawa Dgbrowskiego, m':i Ry e ¥t
tradycje anizeli polski komunizm. chzgtkl komumfnu chzele b ipreis
w latach 1881-1882, grupy ..Prolet.an.at z Waryr‘iggn;n n:u Socj'a]-Demohucji
stalej po secesji Polskiej Partii Socjalistyczne \il‘ s bro Frunt e, 121
Krélestwa Polski, kierowanej przez Réie Lu _flel{n urg, vt
chlewskiego 1 Warszawslgieszél Plol;k} lx;;}s\kisockl;:tjyczz::’aday e it
iki c1 , asada
Soﬂ.cymaowi::vnll\%:rl:a n.:e%ng:lgs:, Réza Luksemburg 1 je) éow'arlzysze oz.
§°8e2.';’. ‘(’przemianowanei w 1899 r. na_S.D.IE..P. IL:w-; ocjal-Dem
k;acia Polski i Litwy), byli niepodleglosci Pols ; przeci Soc"al-Demohach
Stanowisko to sklanialo S.D‘.K..P. iL. do fuzji ‘;eolo :an g 7+
rosyjska, pomimo trudnoéci  wynikajaeych z kr()zmc. ll\ uzngé uz,d;, i
Luksemburg nie chciala, nawet ze wzgledéw taktycznych, g vy
stanowienia narodéw, kpomknio:jszah.; wfglqn _lichlﬁss:! :od [;:;);:zd It:; V:mei o
1 oncepcje ) N
:{r?;:;):::r ?é‘:)m!:;z‘:?.ml)ao fuzji goszlo dopiero pod wpl);v:}:m ;ewkc:uqé 8“12-
skiej 1905 r., a na kongresie w Londynie w 1907 r. dwI czlgn 'Ym'm;y‘j:
PilL., Jogiches i Warszawski, v.vesdo w skl_ad Centralnego ({mle‘ S
skiej Socjal-Demokracji. W okresie fopr‘:e;il:it;:ky(:v PI:I’W!.;QO :fﬁmwxmmt
i jczeiciej popierala bolszewl! :
;Eyﬁyl:hl ls.;.,ax;alt: idbi\;.lly sig zreszta W lo_me SDl\(”P iL. 'k ic'i:ni:la :‘c:
i ktérej Komitet arszawslu: z l?znenyﬁsklm. arszaws e
skgysu. “; zegblnie oddany Leninowi, nie uznawal' Centralnego Kom!
(l%!ki)c iet. kierowanego na emigracji przez jogl(.;hen._ i
S. W l;tach 1914-1917, S.D.K.Ff. IL zdecydowa'm_e pople_nla '.ul:l’z,wnie
Lenina o koniecznoéci powszechnej wojny domowe] interesujgc si¢

wewnetrznymi problemami socjal-demokracji niemieckiej i rosyjskiej oraz
mozliwoéciami wzni

ji 1 dwi j ie Parfstwa
ecenia rewolucji w skali §wiatowej. Powstanie Pa
Polskiego stanowilo dla przywédebw S.D.K.P.iL. przykra me:podzt:'n:?;
z ktéra nielatwo im bylo sie pogodzié. Gléwna ich aspiracja w tym

:
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bylo przylaczenie Polski do Rosji Sowieckiej i zrobienie z niej pomostu,
przez ktéry sowiecka pozoga rewolucyjna objelaby Niemcy 1 caly Europe-
Stad tez préba stworzenia ,,Prowizorycznego Rzadu Komunistycznego'’
Polski w dniu 2.VIII. 1920 r., w najbardziej krytycznym momencie inwazji
Armii Sowieckiej Tuchaczewskiego. Nazwiska Dzierzyfiskiego i Unszlichta,
péiniejszych dygnitarzy sowieckich czy Marchlewskiego, Kona i Smilgi,
czlonkéw tego ,,rzadu’’, sa najlepszym éwiadectwem losu, jaki gotowano
w tym czasie Polsce. Analogia z ,,rzadem™ lubelskim stworzonym w lipcu
1944 r. przez Osébke-Morawskiego, Bermana i Wande Wasilewska jest az
nadto widoczna.

Prof. Dziewanowski podkresla, ze zalozenie w grudniu 1918 r. Komu-
nistycznej Partii Polski, nie oznaczalo bynajmniej uznania patistwowoéci
pelskiej. Z niepodlegloscia Polski, Partia pogodzita si¢ dopiero na 2-gim
kengresie w Moskwie w sierpniu 1923 r. Chociaz kierownictwo Partii zmu-
szone bylo do publicznego ,;mea culpa™ w tej sprawie, wlaczono do pro-
gramu postulat oddania wschodnich ziem Polski, sowieckiej Ukrainie 1 Bia-
forusi.

W okresie Polski niepodlegle;j, mamy do czynienia z dwiema histo-
riami Partii. Historia kierownictwa Partii — dzialajacego oficjalnie w
Rosji Sowieckiej pod opieka Partii Bolszewikéw i historia dzialalnoéci niele-
galnej poszczegélnych ugrupowar komunistyeznych i para-komunistycznych
w Polsce. Paradoksem tej sytuacji jest fakt, ze los polskich komunistéw
w Polsce byl znacznie szczesliwszy od losu ich towarzyszy w Sowietach.
W Polsce, pomimo braku legalnego charakteru Partii, komuniéci zdobywali
nawet mandaty w Sejmie dzicki odlamom partii lewicowych i poparciu
frakcji mniejszoéci narodowych. Trudna sytuacja gospodarcza Polski, kryzys
lat 1930-1933, rosnacy proletariat miejski i przeludnienie wsi, jako i tez
strajki robotnicze i chlopskie pozwalaly na zyskiwanie wplywéw. Najwick-
szym hamulcem rozwoju Komunistycznej Partii Polski bylo jednak jej orga-
niczne zwigzanie z Partiy Bolszewikéw. Czujac si¢ w Partii Bolszewikéw
jak u siebie, komuniéci polscy mieszali si¢ do sporéw wewnetrzno-partyjnych
ale na nieszczeicie, postawili w latach 20-tych na zlego konia — Trockiego.
A tego Stalin nie mégl im nigdy wybaczyé. Stad fizyczna eksterminacja
prawie wszystkich kierownikéw Partii, znajdujacych sie w Rosji, w latach
30-tych i rozwigzanie w 1938 r. Komunistycznej Partii Polski jako trocki-
stowskiej. To ostatnie pociagnigcie Stalina nie jest jednak dostatecznie wy-
jaénione i autor przypuszcza, ze chodzilo o przygotowanie przysztych roko.
wan Stalina z Hitlerem.

Najwigksza czgéé ksigzki obejmuje okres 2-giej wojny §wiatowe] oraz
r2ady komunistyczne w Polsce powojennej. Dojécie do wladzy komunistéw
bylo w rzeczywistoici niczym innym jak czeéciowym przekazaniem wladzy
przez okupantéw sowieckich, ulatwionym przez tragiczne nieporozumienie
Powstania Warszawskiego. Historia Partii staje sie w latach 1945-1958,

historiag rzadéw komunistéw w Polsce. Tego rodzaju ujecie pozwala zrozu-
mieé dokonane przemiany, jak réwniez i polski pazdziernik 1956 r., nie
jako wynik wewnetrznej walki frakeji partyjnych, ale jako rezultat aspiracji
narodu, ktére chociaz czeiciowo nalezalo uwzglednié.

Pewna liberalizacja stosunkéw w Polsce 1 wzgledna autonomia w bloku
sowieckim, nie wynikaja bynajmniej z tradycji Partii komunistycznej czy
z jej ideologii. Autor wykazuje, ze jest to zbieg pewnych wyjatkowo ko-
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sl ji, mozli-
rzystnych okolicznoéci, jak: §mieré S}alup 1 v;all:a ° t;vclzal:ieziq g‘:ug“’(‘}omulki.
wosé zastgpienia skompromitowane) ekipy omum;o.ml postawa_ spoleczeti-
otoczona aureoly meczedstwa, oraz wyjatkowo spoko] g e
stwa, Whniosek ten nastraja autora pesymistycznie v motliwold jaets
swobéd osobistych w Polsce. Dziewanowski nie ylketfi)l'u ! Palike Yeaidlie
nych zmian wewnetrznych w Polsce, tak dlugo, Ja g fu  ecn b
si¢ w bloku sowieckim. Préba za$ opuszczenia tego IO

Polski ch warunkach samobéjstwo. 15l s tolko
uhkll(o‘:zvie::,b«;‘-‘;::ali’t:ac:i‘imia wiladzy komunistéw w Polsce ulelyd‘:"'ﬁ “::h s
od postawy narodu polskiego, ale od rozwoju stosunkéw mig

i Zachodem i od ewolucji systemu rzadéw w Rosji.

Jan KONKOLNICKI
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wydawnicze
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SRS z ty-
Uruchomienie Poznanskiej Pracowni B:bhograficz;;e] tl:lzsega
tutu Badan Literackich PAN nastgpilo w éo ﬂachgi’Charyb-
jednak bylo dziesigciu lat, aby po licznych cyk  btogralis
dach dojé¢ do osiggnigcia (mam na.n'éyéll Pols :jl e b
Literackg za rok 1936) (1), ktdrenie ]eStwprat‘)”éZl:zixane fako
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niczy‘r;. Stowie wstepnym’’ prof. dr Stefan Wiercz(yj'ﬁ_sel;;.wdale
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z:iw;:e material czasopiémienny, ogloszony w prasie periody:
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:::::: : zakresu teorii 1 metodyki literackiej;

prace, dotyczace teatru 1 filmu'".
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——

Jakkolwiek uwzgledniono obecnie dorobek emigracji, nie
objeto wszystkich oérodkéw, ograniczajac sie prawie wylacznie
do dwéch — europejskich, Londyn — Paryz. W ,,Spisie zrédet
bibliograficznych’’ umieszczono z zagranicznych nastgpujace:

1. DZIENNIK POLSKI I DZIENNIK ZOLNIERZA.
Wyd. C. Londyn.

2. GLOS LUDOWY (Tygodnik) Detroit. — Dodatek:
People’s Voice.

3. HORYZONTY. (Miesigcznik) Paryz — Londyn — No-
wy York.

4. JUTRO POLSKI. Dwutygodnik polityczno-literacki.
Londyn, R, 13.

5. KULTURA. (Miesigcznik). Paryz.

6. ORZEL BIALY. (Tygodnik). Londyn R. 16.

7. ROBOTNIK. (Miesigcznik). Centralny organ PPS. Lon-
dyn. R. 63,

8. SYRENA. Tygodnik Wolnych Polakéw. Paryz R. ro.
— Dodatek: Syrena.

9. ROCZNIK POLSKIEGO TOWARZYSTWA NAUKO-
WEGO NA OBCZYZNIE, VI. Rok 1955/56 — Londyn.

ro. WIADOMOSCI. (Tygodnik). Londyn. R. 11.

11. WIADOMOSCI — LES NOUVELLES. (Wychodzi 3
razy w tygodniu). Paryz R. 1.

12. ZWIAZKOWIEC. Tygodnik po$wigcony sprawom pol-
skim i Polonii w Kanadzie. Toronto (Kanada). Dodatek: Zwigz-
kowiec.

13. POLISH REVIEW, THE. A quarterly published by the
Polish Institute of Arts and Sciences in America. New York,
R. 1. (Ten kwartalnik w ,,Spisie zrédel bibliograficznych’’ zos-
tal przez omyltke zaliczony do ,,Czasopism obcych’’).

Z wyjatkiem dwéch, polskie zamorskie odrodki literackie i
naukowo-literackie zostaly zupelnie pominigte. Nie wyzyskano
dorobku prasy polskiej w U.S.A., Argentynie, Australii i w
innych krajach; nie ma wzmianek o licznych wydawnictwach i
imprezach kulturalnych. W rozdziale ,,Teatr polski zagranicg’’
jest 10 pozycyj poéwigconych teatrom w Londynie, jedna scenie
w Australii i jedna scenom w Kanadzie (Ottawa i Montreal).
Ani slowa nie ma o teatrze polskim w U.S.A., Argentynie i
gdziekolwiek indziej.

Trzeba takze stwierdzi¢, ze ,,polonica na obczyZnie”’ w
Polskiej Bibliografii Literackiej za rok 1956, sa bardzo niekom-
pletne, fragmentaryczne, nosza znamiona przypadkowodci a nie
systematycznego gromadzenia materialu w szerokim zasiegu.
Poniewaz jednak stalo sie to z braku odpowiednich kontaktéw,
a nie z pryncypialnych zalozeh albo bagatelizowania, przeto
przy odrobinie dobrej woli z obu stron fatwo bedzie mozna
te braki uzupelni¢. Dopiero z odpowiednim ,,Dodatkiem’’,
uwzgledniajacym w peini dorobek emigracji, rocznik 1956
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iei i i i z tego,

Polskiej Bibliografii Literackiej bedzie caloscia. Ale i g
co jest, mozna korzystac bardzo owocnie. b 1056 sadi Hags

Pc;lska Bibliografia Literacka za 10 e ?owe) s e
pozycje bibliograficzne _(jedno_stkowe i zbio
material 38.000 kart bibliograficznych. ekiaddwis O

Zainteresowaly nas dane dotyczace p6 e pa
Polskiej Bibliografii Lilerackiej za rok 195 o raratvs, HHOY
ska przypada (ogdlnie biorac) 5,500 POzyCli, frowy tych dw sch
3,000 PozyCji bibliograficznych._.S_tosunelf cy oWy e itponie
iglsadniczvch cztonéw bibliografii literackie) jes op e diie
jacy, éwiadczy o duzym zainteresowaniu tym, C e S
3€wi);,cie o zywych kontaktach literackich z 1nnym o R
$ ]al'de sa te obce literatury, ktére z mc{! do{:obie] B
nowe wylaniaja si¢ zainteresowania, to pozwo lmyzczeqélne e
ni¢ w zestawieniu pozyciji przypa_da]q_cych na pos e Hogeatii
ratury. Ujmujemy je alfabetycznie, jak to J;;Std ‘:nia A
stawiajac przy kazdej ilo$¢ pozycji bez wchodz
inne szczegoty.

LITERATURY OBCE

6 5680-94
g 522526  30. Islandzka :
) Albaicks 757 3226405  31. Japoiska, LT sl
3. ‘Angiclska 319 06725 32 Iogelowiniskie 1 6602
: Rl 3
gl e d PR WE L Macedoika 1 17
6 Aumliha 4 ] Slewetkh 2. 5632
5 '&3}?{:& = 1 375358 3 Kamdypka 8 63340
3 wij 5759 . Koreariska
0. gfl;f;ff?ff. 5 064 3 Kubaicka 2 664647
Bk # vES FLEL o wes
; b L act
13. Chilijska 33 28'823? Sredniowiecz. 13 6660-72
14. Chisiska - 204744 3. Luiy(;ka 3 6673-;7
13 Cygatka 39. Malajska 3 6675-
othsede | o 584553  40. Meksykaiska 3 667?—234 |
Slowacka 8 244971  41. Niemiecka 261 668163
i B 38776000 42, Norweska =18 6942-
Slowacka 23 2041719 43. Nowozelandzka | 690
12 Ptk 3 0024 44 Porumlka 1 661
e 3 60527 45 Rumuiska 10 696271
o oo 1 6028 46. Szwajcarska 5 6377-90
20 Diska v 385 0206413 47, Srwedska 14 67790
2 Gt Star. 16 G 43 Toecka 13 ST
! > -9 , ierska
B Geucls Now: 14 SN0 50 Wit B 10849
24. Pebragke 31 650939 51, Wioska % 7050
o Hiocutha 35 64074 52 ZSRR (gel) 13 THOE0,
e I lenke .16 657580 Ry 631 116177
38 o } e aales® g 77947802
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Azerbajdzadska 3  7803-05 Eotewska 2. .7856-57
Baszkirska 1 7806 Mariska 1 7858
Bialoruska 21 7807-27 Mongolska 3 7859-7861
Czerkieska 1 7828 Nartowska 2 7862-63
Czukocka 2 7829-30 Nieniecka 1 7864
Dagestariska 1 7831 Osetyriska 3 7865-67
Estoriska 3 7832-34 %yberyjska 1 7868
Gruziiska 8 7835-42 adzycka B 7869-71
Karatkapacka 1 7843 Tatarska 3  7872-74
Kaukaska 1 7844 Ukrairiska 107  7875-7981
ot~ Uzbecka 2  7982-83
Permiacka 1 7845 53. Zydowska 22 7984-8004
Litewska 11 7846-55 54. Powszechna 23  8005-26

Analiza tych cyfr pozwala stwierdzié:

1. Polska w réwnym stopniu skierowuje swoje zaintereso-
wania ku Wschodowi, jak ku Zachodowi. Mniej wigcej 50
pozycji bibliograficznych przypada na ZSSR i blok wschodni i
tylez odnosi si¢ do Zachodu i terenéw nie powigzanych z komu-
nizmem.

2. W zainteresowaniu Zachodem pierwszenstwo ciggle jesz-
cze przypada Francji (poz. 385), nastepnie idzie Anglia (poz.

19), Niemcy (poz. 261), Ameryka, U.S.A. (poz. 197), Wiochy

0z. 98). Mniej wiecej tak samo, jak przed wojng, z drob-
nymi przesunieciami w kierunku literatury anglosaskiej kosztem
niemieckiej. Wida¢ z tego, ze upodobania narodu nie wiele sig
zmienity.

3. ZSSR i jego blok zajmuja pozycje uprzywilejowana, co
w obecnej sytuacji geopolitycznej jest zrozumiale i nieodwolal-
ne. Pomimo lekkiej supremacji Rosji uderza szeroki wachlarz
powigzah w ramach bloku komunistycznego, jak i Bliskiego
oraz Dalekiego Wschodu pozostajgcego w zywych stosunkach
z tym blokiem. Rozszerzenie horyzontdw na miar¢ dotychczas
nie spotykang nalezy uznaé jako objaw dodatni, stwarzajacy
dalekie perspektywy. W bibliografii za rok 1956 pojawiajg sie
nazwy krajéw i narodéw, o ktdrych nigdy sie nie styszalo, a co
dopiero méwi¢ o tlumaczeniach ich dziel. To niewatpliwie wzbo-
gaca nasza kulture.

Poznanska Pracownia Bibliograficzna wydata dotychczas
roczniki za lata 1944 do 1949, calkowicie pomijajace twdrczosé
emigracyjng. Wydany w 1958 roku ,,Dodatek za lata 1944-1949"’
jest, jedli idzie o zagranice, bardzo niekompletny i wymaga Do-
datku do Dodatku.

Bioragc pod uwage, ze bibliografia ma doniosle znaczenie
we wszystkich galeziach nauki, a wiec i w literaturze jest nie-
cdzownym elementem poznania dorobku literackiego, Polska Bi-
bliografia Literacka — mimo dotychczasowych brakéw, speini

swe zadanie jeéli nastepne roczniki obejmg w réwnym stopniu
dorobek emigracyjny jak krajowy.

Szcsepan K. ZIMMER

Listy do Redakeji

Londyn, 23.5.61.
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polskoécia ziem zagrabionych. Dmowski stanal w obozie przeciwniemiec
w czasie pierwszej wojny §wiatowej i walczyl o zachodnie granice na kon-
ferencji pokojowe;. jednej z ostatnich ksigzek Dmowskiego pt. ,,Prze-
wrét"” znajduje sie rozdzial o hitleryzmie, w ktérym autor przewiduje atak
hitleryzmu na Polske. y p
akze wiec bylo z ta pania Sobariska? Czyzby Dmowski istotnie byt,

jak nazwal go jeden z czolowych publicystéw obozu Jézefa Czapskiego,

incenty Rzymowski, ,,czcicielem diabla™? Czyiby swojemu stronnictwu
glosit co innego i pisal co innego, a w salonach rozpowiadal calkiem inne
rzeczy?

Nie przekonuje réwniez wywéd Jézefa Czapskiego o ,,dzungli”". W

olityce mozna oceniaé tylko to, co rzeczywiicie sie stalo, a nie to, co
Eyloby, gdyby... Wiemy, co si¢ dzialo w Polsce po roku 1926. Nie
wiemy natomiast, czy sprawdzilaby sie wizja Czapskiego w wypadku, gdyby
cbéz Domwskiego doszedl do wladzy. Wiem zreszta, co bylo do roku
1926, kiedy Stronnictwo Narodowe wchodzito <£;'> kolejnych rzadéw. Whrew
rozpowszechnionej opinii o grozn »sejmowladztwie’ itp., zreby pai-
stwowosci 1 podwaliny pod ospoJ;Tkg dwudziestolecia niepodleglosci polo-
zono przed rokiem 1926. Byly to lata rozkwitu polskiej demokracji.

Kto dokonal zabéjstwa prezydenta Narutowicza? Eligiusz Niewiadom-
ski. Prokurator Kazimierz Rudnicii, nawiasem méwigc pilsudezyk, w mowie
oskarzycielskiej stwierdzil, 7e oskarzony dzialal sam, z pobudek wlasnych.
To samo stwierdzil Niewiadomski proszac o karg imierci dla siebie. iec
nie Stronnictwo Narodowe dokonalo zabéjstwa prezydenta, natomiast Stron-
nictwo Narodowe bylo przeciwne wyborowi Gabriela Narutowicza na pre-
zydenta. Czyz moze to dziwié i gorszyé miloénikéw demokracji? Stronni-
ctwo Narodowe i w ogéle prawica polska wysunely w r. 1922 na prezydenta
R.P. wlasnego kandy(fata: Maurycego Zamoyskiego. W pierwszym glosowaniu
otrzymal on 222 gloséw, podczas gdy Narutowicz otrzymal tylko 62. Dopiero
w piatym glosowaniu, kiedy polaczona lewica i wszystkie mniejszo§ci naro-
dowe dosz%y do przekonania, ze nie przeprowadza osobno zadnego ze
swoich czterech kandydatéw (jednym z nich byt gloryfikowany przez
Czapskiego §wietny lingwista, lecz dziwak i anarchista w polityce, prof.
Baudouin de Courtenay), Narutowicz otrzymal 289 glosébw przeciw 227
oddanym na Zamoyskiego. Otéz narodowcy slusznie uznali, 7e o wyborze
nowego prezydenta zadecydowaly glosy mniejszoéci narodowych (by{o ich
wyze] setki) i dlatego ostro kr_vtyﬁowali wybér Narutowicza. Bynajmniej
nie dlatego, 7e byl Zydem, gdyz nim nie byl, lecz dlatego, ze wybran
zostal zydowskimi glosami. Nie trzeba chyba dodawaé, ze w owych czasacK
znaczna czeéé Zydéw nie byla jeszcze zupelnie lojalna wobec rzadéw
polskich. Stanowisko narodowcéw mozna uwazaé za niesfuszne, ale dlaczego
(zjaraz ly;olaé o sad i policje? Czyz takie wolanie bardziej nie przypomina

zungli

I czyz nie lepiej byloby na wygnaniu, gdy$my juz wszystko stracili,
kiedy przeminelo cale pokolenie, poszukaé wspélnych nam dazed i celéw
1 umilowari, zamiast bawié sie po pansku w Mordy i salony pani Sobariskie)
i przez trzydzieéci lat nie opuszczaé wiecu studenckiego w Starym Teatrze
i wiernie przechowywaé swoje z tamtych lat wrazenia?

Co za$ do rzucania jajkami, jest to istotnie polski narodowy obyczaj.
We Wiloszech rzuca sie pomidorami, w Anglii sfc";kami z pomaraficz. \‘/
niektérych krajach bombami. Nie jestesmy najgorsi ani pod wzgledem pomy-
slowosci w tej dziedzinie ani pod wzgledem brutalnosci.

Niemiec w dziejach upadku Rzeczypospolitej i ich zapamietaly walki.l
im

tacze wyrazy szacunku.
Jan BIELATOWICZ
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i i j Nowojorczanowl — |
bania sie lub nie l\Xodobama sie — jak Panu ltoleranﬂl. i, N

ieroszewskiego, pobudza sprawg
zonej uléw czy czesto cigtych uwag P- o .
gg?wi:\am i?;n o::zq naargkautor list’; ze Sta’n_éw Z]edno;zor;ykch(.”}:gi?;ch ocz;':
tol - drukowania mysli (bez obrazliwych wyciecze Rz oo
o.zl'janci. to pachnie sprawa sqdowi) nie nauczyl si¢ jes: Przydaioby s
:’v‘ S:;:,esunl:u do prasy polskie). A bylby juz <:za:::l’l po l?lﬁ‘:ﬂ g Ale i p- l% I
wielu tym, ktérzy listy swoje publikuja na lama e 0
artykuly ;‘) Mieroszewskiego nie podobaja slq.l ale n s B~
ky ania si¢ 1 nie proponuje listéw do prasy po! on;):lle) 'pst R
u 3§-yw droge protestu jaka jest jemu wygodna. Jedno je ;L s eoib
wybiera df% z myéla niektérych wypowledzi p. Mieroszews 3 id'y e
sig nie zgae'gz nad nimi do porzadku dziennego. Oso!mlﬁcle,L ;d B
m;’(z“]:u,p‘:z, ]z przyzwyczajenia zaczynam czytaé od dzn:ky ul oopi:’ze, 3
HL uMie¥oszewski) oraz jego art_ykuléwl'. Czy zl:;?g wisizy;“::: ol il 1%
Eisujq sij rekoma i nogami? Nie! Ale przy ety A mmm

T oy bie wlasnej opini 1 il
fostzo - do Gyenis & w{;gr}x);:n;:st s::,ellem prac p. Mieroszewskiego, pisania

3/161) prac p.

ieroszewskiego.

gy Mylle: ™ j aszaja. Tutaj tolerancja opinii za-
i gy Redakql'Roe%}:izc??l?.l](ﬁtury". I\?ie ma powodu Jej niszczyé,

ie juz od same) ]
gfgga ::f?ell’owanq rizil C'zytehlll'k:a z lyu(ig:g?' l.!:rt:l;:at samego pisma i prac

sle 17 sie ankieta ,, ; ] i
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pisma.

] kiego szacunku.
Prosze przyjaé wyrazy glebokieg
5 Zenon BUCZEWSKI

15 czerwca 1961

: " ielatowicza postawil mi przede wszystkim

g do'"l'(lfl“é?; pi]:zr:: l%XI;'SPOMNI NIA mamy prawo powtarzaé

problem sumlenclla-l ty. lub powtérzone rozmowy 1 wypowl z1? 8 =

e e y'tak pod jednym warunkiem, ze nic z wlasnyﬁ_ ws;:;n

1 z'dalfelml Felgn' z::ni koloryzujemy. Wspomnienia to nie, tu_nktait ut_o;); oy-
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i 7yé dawnych lat. ' L e
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ks. Trzeciaku ozostaje

1 antymason Dmowski nie uznal w pi j i3 :
ﬁlerwsze, chwili, ze zwycigstwo antyse- przepraszam Czytelnikéw 1 zainteresowanych. Przy o i
1 j akeji na famach pisma,

mity i antymasol 1 i Z
w rozgrywz: éw‘il:to}»;l':jle:a nt:wi‘:ktw ::tzog;zvxz. plgﬁfo_ﬂ!wq byé pozytywny niemala zasluga rozreklamowania tej tak potrzebne]
ﬁ:;:dggj“tulr tW przyszloéé nie nEléd przez krétka chv?ilfqm::;ill:é? iElxyev:;: e
nacjonalistyczna w sercu Europy j 7 i mniej : . : .
izxgd.“lf,, groza bwiatowego komunizmu? fé:y""z”i,afiik Pé’ff.ﬁ;,'ﬁ‘éigs,c’z'; Lacze wyrazy prawdziwego szacunku i ufcisk dloni
mrh st e sog e kel melivolel iy ke B
) & s ' ! S 5 i
i Tein »salon”” mi wymawia Bielatowicz! Nie fest’;]x;uwini‘:nuliome. i
?dans a przyjmowala wéwczas jeszcze w salonie, a nie na wspél e'palig
;e w:{:}; d :d nquéledme]sith. gdzie sp;;dzih ostatnie lata swego F:;':le: ‘;.‘ *
: = odwiedzajacych ja przyjacié i iexcig, 26
pe :azmbz_zu]e...Nbu i 5iw)2. 161 na pare tygodni przed $miercia, ze
abéjstwo Narutowicza. Bielatowicz czytal méj i ie, ni
: abéjst : Iz [ tekst nieuwaz
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. ] . mlodziezy endeckiej stworz )
; ttétrej t":lr‘)dlgla stala si¢ mozliwa. Myli SiQ’ batdzoy'éieﬁ-trc;wi(c)zsiE!l‘%
ym pisalem dla ,,paiiskiej zabawy™". Zyje we Francii, gdzie w s er:d:

RS

Leeds, 7 czerwca 1961 r.
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nej nieprzebierajace] )swoézogi::ﬁowg::xhla;gpment WSS i it ‘ ﬁfkl:empofislii tt‘:::profir:il:::g& l:x‘gd:i{e pmamcy wspblnego z ,literaturg"".
tc jedno nie $wiadczy, je teraz‘gdyﬁmy ]w;;rzze?kw mem-'l'...n‘ﬁ_ol'lkl. Czyz | Peri Iu.c,yMM'iy Erythcaei’’ powstal rawdopodobnie okolo ‘roku 60' na-
czas na to, by nie zacieraé, ale przem dlec g strac;l . Joutwkifme sze) 'e’ry %awiera on opis, potoczna greka, drog handlowych wschodniego
koﬁcx il : i y nasza wspblng przeszlo§é do ! wy{:nei; Afryki, pélwy,'pu Arabskiego 'ogzksrcédkotv{vego bi Dalekiego
ezeli wspominam jajko rzucone na profe - Wschodu. Autor, przypuszczalnie egipski Grek, dotarl oso ifcie az do
przed 40 blisko juz laty, to wcale nie d ateg:mﬁygau:::,;gode g:""e"k‘!y . brzegéw Indii. Korzystal on z cennego odkrycia zazdroénie strzeionej przez }
: SO STICINES arabskich kupcéw tajemnicy wiatréw monsunowych, dokonanego ok. 45 r. '

wlaénie ,,igraszki’’ mlodych endekéw wykr 1
X t
tamtych czasach méj stosunek do ende:cji.y e e manke.

William Vincent, .angielski tumacz Periplusu, badajac historig h_andlu

6 {wiata antycznego w pierwszym dziesigtku lat ubieglego stulecia sadzil, Ze
Jézef CZAPSKI | kanal kolo wysp Pyraraae byt kanalem nad ktérym polozona jest Mombasa.

\ Obecnie wiadomo, ze kanal Mombasy powstal daleko péZniej 1 wyspy Pyra-

uwazal za lepsze, ale ze z 1
oo ] jajko to rzucone bylo POLSKA reka i ze takie l n.e. przez Hippalusa — Kolumba antycznej cywilizacji érédziemno-

laae to wyie1 na pélnoc polozone Fatta, Manda i Lamu.

* Opis zeglugi ponizej tych wysp jest bardzo niescisly. Sadzi sig, ze albo
autor Periplusu znal omawiane okolice jedynie ze slyszenia, badi tez tekst
znieksztalcili pbZniejsi kosiéci. Menuthias moze byé zaréwno Pembql, jak

Australia, 7 czerwca 1961 r. Zanzibarem lub Maﬁt hapty mozna wigc doszukiwaé sie w okolicach
: Pangani, Bagamoyo lu ilwa. .

Wielce Szanowny Panie Redaktorze ! Arabowie juz w | wieku n.e. byli zasiedzialymi wladcami wybrzeza
Cheialb atar'\skieglo. Potomkowide ichh oralz .kofiet Bantu stworzyli jezyk Swahili,

cla sprostowaé mi s . obecnej lingua franca duzych polaci kontynentu.
jego ,.Listuy;nAl:xstnlii"6wm::|l::evrozl:§k£?:lmyi*gfv' hkaKz‘lh‘d,l,‘ si¢c_do mo- O] samij Mombasie znajdujemy w _,,Eucyklopaedia Britannica’": ,,...na-
malem numer ,,Tygodnika Katolickiego'”, w ktéy:n »»Kultury™. elgnf otrzy- zwe wziela z Mombasy w Omanie. Persko-arabskie osiedle powstalo tam
znacznej czedci listu — redakeja na pmg’b ks Tvm 7-kpo przedrukowaniu okolo XI wieku. Ibn Batuta w 1331 roku wymienia ja jako wielka miej-
vE % k.. Irzecinka wyjadmia, i mi- ‘ scowoéé: pierwszym Europejczykiem tutaj byl Vasco da Gama w1498

cjatorem akcji ,,Doméw_ Dziecka” byl nie On, a ks. Janus, wspomniany

zreszty w mej notatce. Wiec i ja prostuje gwoli prawdy i za niescislosé roku... Wiadca miasta usifowal weiagnaé da Game w zasadzke, wzglednie

takie podejrzenia zywil portugalski zeglarz, i od tego czasu rozpoczely sie
15
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(va]ki )w pelni uzasadniajace nazwe miasta w jezyku Swahili: ,,Mvita™
'wojna).

Przepraszam, ze sprawg poruszam tak péino. Jednak nawet w moim
obecnym miejscu zamieszkania niezbyt latwo dotrzeé¢ do ,,Periplusu’.

Pelen wyrzutéw sumienia za nudzenie Pana, lacze wyrazy wysokiego
szacunku 1 powazania.

Olgierd W. CINIEWICZ

Londyn, 12.5.1961
Wielce Szanowny Panie Redaktorze !

Czytajac éwietnl% recenzje J. Czapskiego z ksiazki K. Morawskiego
. Tamten brzeg'” (,,Kultura’’ nr 5/163, znajduj¢ miedzy innymi takie zda-
nie: ,,...Podczas czytania ,, Tamtego Brzegu™ zdarzalo mi si¢, ze wracalem
do ,,Najnowszej Historii Politycznej™ g:)boga-Malinowskiego. Zarzucajz
jej miektérzy stronniczoé, pranie brudnej bielizny (jaka historia na $wiecie
moze sie bez takiego prania obejs¢?), ale nie slyszalem, by ktokolwiek
émial jej zarzucié najmniejsze $wiadome uchybienie prawdzie (str. 130).
— Niestety musze p. J. Czapskiego rozczarowaé i wlasnie skorzystaé z tego
jego zdania, by stwierdzi¢, ze p. Pobég-Malinowski §wiadomie czasem mija
sie z prawda. Niestety ani czas, ani ochota, ani miejsce nie pozwalajg mi
na wytkniecie ,,minienia si¢ §wiadomego z prawda’” w wigkszym zakresie.
Wiem zreszta, ze kto§ inny przygotowuje wieksza recenzie z ksiazki Mali-
nowskiego i tam zapewne znajdziemy wigcej przykladéw na ,,éwiadome
mijanie si¢ z prawda . Tu wybiore tylko dwa przyklady.
: 1. Omawiajac stawne juz w dziejach ,,chrzty w Hrynkach™ powiada
p. Pobég-Malinowski, ze ,,ludnoéé rosyjsko-ukraifiska’ (co to za tego
rodzaju ludnoé w tej wsi? przyp. méj) zbeszezescila tam oftarz polowy. Skad
zaczerpnal p. Pobég-Malinowski tego rodzaju wiadomosé niestety w swej
,historii”” nie podaje. Stwierdzam wigc, ze zadnego zbeszczeszczenia olta-
rza polowego nie bylo. Sprawa przedstawia si¢ nastepujaco (w wielkim
skrécie). K.O.P. zajal sie nagle ni z tego ni z owego nawracaniem chlo-
péw ukraifiskich wyznania prawoslawnego na wiare katolicka. Najdelikatniej
powiedziawszy, ,,spowodowans’’, ze chiopi wsi Hrynki powiatu krzemie-
nieckiego przyjeli chrzest w obrzadku rzymsko-katolickim. Natomiast zony
i dzieci tychze chlopéw nie objawily takich checi, gdyz uwazano to za-
pewne za najzupelniej zbgdne. Po powrocie z przyjgcia na straznicy, Zony
wspomnianych nawréconych chlopéw kijami przepedzily swych mezéw 1
rzez trzy tygodnie nie gotowaly im jedzenia, méwigc by szli na straznicg
&.O.P-u po_jedzenie.

Poset Timoszenko, z grupy wolyniskich postéw na Sejm RP. wybral sie
do tej wsi, by zbadaé tamtejsze stosunki. Patrol K.O.P.-u odebral mu legi-
tymacje poselska i nakazal mu natychmiastowe opuszczenie wsi. Jeden
z odprowadzajacych posla Timoszenke, powiedzial mu, ,,Widzicie jak 2
Wami tak postepuja, to co dopiero z nami’’.

Pobég-Malinowski piszac o tych nieslawnych chrztach nie uwazal
za stosowne przytoczyé jakie stanowisko w tej sprawie zajela hierarchia
Kosciola Katolickiego w Polsce, nie méwiac juz o Rzymie. Pozwole wigc
sobie tu uzupelnié¢ te wiadomosci. I tak
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Ksiadz Jan Urban, T.J. w artykule ,, Wolyriskie rewindykacje’’ ogloszo-
nym w pls’mxe ,'Oriens" wychodzacym w P!ﬁsku, zeszyt 3, 1938 &3 _ma
Zastizezenia odnosnie metod tego postgpowania, przytacza fngmeat ielmv‘:
Jakiego$ ,,putkownika-misjonarza’’, ktérego nazwiska nie aje (1dzie
danm wypadku o pulkownika dowédce K.O.P. W'Dedeljkalad'l P°W“:’t“

zemienieckiego, — przyp. J.H.). Nastgpnie rozrbznia akcje ,,powrotu do
Koiciola rzym.-kat.”" od .,akcji unijnej . Odnosnie akcji unijnej winny
1, zdaniem ks. Urbana, cechowaé trzy znamiona: |. Nie moze ona V{'é
narzedziem zadnej polityki, zadnego wynarodowienia, Je) cel jest écisle reli-
giny: odbudowanie jednosci koscielnej Wschodu i Zachodu, potargane) przez
schizmg bizantyjska. 2) Zapewnia ona powracajac do jednosct katolic-
iej prawoslawnym zachowanie ich obrzadku wschodniego 1 wschodniego
ustroju cerkwi. 3) W akcji unijnej decydujgcym motywem jest me przy-
Wracanie stanu rzeczy sprzed tnecL czy czterech pokolef, nie zasada, ze
Potomkowie maja byé tej samej wiary co ich ojcowie, ale przekonanie,
ze wolg Chrystusa jest, aby Koiciél jego byt zjednoczon hierarchicznie
pod najwyiszym pasterzem, w jednoéci wiary, bez wzgledu na obrzadki,
narodowe réznice i antagonizmy. Slowem, w akeji lu_'lli:le) moment_ écisle
religiiny nie tylko ma pierwszeristwo przed jakimikolwie pobudkami poli-
tycznymi czy historycznymi, ale bez nich si¢ obchodzi i sam sobie wystar-
cza”. Tyle ksiadz jezuita Urban. !

Piszac o tych wypadkach w Hrynkach, nie uwzglednil tez p. Pobée-
Malinowski stanowiska arcybiskupa Jézefa Feliksa Gawliny. K. cybiskup

zegnywal sie stanowczo od tej ,,akcji rewindykacyjne] ~ i wypowiedzia
to w ,,Duszpasterzu Polskim za Granica™ z koricem 1949 lub poczatkiem 1950
toku (niestety zawieruszyla mi sig odpowiednia notatka i nie moge podaé
uumery odnoénego ,,Duszpasterza’, w Polskiej Bibliotece w Londynie mie
ma tego wydawnictwa, a szkoda, gdyz od czasu do czasu ukazujp_sie w
nim cenne artykuly historyczne, ze wymienig bodaj ks. pralata Meysz-
towicza, ks. Uminskiego, czy Belcha, o ktérych dowiaduje sie tylko
przypadkowo dzieki otrzymywanym odbitkom autorskim).

Jesli zaé idzie o stkanogisk(; ks. arc l}isk}lpa Gawliny w ‘|93% r. powté-
1ze tu gadke o tym, jaka krazyla po Wolynu w owym czasie. ZLaznaczam,
Ze to ggadk:. kté:':nméie polwierdzié lub odrzucié Arcybiskup. Opowiadano
wiedy na Wolyniu, ze ks. biskup polowy Gawlina przyjechal na wuitac;q
&l/acéwek duszpasterskich w oddzialach v{p)'skowg:h stacjonowanych na

olyniu. Objechal wszystkie placéwki omijajac ederkaly. Domagal sie

wiem pono¢ ks. Biskup Polowy usunigcia tamtejszego pulkownika K.O.Pu.
Pulkownik podobno otrzymal dwutygodniowy urlop, a péiniej go prze-
niesiono z Dederkal. Po wyjeidzie wspomnianego pulkownika dopiero
ks. Biskup Polowy odwiedzil i Dederkaly. Jak zaznaczylem, byla to gadka
1 sily faktu relata refero. Jedynie ks. arcybiskup Gawlina moze t¢ é6wezesng
gadke potwierdzié, lub jej zaprzeczyé. _ ; :

2. Piszac o Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego p. Pobég-Malinowski
.stwierdza'": ,komunisci... niemal w calofci opanowali Zwiazek Nauczyciel-
stwa, zaréwno w rozsianych po calym kraju dolach, {Vk i w ofrodku kierow-
niczym w Warszawie, zwlaszcza w jego Centrali Wydawniczej™". Stwier-
dzam, 7e jest to &wiadome miniecie si¢ z prawda i nie moge zrozumieé
czym sie kierowal Pobég-Malinowski, ﬁlod.ajqc tak nieprawdziwg wiadomofé
w swej ,,Historii . Gdyby p. Pobég-Malinowski przeczytal sobie protokély
Sejmu z dyskusji migdzy mna a premierem Swczesnym, generalem Stawo)-
Sl‘adkowukim, dowiedzialby si¢, ze cala ta historia ze Zwigzkiem Nau-
czycielstwa jest przez Premiera bardzo a bardzo naciggana. ala heca o
Plomyk"" wyciagnigta w 1938 r. to numer z poprzedniego roku, a inne
,,dowody'’ przytoczone wéwczas przez Premiera, sa tego rodzaju, ze tylko
ramionami mozna wzruszyé. Mianowicie przytacza jakié numer (zreszta takze
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sprzed roku) ,,Teatru Szkolnego'', w ktérym, wedle wyrazenia p. Premiera
,-jakag paniusia” podaje projekt naéladowania teatru' szkolnego w So-
wietach. W istocie w Sowietach stworzono teatr szkolny, myimy poszli za
ta mysla, ale dalismy w ,,Teatrze Szkolnym™ tres¢ polska, czego boda)
dowodem, 7e pisywali tam tacy ludzie jak $p. Jedrzej Ciermak, czy
Maisner, czy tez $piewak Rutkowski, ze podam tylko te nazwiska. Précz tego
g. Premier wypowiedzial, ze ,,cierpliwosé jego sie skoficzyla™ i rzytoczyl
ez podania tresci numer ,,Glosu Nauczycielskiego™ jeden z przeszrego roku,
a drugi z sierpnia 1938. Ostatnio w pazdzierniku 1960 r. toczyla sie
dyskusja wokél tego zagadnienia na lamach ,,Tygodnia Polskiego™® w
Londynie. Odpowiedzialem na te dyskusje obszernie, ale redaktor naczelny
ani mej odpowiedzi nie opublikowal, am do dnia dzisiejszego nie raczyl
mi odpowiedzieé¢ dlaczego, 1 artykulu mego nie zwrécii.eividaé jaka$
swoista cenzura wewnetrzna podyktowala tego rodzaju postgpowanie redak-
torowi naczelnemu ,,Tygodnia Polskiego'’, na co nie ma innej rady jak
tylko wigcej do tego ,,I'ygodnia™ nie pisywaé.

Zatrzymalem si¢ na h;f'ch dwu przykladach §wiadomego mijania si¢ z
prawda przez p. Pobég-Malinowskiego w jego ,,Najnowszej historii poli-
tyczneé . Bardzo mi przykro, ze musialem rozczarowaé pojecia o niej p. J6-
zefa Czapskiego, ktérego bardzo sobie ceni¢ i powazam, ale czasem takie
rozczarowania o tyle dobrze robig, ze zmuszajg czytelnika do bardzo ostroz-
nego czytania wspblczesnej historii, pisanej przez niezbyt tegich historykéw.

Raczy WPan Redaktor przyjaé wyrazy wysokiego powazania.
J. HOFFMAN

Nowy Jork, 12 czerwca 1961
Szanowny Panie Redaktorze |

Na marginesie pieknego szkicu (,,Kultura’’ nr 4, 1961) jaki poswiecil
p. Jézef Czapski ksiaice Kajetana Morawskiego pt. ,,Tamten brzeg",
nasuwa'LQ mi si¢ nastepujace refleksje.

Szkic napisany jest z obiektywizmem tym bardziej uznania godnym, e
p. Czapski zastrzega sie iz pisaé bedzie o tej ksigice jako o przezyciu,
a wigc subiektywnie, moze nawet niesprawiedliwie i stronniczo. Tym wiece]
podkreglié trzeba niezmierny umiar, z jakim konfrontuje on ksiazke min. Rdo-
rawskiego ze swymi wspomnieniami.

Z jednym wszelako zestawieniem trudno by mi si¢ bylo zgodzié. Piszac
o uzytym przez Morawskiego na okreélenie stosunkéw w okresie pomajo-
wym wyrazeniu ,,prawo dzungli’’ i nie kwestionujac jego zasadniczej slusz-
noéci, zestawia z nim p. Czapski — niewatpliwie w slusznym w zasadzie
dazeniu do obiektywizmu — fakt, ze jemu samemu okreslenie ,.d7ungla™
nasuwalo si¢ juz znacznie dawniej, w stosunku do takich faktéw jak zwlasz-
cza zamordowanie prezydenta Narutowicza i atmosfera, ktéra do tego zamor-
dowania doprowadzita.

Wydaje mi sig, ze postawienie takiego znaku réwnania nie uwzglednia
w pelni tego, o co min. Morawskiemu chodzilo.

Jeéli zdarzanie si¢ wypadkéw lamania prawa zechcemy okreslié slo-
wem ,,dzungla”’, to slowo to obejmowaloby kazdy kraj i kazdy system. Punkt
ciezkoéci w okresleniu ,,prawo dzungli’’ spoczywa na slowie ,,prawo’’, bo
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tym mianem okreflamy coé co ma za sobg rami wladzy. C}{dell tu wu;:
o system, w ktérym popelnianie bezpraw1 ma sankcjg ldzél)'i tymkstgmia;
o ,,prawie dzungli’’ mozna méwié tylko w odniesieniu 12 okresu, w r):i
¥lo ono metoda rzadzenia. Réznic uwydatni latwo fakt, ze [il cnzas ge ly
sprawca jednego z najhaniebniejszych w Polsce czynbw, 'ubl'nacdu aalp:i .
arutowicza, nie tylko nie uszedl bezkarnie, a‘le sam na siebie omatg 5%
2a zlamanie prawa, kary émierci ktéra go tez spotkala, to rlx‘atf)ml%sz n gley
nie zostali pociagnieci do odpowiedzialnoci sprawey czy to azﬁl ’rsesie ;.
Cllg napadu na prof. Cywirskiego, czy tez mordu na osobie gen. '?gor rzeg'a:
»Prawo dzungli” jest czym$ znacznie zgubniejszym niz poszczegolne P S:o-
wy bezprawia, gdyz jest bezprawiem kierowanym 1 nakazanym 2z SOIY-CSH
sujac to okreslenie do czaséw przedmajowych p. Czapski opuszcza, zreszty
stusznie, slowo ,.prawo’’. Ale wlasnie dlatego powstaje koncepcja m_m:
i odpada podstawa do postawienia znaku réwnania migdzy d\_N%l_n& po)
ciami, ktére mimo podobieristwa brzmienia réznig _réims‘su; od slcble zasa ;
Niczo, Jezeli przewrét mial byé wybawieniem kraju z zungli, trzeba st\ntlleg
Zi¢, 7e stwarzajac z niej system rzadzenia, podniést ja do dziesigte) potegi.

Jan MORELOWSKI

Drogi Redaktorze !

Nawiazujac do artykulu pt. ..Kosynierzy”" w nr. 5/163 , Kultury'" poz-
walam sobie w zalaczeniu przeslaé wlasne tlumaczenie z fragmentu ksiazki
vlch jagte Eichman'® Simona Wiesenthala. ! A

\{/ydaje mi sie, ze na tle tych wynurzed sylwetka p. Rusinka wyglada
nieco inaczej anizeli maluje i;g p. Melchior Warkowicz. . >

Z uwagi na rodzing w Polsce podaje nazwisko jedynie do wiadomosci

redakcji. SKJ.

iazki: ,.Ich jagte Eichmann™ — ,,Polowalem na_ Eichmanna".
Auto—{:yglski:ﬁh\mesf:ld]\‘: <eW):daw9a: SM Buecher, Sigbert Mohn Verlag,
Guetersloh, 1961, Buch Nr 2746, Printed in Germany.

Str. 11 do 14 (rzecz dzieje si¢ w dwa dni po uwolnieniu wigniéw obo-
7u koncentracyjnego Mauthausen przez wojska amerykariskie).

7 maja po poludniu wreszcie poszedlem do lezgcej na przeciwko kancela-
Ti: ..Schxeig:tube". Mialem laske, na ktérej sie opieralem, i cheialem
takze mieé przepustke. Zdawalo si¢, ze w kancelarii nikogo nie bylo, a kiedy
lakalem sie po korytarzu, niespodziewanie z kim¢ si¢ zderzylem. Kto§ na
mnie ryknal, rzucil na ziemig, _k;ral mnie nogami, nastepnie porwal mnie za
ramie 1 wyrzucil na dwér. Kiedy chcialem si¢ podnieéé, ponownie qtrzr
malem cios. Dopiero teraz poznalem, e pisarz rewiru, Kazimierz Rusinek,
dobrze odiywiony Polak, stal przede mng i krzyezal: o

., Ty przeklety muzulmanie, ty nie masz prawa obracaé si¢ po h'ncelam.

Leialem jeszcze przez chwilg. Koledzy z bloku Vi, _zaywazyh mnie
1 zanie$li na prycze. czas mojego dlugotrwalego uwigzienia w KC-cie
bywalo czesto, ze mnie bito...
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W Mauthausen nikt mnie nie bil. Wyslano mnie od razu do bloku
émierci. Po prostu nie dawano mi zadnej nadziei. Ale to wszystko dzialo
sie przeciez za czasbw mojego uwigzienia w KC-cie.

dy wiec tak lezalem 1 odczuwalem béle w boku, u$wiadomilem sobie:
Przeciez e jestem wolnym czlowiekiem! Pobito mnie w dwa dni po tak
zwanym uwolnieniu. Przeciez to dzi§ 7 maja 1945.

Czy moje zycie mialo sie w ten sposéb dalej potoczyé? Czy odtad
mialem stale otrzymywaé razy od fizycznie silniejszych i na zawsze pozostaé
muzulmanem, ktéremu nie daje si¢ nadziei przezycia? Wewnetrznie burzylem
sie. Chcialem wstaé z pryczy, ale koledzy mnie wstrzymali.

,,Co ty zamierzasz, dokad si¢ wybierasz?"" — pytali mnie.

,.Jde do amerykariskiego komendanta, bito mnie! Przeciez tak nie
mozna | Czy nie zostaliémy dopiero dwa dni temu uwolnieni?"".

,,Czekaj do jutra, komendant jest w wewngtrznym obozie, a to stad,
z dolu, jest dla ciebie daleka droga'’.

Uspokojono mnie, ale bylem zdecydowany wydarzenie bezwzglednie
zameldowaé amerykanskiemu komendantowi, ptk. Levy. 8 lipca poprosilem
dwéch kolegéw, dr. Laksa i dr. Rubinsteina (obaj obecnie w USA), aby
mi towarzyszyli do komendanta...

Ale gdy Amerykanin wreszcie zapytal mnie, co mu zamierzam opowie-
dzieé, w tym momencie zapomnialem, po co przyszedlem. Nie potrafilem
zebraé swoich myéli. Wkrétce potem opowiedzialem, jak sie nade mna
znecano, wymienilem nazwisko pisarza rewirowego Rusinka i zapytalem,
czy funkcjonariusze obozu ciagle jeszcze sa uprawnieni do bicie wieZniéw.
Amerykanin zapisywal notatki i powiedzial:

,,Niech si¢ pan uspokoi, nikt juz wiecej pana nie bedzie bil; my zaj-
miemy sie tym cziowiefiem; otrzyma pan ocf nas wiadomosé™'...

Zblizyl sie do mnie pewien kolega, z ktérym juz kilka razy rozma-
wialem, a ktérego wielu w obozie szanowalo jako uczciwy charakter. Byt to
Polak Cyrankiewicz. Z uémiechem powiedzial:

.,Kolego, musze z Toba poméwié. Ty zlozyle§ meldunek na Rusinka.
Pogelni! niesprawiedliwoéé, itéra wszyscy potepiamy. Nie wiem, co go na-
padlo, on tutaj wielu ludziom dopomégl 1 byl czlonkiem ruchu podziemnego
w obozie; prosze Ciebie, wycofaj meldunek’.

,,On mnie bil, bez powodu. Ja przeciez jestem wolnym czlowiekiem'* !

,»Masz racje, bylo to poflizniecie, ktérego nie rozumiem. Ale przeciez
nie mozesz spowodowaé wyslania kolegi tam, gdzie siedza SS-mani! Pos-
taram sie o to, 7e ciebie przeprosi i prosze, dojﬁi z nim do porozumienia’.

..Nie powiem ani nie, ani tak. To przyszlo na mnie tak nagle, wlaénie
w samo uwolnienie’’.

.,Dobrze, powréce jeszcze wieczorem''.

Po godzinie przybyli jeszcze inni koledzy, ktérzy wszyscy prosili o
grzebaczen.ie dla Rusinka, miedzy nimi byly polski minister E’utek, ktérego
ardzo lubiano. Gdy Cyrankiewicz wieczorem przybyl ponownie, powiedzia-
fem mu, ze meldunek wycofam. Cyrankiewicz powiedzial, e Rusinek mnie
ublicznie przed wszystkimi kolegami przeprosi. Nazajutrz ponownie zna-
razlem sie w ,,War Crimes’’. Tym razem szedlem juz sam, bez obcej po-
mocy. Cieszylem sie, e musialem nieco czekaé, moglem wiec sobie obes-
rzeé znown ich prace., Gdy potem juz nadeszla moja ﬁoleika. oéwiadczylem:
{ le(i.C'l"xcialbym wycofaé méj) wezorajszy meldunek, nie chcialbym szkodzié
oledze”’.

Jeszcze raz pytano mmie o nazwisko, Amerykanin notowal cof i zwolnit
mnie. Pytal jeszcze, czy Rusinek mnie przeprosit; odpowiedzialem, ze mnie
przeprosi, gdy wréce i to publicznie, prze«f wszystkimi kolegami.

,.To chciatbym zobaczyé’’, powiedzial Amerykanin i kazal mi nieco
zaczekaé. Potem wlozyl czapke i udaliémy sie do obozu. Doszliémy przed

it
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barak i udaliémy sie do kancelarii. W mig zebralo aquwokéll :_msbwielzl:l pv:l:fe
niéw z naszego 1 innych blokéw, tpk ze PlaC.Pned, i:ce ‘é“ 3 e v
zapelniony. Teraz spostrzeglem zbhia.]qcych si¢ Rusinka 2 y'b o gy
a to zwrécilem uwage erykanina. Poprosit wigZni V;’(;m l:nm: s
cofneli i utworzyli pétkole. Rusinek p_odszedl do mnie !lpWreszcie.powo-
mu przebaczyl jego wybryk, ze zaluje, tego co lllczl-ml Dobrze, przyjmuje
ywal sie na to, ilu kolegéw uratowal. Powiedzia Rem- s g e
twoje przeproszenie' ', ale reki mu nie podatem. ozei'»z yki iiusinkowi.
z bloku mieli do mnie pretensje, dlaczego nie P?,da em SF etere KG
Qdpowiedzialem, ze mnie razi slowo ,,uratowalem lble 1 :ftowniﬁ Py
¢ jakim¢ urazem psychicznym, to bedzie nim uraz WobeT e
Ta nieche¢ siega wypadku z roku 1941 kolo getta we IV‘VO B
(Zreszta Cyrankiewicz jest dzisiaj premierem, a Rusinek w
kultury).

4

Anglia, ma) 1961
Szanowny Panie Redaktorze!

S s A 5 Kut
W zeszytach ,,Kultury”” na marzec i kwiecied br., ukazal si¢ artyku
pplk. dypl. );ail. Franciszka Kalinowskiego Ppt. .,Konsplra:]z wAlottmctu';»ilael
polskim™. Sa w nim zarzuty przemilczesi 1 mesculoécn,_r trel ugr" <
znalezé w moich wspomnli;rsn':)ach drukowanych pt. ,,Trop legendy
" 'z wizeénia 1. { } :

Kul\tx‘}":Tr:pie legendy" nie méwilem ws’zysthego, co w;em w _sprazwac‘k
dotyczacych konspiracji w lotnictwie, wyrainie to zaznaczy em.swlfcgc.ano‘
przemilczer jest w danym razie bezprzedmiotowy. Zarzut niedcisloéci p
czytuje za dowéd wielkiej odwagi autora artykulu opartego prziymzme na
nietrafnych domyslach 1 batamutnych p_ogio:skach. O m_)tunétq ilka uwag
na marginesie tego artykulu — byé moze kiedy§ szerzej 'OF wig te sprawy.

Whrew pogladowi p. Kalinowskiego, wyjawszy nieliczne, powln‘qzama
kolezeriskie oficeréw zawodowych lotnictwa, Zadna z_konspiracji, o! téryc
wiem e dzialaly w lotnictwie, nie byla poddana takiemu celowi fzwl;;emg
jak uzdrowienie lotnictwa. Sa nimi: ,,Krzyz i miecz”, ..La\';n\s.lu;se_ To rych
rzyjaciél’”, konspiracja wyloniona z Jaficuszka™ — tzw. ,,Mlodzi urcyl.
ionspiracja ulkownikéw Demla i Smoleriskiego — ta bujnie si¢ rozrastala
w calych sigch zbrojnych od kofica r. 43 i werbowala lotnikéw, i konspi-
racja prolubelska, ktéra od wiosny r. 44 rozwingla dzialalnoéé zwlaszcza
“sm%oi;?;?g;:y;tz'ez . Kalinowskiego dwéch ostatnich konspiraci, thu-
macze sobie zdumiewa)aca pleznalomoémq tematu, nieznanego mu iez 0-
érednio 1 nietknietego umle]qtn[\;m badaniem. Gdyby np. przejrzal dru-
owane W latac?\ 41 i 42 broszurki piéra Niewiarowskiego (wydane

oczywiécie pod pseudonimem), nie bylby przynajmniej wysuwal tak powierz-

chownych przypuszczen jakoby ,.laficuszek yl kontynuacja ,Krzyza 1

mlem\;’ 'zwiqzku z powolaniem na stanowisko d-cy lotnictwa M. \lxz/cluego
i zmianami w lotnictwie, ktére nastapily po objeciu stanowiska N. .kpr:‘e!-
gen. K. Sosnkowskiego, Autor powiada ze ,,Przystowiowe drzwi o% lv.lc ni
— niestety nowego l&W — byly otwarte dla_..Mlodoturkéw (,.Ku turak
4/162 str. 98). Szkoda ze tak nie_bylo, ale nie bylo. Bylo natomiast tak,
e w lipcu r. 43 mir dypl. St. oziomek i niektérzy oficerowie z n:ﬁu
zwigzani, spodziewah si¢ raportu u N.W. i cheielt rzedstnlwdlé wit ly
nasze wspblne poglady na zmiany w lotnictwie. Te wspblne poglady zostaly
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ustalone na zebraniu grona oficerébw zawodowych lotnictwa, w ktérym
bralem udzial jako przedstawiciel kél zolnierz niezawodowych, eo ipso
Jako przedstawiciel wylacznie politycznego punktu widzenia. Otéz na tym
zebraniu ustalono poglad ze d-ca lotnictwa winien zostaé pplk. pil. Wia-
dyslaw Bohuszewicz, co zostalo przeze mnie zaprotokolowane. Czemu Bohu-
szewicz, skoro on musialby mieé przy sobie kogos bardziej przywyklego
do rozméw z Anglikami? Otéz Bohuszewicz, jako kierownik Biura Studiéw
Inspektoratu Lotnictwa znal najlepiej zagadnienie pomocy lotniczej dla kraju
i — co bylo najwazniejsze — byliémy pewni ze on w potrzebie jest gotéw
poswigci¢ zasade politycznego milczenia wojska w imie caloéci, niepodle-
glosci i godnosci Polski. W przewidywaniu ze Naczelny Wédz moze cheieé
wiedzie¢ zawczasu z czym lotnicy do niego przyjda, zostalo to streszczone
i jako notatka dla adiutanta, zlozone w adiutanturze. Do raportu nie
doszlo — boc{;}‘ dopiero po mianowaniu nowego d-cy Poziomek zostal wez-
wany do N.W. — natomiast wbrew naszym checiom zostala zarzadzona
odprawa c{g/.modawcza zwana pézniej ,,Wyborami"". Na tej odprawie
Naczelny Wédz nazwal nas bez ceremonii junta, ktérej nie odda rzadéw
w lotnictwie i okreslil wytyczne dla zmian w lotnictwie, ktére niestety nie
pozwalaly nam uzyskaé wplywu decydujacego w d-wie lotnictwa. Jak to
stusznie zauwazyl p. Kalinowski na odprawie opiniodawcze] szanse wyborcze
mieli tylko dwaj z kandydatéw, mianowicie putkownicy lzycki i Maiowski.
Mysle ze w takim razie d-two lotnictwa nie moglo sie uwolni¢ od wplywéw
masonerii. Zostal wybrany lzycki przynajmniej to nie on, lecz Makowski
wybral si¢ pézniej w podréz z° Mikolajczykiem do Moskwy.

Moim zdaniem, nasza konspiracja przegrala spraw decydujacego wply-
wu w lotnictwie, a przegrala ja z tej przyczyny, ze iion;cy w niej udzial
ofi(;e':owie zawodowl nie poszli w $lady konspiracji oficeréw sztabowych
wojska.

Otéz tamta konspiracja, bedaca wéwezas pod sprawnym kierownictwem
kpt. dypl. M. Utnika, korzystajac juz z pelnego poparcia katolika i naro-
dowca A. Doboszyfiskiego,” zawarla sobie na dokladke sojusz z Wielka
Loza Polski Rytu Szkockiego Dawnego i Uznanego (tak to si¢ chyba te
wszkoly”” zwaly, dyskretni panowie historycy?), ktéra w danym wypadku
reprezentowal §p. ambasador bukaszewicz. Dzigki bezwzglednemu  nacis-
owi masonerii, ktérego nie zamierzam tu omawiaé, ta kons iracja opano-
wala niepodzielnie O. VI sztabu N.W. Stusznie stroniac ocf tego rodzaju
zabiegébw, moi koledzy przybrali postawe czekajacych na rozkaz zolnierzy,
co im ganie.

Wracajac do p. Kalinowskiego. Chyba, ma racje ze w ,,Iropie
legendy™ potraktowalem zbyt tanio, stanowisko oficera do zleced N. "
nawet jeden z kolegéw napisal do mnie, ze to ponoé mialo byé stanowisko
wlaiciwe dla generala. Nie bede o to sie¢ sprzeczal, w kaidym razie
mjr. Aleksander Bujalski objal je jako major i w stopniu majora zostal po
wojnie przeniesiony w stan emigracji. W ,,Tropie legendy'’ powiedzialem
co kto robil z nas czterech, b. zeslaficéw na wyspe. Oczywiicie ze inni
konspiratorzy tez co§ robili w lotnictwie, wiec zajmowali réine stanowiska
w sztabie 1 w linii, podobnie jak ich koledzy, ktérzy nic nie mieli do
czynienia_z konspiracja. Powtérze to, co juz kiedy§ pisalem w liscie do
. Kultury” — nie spotkalem nigdy $rodowiska ta{ bezinteresownego jak
to, ktére stanowili oficerowie zawodowi zwigzani z nasza konspiracja. Jesli
musialbym zmieni¢ zdanie pozostajgc w Anghi do kofica wojny, dotyczyloby
to wyjatkéw.

a str. 106 pisze p. Kalinowski ze , konspiracja wzmagala demorali-
zacje i nawrét do dawno zapomnianego obyczaju militarnego — szukania
esobistych korzyéci 1 dzielenia sie lupami wojennymi’’. Ten zarzut stawia
autor calkiem goloslownie, natomiast na str. 96 przytacza rozmowe, w ktérej
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znajdujemy potwierdzenie mojej opinii nie za$ jego. Qltosntm Bdrzzl'ingd.orl};
riawski, w porozumieniu z szefem sztabu pik. pil. . o s
innymi kolegami, zaproponowal p. Kalinowskiemu objgcie o4
szefa sztabu, Méwiac nawiasem, Autor mialby pém‘ek]a'ociqkorzyéci s
szefa sztabu po Brzezinie. Czy tak postgpuja junty, sl_"d 13 L s il
istych i dzielace si¢ lupami? Jak nam Autor powll:t(;'ch i
wymagali od niego uleglosci, ale tilko tego, by w nll? b)’ St s
p. Kalinowskiego musze uznaé ze konspiratorzy byvéﬂl zbyt At
stuchal co maja mu do poradzenia, nim poweimie decyzj¢. g
nie zgodzil, 1 stanowiska nie otrzymal. No c6z — po P.llegg g
ale pewnie nie calkiem bezkrytyczni, skoro uwazali za niezbg i: f
linowski ich sie radzil, pracujge na odpowiedzialnym stalnowd % ¢ sinikd
Na str. 109 p. Kalinowski nawiazujac do ,,Tropu egef:n y e
T. Katelbacha ..Eok zlych wrézb'’, a powolujac sig na mgmbczyz’nie".
cowania plk. dypl. O. Tuskiewicza ,,Polskie sily powuztr_znel na.oze e
oburza sie, ze wyslany wiosn?‘ do Polski gl_an_ wsparcia : cétmc dtg}z' B
wariant 2, nazwalem planem fikcyjnym. Otéz ja ten pogla kpo'a x i
danym razie tego lrodz_aiu oprqcowa?llf sztabowe, bez pokryci
nac| jusznikéw, zasluguje na miano fikcj. A
hp?dliada p. Kalinogvus)ki. ze z tym planem poszlo osmlezeme,.otulr:lral;:
sprzetu dla urzeczywistnienia iq w r. 1943, Otéz ta‘k.‘ a se sg‘;x\lglns Aol
o to, aby ostrzezenie poszlo zabiegali koledzy z Wydzialu kl’u i l‘{ 2 Ff\l -
toratu Lotnictwa 1 to migdzl innymi po rzez.l(omm]tt;j Wos ?wq a:' izna o
rodowej (I). Ta sprawa, jak pisz¢ w ,,lropie legendy'’, byla (:Sm_ -
naszym gronie juz w lutym r. 1943, za$ plan, o lltéryjn tu l? I‘m\'nski -
wysfany dopiero w kwietniu. Jest m_eﬁqnsle to, co powia ul p- Ka modo : 4o
ta sprawa zajmowali sig nl;oi* p_xzy]acwlle — bo ja zgola nie — dop
ostrzezenie bylo juz wyslane. N }
b 'agst)r,. tg7 p. Kalinowski pisze, ze wspominajac o wysokich odlz‘:_ai-
czeniach mjr. dypl. R. Czemiawskiego za sluzbe ta]nq.:c? .t:geniedbra s
nie napisalem o nim calej prawdy, choé Bég racfzy ch zied ‘: _ey;n ‘32
mial znaé. Po tym napomnieniu méwi Autor o a'erig zerniawskiegc .
rancji, o ktérej pisaly gazety francuskie, niemiec lfe i szwa]cari l'ed
zwiqzi;u z gloénym procesem La lClmtt;:(. lN:e zrl:ti:]q;sta e;:;és:gq dV:lekai: y;m
i zaé, ze to co napisal p. Kalinowski : no d od
:;;i]:n'\:vyg: calej prawdy jak i tendencyjne. Poniewaz ..Dz:gnn:ik P:;l;;k:ﬂ5
drukuje wspomnienia R. Czem!awsklego, wiec wszyscy moga SlSl ow6| zie
co on ma do powiedzenia. Nie znam spraw zonych’ poda(t]avkv o m wnem:
o nim 7le, natomiast ta okolicznosé, ze zostal osobiscie udel orowkany prze'
ép. gen. Sikorskiego krzyzem Virtuti Militari i ze jak byl, ta polz?:lsta;
kawalerem tego krzyza, jest dla mnie bardziej miarodajne, niz to co ludzie
gadaiaulm:.op?;;zec rg::;?;i jakoby R. Czemniawski wréciwszy do sluzby w
lotnictwie polskim (tzn. oJ kofica r. 42. moje objaénienie) mial byc:.i c_al);
czas w sluzbie wywiadu bryty‘)lskxeﬁz..Takée t_w:er:iquni:z zl:;el;u:zaairllee o ol:so
zutem zdrady. Moim zdaniem takic zutd !
:f;::cz:gc‘z,:: ilchza:w:/liarygodnienia i w formie jednoznacznej, jak to uczynil
it K'ti'l;no:;!'k;l;owiedzialem poprzednio nie znaczy bym rzypngywal.najs:?
konspiracji bezgrzesznosé i wykluczal omylki w ocenie fa _t6wl| _ukl;é zdo:
nak o wartosci jakiegoé §rodowiska przesadzaja nie wyjatki, ale jako

(1) Wg moich notatek, oficerowie z Wydz. Studiéw lnapekt!ontu ll“:xte
zabiegali o wyslanie ostrzezenia dalej idacego niz to, ktérego zostalo wys_lea »
Nie sprawdzilem jeszcze dokladnie tego szczegélu, “l;an_ego wspomnien
w szerszym oméwieniu sprawy pomocy lotnicze; dla kraju.
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cydowanej wigkszoéci. Byé moze byli to ludzie niegodni uznania ze strony
lepszologii praktycznej, ale ja poczytuje sobie za wielki zaszczyt ze bylem
z nimi. Oficerowie zawodowi wsréd nas, chcieli zmian w lotnictwie, lecz

rzeciez nie ten cel sklonil ich do dzialania konspiracyjnego, gdzie stawka
ylo wszystko co mieli — stopnie i dobre imig¢ zolnierskie. Byl to przewaznie
ludzie o sprawdzowej ofiamosci. Ambicyjki? Nie, to nie byly dla nich ta-
niutkie gierki to chodzilo o Polske. Powiada Autor, ze w ,.%ropie legendy"”
dawalem wyraz zalom. Tak, ale jakim... Pan Kalinowski tez daje wyraz
zalom, ot np. ze umial po angielsku, wiec tylko dlatego nie zostal boha-
terem, to znéw ze mu $winig podpu:«icnh wige ciut ciut ale minely go sztabowe
splendory. To jest ludzkie, zrozumiale, ale przeciez jak sie méwi o tamtych
czasach, bylo co§ w nich stokroé wazniejszego i godnego zalu. O tym nic.
‘I'wierdzenie, ze konspiracje s zlem, to odkrywanie dawnie odkrytej Ameryki.
Wojny tez sa zlem. Konspiracje mlodych w Polskich Sitach Zg:ojnych pod-

czas ostatnﬁ wojny, byly przede wszystkim aktem samoobrony narodu
1 w tym sedno sprawy.

t.acze wyrazy szacunku.

Stanislaw SEP-SZARZYNSKI

L 2

Monachium, 15 czerwca 1961 .
Drogi Panie Redaktorze !

To bodajze méj pierwszy list otwarty do ,,Kultury’, a takie samo do
jakiejkolwiek Redakeji. Céz, okolicznoéci sig¢ prosza, stad wylom okrutny
w tej mojej, byé moze niezbyt fortunnej, zasadzie nie pisania listéw do zad-
nej Redakeji.

Pan Redaktor wie: Stefan Kisielewski, gloény w Polsce ,,Kisiel’", nie
znam sie¢ z nim osobiécie, nigdy go w zyciu nie spotkalem, ale mam wiele
i to réwniez osobistych powodéw, zeby go wynosié pod niebiosa. Co tez
czynie, ilekroé si¢ do tego nadarzy sposobnoéé. W mysli, w mowie i w
uczynku.

Co mi takiego zrobil Kisiel, 7e prosze Pana Redaktora o cenng stron-
niczke w ,,Kulturze” na jego rachunek?

no, po dlugich latach ,,duchowej koegzystencji’’ podrapal mnie
troche Kisiel. Nie w zlej intencji oczywiicie, nie ze zlej woli, ale jak
sadze dlatego, 7e w trakcie morderczej pracy nawalil mu — wybomy do-
tychczas stuch.

Shuch! Niem przejde do symptomu kisielowej dolegliwoéci — mala
historia. Niedawno w J\’(Zu-szawie. jak wiadomo, odbyly sie zawody pil-
karskie Polska — ZSSR. Zawody staly sie miejscem dzikici eksceséw ze
strony warszawskich widzéw. Korespondent ,,LLe Monde'u’' napisal w swym
piémie, ze takiego wybuchu szowinizmu jeszcze nie widzial.

Wiec cbz l{a robig? Jak Panu Redaktorowi wiadomo, jestem jednym
z Redaktoréw Rozglosni Polskiej — Radia Wolna Europa, a bywam lez
czasami w gorgce] wodzie kapany. Pod wplywem meczowej emocji staje
przed mikrofonem i wale o tym meczu, co mi sie polozylo na sercu.

Powiedzialem, zapomnialem.

Az oto w sporo dni po tej prezentacji przed mikrofonem, kto§ mi ka

w qug‘ .» T'ygodnik Powszechny'’ z podkreilonym na czerwono artykulem
,,Mecz"',
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Autor: Kisiel. Stefan Kisielewski. .Inacz_ei: sprqiyﬁsta. :qka ozei .‘:«;;:::
nym piérem, bystre oko notujace skrzgtnie dziwy t_CG& Wl_; :l'ed‘:inie it
maly muzyczny sluch, ktéry uczynil z niego znakomito$é w .
preludiéw 1 symfonii. R

Czytam artykul Kisiela. Czytam po Eaz g{ugl. Nie wierze. Jeszcze raz
czytam. Nie wierze. A przeciez stor jak wol: A i i

Yta,,Aliéci — pi:ze w ,, I'ygodniku l!’owszechnym sWa l“‘:{‘gm‘a Polfi:l
czyzng Kisiel — w parg dni potem (to znaczy po mﬁcﬁl{; Worna l{:vropa
stuszne oburzenie Kisiela) stuchalem na ten temat przez Rack e
pogadanki p. Czeslawa Straszewicza. Pan Straszewicz twllfr g e
wanie na meczu bylo ,,zdrowym odruchem’’, pnestngg! tylko, zeobce' o
chowywaé ostroznoé¢ 1 nie dawaé zbytnig otwartosciy zeru ,, 1
pagandzie’’. L ]

. Po tym passusie, Kisiel dodal kojacym tonem: ,,Hm, pana C:es:;r;n-
Straszewicza cenie jako wybitnego pisarza, sadzg natomiast, ze ;1 mpe
wach dzisiejsze] lgolski ":‘l on es(;g_ tyle col koza na pieprzu 1 Ze 1a P

éwiadcza nam iécie niediwiedzia przysiuge . b
! wf“ﬁe ta ,,koza na pieprzu’’ mnie ubodla, nie mam pretensj do patentu na
wszystkie rozumy, ubédi mnie tekst! p :

yCzy ja naprawde powiedzialem przed mikrofonem Radia l':X/lolna Ijr\:’rzpa.
ie zachowanie si¢ publicznoéci na meczu Polska — ZSSR y'tl) ,l'tho‘y:‘l
odruchem™? Czy ja_tak rzeczywiicie powiedzialem? Boze mily
musial zwariowaé, Kisiel lub ja. - . :

un?ﬁnm niezbyt tega pamieé, za to skrzetnie zachowuje kartki, z 'ktéliycl"\
czytam do mikrofonu. Nie jestem improwizatorem, nigdy nie méwig lecz
czytam. J : :

2 W zachowanych kartkach :d n_lepomle;ng _ulglq przeczytalem nastgpujace
moim wlasnym glosem wypowiedziane niej slowa: : -
mm..My&lqy., iegzawody pitkarskie Polska — ZSRR w Warszavkw::i.]_a ra
czej ich przebieg, sa zjawiskiem niepokojacym. Polityeznie szkodliwym.
Pomijajac korzystny cyfrowy wynik, jakiz rezultat? S_to tysiecy warszaw-
skich widzéw dobralo si¢, méwigc w przenoéni — do zyw2 skéry reprezle:n-
tacji sowieckiej. Do zywej skéry szowinizmu rosyjskiego. . rgbllo w/ydszyst o,
aby jedenastu reprezentantéw Rosji nie mialo watpliwoéci, ze znajduja sie
wirdd stu tysiecy wrogéw. Niemal w kazdych warunkach taka demonstracja
jest politycznie szkodhiwa. Warunki, w jakich znajduje sie Polskn,.pofinp-
sz te sz{odliwoéé do kwadratu. Nie ma sensu prowokowaé bestii, jesli si¢
an‘aiduje w jej lapach. Nie ma seqs.u.budné_wybuchéw szowinizmu i nie-
nawiéci. Bezcelowe draznienie bestii jest politycznym nonsensem. Korzysct
Z ] ie najmniejsze’. % ’ N
zadn?—l]'mryzgr:lygi:lemj sobie, pana Stefana Kisielewskiego cenie jako wy-
bitnego pisarza, sadze natomiast, ze chociaz piéro w reku ma $wietne, jego
wzrok widzi czego zwykli ludzie nie wnii_ZQ, ale 6w wybomy kisielowy
— przynajmniej chwilowo — nawalil. = :
£“lucl.ll(isrio.elprp)i,su: w ].,Tygodniku Powszechnym'®, e slyszal. Styszal éa
wlasne uszy, a nie z czyjego§ nastuchu, mam pelne prawo sadzié. Co
uslyszal? Powiedzialem: #le sie stalo. Kisiel uslyszal: dobrze sie stalo. Ja
powiedzialem: nie, on uslyszal: tak. Jest takie przyslowie polskie, k:lﬁre
méwi: .,Sluchaj uchem, a nie brzuchem'’. Mnie jest z tego powodu bardzo
przyk;o"bo iak powiedzialem, mam wiele powodéw aby isiela ml‘?‘-”‘é.
SqazQ. JPanie Redaktorze, 7e te moje wewngtrzne, na temat kisielowy

turbacje nie zakléca harmonii, ktérej zawsze jest nam racze) potrzeba.

Dlosi $ciskam.
Cz. STRASZEWICZ
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Szanowny Panie Redaktorze!

Chociaz przyjemnie czytaé za zycia wlasny nekrolog, prosze o popra-
wienie pewnych niescisloéci, zawartych w ,,Liscie z Australii”™ p. A. Chciu-
ka (Kultura, kwieciedi 1961):

— Nigdy nie bylem wlascicielem apteki, wiec przed wstapieniem do
seminarium duchownego nie moglem JG{ ,,rozbudowaé™’

— Zasluge stworzenia w Australii rzeczywistego Archiwum Polonii
Australijskiej przypisaé nalezy bez zadnych zastrzezerrn O. Jézefowi Janu-
sowi, 1.J., a stworzenie Doméw Dziecka jest wylaczng zasluga ofiamych
pracownikéw w stolicach stanowych Australii. Jako wydawca polskiego
tygodnika popieralem te akcje, jednak ani ich nie zapoczatkowalem, ani nie
wpxowadzifem w zZycie. o

— P. Roman Gronowski nie jest (jakby wynikalo z ,,Listu z Australii’’)
tylko czasowym redaktorem ,,Tygodnika Katolickiego™. Po przekazaniu
przeze mnie aktywéw pisma (w urzadzeniach i gotéwce) stal si¢ jego wla-
écicielem. ,,Wrécié”" wiec do ,,Tygodnika Katoﬁickiego" nie moge.

Przesylam serdeczne pozdrowienia.

K. E. TRZECIAK, C.M.

Sao Paulo, 5 czerwca 1961 r.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

Dla mojego pokolenia, ciélej méwiac dla rocznikéw zblizonych do
mojego wieku, dla mlodzieficéw przezywajacych w Rosji zakwitanie swojego
sumienia 1 umyshy, filozofia Brzozowskiego, jego utwory beletrystyczne
i publicystyczne, w duzym stopniu mialy znaczenie zwrotnic na drogach
naszego rozwoju. One zaszczepily w nas poczucie prawdziwej i godnej
wolnoéci indywidualnej, utrwalily znaczenie jej wartoéci, nauczyly nas my-
§le¢ i czué niezaleinie 1 pozaklasowo, nawet pozamarksistowsko, co w owym
czasie (1903-1908) ze wzgledu na écisle kontakty z rewolucyjna inteligencja
rosyjska, nie bylo latwe.

Przeboleli{my potworne oszczerstwo, czy tragiczng prawde w rozmaity
sposéb, przetrwaliémy ciezka prébe, jednak nie przestaliémy cenié i rozumieé
wartoéci prac niezwyklego czlowieka, czcié jego pamigé. zawsze uwzglednia-
jac, ze mawet w najgorszym aspekcie jego ..sprawf" » mégl on pasé ofiarg
piekielnych zawiloéei 6éwczesnych warunkéw po skiego 1 rewolucyjnego
1stnienia.

Osobiécie naleze do tych, ktérzy odpornie przezyli w sobie, bez uszczerb-
ku dla siebie, wstrzasajace zwatpienia. Wigdy nie uwierzylem, ze niezwykly
a w naszych mlodych oczach wielki, mysliciel i poeta, mégl byé malym
ajentem carskiej policji.

Panu Redaktorowi jest wiadome, jak bylem blisko przez lata z Sa-
winkowowym. Z Burcewowym znalem sie i spotykalem od 1917 do 1921
roku. Z jednym i1 z drugim niejednokrotnie mialem sposobno$é rozmawiaé
o Brzozowskim. Sawinkow byl przekonany o jego niewinnofci, zaé Burcew,
ktéry w tamtym okresie 1917-1919 juz wyraznie ulegal manii przesladow-
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] i ji joni ilczal, wzruszal
czej na punkcie prowokacji wéréd rewolucjonistéw... milczal,
ramlionami? nie mévl:iqc ani tak, ani nie. Lecz tak Sawuikow In!‘ktl Bmc:avi
byli zgodni, ze Bakaj byl kanalia najpodlejszego gat'mii u, lea ::gbi‘;tym
podlej 1 ciemnej duszy, ze nigdy xlu:l bylo wiadomo w jakim celu, 3
czy stuzbowym, pograzal szereg ludzi miewinnych. : el Ny

/ Dla palr’: omana Gula, autora rosyjskich rewe.la.cyjnﬁh mpomgf;i;
i szkicéw o rewolucji i rewolucjonistach jest caikovyl;le oboje k:"a ll_l -
chodzi o Brzozowskiego, jaka warto$¢ nalezy dawaé i\{vmdethll__ os] i
jakim stopniu jego ,,dokopywanie sig PwI tloace 7andarmeril rosyjskiej,
moze byé ciosem dla honoru wybitnego Polaka. et clbadory wie

est pocieszajace, ze Czeslaw Milosz, zapoc
iciwigo zracczeni:l prac Brzozowskiego w nasze] ultqne. staLe nqg wzc i:—
nawca szlachetnej musji, ktérej nie moze nie s rzy]aé"kaz'dy Polak na $w ze
Wspéldzialanie z nim naszej paryskiej ,Kultury'  jest zapow! éllQ- P s
misja Milosza odprezy wreszcie ,,wplywy paralizujace, by zacza lméé"
o myslach pisarza Brzozowskiego i przestaé spieraé sig o Jego morain .

(Cytuje slowa C. Milosza).
bacze wyrazy szacunku i przesylam najserdeczniejsze pozdrowienia.

Karol WEDZIAGOLSKI

Ottawa, 30.5.1961
Szanowny Panie Redaktorze!l

ze o zamieszczenie w ,,Kulturze™ nastgpujacego listu: ]
l\)X‘/o,aStykule pt. ,,Konspiracje w_lotnictwie polsinngo (dok.) p. Franci-
szek Kalinowski w numerze 4/162 , Kultury™ z 1961 r. w rozdziale: Trzecia
konspiracja na str. 94 pisze: ,,0 dzialaniu_konspiracji we Francji mam
téwniez bardzo lufne i niepewne wiadomosci. Byé moze, a prawie na
wno, miala ona wiele do czynienia z akcja przeciw gen. Zajacowi. Wiem
t:nhemie, e po dlugich naradach wybrano delegacje w osobach kpt. Mi-
chowskiego, kpt. Kema i por. Jakubowskiego dla zazadania, jak mi méwil
Michowski, od gen. Sikorskiego usunigcia gen. Zajgca ze stanowiska do-
wédcy lotnictwa. Ciekawe bylo w gvm to, Ze nie wytypowano nastepcy, a
5 prostu przypuszczano, Ze gen. ikorski znajdzie kogo§ odpowiedniego.
Klaczelny Wédz przyjal delegacye, wysluchal argumentéw, ale gdy dele-
gacja nie potrafila da¢ konkretnyc uzasadnied wzglednie zarzutéw przeciw
en. Zajacowi, Naczelny Wédz zmyl glowy delegatom i odeslal ich z niczym
3 LNY?: uwi.em. czy rzeczywistym celem tej delegacii bylo zazadanie usunic-
cia mnie ze stanowiska dowédcy lotnictwa, Nawiasem dodam, ze w tym
samym czasie ja sam myslalem o usunigciu ..\s,:f z dowédztwa lotnictwa
i przedstawilem te sprawg gen. Sikorskiemu. czasie pobytu we Francii
trzykrotnie taka propozycle czy pwﬁbf ﬁrzedatnwmlem gen. Sikorskiemu.
Dzisiaj nie pamigtam, jak w szczegolacl sprawa delegacji si¢ Rnedsta-
wiala; na szczeicie pisalem w lym czasie pam;gtmk, ktéry Pan edaktor
obiecal drukowaé w ,.Kulturze™, oraz prowadzilem notatki z moich czyn-
noéci 1 z tego co si¢ dzul\(lo i dlatego pozwole sobie zacytowaé odnoénie
amietnika 1 notatek. oo : }
uugpgog dafq dn. 6.12.1939 piszg: ,,Sikorski... boi si¢, ze mu si¢ lotnicy
zbuntujq. Zreszta skarzg si¢ na mnie, cho¢ bardziej nie lubia Kalkusa i Ujej-
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skiego. Wlasciwie, jak mnie zapewniaja, maja do mnie zaufanie, tylko pro-
sz3, bym do pracy w sztabie wzial oficeréw liniowych z personelu latajacege
a nie wiecznych referentéw z dawnego dowédztwa lotnictwa. Weczora)
wiasnie zaprosili mnie do siebie kapitanowie: Kolodynski, Krasnodebski,
Orlidski, Cwynar, Laguna i Kuzian 1 odbyliSmy na te tematy przyjacielska
rozmowe. Potem zaprosilem ich do restauracji ,,Au bon coq’’, gdzie bylo
dobre jedzenie, przy czym rozmawialismy po przyjacielsku’’. Nie wiem, czy
ci dzielni oficerowie mieli co$ wspélnego z tzw. trzecia konspiracja oraz
nie moge wykluczyé faktu, ze po pewnym czasie wszyscy, lub niektérzy
z nich, wstydzili si¢ tej ,,poufalosei’” ze mna.

Pod data dn. 2.1.1942 pisze: ,,Poza tym dzisiaj przezylem moment
kontaktu z ‘buntownikami’ z Lyonu, ktérzy przedstawili mi caly memorial
w zwigzku z sytuacja lotnictwa. Jest to juz nie pierwsza moja rozmowa
z 'mlodymi’, mestety nie znalezlismy jeszcze wspélnej platformy porozu-
mienia, choé ja szukam wyjicia z tego; sadze, ze powinno sie ono znale#é
i moze wreszcie si¢ znajdzie, tylko warunki zewnetrzne utrudniaja te
kwestie. Rozmawialem z nimi kilka godzin i poprosilem ich na wspélne
$niadanie’”, !

Pod data dn. 5.1.1940 pisze: ,,Drugi wypadek, to zreferowanie gen.
Sikorskiemu meldunku ‘miodych’ z lotnictwa, ktérych delegacje przedsta-
wilem mu wieczorem. Sikorski przychylii si¢ do moich wnioskéw, przyijal
ich bardzo dobrze i polecajac 1m sluchaé moich rozkazéw, zapewnil, ze
ma do mnie pelne zaufanie. Sadze, Ze oczyScimy rzeczywiscie atmosfere
i w ciagu jakiego§ miesiaca bedziemy zyli nowym iyciem w lotnictwie'
(takie) w zwigzku z dostarczeniem sprzetu przez f"rancuzéw 1 rozpoczeciem
pracy).

Pod data dn. 15.1.1940 pisze: ,,Popoludniu mialem rozmowe z trzema
delegatami tzw. ruchu mlodych, ktérzy byli przyjeci ﬁrzez gen. Sikorskiego.
Niestety juz weczoraj dowiedzialem sie, ze jeden z nich (kpt. Kern) zachowal
sie calkiem nie po zolniersku, odméwil wykonania rozkazu 1 zostal stusznie
ukarany przez pﬁ:. Pawlikowskiego. Dalem im pouczenia co do sposobéw
wychowania, wyrazilem zal, ze ten oficer w ten sposéb sie zachowal, Ze oni
daja mi niekompletne informacje, Ze nie potrafia sami sie opanowaé, wezwa-
niem ich, by sami dawali przyklad spelniania obowiazkéw i zachecali do tego
wszystkich kolegéw. Mialem z mimi cigzka rozmowe, tym bardziej, e
zaczynam niektérym z nich nie ufaé, mysle ze graja tu swoja role takze ambi-
cje osobiste 1 krzykactwo''.

notatkach osobistych pod data 5.1.1940 pod tytulem: Raport
u p. ministra: ,,1) Sprawa morale lotn?kéw. Ich sprawy. Whioski. Nie-
ktére rzeczy sa niestuszne. Gros rzeczy slusznych. %asadnicza kwestia do
zdecydowania: Czy organizacja mozliwa. Czasem byly potrzebne. Wystepuja
oni z pewnymi kwestiami. Chcg nawet, zebym :laanv na czele organ. Odpo-
wiedzialem im wymijajaco. Trzeba stworzyé surogal, ieby mogli si¢ wypo-
wiedzieé. Zebranie oficerskie’”.

»»Wskazalem im na te enuncjacje p. generala, ktére pokrywaja sie
z ich stanowiskiem. Rozwiniemy je w dalszym ciqiu".

,,Czy p. general ich przyjmie? Sadze, ze byloby to celowe, w takich
chwilach™.

Ograniczam si¢ do cytat i nie przedstawiam zadnej interpretacji zano-
towanych faktéw.

Lacze wyrazy prawdziwego szacunku.
Jézef ZAJAC

POLSKA SKEADNICA TANIE) KSIAZKI

Ksiegarnia Inwalidzkich Warsztatow Pracy i Uslug

POLECA pelny KOMPLET Wielkiego dziela ”

»NAJNOWSZA HISTORIA POLITYCZNA POLSKI
Wi POBOG-MALINOWSKIEGO

Tom I., II. i III. Stron 1.980. Cena wraz z przesylka $ 20.00

tes a rynku ksiegarskim JEDYNYM zrédlem, dysponujacym
jeszc‘l:spe;?xiug kompletam: tego | IELKIEGO DZIELA. ZA%%, AS
nasz jest ograniczony. Oddzielnie sprzedajemy Tom Il — .
i Tom III $ 7.50. :
POSIADAMY stale na Skladzie WSZ\;ST]{(IE wydw;::ic:l\g:
. Przyjmuj renumeraty. ysylamy na
bKe‘;J;I;I;}I{B ‘{(ATX{IBEimLiQ};ek i uslug. Posiadamy duzy wybér

ksigzek z réznych dziedzin.
ZAMOWIENIA wraz z naleznoicia prosimy kierowaé na adres:
General Agency of Polish War Invalids POLIN-VALCO". Co. Inc.

2109, Robinwood Ave. TOLEDO, 2, Ohio. (USA)

AMERYKA-ECHO

Niezalezne Pismo Tygodniowe
Pod Nowym Zarsgdem i Kierownictwem
Daje powazne i wnikliwe artykuly o Polsce i o pracy dla
Polski zagranicg. Dzial dla Kobiet, Pogadanki z Czytelni-
kami, Kacik dla Wszystkich, informacje nuuknw.e, powie-
éci, poezje, humor. Czternascie stron dosknnulg 'l(‘,klurj:.'.
Roczna prenumerata w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
$8.00, w Europie $9.00, w Ameryce Poludniowej $6.50 (ze
wzgledu na niski kurs miejscowych walut w stosunku do
dolara), w Australii $g.00.
Wysylamy bezplatnie egzemplarze okazowe.
Nojwigksza Ksigegarnia polska w Stanach Zjn'd_m)'cznnych
— Na skiadsie ponad 270 lysigcy tomébw ksug'sek. 7
P-siadamy takze przedstawicielstwo ksiazek ,,Kultury'.
Po informacje pisad:
AMERYKA-ECHO, INC.
1154 Nebraska Avenue
Toledo 7, Ohio
U S, T A
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TOM LXV  BIBLIOTEKI " KULTURY”
PAWEL HOSTOWIEC

ESEJE DLA KASSANDRY

Wybér przedwojennych i powojennych esejéw autora ,,Notatnika

niespiesznego przechodnia’® -— odznaczonego w biezagcym roku na-
a ,.Kultury’ za rajlepszy esej.
Str. 300. Cena egzemplarza 15 NF (22/-; $ 3)

TOM LXVI BIBLIOTEKI " KULTURY”
ALEKSANDER HERTZ

ZYDZI
W KULTURZE POLSKIEJ

1 Zydokomuna™ i ,,zydorewizjonim''! Na pozér rzeczy diametralne
rézne, w rzeczywistosci identyczne. Albowiem w obu wypadkach
chodzi o te same treici. Nie ulega watpliwosci, ze wéréd ,,rewizjo-
nistéw™’ w Polsce wybitng rol¢ odgrywaja jednostki pochodzenia zy-
dowskiego ...do rewizjonizmu prowadzi tych ludzi ta sama droga,
ktéra niegdy$ zaprowadzila ich do komunizmu. Jest nia wstret do -
onformizmu, jest nig krytycyzm jest nia zamilowanie do myslenia...
...Zydzi i tu okazuja sie owymi ,,drozdzami’’, budzacymi ferment
1 niepoké;...

...Rewizjonizm jest grozba dla komunizmu, moiliwe ze najwieksza
ze wszystkich. Albowiem idzie od wewnatrz, jest buntem rozumu
1 uczucia przeciwko zalganiu, obludzie oficjalnej doktryny...
...W Polsce dzisiejszej antysemityzm jest zjawiskiem szczegéf;xie
groznym .... ]ednostLi pochodzenia zydowskiego, zaliczane do ,,re-
wizjonistéw'', sa w pierwszym szeregu bojownikéw o yszlo§é
kultury polskiej. Antysemityzm, bijac w nich, bije w tyci. ktérzy
szerza twérczy ferment, rozsadzajac skorupe zaklamanego komu-
stycznego konformizmu.

Str. 288 Cena egzemplarza 15 NF ( 22 sh.; $ 3,00)

Imprimerie RICHARD,
24. rue Stéphenson, Paris (XVllle),

Cena 5,50 NF
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